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KEDVES OLVASO!

A Csiki Székely Mzeum gy(ijteményeinek torténete tobb mint nyolcvan éves maltra tekint
vissza, olyan neves el3dok fektették le alapjait, mint Domokos P4l Péter, Vimszer Géza, Zso-
g6di Nagy Imre. Intézményiink egyik torekvése, az alapiték nyomdokain jirva, értékrendjitket
felvéllalva, mélté médon tovdbbvinni az 8 szellemiségiiket.

A gytjtés, visirlds, adomdnyozds atjin folyamatosan gazdagodé targykollekcié nyilvintar-
tasa, dllaginak megSrzése, tudomanyos feldolgozasa valamint kidllitisok és tudomanyos publi-
kacidk altal kozkincesé tétele a mizeumok alapfeladatai kozé tartozik.

Ennek megfelelen, az utébbi évek folyaman a Csiki Székely Miizeum munkatdrsai tobb
tudomanyos kiadvdnyokkal jelentkeztek, igazolva ezaltal, hogy intézményiink — a szlikebb ér-
telemben vett muzeoldgiai feladatai mellett — kutatémiihelyként is miikddik. Muzeoldgusaink
tudomanyos érdekl3dése elsdsorban a Csiki-medence torténetéhez, néprajzahoz, kozépkori és
tjkori régészeti kutatdsokhoz, valamint 20. szdzadi mivészettorténethez kothetd, ugyanakkor
2004 6ta sajit tudomanyos periodikdval jelentkeziink.

Minden mutzeum életében jelentds esemény egy tudomainyos kataldgus megjelentetése,
egy-egy gylijtemény szakmai feldolgozdsa, publikdlasa, egészének kozlése. Az ilyen jellegti 6s-
szegzéseket tobbnyire évtizedek vizsgdldddsa el8zi meg, a részkutatisok sokasigin keresztiil
érlelddik meg egy tudomdnyos katalégus.

Idei évben id8szertinek véltiink dtjéra inditani egy sorozatot, A Csiki Székely Mizeum gyiij-
teményei cimmel. A sorozat szerkesztdi intézményiink muzeolégusai, gy(ijteményeink feleldsei:
Botér Istvin régész, Gyarmati Zsolt mizeumigazgatd, Muckenhaupt Erzsébet miivel§déstor-
ténész, Sallé Szildrd néprajzos, Szabé Andris mivészettorténész.

Az elsd kétet célja a miizeum legértékesebb gylijteményének, a régikonyv-dlominy 1711-
ig kiadott régi magyar konyveinek, az tn. RMK-dknak a bemutatdsa. Cime: A Csiki Székely
Mizeum ,Régi Magyar Kényvtar™a. 1. (1498-1710). Katalégus. Osszeillitotta: Muckenhaupt
Erzsébet.

A kétetet Jaké Zsigmond emlékére adjuk ki, aki 1961 utdn szakmai segitséget nydjtott a
varosi mizeumnak a kolostorbdl dtszéllitott ferences allomdny Gjrarendezésében, és a kutatsa
sordn megtalalt régi magyar konyvek leirdsat a késziil6 Régi Magyarorszdgi Nyomtatvinyok c.
nemzeti bibliogrifia szerkeszt8ségének kiildte el. Egyuttal a jelen kotet szerz8jét is timogatta
kutatdsa sordn.

Gyarmati Zsolt

muzeumigazgatd



KOSZONETNYILVANITAS

Hil4san kdszondm P. Vasirhelyi Juditnak, az Orszdgos Széchényi Konyvtir Régi Magyar-
orszigi Nyomtatvinyok (RMNy) Szerkeszt8sége osztilyvezetSjének tandcsait, hogy lektorilta
és kiaddsra ajdnlotta a kotetet. Kosz6nom, hogy munkdm elvégzésében, a kézirat kialakiti-
sdban iranyitott, véglegesitéséhez hasznos észrevételekkel segitett. Magam és mzeumunk
nevében ezuton is koszoném az RMNy Szerkesztésége munkatirsainak, hogy az évek sorin
tanicsaikkal, bitoritdssal, jéindulattal timogattak kutatdsomban, hogy folyamatosan vallaledk
toredékeink, csonka nyomtatvinyaink azonositasit. A kotetben kozolt és a restauralds sordn a
konyvtablikbdl kiemelt 18 fragmentum meghatdrozdsa a szerkesztdség munkdja.

Hil4san koszoném Rozsondai Mariannenak, a Magyar Tudomdnyos Akadémia Konyvti-
riban a Kézirattir osztilyvezetdjének segitségét, hogy a budapesti 6sztondijas tartézkodisom
sordn megismerhettem az MTAK-ban folytatott kotéstorténeti munkdt, a médszereket. Ko-
sz6nom a kotéstorténeti kérdésekben adott eligazitasait, hogy ugyancsak jéindulattal, szakiro-
dalommal timogatott kutatdsomban. A konyvben kozolt két nagyszombati kétés meghatéro-
zdsa koz8s munkdnk eredménye.

Kiilonos halds szivvel gondolok az idékézben elhunyt Jaké Zsigmondra, aki mindvégig fi-
gyelemmel, bizalommal kisérte és timogatta munkdmat. Sajnos, nem lehettem a professzor ur
tanitvanya, hiszen jdszvasiri végzdsként keriiltem a bihari szorvinybdl a csiki mizeumhoz.

A Fragmenta Codicum-csoport részér8l Madas Edit és Sarbak Gabor a téredékkutatds
legfrissebb eredményeit osztottak meg velem, amiért itt mondok kdszonetet. Készonet illeti a
budapesti ZTT munkatirsait, Czaginy Zsuzsit és Papp Agnest, hogy elvégezték a zenei vonat-
kozdst kédexek azonositdsit. Az dllomanyban feltirt liturgikus és kottds kozépkori kédexts-
redékekrdl kzds dolgozatot jelentettiink meg. Budapesten sokat kdszonhetek még a Magyar
Ferences Konyvtarban és Levéltirban Fdy Zoltdnnak és Dreska Gabornak. Haldsan koszénom
a budai ferencesek vendégszeretetét.

Oriasi segitséget nyujtottak kollégdim. Itt kdszonetet mondok igazgatémnak, Gyarmati
Zsoltnak, aki biztositotta a kétet kiaddsdnak anyagi hétterét. Sz8cs Janos torténész egy-egy
torténelmi probléma megolddsiban, az egyes posszesszorok (csiki tanitdk) azonositisdban, a
konyvtablabdl kiemelt kihallgatdsi jegyz8kdnyv és deliberdrum tdredékének (93A. sz.) olva-
satdban nyujtott segitséget. A régi konyvek restauraldsat, vagyis a fragmentumok kidztatdsit
Benedek Eva végezte el. Ugyand a fényképezésre tervezett koteteken végzett aprébb helyrealli-
tasi munkdlatokat. A fényképezésért, a kiadvany tipografizilasdért és nyomdai kivitelezéséért
a Gutenberg Grafikai Mithely és Nyomddnak, a palydzat el6készitéséért, a fénymasolatokért
Magyari Evinak mondok kdszénetet.

K&szonom Sipos Gabornak, hogy az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet részérdl kiaddsra ajinlot-
ta a konyvet.

K6sz6ném a Nemzeti Kulturilis Alapnak, hogy jelentds 6sszeggel timogatta a kdtet meg-
jelenésé.

Csikszereda, 2009 szeptemberében, Kisboldogasszony napjin, az elsd ferences regula elfo-
gaddsdnak nyolcszazadik, a Gyulafehérviri Egyhdzmegye alapitisinak ezredik esztendejében.
Muckenhaupt Erzsébet



TORTENETI BEVEZETES

A Csiki Székely Miizeum ,Régi Magyar Konyvtir” (RMK)-gytijteménye 152 nyomtatviny-
bél tevddik 6ssze. Tartalmazza az 1711-ig barhol megjelent magyar nyelvii, birmely nyelven Ma-
gyarorszigon megjelent nyomtatvdnyokat, tovibb4 azokat az idegen nyelvd, kiilfoldi kiadvinyo-
kat, amelyek teljes egészében, vagy egy résziiket tekintve magyarorszagi szerz8k miivei. Koziilitk
ot 8snyomtatvany, negyvenhdrom 16. szdzadi, nyolcvanhat 17. szizadi kényv, tovabbi 18-at 1701-
1710 kozott adtak ki. A régi magyar konyvek legnagyobb része Csikszék hirom nagy malet kato-
likus intézményének — a somlydi Ferences Kolostor, a Gimndzium és a Maria Tarsulat — konyvtd-
rabdl szirmazik. Tizenhét kiadvany vasdrlas atjan keriilt a mizeumba', kettd pedig adomdny.

A ferences dllomdnyban 108 RMK kutathaté. A ferencesek konyvtara a Székelyfsld, még
pontosabban Csikszék konyvkultarijinak, miivelddéstorténetének a legrégibb és legsajatosabb
konyvtdri miiemléke. Térténete a 15. szdzadra nyulik vissza. A rend feloszlatdsa utdn (1951)
a konyvtar Csiksomlydn, a kolostorban maradt, majd 1961 nyardn széllitottak 4t a Csiksze-
redai Muizeumba.” Régi dllomanyidrdl a 18. szdzadi kolostori osszeirdsokbdl szerezhetiink
tudomast. Az 1727. és 1734. évi legrégebbi fennmaradt leltarban Libri Hungarici communes
cimen 25 magyar konyvet vettek fel.’> A kolostor magyar konyveinek szisztematikus feltdrasa
a Szabé Kéroly* és Hellebrant Arpad ltal készitett Régi Magyar Konyvtdr (RMK) c. nemzeti
bibliogrifia kiaddsa alkalméval kezd8dott.” Az RMK megjelenése utdn tbb konyvtir kiilon
gylijteménybe rendezte a régi magyar konyveket. Ezek jegyzékét még a kisebb gyiijtemények is
nyomtatott katalégusban adtdk kézre.® Csiksomlyén Glész Miksa’ tandr, a gimndzium tudds

11981-1982- és 1994-ben.
MUCKENHAUPT 1999. 11-14.

3 A két leltart (CsSzM, Lesz. 4168 és 4174) a 2008-ban megjelent Adattar19/3.-ban kézéltiik. (Ferences kinyvtdrak
1681-1750.,72-92.)

*UJVARI 41-54.

> A csiksomlyi ferences kényvear 7 mivel szerepel az RMK LI kétetében: RMK I 204=RMK II 178 (=RMNy
528), RMK II 1376, 1419, RMK III 101, 165, 174, 320 (= RMNy 20).
A budapesti Magyar Ferences Konyvtdr és Levéltarban talaltuk meg Szabé Karoly 1886-i a somlyéi rendhiz f6ns-
kéhez irt levelét, amelyben részletesen beszdmol a Csiksomlyén taldle RMK-4krél, valamint a kolostorban végzett
kutatdsirdl (F. VIIL Csiksomlyd, 1. doboz.)
A mizeum levéltiri gylijteményében olvashaté Hellebrant Arpéd 1891. és 1894. évi majdnem azonos tartalmu,
ugyancsak a somlyéiakhoz cimzett két levele, amelyben kéri tanulményozésra a kolostor konyvtdraban talalhaté és
Velencében Johann Paep budai kényvarus kéltségén 1501-ben kiadott Obsequiale c. munkit (RMK III 101=RMK
III. Pétldsok 5. Fiiggelék 14.). Egy kés8bbi, 1905-i levelében az 1511-ben Velencében nyomtatott Breviarium Stri-
goniense kdlcsonzése iigyében fordul a hazféndkhoz. (CsSzM levéltiri gytjteménye, 447. és 912. sz.) Lasd a levelek
teljes szovegét a kataldgus végén, a Fiiggelékben.

6 RMNy L. Torténeti bevezetés 9-12.

7 Glész Miksa (1845-1907) iré, tanar és kényvtiros a szepes megyei Tamdsfalvan sziiletett. Kézépiskolai tanulmd-
nyait L8csén, Nagyviradon és Besztercebinydn végezte, majd Budapesten jogot és bolcsészetet tanult. 1874-ben
Nagyszebenben, 1875-tél pedig Fogarasi Mihdly erdélyi piispok kérésére Csiksomlyén vallalt tanari allast. Iet latin
és gordg nyelvet tanitott, korszertsitette a gimndzium kényvtdrde, kisebb irdsokat, elbeszéléseket, novelldkat kozole
kiildnb6z8 erdélyi folydiratokban és a csikszeredai Csiki Lapokban (Hernddvolgyi dlnéven). A gimndzium értesits-
jében megjelent tanulmdnyaiban megirta a csikszeredai tandri konyvtar torténetée (1886, 1888), méltatta a kivals
pedagdgus és iskolaigazgatd, Imets Fiilop Jdké munk4ssigic (1887), bemutatta az iskola magyar és erdélyi érmeit
(1893). Gyakorlati tét nyelvtant is szerkesztett (1888). (SZINNYEI III. k. 1240.; BANDI 448.; ANTAL 117.)



12 Torténeti bevezetés

konyvtarosa, Liszlé Polykirp® tartomdnyfénok megbizasibdl elkészitette a ferences konyvtdr
ma is tanulmanyozhat6 cédulakatalégusit. Ezzel a munkdval parhuzamosan 8sszeéllitotta és
1884-ben kinyomtatta a somlydi tipogrifidban megjelent kiadvinyok jegyzékét,” majd 1885-
ben a ferencesek bibliotékdjaban talalhaté régi magyar konyveket adta kozre. Az utdbbi negy-
vennyolc 1537-1710 kézétti nyomtatvinyt tartalmaz, és minden tételnél Szabé Karoly Régi
Magyar Konyvtdranak kataldgusszdmadra hivatkozik."

Ugyancsak a 19. szdzad masodik felében Abel Jend készitette el Csiksomlyérél az elsé olyan
kutatasi jelentést, amely az RMK-4k leirdsit is tartalmazza. Jegyzeteiben 64 kézirat, 53 inku-
nabulum és szdzhisz 16-18. szdzadi nyomtatviny szerepel. Beszdmoldjaban 12 magyar kényv
rovid cimét, impresszum adatait kdzolte, majd a bejegyzéseket is részletezte.!! Ezt kovetden
legkdzelebb 1908-ban Fejérpataky Liszlé kutatta behatébban a Somlyén 8rzott nyomtatvé-
nyokat és kéziratokat. Rovid csiksomlyéi tartdézkoddsa alatt, julius 14-18. kozote 209 kéziratot
és nyomtatvinyt tekintett it. K6ziilitk 93 mi 8snyomtatviny, 17 pedig régi magyar konyv."

A 19. szdzad utolsé harmaddban és a 20. szdzad elején a konyvtir egy-egy magyar konyvét
bdvebben ismertette még vagy adalékként jelezte Ballagi Aladdr”, Dézsi Lajos™ és Lukinich
Imre."” Barath Béla kanonok, a gyulafehérviri Batthyaneum igazgatdja, a berlini Gesamtkatalog
der Wiegendrucke (GW) Szerkeszt8ségének kérésére az 1940-es évek elején Ssszeirta az erdélyi
kényvtdrakban taldlhaté §snyomtatvinyokat. Csiksomlyén elsSként kiilon gytijteménybe he-
lyezte el ezeket a konyvtdri értékeket és az RMK-akat, valamint a gerincen incunabula (Inc.) és
Hungarica (Hung,) jelzettel litta el Sket. Az el6zéken vagy a cimlapon mindig feltiintette a ma
is olvashaté RMK-szdmot.'

1961 utin Jaké Zsigmond nyujtott szakmai segitséget a virosi mizeumnak a kolostorbdl
dtszallitott ferences allomdny djrarendezésében, és a kutatdsa sordn megtalalt régi magyar
konyvek leirdsdt a késziild Régi Magyarorszdgi Nyomtatvinyok (RMNy) c. nemzeti bibliogréfia
szerkeszt8ségének kiildte el."”

Dankanits Addm az erdélyi gytjtemények és posszesszorok tanulmanyozisa'® folyaman
tobb ismeretlen 16-18. szdzadi erdélyi nyomtatvinyra bukkant és kutatdsi eredményeit az 1963-
ban megjelent dolgozatiban kozélte. A miizeum ferences dllomdnyabdl két kiadvinyt jelzett.'

Tizenhirom nyomtatvany a Csiksomlyéi Romai Katolikus Gimndzium Tandri Konyvtdrdbél
szarmazik. A 19. szdzad masodik felében létesitett konyvtir elsd kataldgusat 1868-1869-ben
Incze Jénos tanar készitette el. 1884-ben a kezelését Glész Miksa tandr vette at. O korszertisi-

8 GYORGY 541, 680. sz.

® GLOSZ 1884.

10 GLOSZ 1885.

WABEL 1,19, 22, 28, 43, 63, 65, 117,152, 168, 171 és £. 7.
12 EEJERPATAKY 3,9, 15, 35, 37, 38, 49, 56, 57, 91, 92, 95.
135 BALLAGI 267.

1 DEZSI 1900; DEZSI: Suppl. 1.

15 LUKINICH 1912. 154.

e BARATH.

7RMNy I Térténeti bevezetés 14. Az RMNy elsd kitete négy cimet jelez a Csikszeredai Miizeumban (RMNy 291,
307,317, 488).

¥ DANKANITS 1963.; DANKANITS 1974.
Y DANKANITS 1963. 106-107.
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tette a kdnyvtdrat, megirta a vizlatos torténetét, osszedllitotta és kozzétette szakkataldgusit,
amelynek alapjin ma rekonstrualhaté a konyvtar akkori dllomdnya, valamint betekintést nyer-
hetiink gytijteményének RMK-idllomanyéba is.*

A bejegyzések és az egykori konyvtari jelzetek tanusiga szerint 9 kiadviny a csiksomlyéi
Maria Térsulat konyvtdrdhoz tartozott, vagy a kolostorbdl engedték it ideiglenesen a kongre-
gicidénak tanulmanyozdsra. Az 1730-ban alapitott SzeplSteleniil fogantatott Sarlés Boldogas-
szony Tarsasdgdnak a Sz{iz Miria tisztelete és a valliserkolcsi irdny dpoldsa mellett kimagaslé
érdemei voltak még az iskolai szinjitszds szervezésében, a magyar nyelv dpoldsaban és az ifjisig
szonoki jirtassiginak alakitdsiban. Konyvtira a didkok és a jétev8k adomdnyabdl jott 1étre,
torténete a 18. szdzadra megy vissza. Alloménya, amely 1873-ban 660 kotetbdl 4llt, 1961-ben
a ferences konyvtarral egyiitt keriilt a Csikszeredai Miizeumba.*!

1980 utin a mizeumi gy(jtemény feldolgozasa alkalméval azonositottuk és leirtuk a régi
magyar konyveket, meghatiroztuk torténeti kotéseit és a posszesszorokat, jegyzékbe vettitk a
koteteket, amelyek tiblaiban nyomtatviny- és kézirattdredéket észleltiink, majd ezeket fontos-
sdgi sorrendben megbontdsra javasoltuk. E munka folyamin elveszettnek vélt magyarorszigi
nyomtatvinyokat vagy addig nem jelzett példdnyokat taldltunk,” megéllapitottuk, hogy a miivé-
szi konyvtablik ismert és ismeretlen magyarorszigi és erdélyi miihelyek addig nem jelzett mives
darabjai®. A kiadvinyok és kotések restaurildsa lehetdséget nydjtott tobb 16-18. szizadi RMK-
toredék feltirdsira. E téren is jelentds felfedezések torténtek. Itt szélnunk kell a mazeumi gyj-
temény Clenardus-kdtetérdl,**amelynek 16. szdzadi valészintileg debreceni kotésébdl tizennégy
kiilonbdz8 nyomtatviny és egy kézirat toredéke keriilt el8.” Kérésiinkre ezek pontosabb azono-
sitdsit, meghatdrozasat az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Régi Magyarorszigi Nyomtatvdnyok
Szerkeszt3sége részérdl Banfi Szilvia végezte el. Az igen szakszer( tartalmi és tipogrdfiai vizsga-
latok alapjin megéllapitotta, hogy a Viradon 1565-ben kiadott Melius-féle Szent Job konyvének
w. igazan valo forditasit®® leszamitva, valamennyi Debrecenben Té6rok Mihély, Komlés Andris
és Hoffhalter Rudolf tipogrifusokndl jelentek meg, Kilenc nyomtatviny mdr ismert md.”” A
maradék ot ismeretlen vagyis unikum koziil kettd Komlés Andris, a tobbi Hoffhalter Rudolf
mihelyében késziilt.® A nyomtatviny-toredékek reformditus prédikdcidkat, vitairatokat, részle-
ges bibliaforditdst, egyhazi torvényt, elmélkedéseket, imadsigokat, katekizmust, kalendariumot,
histéridséneketésszerelmestémajihistériattartalmaznak.”® AzelSkeriiltnagyszdma fragmentum

20 GLOSZ 1886. 3-37.; GLOSZ 1888. 3-33.
2L IMETS-LAKATOS 3-8.; GYORGY 182-183.; BANDI 6-29.
22 RMNy 20 (v. 14. sz MUCKENHAUPT 1983.; Annotationes.); RMNy 528 (v. 39. sz.).

2 MUCKENHAUPT 1993. 8-9, 17, MUCKENHAUPT 1999. 74, 82-83, 85, II. 57., II. 96.-100.; ROZSON-
DAI-MUCKENHAUPT 301-303. és 2., 4-5. sz.

24 CLENARDUS, Nicolaus: Institvtiones ac meditationes in Graecam lingvam... Cvm Scholiis et Praxi P. Antesignani
Rapistagnensis. — PETRUS ANTESIGNANUS: Libellus de thematis verborum et participiorum inuestigandi ratio-
ne. — Lvgdvni, apud Ioannem Mareschalum, 1566. (In fine:) Parisiis, excvdebat Andreas Wechelvs. CsSzM. Ltsz.
2057. (ADAMS C 2147; MUCKENHAUPT 2007.)

2 MUCKENHAUPT 2007.; SZENTPETERY 114, 29. naptar.

26 RMNy 213.

27 RMNy 194, 213, 226, 277, 279, 346, 358, 430, 454.; BANFI 2000/1. 417-418.; BANFI 2007. 47-48.
28 BANFI 1999; BANFI 2000/1; BANFI 2000/2; BANFI 2007.
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ritkasdgnak szdmit. A nyomdatorténeti szakirodalom emlit néhdny olyan 16. szdzadi magyaror-
szdgi nyomdat, amelynek tobb, kiilonb6z8 nyomtaviny toredékét emelték ki a kotés megbonta-
sakor,’® azonban ezek egyike sem volt mennyiségben olyan jelentds, mint a Csikszeredaban taldlt
toredékek szdma.

Kényv- és nyomdatérténeti szempontbdl jelentdsnek tartom még a 43. szam alact leirt nap-
tartoredéket. A gytjteményben a 6170-71. leltarszdma kolligitum két §snyomtatvanyit, Jaco-
bus de Voragine Strassburgban, 1489-ben megjelent Legenda auredjit, valamint Guillelmus
Parisiensis postilla-kotetének bazeli, 1488. évi példinyat tartalmazza. A kotetet 1985-ben ta-
liltuk meg 122 konyvvel egyiitt a somlydi ferences kolostor faldban.”* Restaurédlsa folyaman a
nagyszombati német tipust reneszdnsz kotésébdl 1590. évre sz616 magyar nyelvli kalendarium
toredékét emelték ki. A naptirt Valentinus Fontanus szerkesztette, és Pécsi Lukdcs forditotta.
1589-ben nyomtattik Nagyszombatban, a Telegdi-féle, illetve kdptalani nyomdédban. Az 1590.
esztenddre kiadott kalendariumot és prognosztikont az RMNy 631 szdma alatt, a naptarso-
rozat tobbi tagja alapjan, mint feltételezett nyomtatvinyt vettek jegyzékbe. fgy toredékiink
egyben az RMNy 631 elsd eddig ismert példdnya, unikum.*?

Az RMK-kétetek kozott két bibliografiailag ismeretlen Gjdonsag is szerepel. A kiadvinyo-
kat sem az RMK III, sem a nagy német VD 16-katalégus nem jelzi, tehdt igy konyvritkasagok.
Az egyik a bértfai iskola rektora, Leonhard Stdckel tiszteletére a bardtai altal irt kdszonts,
bucstizé versek, amelyek Wittenbergben Matthaeus Welacknal jelentek meg 1578-ban (32.
sz.). A koszont8k kozott kée bartfai szerzd is sorakozik. A masodikat Frankfurtban, Nicolaus
Woltziusnil adtik ki 1598-ban. Ugyancsak verses mii, amelyet rozsnydi Carolus Abrahamus
jotevdi — Martin Sturm 18csei tanité, Antonius Platner [8csei lelkész, Carolus Valentinus rozs-
ny6i nagybdtyja és tandra, Joannes Egranus tiszteletére irt (47. sz.).

Osszesen 11 egyedi példinyt Sriziink. Az emlitett debreceni téredékeken,” az 1589-es

I még hdrom unikummal biisz-

nagyszombati kalendarium-toredéken® és a két 4j tételen kivii
kélkedhetiink, ezek: a Gregorius Coelius Pannonius perjel forditisiban 1537-ben Velencében
megjelent palos szerzetesi szabilyzat,*® Cicero csalddi leveleinek 1581. évi kolozsviri példa-
nya,”” valamint az 1699. évi somlydi nyomtatviny, amely a ferences szerzetesi regula magya-
razatat, III. Miklés és V. Kelemen pdpak nyilatkozatait tartalmazza.’® Tovébbi tiz nyomtat-
vanyt a ritkibb RMK-dk kézzé sorolhatunk, igy a budai kényvkerskeddk kézremiikodésével

Velencében kiadott Ordinarius Strigoniensist (1505)* és Breviarium Strigoniensét (1511),* a

3" BORSA 1996. 271-274.; BORSA1972. 165-203.
' MUCKENHAUPT 1999. I1. 53., II. 57.

32 ROZSONDAI-MUCKENHAUPT 301-303., 5. 4bra.
3322.,29.,, 31, 34., 38. sz.

** RMNy 631; 43. sz.

3532, és 47. sz.

3¢ RMNy 20; 14. sz.

> RMNy 488; 37. sz.

38 DANKANITS 1963. 107.; 124. sz.

3 RMK 111 134; 6. sz.

O RMK III 174; 7. sz.
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Rémiéban és Krakkéban megjelent Gyongyosi Gergely* és Pesti Gaspar* pilosok munkdit, az
1550-1552 kériil Kolozsviron Heltai és Hoffgreff 4ltal nyomtatott periképdskonyvet,* az esz-
tergomi egyhdzmegye szentmiséinek rendjét bemutatd és Telegdi Miklés hazdnal 1580-ban
megjelent Ordinariumot,** Réskai Gaspar ndgridi f8ispan verses regényes histéridjanak 1601.
évi kolozsviri példinyit* és Kopesdnyi Marton (1579-1638) ferences, esztergomi kanonok
katolikus elmélkedéseit 1634-b3l.*¢ 1676-1700 koz6tt a somlydi nyomdat kisebb kihagydssal
végig lizemeltették, az id8szak 15 kiadvinyat ismerjitk. Ezek 4ltalaban kevés példinyszdmban
maradtak meg, kdnyvritkasigok, hiszen e szdzad utolsé negyedében és a 18. szdzad elején,
1726-ig, Csiksomlyén miikodott az egyetlen erdélyi katolikus nyomda.*” A somlyéi tipogrifia
1685. évi magyar és ferences szentek miséit tartalmazd termékei is ritkabban fordulnak el
gylijteményekben.*®

Az dllomény osszetétele titkrozi, hogy a konyvek katolikus konyvtidrakbél szirmaznak,
hogy elsésorban a lelkipdsztori, valamint az iskolai oktatdsi-nevelési (tankonyvek, szétarok) te-
vékenységhez sziikséges irodalmat gyijtdteék. A protestans jellegli munkik legnagyobb része
konyvtablibdl kidztatott toredékek, vagy vasarlas és ajindékozds utjan keriiltek a mizeumba.

A 15. szizadban a két korai magyarorszgi nyomda megsziinése utin, fél szizadik tipogrifi-
ik nem, csak kiadék mitkodtek Magyarorszdgon. A magyarorszdgi szerz8k miivei legnagyobb
szamban Velencében, majd Strassburgban és Hagenauban jelentek meg, Ezt kovette Niirnberg,
Lowen és Koln mind nyomdahely. A 16 szdzad elsd évtizedében még Hagenau, a kovetkezd-
ben még Velence, a harmadikban Krakké, a kozép-eurdpai reneszansz és humanizmus legfébb
kézpontja lett a legnépszer(ibb kiaddsi hely a magyar szerz8k korében.

[gy mind az 6t §snyomtatviny ferences szerz3k munkdi, és Hagenauban adtak ki. Egyetlen
mds Magyarorszdgon élt szerz3 miivének sem jelent meg a 15-16. szdzadban annyi kiadasa
nyomtatdsban, mint az obszervins ferences rend két tagjanak, Laskai Osvitnak és Temesvari
Pelbirtnak. Allomanyunkban taldlhaték Laskainak a Biga salutis (Az iidvosség szekere) cimen
ismert vasirnapi prédikdcioi és Temesviri Pomeriumanak (Gyiimélcsoskert) két része, az allan-
dé tinnepekre (De tempore) és a szentek iinnepeire (De sanctis) sz616 beszédei. Ezek kinyom-
tatdsa a két ferences miiveinek legjelentsebb megjelentetdi, az augsburgi Johann Rynmann
kiadé és a hagenaui Heinrich Gran nyomdasz termékeny kozremiikodésének az eredménye.
Rynmann tobb nyomddszt is foglalkoztatott konyvei el8készitéséhez, azonban Temesvari és
Laskai kiaddsat egytdl egyig a Gran-féle miihellyel 4llittatta el8 szimdra.* A 16. szdzadi nyom-
tatvinyok kozott szerepel még Temesviri Pelbart dogmatikai munkdjanak, a Laskai dltal befe-
jezett Rosariuménak (Rézsakert) az 1586. évi velencei kiaddsdnak a médsodik kotete. Temesviri
e miivének elsd itdliai kiadasa sikeres volt. A négy kétetbdl all6 lelkipdsztori kézikdnyvnek

1 RMK III 237; 11. sz. és RMK II1 299; 13. sz.

“2BCB Cat. 704; 12. sz.

 RMNy 91; 15. sz.

 RMNy 473; 36. sz.

> RMNy 879; 48. sz.

¥ RMNy 1574; 77. sz.

Y7 ECSEDY 139.

92, sz., GLOSZ 1884.132. sz.; 93. sz., GLOSZ 1884. 2. sz.
¥ BORSA 2005. 13-14.
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nyomddsza Francesco Ziletti volt, aki mint nyomddsz és konyvkereskedd (egyben kiad6) 1568-
1587 kozott dolgozott Velencében.™

Az 1501-1710 kozotti konyvek is hires magyarorszagi és kiilfoldi nyomdaszoknal jelentek
meg. A legtdbb kiadviny bécsi, nagyszombati, kolozsviri, debreceni és pozsonyi nyomdikbdl
szarmazik. Mindezekrdl a kotet végén talalhaté részletes mutatdkbdl tdjékozédhat az olvasé.

A kovetkezdben a kotetek sajitossigira, a jelentSsebb posszesszorokra és torténeti koté-
sekre szeretném az olvasdk, a kutaték figyemét felhivni. A tirgyalt nyomtatvinyok nem csu-
pan régiségiik, tartalmuk, ritkasiguk, nyomddaszuk vagy diszitésiik révén tarthatnak szdmot a
kutatdk érdeklddésére, de egyedi sajitossigaik miatt is figyelemre méltdk: miivészi kotésekbe
foglaltdk 8ket, egykori tulajdonosaik bejegyzései szines képet nytjtanak a kor tirsadalmi és
szellemi légkorérdl, hiien titkrozik a kényvek vindoritjat olvasétdl olvasédig. A tulajdonosok és
az olvasék névbejegyzései teszik a kutatd szdmdra lehetdvé, hogy tisztdzza, merre jart és kinek
a kezén fordulhatott meg a vizsgalt kotet. A kotések a nyomtatvinyok épségének védelmére
szolglnak és egyben a kétetek iinnepélyességének, szépségének fokozasihoz jirulnak hozz4.
A bejegyzéseken kiviil a kdnyvek proveniencidja feldl tajékoztatjik a kdnyvtdrténészt, a kdnyv
torténetére, tulajdonosaira, hasznildira, a hasznalat helyére és idejére vonatkoz6 lényeges ada-
tokat is hordoznak.

POSSZESSZOROK

A bejegyzések és a kotéseken lathat6 szuperexlibriszek alapjin 155 posszesszort azonositot-
tunk. Ezek vildgiak (nemesek, tanitok), papok, rendhdzak és szerzetesek (ferencesek, jezsuitik),
plébanidk, vallasos tirsulat, iskolak és egyéb intézményi konyvtdrak. A katalégus végén részletes
posszesszormutatd all a kutatk rendelkezésére, ezért a kdvetkez8ben csak a jelentSsebb konyv-
gytjtSkre szeretném felhivni a konyvtorténészek, az olvasmanytorténettel foglalkozok figyelmét.

A legkordbbi név szerint ismert magyar tulajdonos Szdrmdny Istvin pap, aki 1511-1518
kozott az 1505-ben Velencében Paep Janos budai konyvirus kéltségén a hires Giunta nyom-
daszcsalddnal kiadott Ordinarius Strigoniensist (6. sz.) glosszdzta. Ugyanez a liturgikus kényv
rovid id8n beliil, 1525-ben, a Székelyfoldon, Blasius altorjai presbiter, Bartus Mérton fidnak
tulajdonaba keriilt.

Ugyancsak korai tulajdonosra utal a 7-9. szdm alatt leirt nyomtatvinyok kotése. Az 1511. évi
Breviarium Strigoniense késd gotikus stilust kotése 16. szizad eleji magyar miihely terméke, tib-
ldin (beliil) 14. szdzadi magyarorszagi Breviarium papirtoredéke lathat6.”® A magyar szenteket
bemutaté 1512, évi velencei kiaddsti Legende sanctorum regni Hungarie c. m{i allomdnyunkban
Jacobus de Voragine Domonkos-rendi szerzetes Legenda auredjival, a szentek életére vonatkozé
legenddknak az egyhazi naptir idérendjébe sorakoztatott vilighird gytjteményével egybekot-
ve taldhaté (8-9. sz.). Mindkét példiny kdtése Magyarorszdgon késziilt a 16. szdzad elején. A
kotetekben olvashaté bejegyzések késdbbiek, a 16. szizad mésodik felében (8-9. sz.) vagy a 19.
szdzadban keletkeztek (7. sz.). Igy a hirom kotés képezi annak egyetlen bizonyitékat, hogy a

0 Uo. 21.
"1 CZAGANY-MUCKENHAUPT-PAPP 174-176., Cz. Fr. 2.
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kiilfoldon (Velencében) nyomtatott RMK-4k mar a 16. szdzad elején magyarorszigi olvasma-
nyok voltak. Ugyancsak a kétések, vagyis a szuperexlibriszek tanusitjik, hogy a 16. szizadban
magyar bibliofil tulajdonosok kotdtték be Kolozsvaron és Nagyszombatban a 15., 36., valamint
43, tételnél leirt konyveket.”> Nem tudjuk kik 4llnak a bettik mogodtt (egyhdzi vagy vilagi szemé-
lyek), mindenesetre D. B. és F. I. V. valészintileg felvidéki vagy magyarorszagi konyvgy(ijedk. Az
utébbi ismert koteteinek egy része is a Felvidékrdl keriilt a csiksomlyéi kényvtirba.”

Az RMK-dknak egy része olyan 17-18. szdzadi csiki nemesek (Madéfalvi Cserei Mihaly,
Ilyefalvi Bialis Ferenc, Bocskor Janos) tékdjabél szarmazik, akik Csikban csaladilag a katolikus
egyhdz, és ezen beliil a ferences kolostor timogatdi koréhez tartoztak. Cserei Mihily fékirdly-
bir6,’* az azonos nevti tdrténetiré nagyapja, 1658-ban Veglai Horvith Janostdl, ennek felsdtoki
karidjiban kapta ajindékban Balasfi Tamds (1580-1625) boszniai cimzetes piispdk Csepregi
iskola c. katolikus vitairatat (53. sz.).

Az olasz szdrmazasa Bialis Ferenc a 17. szdzad masodik felében keriilt Erdélybe, el8szor
II. Rikéczi Gyorgy, Kemény Janos és Apafi Mihily alatt harcolt, késébb a somlyéi var féka-
pitdnya és krasznai f8ispin.”” Gytijteményébdl Szilvisi Janos katolikus hitszénok Antiquitas et
perpetua duratio fidei catholicae c. 1597-1 kolozsviri kiaddst vitairata kertilt a somly6i ferencesek
konyvtdraba (45. sz.).

Csikszentléleki Bocskor Janos, a Wagner Ferenc disszertacidjinak tulajdonosa (138. sz.), a
Bocskor-kédex (1716-1739) néven ismert kuruckori és més énekeket tartalmazé értékes kézirat
leirdja, szerzdje.”® Bocskor Janosrdl viszonylag kevés adatunk van. Litteratus csalddbdl szdrma-
zott. Nagyapja, Bocskor Baldzs, a csaldd csikszentléleki 4gianak alapitdja, a korabeli iratokban
1671- és 1681-ben iskolamesterként szerepel”” Apja csikszentléleki nemes Bocskor Mihdly.*®
A 18. szizad legelején feltehet8en Csiksomlyén didkoskodott, ahol a retorikai és poétikai osz-
talyban tanulhatott. Az elsd biztos adatunk réla 1726-bél vald, és éppen a Wagner-féle disszer-
ticidban talalhaté.”® Endes Miklés kutatdsai szerint sokdig viselt kozhivatalt, 1729-ben, majd
1742-ben és 1740-ben, egészen 1763-ig asszesszorként (iilndkként) tevékenykedett.®® 1755-ben
fémegyebird volt, s Zold Péter szentléleki plébinos kezdeményezésére, helyettesével, Basa Mi-
hallyal, a papilak templom feloli kijératdhoz feliratos ,galambbugos kaput” allittattak, amelyet,
sajnos, 1897-ben a tizesbeliek lebontottak.® Csalddja mindenképpen kozel 4llt a ferencesekhez

52 G.-CHY//1557 (15. sz.), D. B.//1583 (36. sz.), E. 1. V./1590 (43. sz.)
>3 Ltsz. 674, 1473, 1551, 3865, 6185 (MUCKENHAUPT 1999. 50, 81, I1. 32.)

>4 NAGY Ivin. I11. k. 138-141; Apor Ilona, Cserei Mihily felesége, 1665 koriil foldet adomdnyozott a somlydi kolos-
tornak. (KAJONTI: Fekete Konyv, ff. 19v-21v.)

55 Leszdrmazottjai a 18-19. szdzadban Csikban magasrangd tisztséget toltottek be. (NAGY Ivin. I1. k. 99.; ENDES
224, 249, 251, 259-262, 266, 270. Temetése alkalmaval Hencz J6zsef kolozsmonostori magiszter Kolozsviron
1700. februdr 12-én mondott hallotti beszédét a csiksomlyéi ferencesek nyomdajiban adtak ki. (DANKANITS
108; KATALOGUS 2007. I1-12.)

6 STOLL 112-113., 180. sz.; Bocskor Jdnos énekeskonyve 1716-1739.
57570CS 2008. 321-322.
*$520 VIL. 59.

% Anno 1726 Die 3 Februarii eget el az haszunk sok egyéb bonumunk(k)al egyiitt (138. sz., el8zék recto). Ugyanez a be-
jegyzés olvashatd a Bocskor-kédexben is. (Bocskor Jénos énekeskinyve 104.)

0 ENDES 185-186, 203, 369.; Bocskor Janos énekeskinyve 34-35.
*1520CS 1997. 211.
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és a somlydi kolostorhoz. Fivére, az 1721-ben sziiletett és Désen 1780-ban elhunyt Bocskor Pa-
ulin, az erdélyi ferences provincia 8re, majd tartomdnyfénoke.®* Mint litteratus ember, Bocskor
Janos 1756-ban elkészitette a csaldd leszdrmazasi tabldzatat. Ebbdl tudjuk, hogy szdmos gyer-
meke volt. Koziiliik Ferenc, Bocskor Addm néven (1737-1813), ferences lett, Csiksomlyén is
miikddott, tanitott, konyvgytjtdként és egy egyhdzi vitairat szerz8jeként maradt fenn a neve.®
Bocskor Janos 1751-t8] kezd8dSen tobb évig a somlydi ferences iskola gondnoka,®* 1765-ben
még a csiki nemesek listdjin szerepel Szentléleken. Taldn az 1770-es évek elején hunyt el. A
Wagner-kétet Bors Ferenctdl, egy masik neves alesiki csalad sarjatdl keriilt Bocskorhoz, a som-
lydiaknak pedig valészintileg maga Bocskor Janos, vagy csalidja valamelyik tagja adomanyoz-
hatta a nagyszombati kiadvanyt.

A székelyfoldi papsig, mindenekeltt a reformacié idején a felsd hatésdgaik nélkiil maradt
katolikus papok kényvei teoldgiai érdeklddést mutatnak. A plébdnosok a mindennapi lelki-
pasztori hivatidsban hasznalhat6 koteteket gyiijtdttek: liturgikus konyveket, beszédgytijtemé-
nyeket, biblidkat, kazuisztikus és a szentek életét feldolgozé miiveket, de torténelmi és jogi
munkdkat is. Gytjteményiinkben a vildgi papsig korébél is szerepelnek 17-18. szdzadi csik- és
haromszéki hirességek.

Ferenczi Gyorgy gyergydszentmikldsi plébinos (1614-1633), majd vikarius generélis (1634-
1641), a vidék katolikus templomainak, kdpolndinak épitésére, ezek felszerelésére forditotta
vagyondnak legnagyobb részét. Veszely szerint ,a jé célokra tett adomdnyai a tallérokon kiviil
2242 forintot tettek ki”.* A bakéi,* mikhazi,*” szirhegyi®® és somlydi ferenceseket is jelentds
osszeggel timogatta. 1647-ben Csiksomlydn, a ferences templomban csindltatta a nagy kar-
zatot, a két portikuszt és a mennyezet egy részét.” 1659-ben harangot adominyozott a som-
lyéiaknak, amelyet Neinder Janos brasséi harangonténél rendelt meg.”® Bibliofil pap volt. Az
1629-t8l kezd3d8en irt Regestruma, a gyergy6szentmikldsi plébania domus histéridja, hely- és
miivel8déstorténetiink nélkiilozhetetlen forrisa.”t Allomanyunkban Szilvasi Jinos Antiquitas
et perpetua duratio fidei catholicae c. 1597-ben Kolozsviron Heltai utédainal nyomtatott munkd-
janak 1897-es szdmon 8rzdtt példinydt adomdnyozta a somlydi kolostornak (46. sz.).

Benkes Jinos 1638-ban a hiromszéki esperességben szolgalt, 1644-1652 kozt kézdi-
szentléleki és altorjai, 1652-ben csikszentsimoni, majd utina 1654-1662-ben csikrikosi plé-
banos, kézben csiki esperes.”” Tekintélyes konyvtirat a csiksomlyéi ferenceseknek adomi-

2 GYORGY 476, 78. sz.
8 SZINNYEI I k. 1119; PETRIK I 459.; GYORGY 479, 97. sz.; MUCKENHAUPT 1999. 44. L. 57.; Bocskor

Jénos énekeskonyve 36.
64 BANDI 1896 15.
% VESZELY 118.

66 1637-ben a bakéi templom tjraépitésére 100 tallért adoményozott, késébb, 1642-ben, a klastrom zsindelyezéséhez
jérult hozz4, 1650-ben pedig ugyanott tornyot épittetett (VESZELY 144-146.)

67 1638-ban tdmogatta a kolostor épitését (VESZELY 144-145.)

68 1648-ban 6j harangot vésarolt a szarhegyi kolostornak (VESZELY 145.)
% VESZELY 145; LOSTEINER: Cronologia 452-453., 352. szakasz.

7Y LOSTEINER: i. m.

1 Regestrum Ecclesiae S. Nicolai in Girgio factum per Georgium Ferenczi sacerdotem coelibem 1629. In: VESZELY 115-
157; SZINNYEIIII. k. 399.)

2 MUCKENHAUPT 1999. 45, (Részletes irodalommal.)
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nyozta.”” Az RMK-ak kozott Padzminy Péter 1637-1 kiaddst Kalauzédval szerepel, amelyet
1642-ben vasirolt Simandi Istvin™ erdélyi vilasztott piispdkesl. (78. sz.)

Ebeczki Pil 1672-1683 kozt csikszentmdrtoni, 1695- és1697-ben nagykdszoni plébanos-
ként mitkodott. 1705-ben, papsiginak utolsé évében, a csiksomlydi plébania domus histéri-
4jat vezette. Konyvei a csiksomlyéi kolostor bibliotékdjaba keriiltek.” Pesti Gdspar igen ritka
1532-i krakkéi kiaddst Sermonesét, valamint Gyongyosi Gergely Decalogusit tartalmazé palos
gytijtékotetet valdsziniileg csikszentmdrtoni plébanosként szerezte meg az ugyancsak szent-
mértoni Potyé Tamastdl (12-13. sz.).

Pater Belenit nem sikeriilt azonositani, valésziniileg székelyfoldi vildgi pap volt. Ismereteink
szerint 1691-ben konyvtaranak csaknem 50 kotete olvadt be a somly6i konyvtarba. Gytijteményé-
nek fennmaradt jegyzéke tanusitja, hogy els8sorban a lelkipdsztori munka segédkonyveit hasznil-
ta,”® és konyvtiriban jelentds szimban szerepeltek magyar konyvek is. [gy hirom RMK a bibliofil
pap olvasmanya volt: Werbdczi 1572-ben Kolozsviron megjelent Decretuma (26. sz.), PAzméany
Péter 1605-i kiaddst vitairata (49. sz.) és a Kéldi-féle Biblia egyik példinya (63. sz.).

Nagy Moézes (-1709) a hiromszéki an. Szentfoldnek a sziilotte, vagyis annak északi ha-
romszogében talilhaté Esztelneknek, amely a protesztantizmus térhdditdsa idején is meg-
maradt katolikusnak. Eletrajzi adatait, tevékenységét Veszely Kiroly,”” Benda Kilman,”® és
Gjabban Savai Janos™ foglaltik 8ssze. Miutdn Magyarorszagon tanult és Kanizsa kdrnyékén
tizenkét éven it mintegy 25 egyhizkdzség gondozasit végezte, visszatért Erdélybe, Hirom-
székre. Itt tobb szentfoldi plébdnia vezetését véllalta, Esztelnektdl Ilyefalvaig, ahova a palosok
letepedését szorgalmazta. Testvérocese is, Nagy Janos ferences, 1690-t8] kezdddSen egy ideig
Esztelneken miikddott. Szebelébi Bertalan erdélyi vikarius timogatdsdval gvirdidnsiga alatt
kezdték épiteni a mar meglév8 Szent Gydrgy-kapolna kériil a rendhdzat.’° Nagy Mézes az
esztelneki (1686) és a kantai iskola (1697) alapitéja. Munkdssidganak készonhet8en az esz-
telneki, majd a kantai ferences gimndzium 1687 és 1714 kozt 27 éven 4t miikododtt. Szazédval
oktatta és nevelte a didkokat, a 17. szdzad végén Erdély egyik jelentds iskolaja volt. A firadha-
tatlan plébanos és missziondrius a katolikus hitrdl konyvet is irt.*" Az RMK-gyijteményben
a csikszentgyorgyi sziiletésti Illyés Andrids erdélyi piispok Megrovidittetet ige c. prédikacids
konyvének tulajdonosa (99. sz.), és 1701-ben ilyefalvi plébdnosként hasznilta a Bécsben 1692-

ben kiadott miivet.

73 Pater Joannes Benkes archidiaconus Csikiensis még eltteben ide atta a konyveit, egy nagy éreg hordoval, kiben minden

kényv volt; es a fél hintot is halala utdn el hoztuk.” (KAJONI: Fekete Kényv, f. 81r)
" GALLA 561-587.
> MUCKENHAUPT 1999. 46. (Részletes irodalommal.)

76 Az adominyozott kdnyvek jegyzéke (Memoriale de libris Patris Beleni-Consignatura librorum Patris Beleni) Mathias
Faber Conciones funebres et nuptiales (Kéln, 1664; VD17 23: 241722V c. kétet eldzékén olvashaté. Csikszentki-
rélyi Plébdnia Kényvtara, lesz. 39. (MUCKENHAUPT 1999. 46.)

77VESZELY 373.

78 BENDA 136.

79 SAVAI 157-200.

80 GYORGY 550, 759. sz.; BENEDEK 103-105.

8L A diicséséges 6rok mindenbaté Szent Haromsdg, Atya és Fiu és Szent Lélek egy megoszolbatatlan Istenrél vals igaz hit-
nek, versekkel le-irattatott vallds tételre. Nagyszombatban, nyomtattatott az Academiai bétiikkel, Hérmann Jédnos

4ltal, 1700. (SZINNYEI IX. k. 727; RMK 1. 1570.)
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A készonfelséfalvi sziiletésti Lukdcs Mihdly (1678-1730) csiki f8esperes, csikszentmik-
16si, csikszentmdrtoni és kozmasi plébinos, valamint apostoli f8jegyz8 Albuminak csiksom-
lyéi borkotésébdl emelték ki restaurdldsa sordn Illyés Andrds 1692-ben és 1694-ben Bécsben
kiadott prédikiciés miivének (103. sz.), valamint a szentek életérdl irt munkdjanak (112. sz.)
toredékeit. A latin és magyar nyelvli kéziratos Album (1726-1814) Lukdcs Mihdly onéletrajzat
és vagyondnak Osszeirdsit tartalmazza (103. sz.). Az 1725. évi végrendelete szerint javainak je-
lent8s részét a ferencesek dltal vezetett csiksomlyéi gimndziumnak adomanyozta szemindrium
létesitése céljabol, konyveit (110 darab) pedig a gyulafehérviri kdptalan gondozasira bizta.®?
Ezzel megalapitotta a csiksomlyéi bentlakast, és tettével a csiki székelység oktatdstorténetében
orokre fennmaradé érdemeket szerzett. Az 1730-ban elhunyt plébdnost végrendelete szerint a
csiksomlyéi ferences templom kriptijiba temették el.

Az RMK-allomany két példinya a moldvai csingé miivel6déstorténet értékes darabja. Az
egyik kotet, a Directorium ecclesiasticum c. papi kézikdnyv (86. sz.), Berkuce Janos nevéhez fii-
z8dik. Joannes Baptista Berkuce 1635-1636 kériil sziiletett Kutnaron. Itt és Jdszvasiron tanult,
majd 1658-ig a rémai Collegium Urbanum alumnusa volt. 1663-ban kutnari plébinos, 1674-t8l
moldvai apostoli vikarius. 1678-t6] huzamosan Erdélyben tartézkodott. Hiveivel egyiitt tobb
évig élt Csikszékben, egy ideig Csikszentimrén volt plébinos. 1690-ben visszatért Moldvaba,
majd 1691-ben 4jbSl Rémdba ment, hogy személyesen is jelentést tegyen a moldvai csingé-ma-
gyarok helyzetérdl.®> A Directorum lapjain a papsiga alatt Csikszentimrén sziiletett és megke-
resztelt gyermekek, valamint a sziilék és keresztsziil8k nevét sorolja fel.

A misik kétet az 1634-ben Velencében a Cierea nyomddban megjelent Antiphonarium Ro-
manum, amelynek 18. szdzad eleji csiksomlydi legyez8mintds kotésébdl a Novae quaedam mis-
sae c. 1685, évi magyar és ferences szentek miséit tartalmazé somlyéi liturgikus nyomtatviny
toredékeit emelték ki (93A. sz.). A hordozdékonyvet, tehit az Antiphonariumot, Darvas Jdnos
kutndrilakés adomanyozta 1647-ben a bakéi katolikus templomnak, és adta 4t Marcus Bandi-
nusnak, a marcianopolisi érsek és apostoli adminisztritor moldvai egyhazi litogatdsa®® soran.

Marcus Bandinus (?-1650) kordntsem ismeretlen a nemzetkdzi szakirodalomban. Itilia-
ban tanult, Bosznidban volt ferences gvardidn, Szlavoniaban piispoki vikarius, Magyarorsza-
gon a Temeskoz szines etnikumu vildgdban missziondrius, Bulgiridban cimzetes érsek, végiil
Moldva magyar és német katolikusainak fépdsztora.% A 16. szdzad végén sziiletett a boszniai
Uskopjéban, mai nevén Donji Vakuf. Vegyes hizassigbdl, el6keld familidbdl szdrmazik: az

82 ANTAL 126; BANDI 1896 7-14.

8 T5bb jelentést irt a rémai Hitterjesztés Szent Kongregiciéjanak a moldvai katolikusok helyzetérsl (Okmdnytdr
527-529, 679-690, 707-716, 781-782.) Kényvtarirél: MUCKENHAUPT 1999. 47, II. 12., I1. 16.

84 Okmadnytdr 342-454. Darvas Jnos szerepel Bandinus jelentésében a kutnéri karolikusok névsordban. (Okmdny-
tdr 449.)

8 Ezére életttjinak, munkdssiginak egy-egy részét horvit, bosnyak, romdn és magyar torténészek egyarant kutat-
tak. Igy az 1648. évi moldvai egyhdzlitogatd jelentését els6ként V. A. Urechia roman torténész adta ki latinul és
romén forditdsban (1894), mig a teljes magyar forditdsit Domokos P4l Péter készitette el. Moldvdbsl Rémaba irt
leveleit Veress Endre, valamint a Benda Kélman szerkesztette Moldvai csdngé-magyar okmdnytdr tette kozé. A 19.
szdzad végén Eusebius FermedZin, a bosnyak ferencesek térténetirdja, Bandinus Bosznidra vonatkozé tobb levelét
kozolee. A hédolesagrol irt leveleit a kzelmultban a moldvai missziondriusok igen kordn elhunyt torténetirdja,
Téth Istvan Gyodrgy elemezte. (URECHIA 1-335; DOMOKOS 1941. 411-518; Okmdnytdr 342-454; VERESS
1926. 333-397; FERMEDZIN 379-382; TOTH 2001. 164-227. Ld még: GEGO 98-166.; MIKECS 1941. 192-
201.; MIKECS 1944.)
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anyja boszniai katolikus volt, az apja ortodox szerb. Rokona volt Marino Marnavich boszniai
ferences tartomdnyfnok, késdbb boszniai piispok. A csaldid mindhdrom fia belépett a ferences
rendbe, és tehetségiikkel, a szerzetesi fogadalom tekintetében is példamutatdan viselkedtek.®
Bandinus itiliai kolostorokban végezte el teolégiai tanulmdnyait. Hazatérve, a tanult és a ked-
vez$ csalddi kapcsolatokkal rendelkezd szerzetes gyorsan emelkedett a rendi hierarchidban:
Velikan és Pozsegin a boszniai piispok altalinos helyndke, 1626-t6l pedig Elia da Possegéval
egyiitt Krassévaron szolgilt, misszidt alapitott. 1630 utdn tdbb boszniai kolostorban miiks-
dott, 1638-ban a tartomdny egyik definitora volt. 1639-ben révid id8re visszament az elhanya-
golt krasséviri misszidba, majd 1643-ban, ugyancsak a Temeskozben, de ezittal az erdélyi
teriileten, a kordbbi jezsuita misszidban,”” Kardnsebesen téritett. 1643-ban VIII. Orban pipa
marcianopolisi érsekké nevezte ki. 1644-ben indult Moldviba, Bikéba, élete utolsé dllomas-
helyére, ahol 1650-ig apostoli adminisztritorként tevékenykedett. Bandinus nemcsak Moldva,
hanem Erdély katolikusainak iranyitdsira is kapott megbizdst Erdély apostoli adminisztritora
cimmel, azonban a reformdtus fejedelmek orszdgdba, hidba siirgette ezt a Hitterjesztés Szent
Kongrégacidja, nem sikeriilt bejutnia.®® Magyar torténelmi szempontbdl a Temeskozben és
Moldviban toltott missziondriusi évek a legfontosabbak. Bandinus volt az egyik legsikeresebb
és legtehetségesebb misszidszervez8 a Magyarorszdgon is miikodétt bosnydk obszervins fe-
rencesek koziil. Az 1646-1647. évi moldvai viziticiés koratrdl és a katolikusokrdl készitett
nagy jelentése (1648) a korszak legfontosabb forrdsa.”

1653-ban a moldvai politikai zavargdsok folyaman a bikéi templomot a kozdkok felgytjtot-
tak és kifosztottdk.”® Valdszintileg ekkor keriilt az antifonds kényv egy bizonyos M. B. tulajdo-
niba. A monogram mogott Bonyhai Moga Mihaly neve rejtdzik, akinek a somlyéi konyvtarban
még négy kotetét azonositottuk.” Biztosra vehetjuk, hogy nem volt székely sziiletésii, eléneve
alapjin a Kiikiill megyei Bonyhirdl szirmazott el, misik, 1629 utin méir nem hasznalt Moga
neve csaladjinak romdn eredetére utal. Feljegyzései, glosszdi mindenképpen katolikus valldsu-
nak sejtetik. 1645-ben részt vett I. Rakéczi Gyodrgy felsé-magyarorszagi hadjirataban. Erdély-
ben tobb helyen fordult meg, igy Brasséban (1641), Gyergyéban (1654). Elézé8leg, 1612-1629

86 A legiddsebb testvér, Ivin, zsenidlis szénok volt, kivals tehetséget mutatott latin és olasz szévegek horvatra fordi-
tasdban. Perikdpds kotete a 17. szdzad egyik legfontosabb horvitnyelvii kdnyve, amely szdzadokon keresztiil igen
sok kiaddst ért meg. (MOLNAR 2002/2. 380-382.; TOTH 2001. 166-167.)

87 MOLNAR 1999. 127-156.
88 TOTH 1994. 288.

8 TOTH 1994. 94, 95, 232, 244, 271, 275, 276, 288.; TOTH 2001. 166-175.; Okmdnytdr 280-291, 296-297, 301-
314, 321-332, 336-339, 342-454, 459-461. Konyvtardrsl: MUCKENHAUPT 2002. 341-359.

%0 STOICESCU 40-41.; BENEDEK 2005. 237.

1 1. SENECA, Lucius Annaeus: Scripta quae extant. Ed. Antonius Muretus et Fernandus Pincianus. Parisiis, apud Pet-
rum Cavellat, ex typographia Petri Remier, 1587. - ADAMS S 891. (Csikszereda, CsSzM, Ltsz. 7.); 2. CHYTRAEUS,
David: Chronologia Historiae Herodoti et Thucydidis. Rostochii, excudebat Jacobus Lucius, 1578. (Csikszereda, CsSzM,
Ltsz. 3863); 3. Coll. .1: IRENAEUS, Sanctus: Opus erudissimum... in quinque libros digestum... ex vetustissimorum codi-
cum collatione quantum licuit Des. Erasmi Roterodami opera emendatum... . Basileae, per Hieronymum Frobenium et Ni-
colaum Episcopium, 1560. — VD 16 1 320; ADAMS 1154, Coll. 2.: JUSTINUS: Opera... . Basileae, per Hieronymum
Frobenium et Nicolaum Episcopium, 1555. -VD 16 J 1173. Coll. 3.: CLEMENS de Alexandria: Omnia quae quidem
extant opera. Comment. Gentianus Heruetus. Basileae, Michael Isengrin, 1556. — VD 16 C 4069; ADAMS C 2106.
(Budapest, MFKL, 48. sz.); 4 RENODAEUS, Joannes: Dispensatorium medicum... . Francofurti, impensis Joannis
Theobaldi Schénwetteri, praelo Richteriano, 1609.— VD17 12:190560E. (Budapest, MFKL, 127. sz.)
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kozt Udvarhelyszéken, a Fels6-Nyiké volgyében fekvd Siménfalvan késziilt belyegyzései tobb
értékes rovasirdsos emléket driztek meg az utékor szdmdra.’> Ezutdn, 1657-ben, II. Rakéczi
Gyorgy fejedelmesége alatt, a lengyelorszdgi hadjirat kovetkezményeként tortént erdélyi és
moldvai zavargdsok sordn, Somlyai Miklés (1600k.-1661)* csiki gvardidn minden jel szerint
Bonyhaitdl visirolta meg a kdtetet a somlydi monostornak.

A gytjtemény jelent8sebb magyar ferences posszesszorai: Gydngydsi Imre, Palfalvi Mihaly
Ferenc, Zigribi Andras, Kijoni Jdnos, Losteiner Leonard és Warga Kelemen.

Gyongyosi Imre, akinek tovibbi 6t kotetét a gydngydsi ferences konyvtdr 8rzi,”* 1563-ban
Szakolcin miikodott. Az 1570-es években Csiksomlydn, majd 1583-ban Gydngydson volt
gvardidn. Kozben 1579-1583 kozt a tartomanyféndki tisztséget is betoltotte.”” Laskai Osvat
Biga salutisit 1570-ben valdszintileg éppen Csiksomlyén hasznalea (1. sz.)*

Pélfalvi Mihaly Ferencrdl kevés adatot jegyeztek fel a rend torténészei. 1651-ben sziiletett
Csikpalfalvin. Valészintileg azonos azzal a Pélfalvai Ferenccel, akinek 1672-ben Kijoni Jdnos a
Kalendarium festorum sanctorum ordinis minorum nyomtatott breviariummal egybekotott cimi
kéziratit engedte at. Csiksomlyén hunyt el 1682-ben.”” Az RMK-ik kéziil az 1665-1671 ké-
z8tt Nagyszombatban kiadott Officidt haszndlta (131. sz.).

A horvét szdrmazdsi Z4grabi Andrds 1624-ben a Salvatorianus Provinciiban, Gyéngyo-
son lépett be a rendbe. Miutdn 1628-ban Szakolcin Fulgenzio a Jesi teoldgiai és filozéfiai
el6addsait hallgatta, az elnéptelenedett csiksomlyéi ferences kolostorba kiildték szolgalni.
1636-1637-ben feltehet8en a rend érdekében Turdécon jirt, ahonnan két kényvet kiildoce
Csikba, Olah Miklés Catholicae ac christianae religionis precipua c. Bécsben 1561-ben Raphael
Hoffhalternél megjelent és az egyhdzmegyei zsinatok hatdrozatait tartalmazé mavée (17. sz.),
tovabbd Pazmdiny Péternek az 1605-ben Grazban kiadott vitairatit (50. sz.). 1640-1643 kézt
csiksomlyéi gvirdidn. A kovetkez8 években tobb pap nélkill maradt székelyfoldi plébiniin
vallalt missziés munkdt, igy Sepsikdrospatakon, a Kélnokiak kdpolnajiban, és Kézdiszentlé-
leken. Itt hunyt el pestisben 1646 elején.”® Ujabb kutatdsok személyét Andreas Knezajich-csal
azonositottdk, aki a mikhdzi ferences kolostor konyvtardbdl szdrmazé egyik gyijtdkotet”

92 A rovasirisos emlékeket 1991-ben talaltuk meg Budapesten, a MFKL-ban a 48-as szdm alatt taldlhaté gytjtdko-
tetben. A bejegyzéseket kizélte és elemezte Benkd Elek. (BENKO 55-64.)

3 GYORGY 562, 897. sz. Kényvtararsl: MUCKENHAUPT 1999. 42. Kényvszeretd, zenei miveltséggel rendelkezd
ferences volt. Rendtarsa, Kdjoni Jdnos szerint ,sok ... dicziretre és 6rok emlekezetre melto dolgokat cselekedett, igen buzgo és
imddsdgos férfit volt, akinek dldott az 6rok emlékezete”. Losteiner ,feddhetetlen férfiinak” nevezi és,,a legbuzgébb Miklés”
névvel is emliti. Elnyerte a,,pater custodiae” megtiszteld cimet is. Mint csiksomlydi gvirdidn restauraltatta a templomot
és a kolostort, készittetett egy nagy oltirt, amelyet,meg iratot Szebeni Daniel finum kepiroval”. Brasséban egy kis hor-
dozhaté orgonat visarolt, Krakkdbél,.egy szep Positivumot” hozatott Brassai Erhard orgonistival, majd 1659—ben szin-
tén Brasséban megszerezte a nagy orgondt, amelynek vasarldsi kdriilményeit Kdjoni orokitette meg. (KAJONI Janos:
Fekete Konyv. ff. 67v-68t. — Eletrajzi adatait 8sszefoglalta Benedek Fidél: Friter Miklés. In: BENEDEK 2000. 51-103.

9 SOLTESZ 125.

% KARACSONYI I k. 422.; II. k. 27, 62, 155.

% MUCKENHAUPT 1999. 41., I1. 67.

”” GYORGY 543., 685. sz.; MUCKENHAUPT 1999.1. 1.

% GYORGY 170, 185, 213, 407, 430, 587, és 1160. sz.

2 A gytjtkotetet Csiksomlydn, a Ferences Kolostor Kényvtardban 8rzik. Coll. 1.: GUIDO de Monte Rocherii:
Manipulus curatorum. Strassburg, [typogr. operis Jordani de Quedlinburg (=Georg Husner)], 1490. (GW 11817,
SCHATZ-STOICA G-75.); Collig. 2.: JACOBUS de Gruytrode: Lavacrum conscientiae. Augsburg, Anton Sorg,
1489. (HC" 9957; SCHATZ-STOICA ]-1.). Régi jelzet: ltsz. 805. Coll. 1-2.
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lapjain 1626. évi dramatizilt kaj-horvit Méria-siralom szovegét orokitette meg az utdkor sza-
mdra.'%

K3ijoni Janos (1629/1630-1687) tudds atya szertedgazd tevékenységével a 17. szdzadi kora
barokk kori Erdély kiemelkedd személyisége. A Provincia Liber receptionisa szerint ,kiting
tehetségii és emlékezetremélté munkds férfia.”'*" Mint ferences gydntatott, prédikélt, mis-
szi6s munkdt villalt a Székelyfsldon, dltaliban Erdélyben, Moldviban, és a rendet képviselte
magyarorszagi utjain. Egész életén at tevékeny szerepet véllalt a magyarorszdgi provincii-
tol részben 6nallésult erdélyi stefanita Srség tigyeinek az intézésében. 1660-tl tobb évig az
erdélyi kusztddia definitora. 1664-ben szirhegyi gvardiidn. Ezutdn a mikhizi kolostor elsd
erdélyi hizfénoke és kdépiiletének épittetdje. 1669-t8l 1675-ig ujbdl Szarhegyen miikodote
hazfénokként. Itt is ujjaépitette a kdpolndt és a kolostort. 1675-t8l 1678-ig az erdélyi ferences
kusztédia 8re, 1677-t8l pedig piispoki helynsk utédlisi joggal, Damokos Kdzmér segédje.
Becze Péter erdélyi 8r szerint a Szent Kongregacid a bikéi piispokséget is felajinlotta Kdjoni-
nak, azonban visszautasitotta a magasrangt funkciét.'”? A somlyéi ferences nyomda alapitdja
(1676)./ 1681 és 1684 kozott csiksomlydi hazfdnokként sokat tett a templom és a rendhaz
helyreéllitdsdért, majd 1682-ben Vitus Pilutius moldvai apostoli vikdriussal felszenteltette a
cintermet és a templomot. Miutdn a ,pater custodiae” megtisztel$ cimet is megkapta, 1687-
ben Szarhegyre rendelték. Ott hunyt el 1687 4prilis 25-én. A Kijoni-irodalom tobb mint 20
cimet tart nyilvin kéziratos és nyomtatdsban megjelent munkdibdl. Tartalmi szempontbdl
taldlunk koztiik egyhdzi és vildgi irodalmat, kolostori rendtartdst,'* kalenddriumot,'* latin-

106 =+ 107 109

magyar versgy(ijteményt,' imadsigoskdnyvet,'’” székely dbécét,'’® herbariumot,'” trténeti

miivet.''? Zenei miivei széles kor(i érdeklédésrdl vallanak, koztitk a Cantionale Catholicum
(1676),""* az Organo-Missale (1667),''* a Sacri Concentus (1669)'° és a Kdjoni Kédex (1634-
1671)'"* cimen ismert nagy zenei antolégia. A kor gyakorlata szerint virginale készitett, tobb

100 A planctust feldolgozé Lukdcs Istvén szerint, az 1997-ben megtalalt kézirat ,a régi kaj-horvat irodalom ritka
gydngyszeme, olyan kincs, amelynek napravildgra keriilésével hitelesebb képet kapunk a XVIL. szdzad elejének
kaj-horvét nyelvii drimai kéltészetérsl.” (LUKACS 2000. 111-175.)

"' LOSTEINER: Propago vitis. 305, 130. szakasz.

1021 OSTEINER: i. m.

193 PAP 2000. 505-613.; PAP 2009. 7-133.; Katalégus 2007. 9-10, 13.

104 BENEDEK 2000. 469, 5. sz.

105 MUCKENHAUPT 1999. L. 1. (részletes irodalommal.); RMK II 1678.

106 STOLL 102.; MUCKENHAUPT 1999. L. 7. (részletes irodalommal.)

107 BENEDEK 2000. 468, 1. sz.; MUCKENHAUPT 1999. II. 107. (részletes irodalommal.)
108 SEBESTYEN 123-130.; BENEDEK 2000. 469, 8. sz.

109 MUCKENHAUPT 1999. 1. 6. (részletes irodalommal.)

10K AJONI Janos: Fekete Kényv.; MUCKENHAUPT 1999. 1. 11. (részletes irodalommal.)
1 RMK I 1188=RMK II 1376.; DOMOKOS 133-142, 151-1291.

112 K AJONT: Organo-Missale.

3 MUCKENHAUPT 1999. II. 110. (részletes irodalommal.); PAPP 41-51.

14 Codex Caioni. A hasonmas kiadis kimerité Ssszefoglalast kozol Kdjoni élettitjardl, munkdssigdrol, részletes iro-

dalommal (31-37, 54-60, 78-84.); BENEDEK 2000. 347-481.
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helyen orgondt épitett és javitott, igy Csiksomlyén, Mikhdzan, Szérhegyen és az udvarhelyi
jezsuitdknal. Gyakorlé muzsikusként a renden beliil orgonistékat is nevelt.!'?

A fennmaradt kotetei tartalma, a hasznélataban 1évd konyvek bizonyitjik, hogy féleg azo-
kat a konyveket gytijtotte, amelyek a zenész, a szerzetes vagy a botanikus Kajonit kisegitették
munkajiban és miiveinek megirdsiban. A megmaradt kdnyvei arrél is tantiskodnak, hogy volt
érzéke a bibliofilia irdnt, és kotetei kiilsd kidllitisaban is lépést kivint tartani a legjobb konyv-
gytijtékkel. A megrongalt kdnyveket restauraltatta. Munkdit és a hasznalatiban 1év8 miiveket
brasséi, csiksomlydi és kolozsvari kompaktorokkal nagyrészt gondosan be is kottette.!'

A Sacri Concentus c. Ludovico da Viadana olasz zeneszerzd alapjin 1669-ben Mikhdzin
szerkesztett orgonatabulatirds miivéhez hozzdkédtotte az 1518. évi velencei kiaddst Missale
Strigoniense 117. igen szép kanonképpel illuszerale levelée (10. sz.)'"7

Losteiner Leonard életérdl és munkassigirdl rendtarsai, Boros Fortunat,'® Gydrgy J6zsef'"?
és Benedek Fidél'*® irtak bvebben. Kolozsviron sziiletett 1744-ben. 1761 szeptemberében 6l-
totte magdra a ferences rend ruhdjit. A derék és tudés P. Botdr Joakim provincidlis vette fel.
Kézépiskolai tanulmdnyait Kolozsviron végezte, feltehetden a jezsuita atyak Farkas utcai kol-
légiumaban. A noviciatus éveit Medgyesen és Székelyudvarhelyen toltotte, ezutdn filozofit
tanult az esztelneki intézetben. Teoldgiai tanulmanyait Kolozsvart végezte a kolostorban 1729-
t8l miikodd Studium Generalén, vagyis a teoldgiai f8iskoldn. 1768-ban szentelték pappa. Nagy
munkabirdsd, megbizhat6 szerzetes volt, akire eloljiréi folyamatosan felelds rendi tisztségeket
ruhdztak. 1773-1790 kozt a Studium Generale lektora és tandra, ahol egyhdztdrténetet is ta-
nitott. Egy ideig Kapjonban, Dés filidjaban lelkész, és Haller Antal gréf kiplanja (1770-1771),
Széken (1792), Medgyesen (1795) és Mikhazan (1796-1800) hizf8nsk, majd 1801-1804 kozott
definitor. Mint a tartomany levéltirosa, az archivum okleveleit felvételezte és rendezte. Igy a
levéltarat alaposan megismerte, és adatait késSbb, miivei megirdsa folyaman fel is hasznalta.
Péterfli Mérton tartomdnyfénok, aki tobbek kozott elrendelte a kolostorok haztorténetének
szabdlyos és folytatSlagos vezetését, a provincia kronolégusinak nevezte ki. 1802-t8l az 1826-
ban bekovetkezett halldig Csiksomlyén élt, alkotott, és rendezte a kolostor levéltarit. Az j
somlydi templom épitésének vezetdje és legfdbb mozgatdja volt. Torténeti munkdssiginak leg-
fontosabb eredménye a csiksomlydi ferences kolostor'*! és az erdélyi stefanita rendtartomany
torténete.'*? A 18. szdzad végérdl még a Theatrum orbis christiani Hungarico-Transylvanicum c.

15 K AJONI Janos: A csiksomlysi ferences templom régi orgondjdnak felirata. Szérhegy, 1664. Csikszereda, CsSzM.
Ltsz. 6249. MUCKENHAUPT 1999. I1. 106. — részletes irodalommal.)

16 Konyvtararol: MUCKENHAUPT 1999. 44-45,,1. 1, 1. 6., 1. 7, 1. 11., I1. 91., 1. 106-11. 110.

17 Azonos kanonkép talilhaté még a Missale Strigoniense 1502. (= RMK II1I 58) és 1503. (RMK III 118) évi velencei
kiad4sdban. (HUBAI 93. XI. tdbla). Ez Georg Stuchs niirnbergi nyomd4sz kinonfametszetének majdnem pon-
tos utdnzata (Missale Strigoniense. Niirnberg, 1490. - HUBAI i. m. 86.IV. tabla.)

118 BOROS 332-333.
119 GYORGY 538, 657. sz.
120 BENEDEK 1-28. Ld. még: SZINNYEI VII. k. 1422.

121 LOSTEINER: Cronologia. A terjedelmes kézirat egyik legértékesebb fejezete a csiksomlyéi kolostor és a 19. sz.
elején lebontott kozépkori templom részletes leirdsa, melyet kiegészit a templom és a kolostor rendkiviili mtiveld-
déstdrténeti jelent8ségii 18, sz.-i elsd ismer alaprajza. (52-60. és 110. szakasz, pp. 61-71, 194-195.)

122 LOSTEINER: Propago vitis (csak az elsé hdrom rész.)
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egyetemes viligtorténetét ismerjiik.'” A csiksomlyéi Sziiz Anya nagy tisztelje volt, csodate-
véseirdl készitett tantikihallgatdsokat a levéltdrban tanulmanyozta, rendszerezte, és a kolostor
torténetét tirgyald kéziratiban be is misolta. A kegyszoborrdl irt kisebb terjedelmii kézirata a
19. szdzad legelején késziilt el."**

Kiilénés jo kapesolatban volt a magyarorszagi Salvatorianus Provincia térténetirdjival, Blaho
Vincével, akit személyesen ismert, és szimos erdélyi csaldd- és egyhdztorténeti kérdésben tdjé-
koztatta.!” Losteiner tuddsi egyéniségét csak a kéziratban maradt életmiive és levelezése feldol-
gozasa utdn tudjuk a maga teljességében megrajzolni és értékelni. Munkdi minden szempontbél
jellemzik tudomdnyos elkotelezettségét és a 18. szdzad masodik felének rendi torténetirasban el-
foglalt megbecsiilt helyét. A hasznalatiaban 1évd kotetei ma kiilonbdzd rendhazak kényvtardban
tanulmanyozhatok (Csiksomlyd, Szamostjvér, stb.). A mizeum RMK-4lloménydban talilhaté
Pécsi Gyorgy 1696. évi nagyszombati kiaddst disszertdcidjat is tartalmazé kolligitumot 1777-
ben Kovics Jinos somlyéi plébanos adomdnyozta Losteinernek (117. sz.).

A csikszentléleki sziiletésti Warga Ferenc Kelemen (1798-1868) a somlyéi gimndziumban
kezdte meg tanulmanyait, a teolégidt Gyulafehérvaron végezte el. 1816-ban Mikhazdn lépett
be a rendbe, 1833-ban pedig Szepesy Ignic erdélyi piispok szentelte fel pappa. Tobb évig tani-
tott a csiksomlydi gimnadziumban, 1851-1852 kozt igazgatdja volt. El§zdleg, 1835-ben, a Maria
Térsulat praesese, 1846-1849 kozott a szemindrium régense. A szabadsdgharc utdni években
a cstkszeredai és cstkszentmdrtoni plébdnidkat is gondozta, majd Esztelneken (1853) és Csik-
somlyén (1855-1864) gvirdian. Tizennyolc évig a tartomdny definitora, 1850-t8l az erdélyi Sr
helyettese.'?® Bibliofil ferences volt, tekintélyes kdnyvtirdnak legnagyobb része a somlyéi ko-
lostor bibliotékdjéba keriilt. Gy(lijteményiinkben a matematikai és koltészetelméleti miiveirdl
ismert Mosch Lukics, szerzetesi néven Lucas a S. Edmundo (1651-1701) piaristinak, a magyar
rendtartomdny alapitdjanak'® Arithmeticus practicus c. Nagyszombatban 1697-ben Hérman-
nal megjelent tankonyve két példdnyban is talilhatd. Az egyiket 1824-t8l a Mdria Térsulat
didkjai forgattdk (122. sz.), a masikat 1834-ben szerezte meg Warga Kelemen atya, és valdszi-
niileg tandrként fel is hasznalta (121. sz.). Az RMK-4k koziil ugyancsak 8, mint a szemindrium
régense, vasirolta meg 1850-ben Illyés Andrds 1693. évi bécsi kiadast prédikacidinak egyik
példinyit a somlyéi kolostornak (106. sz.).

Ot RMK a 17. szdzadban alapitott mikhizi 28(79A., 131. sz.), szarhegyi'® (125., 129. sz.)
és esztelneki'®® (144, sz.) ferences kolostorok kényvtirdbdl keriilt Somlyéra, valészintileg dup-
lumként, vagy esetleg csere alapjin.

123 Budapest, OSzK, Fol. Lat. 402.

124 Istennek kintses tarhdza, melly Csik Somlyai tsuddlatos Sziiz Mdria szent képérdl rég iid6tdl fogva osztogattatik. Csik-
somlyd, Ferences Kolostor Kényvtira, jelzet nélkiil. A 19. sz. mdsodik felében készitett masolata a Kolozsviri
»Lucian Blaga” Egyetemi Kényvtarban tanulmanyozhaté. Jelzete: MS. 1590. (Mohay Tamds szives kozlése.)

125 Budapest, MFKL, Szalvatoridnus rendtartomdny iratai. 19. doboz.; MOLNAR 2002/1. 182.

126 BANDI 277-278.; GYORGY 586, 1151. sz.; Biographia P. Clementis Warga 1868. Budapest, MFKL, F. VIIL
Csiksomlyd, 1. doboz.

1279 ZINNYEI IX. k. 88-89.

128 GYORGY 278-293.; BENEDEK 2005. 96-122.
129 GYORGY 317-323.; BENEDEK 2005. 14-64.
130 GYORGY 206-209.;.BENEDEK 2005. 99-120.
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Tobb RMK magyarorszdgi és erdélyi jezsuita konyvtirakbdl szirmazik, vagy a rend egyes
tagjainak tulajdondban volt.

Ismeretes, hogy az erdélyi katolicizmusnak a ferencesek mellett meghatarozé és alakitéd
tényezdje a jezsuita rend. A jezsuitik el8szor 1579-ben jelentek meg Erdélyben, Kolozsmo-
nostoron, a katolikus Bathory Istvin erdélyi fejedelem (1571-1586) és lengyel kirily (1576-
1586) timogatdsaval. 1581-ben Kolozsviron tin. akadémiai rangti gimndziumot alapitottak,
mégpedig az egyetemmé fejlddés lehetségével és szindékaval.’®! Itt meg kell emliteniink
Antonio Possevino (1533-1611) itdliai jezsuita, diplomata, torténész, a tridenti zsinat reform-
mozgalom jelentds alakjat. Torino és Lyon kozotti vidéken vallalt misszids és lelkipasztori
munkdt, majd tobb franciaorszdgi rendi kollégiumban tanitott, 1577-t8l pedig fontos pi-
pai diplomiciai kiildetésekben jirt el. Igy targyalt a svéd kirallyal az orszag katolikus hitre
valé visszatérésének lehet8ségeirdl, de megfordult az osztrik tartomdnyokban, Erdélyben,
Lengyelorszigban, és sikeriilt felvennie a kapcsolatot IV. Ivan orosz cérral is. Kelet-eurdpai
kiildetései csticspontja az 1596-ban megvaldsulé breszti unid, a lengyel-litvin ortodoxoknak
a rémai egyhdzhoz val6 csatlakozisa volt. Ezt megelézden visszatért Itdlidba, Pidduiban a
jezsuita kollégium tandra lett, ahol Szalézi Szent Ferenc is novendékei kozé tartozott. Ma-
gyar és erdélyi mivel3déstorténeti szempontbdl a Bithory Istvin lengyel kirdly udvardban és
Erdélyben toltott évek a legérdekesebbek. Kolozsviron tobb neves kiilfsldi és magyar tandr
tarsasigiban a Bithory éltal alapitott jezsuita kollégium tandra volt, 1583-ban pedig a kirély
megbizdsibdl jezsuita mintira megszervezte és kidolgozta ennek Farkas utcai didkotthondt
és mitkodési szabdlyzatat. A Possevino dltal osszedllitott részletes rendtartas alegrégibb ilyen
természetli emléke a hazai iskolatorténetnek.””* Hozzdjirult a kollégium és a szemindrium
kénytiridnak gyarapitisihoz. Sajit munkaibdl, a Gergely-féle j naptir elterjesztését szor-
galmazé kiadvinyokbdl is hozott magival Kolozsvarra a Bithory Istvan koltségére vdsarolt
példinyokkal.”® Munkai egy részében oroszorszigi, baltikumi, lengyelorszdgi és erdélyi'**
tapasztalatait régzitette, mds irdsaiban a keresztény felekezetek kozotti vitakat targyalta. Pa-
dovai éveiben 4llitotta dssze a hires Bibliotheca selecta c. segédkonyvet, amely az egyhdzatydk
koratdl a hitvitdk idejéig ismerteti a teoldgusok bibliai hivatkozasainak anyagét.'” Gyijtemé-
nyiink ferences dllomdnydban Atheismi Lutheri, Melanchtonis, Calvini c. Vilndban 1586-ban
nyomtatott vitairata tanulmdnyozhaté (42. sz.). A mivet Bodd Istvin erdélyi nemes dltal
irt bevezetdvel Bithory Istvin erdélyi fejedelem és lengyel kirdlynak ajinlja. A konyv érté-
két noveli az a tény, hogy lapjain maga Possevino bejegyzései ovashaték. 1586-ban munkajat
Grodnoban Kolozsvari Istvinnak adomanyozta.

Kolozsvar mellett Gyulafehérviron, Viradon és Udvarhelyen is miikodott a rend. 1588-
ban az orszdggy(ilés a jezsuitdkat kiutasitotta, azonban lassu visszaszivirgds utin 1595-t8l
hivatalosan is Gjra dolgozhattak Erdélyben. Ezt a hatirozatot még szdmos hasonlé tilalom
kovette, azonban a szdzadfordulé ztirzavarai (a gyulafehérvari jezsuitdk eltizése 1598-ban, a

B MOLNAR 2009/2. 29-38, 47-48.
32 JAKO Zsigmond 548-549.; VERESS 1906. 361-366.
133 JAKO Kléra 16-17.

134 POSSEVINUS, Antonius: Transilvania (1584). Edidit dr. Andreas VERESS, sumptibus dr. Joannis CSER-
NOCH. Budapest 1913. (Fontes Rerum Transylvanicarum. Erdélyi Térténelmi Forrdsok. Tomus III.)

135 Kirchenlexikon. Bd. VIL. 1994. 857-862.
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kolozsvari rendhaz feldulasa 1603-ban) ellenére a rend 1607-ig, 4jbéli torvényereji kitiledsa-
ig, szinte megszakitds nélkiil tevékenykedet a fejedelemség teriiletén.”*® Kozpontjuk Kolozs-
monostor és Kolozsvir volt'”’, emellett miitkddtek rendtagok Gyulafehérvaron, majd késébb,
1625-t8l Kariansebesen'®®, 1651-t8]l a rend 1653. évi kitﬂtéséig pedig 4jbdl a Székelyfoldon,
Udvarhelyen is."

Valészintileg a székelyfoldi sziiletésti Ladé Bélint jezsuita hozhatta Magyarorszigrdl Er-
délybe az 1580-ban Nagyszombatban Telegdi Miklés hdzanal nyomtatott Ordinariumot. (36.
sz.) Lad6 1579-ben Kolozsviron lépett a rendbe. 1584-ben az erdélyi missziéban munkilko-
dott, el6bb Kolozsmonostoron, majd a Partiumban, Viradon és a Bihari falvakban. A jezsuitak
Erdélybdl valé kilizetése utin, 1589-ben Moldviba ment. 1590-ben visszatért hazdjiba, ahol
el8szor Bathory Boldizsir udvari papja Fogarason, 1591-tdl pedig Bathory Zsigmond fejede-
lem mellett szolgalt Gyulafehérviron. 1592-ben Béthory Andris biborostdl Gjabb megbiza-
tast kapott, a szdszfenesiek plébdnosa. 1596-tdl hitszénok és gyontaté a fejedelmi udvarban
Gyulafehérviron, majd Varadon hitszénok. A jezsuitik Erdélybdl valé kovetkezd kilizetése
utdn, 1607-ben, a magyar kirdlysigban missziondrius, de 1609 és 1613 kozt ismét Erdélyben
miikodott. Ezutdn élete végéig a felvidéki jezsuita misszi6 tagja.'*® Ladé az 1583-ban készitett
nagyszombati kotés dltal védett papi kézikonyvet egy bizonyos Vinczil Matydsnak adomanyoz-
ta. Miutdn kiilonboz8 iskolamesterek haszniltdk tobb évig Hiromszék katolikus vidékén, a
kotet 1684-tdl a csiki ferencesek kolostordnak sszeirdsdban szerepelt.

Gytijteményiinkben Nicolaus Clenardus Institutiones ac meditationes in Graecam linguam c.
Eurdpa-szerte hires gorog nyelvkonyve tizennégy kiilonbozg 16. szdzadi magyarorszagi nyom-
tatviny és egy kézirat téredékének hordozdékonyve (18. sz.). A 16. szdzad végén és a 17. szi-
zad legelején a valészintileg reformatus Debrecenben, majd a 17. szdzad elsd negyedében tobb
erdélyi viligi személy olvasmdinya volt, Gyulafehérviron pedig jezsuita kézre jutott. A kényv
lapjain a jezsuita Bujtul Gyérgy kézirdsa lathatd, tovibba a gorog grammatika a szdzad ma-
sodik negyedétdl a jezsuitdk 4ltal mikddtetett gyulatehérviri katolikus iskola konyvtdrdnak
osszeirdsiban szerepelt.'*!

Bethlen Gabor fejedelem tudomdnyszeretetének, tolerdns egyhdz- és mivelddéspolitiki-
janak készonhet8en a jezsuitdk erdélyi misszidja jjaéledt’**. 1616 végén meghivta volt isko-
latdrsit, a Belgradban miikddd Szini Istvint Gyulafehérvarra, ahol az atya hdzat kapott és
iskoldt is tarthatott fenn. Gyulafehérviron dltaliban egy péter volt, a varban lakott, és Bethlen
halélaig a fejedelmi udvarbdl biztositottak szdmdra ellitdst. A tanitéval egyiitt naponta kijrt
a kiils8virosban 1év8 templomba és iskolaba. Az iskola természetesen kisebb szabdst, mint a
kolozsvari, de hatdsa kétségkiviil ennek is megvolt. Szini alamizsndval, majd a szegény didkok
szdmdra létrehozott konviktussal tette vonzdbbd iskolajat. 1624- és 1625-ben jelenti Muzio

136 BIRO 1925. 48-51, 55.; BOGA 30-32.; MOLNAR 2009/1. 23-26.
137 JAKO Zsigmond 545-554.; JAKO Kléra 9-10.

138 MOLNAR 1999. 127-156.

139 MOLNAR 1994. 71-89.

149 Okmanytdr 108, 109, 111, 789.

11 A kényvrdl, kotésérdl és posszesszorairdl részletesebben a 2007-ben megjelent tanulményunkban irtunk.

(MUCKENHAUPT 2007. 220-223.)
92 BIRO 1929. 3-23.
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Vitelleschi rendféndknek, hogy a tanaron kiviil mintegy hdsz alumnust, akik kéz6tt nemesek
is vannak, tartanak el'¥,

Szélnunk kell még Bujtul Gyorgyrél, a kardnsebesi misszid vezetdjérdl, aki nemcsak az er-
délyi katolikus egyhaztorténet fontos szerepldje, hanem katekizmus-forditdsa miatt a 17. sz4-
zadi erdélyi irodalom jelentds képviseldi kozote rartjak szimon.'** Eletttja viszonylag jél ismert.
Valészint, hogy 1589-ben sziiletett karinsebesi romdn nemescsalddban. 1602 koriil katolizile,
majd 1606-ban, a virosban miikddd csiki szdrmazdst Szentandrissy Istvin ferences szerze-
tes, a késébbi szendrdi piispok és erdélyi apostoli kormdnyzé kozvetitésével Rémaba keriilt.
1607-ben, gimndziumi tanulmanyainak befejezése utin, felvételt nyert a Collegium Germani-
cum Hungaricumba, és filoz6fidt kezdett tanulni. Két év mulva stlyos fegyelmi vétség kovet-
keztében kizdrtik a kollégiumbdl, elhagyta Romit, Bécsbe utazott, ahol befejezte a filozéfiai
kurzust. Ezutin Erdélyben el8szor Szentandrdssyval mitkodott egyiict'®, majd 1617-1618-ban
146, 1618 husvétja utin

a csiksomlydi kolostorba vonult vissza, hogy nyugodt kériilmények kozott donthessen hivata-
1.147

iskolamesterként tevékenykedett Gyulafehérviron, Szini Istvin mellett
sa felol.'"” Szini Istvdn és egykori patrénusa, Szentandrissy Istvin, st, maga Pizmdny Péter
kozbenjirdsival 1619-ben visszavették a kollégiumba. Ezt kovetden négy évig teoldgiit tanult
Rémdban, 1622-ben szentelték pappd. 1625-ben Bécs, Nagyszombat és Nagykaroly érintésével,
tarsaval, Maké Istvdnnal érkezik Erdélybe. Gyulafehérvarrél, Szini segitségével Bujtul sziils-
foldjére, az etnikai és valldsi szempontbél sokszin(i Karansebes vidékére utaztak. Itt a misszids
dllomds eloljaroi tisztét érkezésiikedl fogva halaldig (1635) Bujtul toltotte be. Pasztordciés mun-
kaja folyamdn & ldtta el a karansebesi katolikusokat, tanitott az iskoldban és misszids kérutakat
tett a kornyékbeli falvakban'*. Tevékenysége utolsé éveiben forditotta le roman nyelvre a je-
zsuita Petrus Canisius kisebb katekizmusit (a Catechismus minort), amely a reformétus részrdl
készitett katé- és bibliaforditdsok mellett a 17. szdzadi erdélyi irodalom fontos darabja.'*

Az 1620-as években tobb alkalomal utazott Gyulafehérvirra. 1627-ben a beteg Szini mel-
lett dolgozott. Ugyancsak Gyulafehérviron, iskolamesterként forgatta Nicolaus Clenardus
gorég grammatikdjit. A kotet a jezsuita iskola szegény didkjainak kényvtirdhoz tartozott,
tankdnyvként hasznaltdk. Feltehet8en valameyik tehetdsebb alumnus adomdnyozta az iskola-
nak. Lapjain tbb tanulétdl szdrmazd latin és magyar nyelvii tollpréba, olykor humoros jellegti
bejegyzések is olvashatdk. Valdszint, hogy a konyv a rend 1653. évi kitiltdsa utin vagy az 1658-
as tatardulds™® kovetkeztében kallodott el Gyulafehérvirrdl. A bejegyzések tantisiga szerint
1681-tdl a csiksomlydi ferences kolostor leltirdban szerepelt.

A székelyi jezsuita misszi6 a megujuld hitélet és a biztatéan indulé iskola nem roppantak
meg helyrehozhatatlanul 1653-ban, a rend kitiltdsa utin. Az udvarhelyi misszid, majd rend-
haz (1702) pasztoracids tevékenységével, gimndziumadval és az iskolai szinjdtszdssal a rend

%3 Us. 16.; Ehjm. 265-269, 277-280, 303-309, 327-328, 346, 364, 370, 418-419, 429-431, 480-482.

144 MOLNAR 1999. 132.

5 Ehjm 1/2.371.

16 Ehjm 1/2. 306-308, 364.

47 Ehjm 1/2. 346.

18 LUKACS 1982.555.; SZABO-TONK. 715.; BITSKEY 234.; MOLNAR 1999. 132-146. (Részletes irodalommal.)
9 RMK II 2155; BRV 1 35/1.; RMNy 1656.; MOLNAR 1999. 15.

150 Erdély torténete. I1. k. 1606-t61 1830-ig, 724
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1773-as feloszlatisdig a székely miivel8dés egyik kézpontja maradt.”' Gazdag kényvalloma-
nyit a székelyudvarhelyi Hadz Rezsd Tudomanyos Kényvtirban és a Szent Mikldstdl elneve-
zett plébdnidn Srzik. Az utébbi gyiljteményébdl keriilt 1994-ben a Csiki Székely Mizeumba
vasirlds utjan 6t mi,"”* a bibliafordité jezsuita Kéldi Gyorgy (1572/1573-1634) 1631. évi va-
sdrnapi és iinnepi beszédei, valamint Viszocsiny Ferenc (1619/1621-1696) felvidéki jezsuita
hitszénok Hecatombe sacra c. 1690-ben Nagyszombatban megjelent prédikaciéi (97. sz.).
Allomanyunkban még két kétet mutat jezsuita eredetet. A magyarorszigi katolicizmus

' jutottak el a Székelyfoldre, a somlyéi ferences ko-

fellegvarabdl, a nagyszombati jezsuitdktd
lostorba és gimndziumba Hieronymus Cardanus (1501-1576) olasz filozéfus, matematikus és
orvos De subtilitate libri XX1I. c. 1560-ban B4zelben kiadott orvosi miive (40. sz.) és Otrokocsi
Féris Ferenc (1648-1718) 1694-tdl katolizélt reformdtus lelkész Origines Hungaricae c. 1693-
ban Franekerban kiadott torténeti munkdja (109. sz.). A Cardanus-mi kotésének megbontasa
soran Bornemisza Péter (1535-1584/1585) evangélikus piispok és nyomdatulajdonos 1584-ben
Detrekdben és Rirbokon megjelent nagyterjedelmi tin. Foliopostilldjinak egyik lapjit emelték

ki tovébbi kéziratos és nyomtatott toredékekkel egyiitt (40. sz.).

KOTESEK

A 152 RMK (130 cim) 116 kétetben taldlhaté. Kilenc kotés hidnyzik, négy megsemmisiile,
hat a tdblabdl kiemelt RMK-toredékek hordozdja. Harminckilenc jelent8sebb torténeti kotés
védia nyomtatvinyokat. Tovabbi nyolc pergamen kédexlapba bekotott konyv. Itt is részletes ko-
tésmutatd nyujt tovibbi kutatdsi lehetdséget a kotés- és miivészettdrténészeknek, ezért a gyiijte-
mény gétikus, reneszinsz és barokk kotései koziil vllogattunk az alibbiakban.

A kozépkori magyar szerzdk koziil Temesviri Pelbdrtot (1440-1504) Eurdpa-szerte is-
merték. Miveit igen gyakran adtdk ki, legtobbszor Hagenauban. Munkatdrsinak, Laskai
Osvitnak (14502-1511) Biga salutis c. munkdjit ugyancsak gyakran nyomtattik ki Hagena-
uban. A mazeumban &rzott két obszervins ferences 1500 eldtt megjelent munkait 1985-
ben bontottuk ki a csiksomlydi ferences kolostor refektériuma falabsl.’>* Pelbart 1499. évi
szentek {innepeire irt beszédeinek (Sermones Pomerii de sanctis) 6582. jelzeten 8rzott elsd és
mdsodik részének kotése a falbdl kiszivirgd nedvesség kovetkeztében megsemmisiile (2. és 3.
sz.). Tovabbi két azonos kiadast Sermonesének konyvteste tdmbosodott. Az egyik példiny
(T 86; 4. sz.) kdtése azonosithatatlan, gétikus diszitésébdl lithaté még egy bécsies csipkedisz
és egy apré rozetta. A misodik toredék kotése sériilt, ez jobban dtvészelte a mikroklima ne-
gativ hatdsdt, a bécsi gétikus kotések stilusiban diszitett, azonban még pontosan mihelyhez
kotni nem tudjuk (T 107; 5. sz.). A bécsi tipusti kdtésekre dltaliban jellemzd, hogy a kozép-
mez3t megoszté 4tlok maguk is diszitettek, legtobbszor Z-idomok dekorativ soraibél allnak.

5L ALBERT 5-46.; MOLNAR 1994, 84-89.
1269, 71.,73.,75. és 98. sz.

15 EARKAS IX-XXXIIL.

154 MUCKENHAUPT 1999. 30.
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Gyakran hasznalnak tn. csipkediszeket, jellegzetes liliom és rozetta bélyegzdket,"

a Jézus
és Miria nevére utalé irdsszalagokat. A bécsi stilus hatdsa Alsé-Ausztridban, de magyaror-
szagi és erdélyi konyvkotd miihelyek termékein is felismerhet8.'*

A muzeum 8rzi Laskai Osvit legfontosabb miivének, a Biga salutis egy 1498-ban Ha-
genauban megjelent példinyit gétikus stilust niirnbergi kotésben (1. sz.). Ismeretes, hogy
a niirnbergi kotéseken a keretek legtobbszor palcan dthurkolédé gétikus inda és rozetta val-
takozasdbdl adédnak. Az eldtiblik kozépmezdjét gyakran grinatalmavirdgos vagy virdgos
ruta-inda tolti ki, amelyek kiilondsen Niirnberg és kornyékén voltak kedvelt diszitSelemek.
Griffek, cimeres sasok, Jézus-irdsszalagok, rombuszos virdgtdvek, szabad levelek és gétikus
ivek véltozatait lathatjuk még e kotéseken. Niirnbergben, a német humanizmus korai koz-
pontjaban, tdbb nyomdasz, polgari és kolostori konyvkotd mithely mikodsct. A Biga salutis
kotése a 15. szdzad legtermékenyebb német nyomddsz és legnagyobb kényvkereskeds, Anton

Koberger megrendelésére vagy a nyomddja mellett miikdd8 konyvkotd miihelyben késziile."

Kobergernek szoros kereskedelmi és tizleti kapcsolata volt Hagenauval."®
ket a munkakat (kotetiinket is) Koberger vette meg és hozatta Niirnbergbe, & is kottette be,

és igy forgalmazta.

Valészintileg eze-

A 330. leltdrszdmon taldlhaté 1511-ben Velencében megjelent esztergomi breviirium fa-
tablds, vaknyomdsos, gétikus kotését nem tudjuk pontosan miihelyhez kotni, azonban analégi-
dk alapjén ugy véljiik, hogy magyarorszagi kompaktor készitette a 16. sz. elején (7. sz.). A papi
kézikonyv kotését egyetlen érdekes metszésti virdgtd disziti.*® A tdblikon beliil 14. szdzadi
magyarorszagi brevidirium papirtoredéke van, amelyen az Assumptio Beatae Mariae Virginis
zsolozsmajinak részleteit olvashatjuk.'®

Az dtmeneti gotikus-reneszansz stilusban készitett kotések csoportjaba azok tartoznak,
amelyeken mar megjelennek a gorgetdk vagy lemezek, esetleg mindketts, de még jelent8s sze-
rep jut az egyesbélyegzdknek is. Ilyen dtmeneti stilusd, s a nyomtatvinnyal egykorti kdtésben
van a 403-as szimi RMK, amely a Lucantonius de Giunta nyomddjiban 1505-ben Paep J4-
nos budai konyvkereskedd koltségén megjelent Ordinarius Strigoniensist tartalmazza (6. sz.). A

55 HOLTER 1-62.; MAZAL 12.
156 MUCKENHAUPT 1999. 64-65, 67-71.

157 A kotés mindegyik bélyegzdje megegyezik az 1978-ban megjelent Koberger-monogrifia XI. csoportjiban tirgyalt
kiadéi kotések bélyegzdivel (ROZSONDATI 1978. 100-102., 69-73. tabla).

158 T5bb olyan Heinrich Grannal megjelent nyomtatvinyt ismeriink, amelyet Koberger-féle kiadéi kétés borit. (RO-
ZSONDATI 1978. 16., 65. és 68. nyomtatviny. - ROZSONDALI 1984. 305-306.). A mtzeum ferences 4llo-
ménydban még hét Koberger-féle kiaddi kotés taldlhatéd: Lesz. 6183, 6214, 6578 (MUCKENHAUPT 1999. II.
18., 33, 35., 66.), T 92, T 104, T 94 (BENEDEK-MUCKENHUPT 172.) Az 1985-ben megtaldlt 6177-es
leledrszdmu 8snyomtatviny is Koberger-féle kdtésben volt, azonban barna b8rboritisa a restaurdlds folyamén

megsemmisiile. (MUCKENHAUPT 1999. I1. 27, MUCKENHAUPT 2004. 153-154.)

159 A virdgtd disziti még sz8l8fiirtdk keretében a Csiki Székely Muzeumban a 6189, leltdrszdmon kutathaté Guillel-
mus Duranti Rationale divinorum officiorum c. Velencében 1487-ben Guiglielmus de Ceretdéndl nyomtatott szet-
tartdrstani mivének kdtését (MUCKENHAUPT 1999. 74, II. 42.) Tovabb4 ugyancsak a mizeumban a T 108
jelzeten taldlhaté menthetetlennek nyilvdnitott fragmentum majdnem teljesen megsemmisiilt, a nyomtatviny
felismerhetetlen. Kétésén az emlitett érdekes metszésii virdgtd egyiitt licthatd tovabbi gétikus bélyegzdk kisére-
tében: Z-idom, hurkolt fonadék, apré félrozetta és sz8l8inda. (BENEDEK-MUCKENHAUPT 172-173.)

160 o fragmentumban leirt zsolozsma sorrendje a vizsgélt kozépkori magyarorszdgi zsolozsmakddexek koziil egyediil
avéradibrevidriumban, a szepesi antifondléban és egy palos brevidriumban taldlhaté. (CZAGANY-MUCKEN-
HAUPT-PAPP 174-176. Cz. Fr. 2.)
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tablik hiromnegyed része sajnos hidnyzik, azonban a gerinc mentén augsburgi tipust gétikus
ivekbdl és viragindakbdl sszetett gorgetd huzddik, a gerincmezd toredékén pedig csupin egy
apré rozetta maradt meg. Teljesen azonos diszitésii bélyegzdvel a szakirodalomban nem ta-
lilkoztunk. Ez a kotés is feltehetSen egy ismeretlen késd gétikus magyarorszigi mihelybdl
szarmazik. A liturgikus rendtartdrskony eléggé kordn magyar kézen forgott: 1511-1518 kozoet
Szdrmany Istvin pap olvasmdnya, majd 1525-ben mar a székelyfoldi Altorjin Blasius presbiter,
Bartus Mérton fidnak tulajdondba keriilt.

Két kotés a 16. szdzad eleji magyarorszdgi reneszdnsz kotések stilusiban diszitett (8.
és 9. sz.). Ornamentikajuk a budaiként meghatirozott vaknyomdasos reneszansz kdtéseknek
abba a tipusdba tartozik, amelyek tdbb magyar nyelvemlék eredeti kdtésével mutatnak szo-
ros rokonsdgot vagy azonossigot. Ezekre, a centrilis elrendezés mellett, legjellemzdbb az
akantuszos-palmettas-indasoros keretdiszités, amely Magyarorszdgon, kiilénosen az Ul4sz-
16-kori kotéseken terjedt el.’! Ehhez a kétéstipushoz tartoznak a Lucas Coronensis budai
konyvkotd kotései is.'? E kotésstilus érezhetd befolyast gyakorolt a szomszédos teriiletek
konyvdiszitésére is.

Alloményunkban a Legende sanctorum regni Hungarie c. Velecében 1512-ben kiadott és a
magyar szentek életét tartalmazé mii két példdnyban talalhatd, egybekétve Jacobus de Voragi-
ne Legenda auredjival. (8. és 9. sz.) A 9. szamon leirt példdny kdtése a Ldnyi-kédex csoportjahoz
tartozik. A névad6 darabjit a MTA Kézirattara 8rzi (K 43). A magyar nyelvii ordindriumot
1519-ben miésoltik premontrei apicik szdmdra. Koroknay Eva 1973-ban 16 kétetet sorolt
ebbe a csoportba. Ezek kettd kivételével 1509-1519 kozotti nyomtatvinyok.'”® Ugyanehhez
a csoporthoz tartozik a sepsiszentgyorgyi Székely Nemzeti Mtzeum éltalunk 1995-ben ké-
z8lt Apor-kédexének kotése. A magyar nyelvemlék zsoltarok prézai forditdsit, himnuszokat
és imadsagokat tartalmaz a 15. szdzad végérSl. Akar a Bécsi- és a Miincheni-kédex, a legrégibb
magyar bibliaforditas egyik toredékét Srizte meg az utdkornak.'** A két kddex magyar prove-
niencidjihoz nem férhet kétség.

A 8. szdm alatt bemutatott duplum kotésének diszitSelemeihez nem talédltunk pontos ana-
16giat, azonban ezek hasonléak a 16. szizad eleji budai tipust bélyegz8khez. A kdtés minden-
képpen magyarorszigi konyvkotd munkaja.

Buda elfoglaldsat és az orszdg hirom részre szakadasit kovetden az 4j szellemi dramlatok
és politikai-miivel6dési kapcsolatok hatdsira a mivészi kdnyvkotések stilusa megvaltozott. Az
olasz hatdsra kialakult, osszefoglalé néven budai reneszinsz kotéstipus eltiinik. A 16. szdzad
mdsodik felében a magyar nyelvteriileten német mintdt utinzo, jobbara vaknyomasos bérkoté-
seket készitettek.'® E németes kotéseket a figurdlis 4brazolas jellemzi, a diszitéshez gorgetdket

161 KOROKNAY 1966. 361-371.; KOROKNAY 1977. 4-44.; ROZSONDALI 1989. 63-67).

12 ROZSONDAI 1997. 515-540.

163 KOROKNAY 1973. 77., 53. kép.

164 MUCKENHAUPT 1996. 299. Részletes irodalommal. — Az RMK-ank kotésének egyes bélyegzdi, igy az akan-

tuszos-palmettds indasor, az dsszetett rozetta, azonosak még példiul a raguzai domonkos kolostor konyvtdrdnak
35. 1. 3. jelzet(i 8snyomtatviny tdbldjan lichacékkal. A kézépmezdt diszitd rozetta taldlhaté az emlitett raguzai
kotésen, az Apor-kédex és a Csiki Székely Miizeum 6587. leltdrszimt 8snyomtatvinydnak tdbldjin (KOROK-
NAY 1973. Jegyzék 120., 47. kép; MUCKENHAUPT 1996. 3. 4bra., 3. bélyegzé; MUCKENHAUPT 1999.
II. 54.), a szividmos rozetta pedig a Ldnyi-kédex és az Apor-kédex gerincmezdit is kitdlei. (KOROKNAY i. m.;
MUCKENHAUPT 1996. 3. 4bra, 6. bélyegz8.)

165 ROZSONDALI 1994. 28.
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és ritkdbban lemezeket haszniltak. Az elébbiek segitségével nyerték a kotéstabla kereteit, a
tabla kozéppontjaba pedig olykor, f8leg az el3tdblin, lemezeket nyomtak vaknyomasosan vagy
aranyozva. A gorgetdk diszitése részben képecskékbdl ll, részben novényi elemekbdl. A leme-
zek témdja kiillonb6z8: gyakoriak a Biblidbdl vett jelenetek, a reformdtorok portréja, cimerek,
megszemélyesitett erények, allegorikus ndalakok. A gorgetdket és lemezeket kiilfoldon, elsd-
sorban Németorszdgban szerezték be, részben azonban azok mintajira itthoni metsz8kkel ké-
szittették. E reneszdnsz kotések igen kedvelt mintija még az Gigynevezett német tipusti palmet-
ta, azaz leveles-szalagos fonadék, amely tulajdonképen nem mas, mint az Uldszl6-kori magyar
reneszinsz kotések akantuszos-palmettds indasordnak nagyon stilizdlt véltozata. Egyébként
ez adiszit8elem a 17. szdzad elejétdl kezd8dden, jobbdra az erdélyi kotéseken, sokszor a magyar
tipust palmettds gorgetd kiséretében keretezi a késd reneszdnsz vagy az dtmeneti stilust ko-
téstblikat. Ezekhez tirsul még az ugyancsak népszer(i németes és stilizdlt novényi elemekbdl
osszetett un. kandelaber gorgetd. A német tipust kotések gorgetdi és lemezei sokszor szignal-
tak, a monogramok a konyvkotd vagy metsz nevét rejthetik.

Ilyen jellegtiek a gytijteményben az MP-GH-monogramos kolozsviri (11. és 15. sz.) és a
CH-monogramos nagyszombati csoport (36. és 43. sz.) kotései.

A kolozsvéri csoportrdl 1993-ban irtunk el8szor.'*® Az Erdélyi Mizeumban megjelent cikk-
ben a mizeum somlyéi dllomanydban 8rzdtt csoport kotéseinek leirdsdt és bélyegzdtablazatit
kozoltiik.'”” Ezeken dsszesen hdrom gorgetd, egy lemez és hirom apré novényi egyesbélyegzd
van. A Salvator-gdrgetd datalt (1542), az erények gorgetdje szignilt (M. P.), az evangélistik
szimbdlumait 4brdzolé szigndlte és datale (G. H. 1546), a lemez pedig negativ vésetii. Valdszi-
niileg polgiri miihely szerszdmai, és nem kizdrt, hogy a konyvkotd Heltai Gdsparnak is dolgo-
zott. A kérdés tisztazdsa tovdbbi kutatis feladata. A csoport legkordbbi tagja 1557-ben késziilt,
és a Heltai Géspar és Hoffgreft altal 1550-1552 koriil kiadott evangélikus perikdpas- és imdd-
sdgoskonyvet boritja (15. sz.).!® Vele egykort a kotés, amely kolligditumot véd (11. sz.). Benne
Gyodngyosi Gergely (1472-1532) Pélos-rendi generalis perjel 1520 koriil Réméban nyomtatott
rendi konstittcidkhoz irott magyardzatai,'” Humbertus de Roma (c. 1200-1277) Domonkos-
rendi szerzetes és az d4gostonos kanonokokhoz tartozé Hugo de Sancto Victore (?-1141) teolé-
gus Szent Agoston reguldjit magyarazé munkdi. A két kotést 6sszekotd G. H.-val szignile és
datalt (1546) evangélista szimbdlumait dbrdzolé gorgetd a Csiki Székely Mzeumban a 3779-
3780. leltarszamon 8rzott kotést disziti az M. P.-vel jellt erények gorgetdvel.”® A MP-GH-
csoport gorgetdivel késdbb is talilkozunk a 16. és a 17. szdzad folyamdn, tjabb szerszdmok

166 MUCKENHAUPT 1993. 17. és. 6. 4bra.

167 Lesz. 3785 (= RMNy 91, Kat 15. sz.), 3779, 3780, 1339, 1340 (= RMK II1 237, Kat 11. sz.).
168 RMNy 91.

169 SARBAK 1984. 50-51.

170 A nyomtatvinyok nem RMK-ak. A gytijtdkotet tartalmazza a fent emlitett Hugo de Sancto Victore és a bibliofi-
1507-ben Périzsban kiadott miiveit (1. HUGO de Sancto Victore: Opera. Parisiis, excudit Henricus Stephanus,
1506. - ADAMS H 1140, MOREAU 1. 102; 2. TRITHEIM, Johann: Liber de triplici regione claustralium et spi-
rituali exercitio monachorum. Parisiis, per Antonium Bonnemer pro Gofrido Marnef, 1507. - MOREAU I 191;
MUCKENHAUPT 1993.17,, 2. és 3. gorgetd).
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tirsasigiban. Ezeket A. R. vagy C. W inicidlés gorgetdk szignaljik.'" A kiilonb6z8 monog-
ramok valdszintileg arra utalnak, hogy tobb kényvkotd szerszdmkészletével van dolgunk. A
miihelyek kozotti osszefiiggés még levéltari kutatdssal egybekapcesolt feltirdsra vér, s fontos
adalékkal jirulna hozza az erdélyi (kolozsvari) kdnyv- és miivelddéstdrténethez.

A mutzeum CH-monogramos nagyszombati csoporthoz tartozd kotéseit tobb tanul-
mdanyban ismertettiik, el¢szor 1993-ban'” és 1999-ben.””” 2000-ben a Rozsondai Marianne-
val egyiitt kozolt dolgozatban a csoport addig kiilonb6z8 erdélyi, magyarorszdgi és kiilfsldi
konyvtirakban regisztralt 16 kotése szerepel.' A cikkben a kotések bélyegzdtablizatin 11
gdrgetd (6t szignalt, CH-monogramos), két lemez és nyolc egyesbélyegz8 levonata lithats.'”> A
2000- és 2002-ben megjelent tanulmanydban Rozsondai Marianne mir 20 CH-monogramos
kotésrdl tud.”® A nagyszombati konyvkdtd mihely a Telegdi Miklds (1535-1586) esztergomi
érsek dltal alapitott nyomda mellett miitkodott. A konyvkotd szerszdmok (gorgetdk) egy része
valészintileg Dél-Németorszigbdl ered. A kotések tobbsége sotétbarna és vaknyomdsos, de van
néhany natirszin(i és aranyozott borkotés is. A muzeum ferences dllomdnyaban a 6170-6171-es
jelzet(i kolligitumot védd kotéstdbldjibsl 1590-re sz616 addig ismeretlen nagyszombati kalen-
darium-tdredék keriilt el8 (43. sz.) Tehdt a bélyegzd egyezéseken tul ez is megerdsiti, hogy az
dsnyomtatvanyokat Nagyszombatban kétotték be, st ez a naptirtoredék a tobbi kotés nagy-
szombati lokalizaldsat is alitdmasztja.

Kétféle gorgetd disziti a Heltaiakndl 1570- és 1581-ben nyomtatott Philipp Melanchthon
Grammaticdjat és Cicero csaladi leveleit tartalmazé kolligdtum sotétbarna bérkotésée (21. és 37.
sz.): a palmetta leveles-szalagos gorgetd sokadik valtozata, s egy keskeny tulipinos gorgetd. Tel-

171 Tsbb ilyen kétéssel talalkoztunk mar, példdul a székelyudvarhelyi Hadz Rezs8 Mazeum Tudomdanyos Kényv-
tardban, a marosvasarhelyi Teleki-Bolyai Konyvtirban és a csikszeredai Csiki Székely Mtzeum gytijteményében.
Székelyudvarhelyen a 6158-as leltirszamon 8rz8tt konyv kdtésén az emlitett G. H. 1546-tal szignalt evangélistik
gbrgetdje egyiitt lithaté a C. W. 1545-tel szignalt erények gorgetdjével (CALVIN, Jean: In omnes Divi Pauli epis-
tolas atque etiam in epistolam ad Hebraeos commentaria. Genevae, apud Joannem Gerardum, 1551. — 2°. A kdtés a
16. sz. masodik felében késziilt. — Réth Andras levonata és szives kdzlése). Marosvasirhelyen a Téka Bolyai 4l-
lomédnydban a B. q-361-es jelzeten 1évd kolligditumon az M. P.- vel szignalt Salvator-gorgetd egyiitt disziti a koeést
egy medalionos-angyalfejes-lombdiszes és egy A. R.-rel jelolt erények gorgetdjével. A szuperexlibrisz szerint a
kényvet 1587-ben kétdtték be A. T. B. szdmdra (1. APPIANUS: Historia Romana. P. 1-2. Venezia, Bernardi-
nus Pictor, Erhardt Ratdolt, Peter Léslein, 1477. — Bibl. Teleki-Bolyai 15. 3.; SCHATZ-STOICA A-99.; 2.
HEGESIPPOS: Historia de bello Judaico... et Hierosolomytano excidio. Paris, Jodocus Badius, 1511. — 2.°— Bibl.
Teleki-Bolyai 16. H 22.). Csikszereddban a mizeum 750-es leltirszdmi kotésén az A. R.-es erények gorgetdje
egyiitt van a marosvasirhelyi kotésen is talalhaté lombdiszes-angyalfejes-medalionos gdrgetdvel. A konyvet
1577-ben kotdtték be I. C. szdmdara. (PAULIL, Simon: Dispositio in partes orationis rhetoricae et brevis textus enar-
ratio evangeliorum. Magdeburgi, ex officina typographica Wolffgangi Kirchneri, 1572. — 8°. (A VD16-ban nem
szerepel, a ZV csak a médsodik részt jelzi (ZV 12224.); MUCKENHAUPT 1993. 18. 1-2. gérgetd.)

72 MUCKENHAUPT 1993. 8-10., 1. kép. Ttt 6t kdtésrdl ércekeztiink: lesz. 078, 0337 (= RMNy 374), 0412 (=
RMNy 474), 332 (= RMNy 473, Kat 36. sz.), 670.

72 MUCKENHAUPT 1999. I1. 53. és 57., 49. kép. (Az 1985-8s somlyéi kényvlelet 6170. (= BMC I 138) és 6171.
(= HC 8267) leltarszdmu 8snyomtatvinyok kotésée (T 8/a) és a tdbldibél kiemelt 1590. évre sz616 nagyszombati
kalend4rium-tdredéket mutattuk be (T 8/b., 49. 4bra = RMNy 631, Kat 43. sz.)

174 ROZSONDAI-MUCKENHAUPT 2000. 285-306. A tanulmanyban a somlyéi kényvtarban 1év8 vagy onnan
elszdrmazo hat kdtést kdzoltiink: Itsz. 0337 (= RMNy 374), 332 (= RMNy 473, Kat 36. sz.), 670, 078, 0412 (=
RMNy 474), 6170-6171 (T 8/b., 5. dbra = RMNy 631, Kat 43. sz.; a kétés: T 8/a).

175 Uo. 290-291. 1-2. 4bra.
176 ROZSONDAI 2000. 726.; ROZSONDALI 2002. 322.
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jesen szokvanyos, a német reneszansz stilus kotésekhez igazodé erdélyi, valdszintileg kolozsvari
kotés a 16. szdzad végérdl.

Ismeretes, hogy a 16. szdzadtdl kezd3d@en olasz hatdsra az in maureszkesz divat érez-
het8 az Alpoktdl északra az eurdpai kotések diszitésében. Ezek egyszert(ibb, kotottebb fel-
épitésti kotéstipusok, és erds keleti mintar utdnoznak.'”” Altaldnos jellemzdje, hogy kozépre
egyetlen ovilis, mandorla, négyzetes, esetleg rombusz alaku fonadékos lemez, a sarkokba a
kozéplemezzel azonos rajzolatt fonadékos saroklemez keriil.'”® Ilyen tipusti Nicolaus Cle-
nardus (1495-1542) németalfsldi teoldgus, filoldgus és tandr Institutiones ac meditationes in
Graecam linguam cim(i gdrog grammatikdjinak (18. sz.) kotésé. Téblaibol kiemelt tizennégy
kiilonb6z8 régi magyarorszdgi nyomtatviny toredékérdl Banfi Szilvia irt tobb szakszer(
tanulmdnyt.'”” A tankonyv lapjain olvashaté posszesszor- vagy mas jellegli bejegyzésekrél
és kotésérsl 2007-ben jelent meg tanulmdnyunk.'”® A nyomtatvinyok koziil tizenhdrmat
1563-1579/1586 kozott adtak ki Debrecenben. A vélhet8en debreceni kétés kozépmezdjét
nagyméretli maureszkesz-diszitésti lemez uralja, a keret sarkaira egy-egy virdgtdt helye-
zett a kompaktor.”®! Valdszintileg egy olyan kétéscsoporthoz tartozik, amelynek motivum-
kincsében 4ltaliban a lemezdisz hangsulyos szerepet kap. A Csikszerediban el8keriilt tore-
dékek kapcsolédnak valamilyen osszefiiggésben a Hoffhalterekhez. Valdsziniileg a két ti-
pogrigus nyomtatds mellett konyvkotéssel is foglalkozott. Tény az, hogy a téredékek kozoct
Hoffhalter Raphael korai debreceni nyomtatvinyai, koztitk a mér emlitett 1565. évi varadi
kiaddst Melius-féle Szent Job konyvének... forditdsa (19. sz.), egyiitt fordulnak eld fidnak, Ru-
dolfnak az 1578-1579/1586-0s években kiadott 6t munkdjival (31., 33-35., 38. sz.) A kérdés
tisztdzdsa csak a 16. szdzadi debreceni kdtések és nyomtatvinyok, valamint a Hoffhalterek
bécsi, gyulafehérviri, nagyvaradi és debreceni kiadvanyai eredeti kotéseinek szisztematikus
feltirdsa és bélyegzd-repertériumanak 6sszedllitisa utdn lesz lehetdségiink. Nemes feladat a
fiatal kényvtiros nemzedék szimira!

A 17. szdzad elején Eurdpa-szerte stilusviltds kezdddik. Sok kdnyvkotés is dtmenetet mutat
a reneszdnsz és barokk kozott. A kozépmezd akir egy barokk kotésé is lehetne, de a keret még
reneszidnsz. Hat ilyen tipust felvidéki kotés védi az RMK-dkat. Ezek a Kildi-féle 1626-ban
Bécsben megjelent teljes katolikus Biblia (62., 63. és 65. sz.)!*? és ugyancsak Kaldi vasirnapi,
valamint tinnepi prédikdcidinak 1631. évi pozsonyi (68., 69. és 71. sz.) példanyait takarjik.

177 Gondoljunk csak a keleti szényegekre. (BATARI Ferenc: Oszmin-torik szényegek. Budapest-Keszthely 1994. (Az
Iparmiivészeti Miizeum gytjteményei I.); PASZTOR Emese: Oszmdn-térik szényegek. Az Iparmiivészeti Muze-
um gy{ijteményébdl. Budapest 2007.

178 HOHL 1989.324-330.; Ué. 2001. 12-14.
179 BANFI 1999. 711-726.; BANFI 2000/1. 417-442.; BANFI 2000/2. 9-27.; BANFI 2007. 41-73. A kiemelt latin

nyelvii kéziratos kalenddrium téredéken a majusi-augusztusi hénapok lichatok. Valdszintileg nem magyar szerzd
munkdja, ugyanis augusztus 20-4n nem emliti Szent Istvdn {innepét. Amennyiben énaptdr, akkor 1579. vagy

1584. évre késziilhetett. (SZENTPETERY 114., 29. naptir.
180 MUCKENHAUPT 2006. 213-228.
81 Uo. 215., 1. kép.

182 A restauralis elSet készitett felvételek alapjdn bizonyithaté, hogy a 60., 61. és 64. szam alatt kozolt, és 1985-ben a
somlydi kolostor faldbél kibontott Szent Biblidk megsemmisiilt kotése is ugyanehhez a csoporthoz tartozott.
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A miihely még feldolgozisra var.'® A kozépmez3 akar barokk kotésé is lehetne, de a keretek
még reneszdnsz stilustiak. A tdblikat németes palmettas, lombdiszes-medalionos és tdbb nové-
nyi diszitést, koztitk egy igen szép metszésii rozettas-indds gorgetd keretezi, mig a centrumban
diszes kartusban megjelenik a Jézus (IHS)-monogram, s mandorla formdjd, sugaras mezdében
Maria a Kisdeddel. Hasonlé mintdji az erdélyi misszidban is munkdlkodé Visarhelyi Gergely
(1560/1561-1623) jezsuita tandr 1618-ban Bécsben nyomtatott perikopdskdnyvét (epistolik) és
elmélkedéseit védd kotésnek a kozépmezdje, ez azonban egy masik miihely terméke (55. sz.).

Tizenkét 17-19. szdzadi erdélyi kétést azonositottunk. Koziilik hdrom kolozsviri vildgi
mihelyek terméke (48., 85., 131. sz.), hét 17-18. szdzadi csiksomlyéi ferences kompdktorok
munkdja (14., 81., 92., 93A., 98., 103., 110. sz.). Tovibbi két somlydi kotés (93. és 107. sz.)
mindennapi haszndlatra késziilt, de mégis jelentds miivelddéstorténeti értéket képviselnek. Az
1685. évi Novae quaedam missae cimi csiki nyomtatviny (93. sz.) félbdr tabldibdl husz 17-18.
szdzadi magyar és latin nyelvii eddig ismeretlen, jobbdra Taploczai Istvan (1631-1678)'%* gvir-
didn személyéhez kotddd leveleket, kéziratos dokumentumokat emeltek ki (T 151-170). Illyés
Andris erdélyi piispok 1693-ban Bécsben nyomtatott prédikdcioéi 18. szdzadi somlydi félbdr
kotésének gerincén a bordékat farkasfogas filétak ovezik.'® A kotésben a ferences Harmadik
Rend szdmdra kiadott, még kibontatlan és ismeretlen 18. szizadi csiki egyleveles nyomtatviny
toredéke ltszik (107. sz.).

Eddigi ismereteink szerint a somlydi kdnyvkotd mihely a 17. szdzad elsd felében, felte-
het8en Somlyai Miklés (1600k.-1661) elsé gvirdiinsiga alatt kezdhette miikodését. A leg-
régebbi ismert terméke 1644-1650 kozott késziile Marcus Bandinus moldvai apostoli admi-
nisztritor szimdra.'*® A mihelynek ez az elsd periddusa 1661-ig tartott, amikor az Erdélyt
biintetd hadjarat sordn a t6rokédk és tatarok betdrtek Csikba, a falvakat, a somlyéi templomot
a kolostorral felgyajeéttdk és feldultak.”” Az elsé periddusban a kétések ahhoz a 17. szdzadi
erdélyi vaknyomasos kotéstipushoz tartoznak, amelyek még a magyarorszagi és erdélyi német
tipust reneszdnsz kotések stilusinak jegyeit viselik. A mihely 1676-tdl a 19. szizad végéig a
nyomddval pirhuzamosan miikodott. 1676-ban torténetében Gjabb korszak kezdddott., Aho-
gyan a nyomdat j6l felfogott érdekbdl dllitottak fel Kdjoni Jinosék, tgy a kényvkotd mithely
felajitdsat is a sziikség diktdlta. Ezutdn az erdélyi kotéstorténet kiilonds példdival, bizonyos
értelemben csiksomly6i kiadé6i kotésekkel allunk szemben. Itt kototték be a nyomddban ki-
adott kdnyveket, a hires kdnyvtir egyes darabjait, de kiilsé megrendelésre is dolgoztak. Ebben
az id8szakban gyarapodott a diszit8szerszimok szdma, és késd reneszinsz, dtmeneti stilusa,
valamint legyezdmintds kotések késziiltek. A 18. szdzadban részben folytatjik az el8z8 peri6-
dus stilusdt, ezutdn a szdzad kozepétdl stilusviltds dlle be, ujabb, barokk, majd rokoké mintds
bélyegz8kkel gazdagitottik a készletet. Viragkorat a mihely a 17-18. szdzadban érte el. Ezt ko-
vetSen a nyomda és a konyvkotd miihely életében a hanyatlas korszaka kévetkezik, a kolostor

183 Rozsondai Marianne a magyarorszdgi kényvtdrakban a csoport tovabbi vélhetéen pozsonyi kétésére bukkant.
Kutatdsai sordn megallapitotta, hogy kéztiik tizenkét olyan kotés talalhatd, amelyen az emlitett nagyszombati

CH-csoport gdrgetdinek egy részével taldlkozott. A két mihely kozotti osszefiiggéseinek feltdrdsa tovabbi kuta-
tas feladata marad (ROZSONDAI-MUCKENHAUPT 305.)

'%* GYORGY 504-505., 357. sz.

185 A filéta a CsSzM gyljteményében talalhatd, ltsz. 25.

186 MUCKENHAUPT 2002. 346-347, 351, 358, 8. 4bra.; Katalégus 2007. 51., V-1.
87570 CS Janos: 17. szdzadi csikszéki poganydildsok. In: Acta 1995. Sepsiszentgydrgy 1996. 147-149.
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kompaktorai a konyveket fSleg egyszer(i és olcsébb egész- vagy félbér-, ill brokatpapirba vagy
diicnyomdsu szines papirba kototték be.'®

A miihely elsd periddusirdl 2002-ben kozoltiink tanulmanyt.'®

Az RMK-illomédnyban két kétés a 17. szizad utolsé negyedében, a mithely 1676 utini peri-
6dusdban késziilt. Nadasi Janos (1613/1614-1679) jezsuita Seraphinus divini amoris c. Prigaban
1666-ban nyomtatott miivének 17. szdzadi kotését csupan két bélyegzd disziti: apré virdg az 4t
16kbdl kialakitott mezdkben és a centrumot hangstlyozé feliratos lemezdisz (81. sz.)"*° A ma-
gyar és ferences szentek sajit miséit is tartalmaz6 Nova quaedam officia c. 1685-i csiki liturgikus
konyv kotése szélén magyar tipusti akantuszos-palmetta fut kérbe (92. sz.)"' Ez a motivum a
17. szdzad elejétdl kezd3dden az erdélyi kotések kedvelt ornamense, sokszor a németes palmet-
tas gorgetd kiséretében keretezi a késd reneszansz tabldkat."”? Ez a magyaros reneszansz hatasa
minta a 17. szdzadi erdélyi fafaragvanyok, selyemhimzések, késdbb a népi varottasok egyik gya-
kori diszitSeleme.'”> A kozépmez3ben olyan gétikus palmettds bélyegz lithats, amely a bécsi
miihelyek'* és a bécsi tipusti kotések'” jellegzetes motivuma. Olykor gétikus rozettdval tolti ki
a somlydi kotések kozépmezd8jét, egészen a 18. szizad kozepéig.'*®

Két dtmeneti reneszdnsz-barokk stilustt somlyéi kotés szigndle. Lukdcs Mihaly Albumd-
nak kétése RMK-téredékek hordozéja (103. és 112. sz.). A tdblikat két kiilsnbozd németes
palmettds gorgetd disziti,'” kozépen kisebbméreti IHS- és Mdria-monogram lathaté sugaras,
szividomos mezdben. A 110. leltirszamu gorgetdt RVDO.//L.//PIS.-név szignilja,"® ami on-
magiban nagyon érdekes, ugyanis az igazi német reneszansz kotéseken f8leg a figurilis gorge-
t8ket és lemezeket szigndljik. Ezzel szemben a 17. szdzadi erdélyi kotéseken a novényi diszitést

188 N\[JUCKENHAUPT 2002. 352-353.
189 MUCKENHAUPT 2002. 341-359.

190 Rajta Kempis Tamas De imitatione Christi ciméi miivéb8l vett Vanitas//Vanitatvm// et Omnia// Vanitas// Pra-
eter// Amant// Devm-idézet olvashaté.

Y1 Katalsgus 2007. 11.-7.)

192 TOLNAI Gibor: Legyezé-diszes konyvkotések Erdélyben. (Egy diszité-motivum torténete). Magyar Konyvszemle.
1939. 264, 4. kép.; SZENTIMREI Mihaly: Bethlen Gdbor fejedelmi konyvtdrdnak egy darabja Sdrospatakon. Ma-
gyar Kényvszemle. 1974, 1-2. sz. 29-30,; MUCKENHAUPT 2002. 358-359., 8. és 9. dbra.; Katalogus 2007.
50-51., V-1., 53-54., V-5.

93 BALOGH Jolan: Az erdélyi reneszansz ornamentika néhdny virdg-motivuma. In: Emlékksnyv Kelemen Lajos sziileté-
sének nyolcvanadik évforduléjdra. Bukarest, Tudoményos Kényvkiads, 1957. 17-19. (A Bolyai Tudomdnyegyetem
kiadvényai. I. Tanulmanyok. 1. Kolozsvir, 1957.; BARANYNE OBERSCHALL Magda: Magyar iparmiivészet
a hédoltsdg kordban. In: Magyar miivelddéstorténet. I11. A kereszténység védsbdstydja. Magyar Torténelmi T4rsulat.
Hasonmais kiadds. 1991. 598, 603.; BALOGH Joldn: A népmiivészet és a torténeti stilusok. In: Tdrgyalkoté népmii-
vészet. Szerkesztette BELLON Tibor—FUGEDI Mirta—SZILAGYI Miklés. Budapest, Planétas Kiads, 1998.
155-157. (Jelenlévé mule).; F. HALAY Hajnal-SZENTIMREI Judit: Toroczkéi varrottasok. Kriterion Konyvki-
adé, Bukarest, 1997. 46-49.; Magyar reneszdnsz és barokk himzések. Vdszonalapd dribimzések. Szerk. BARDOLY
Istvan. Budapest 2001. 84, 84. sz. (Az Iparmiivészeti Mzeum gy{ijteményei I1.)

194 HOLTER Tafel 4-8, 12-15, 17, 18, 20, 21.

95 MUCKENHAUPT 1999. 64.11. 51., 75. kép.

19 MUCKENHAUPT 2002. 359., 9. 4bra.

97 Mindkét szerszdm a mtizeum gyljteményében taldlhaté: lesz. 110 és 111.

198 Ltsz. 110: MUCKENHAUPT 2002. 355-357. 1., 5. 4bra.; Katalégus 2007. 51-52, V-1a. (leir4s és 4bra).; Lesz.
112: MUCKENHAUPT 2002. 355-356., 3. és 6. dbra.; Katalégus 2007. 53, V-3a. (leirds és dbra).
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gorgetdk szignalisa tobb mihelynél is eléfordul.’®® A magyaros és a jeloletlen német palmettds
gorgetdn kivill, a szigndlt gérgetd gyakori kisérdje még egy németes gorgetd. Ezen lombdiszek
kozott hirom medalionos férfiportré és egy angyalfej sorakozik.”*® Ez a diszitGelem nem ltha-
t6 az RMK-ik kétésein, azonban a somlyéi konyvkotdk a kedvelt magyaros és a hdrom németes
g0rget8bdl nyerték a kotéstabldk mintdit mar a 17. szdzadtdl, a mihely elsd periédusatdl kez-
dddden, egészen a 18 szdzadik.

Az 1693. évi nagyszombati kiaddst Missaenek tabldit is a fenti szignalt gorgetd keretezi
koros-lombdiszes racsozattal és ékkoves gorgetdvel egyiite®® (110. sz.). Nem tudjuk ki rejtdzik
a bettik mogott, csupan feltételeziik, hogy a felirat a konyvkotd vagy a metszd nevére utalhat.

A somlyéi kotéseinek egy részét legyezdminta disziti, amely a 17. szdzadtél kezddSen t5bb
erdélyi mithelynél is el6fordul.?** Ilyen jelleg®i a Csiki Székely Mtizeumban a 3741-es leltarsza-
mu kotés, amelybdl az 1685. évi Novae quaedam missae cim{i somlydi nyomtatviny toredékée
emelték ki (T 150.; 93A. sz.) A somlydi ferences kompaktorok legalibb hirom legyezds bélyeg-
z8t haszniltak a 17-18. szdzadban, koziilitk kettd atvészelte a szdzadok viszontagsigait.>*

A Gregorius Coelius Pannonius, a rémai San Stefano Rotondo monostor perjele dltal fordi-
tott és magyardzott 1537-ben Velencében nyomtatott pdlos szabdlyzat aranyozott fekete szint
bérkotése az tn. direktérium tipust somlydi kotések stilusjegyeit mutatja. A csoport névadéia
19. szédzadban Csiksomlyén nyomtatott Directoriumok, vagyis liturgikus naptarok. Ezek kétése
dltaldban egyszer(i, marvinyozott és egyszin{i papirtibla, ritkaban bdr, az utébbiakat diszitik
is. Stilusuk nem teljesen egységes, olykor egy kotésen reneszinsz, barokk és rokoké bélyegzsk
alkotnak egyiitt kompoziciét. E kotéseket mindig aranyoztik, a kozépmezd jellegzetes moti-
vumai az IHS- vagy a Mdria-monogram varidnsai, a kehely, kereszt, a keresztre feszitett Jézus,
Maria a Kisdeddel és a ferencesek szimbdéluma. Az Annotationes egyszer(i elegins kotésének
tablait aranyozott vonal keretezi, mig a kozépmezdt talpas kereszt uralja (14. sz.)

A 17. szdzad elejére kiilonboz8 okokbdl (a konyvnyomtatds elterjedése, vallds vagy ritusval-
tozds, a torok és a reformdcié konyvpusztitdsai, a kozény) érdektelenné valt kozépkori konyv-
anyag szolgilta a legolcsobb kotészeti anyagot. Mezey Lészl6 szerint “a kéziratossdg kordra vo-
natkozd ismereteink a fragmentumok nélkiil nem lehetnek teljesek. Kovetkezésképpen a veliik
valé foglalkozis magitdl érthet8dd tudomdnyos feladat, fiiggetleniil az egyébként épségben
vagy viszonylagos teljességben megmaradt kodexek szamdtdl.”>** Az évek folyaman a miizeum
gytlijteményében mi is kiilon nyilvintartdsba vettiik az egykori papir- vagy pergamen kédexlap-
ba kotoet konyveket. Az 1985-6s konyvlelet feldolgozésa kapesin pedig az in fragmenta-gytij-

199 pgldaul a CsSzM-ban: ltsz. 850. (B. C. vagy B. G.), lesz. 1901. (M. G.), 3928. (B. C. vagy B. G. és M. G.). A kété-
sek mind ugyanazon erdélyi miihelybdl keriiltek ki.

200 A CsSzM-ban a 17. szdzadi szerszam leltirszdma: 111. (MUCKENHAUPT 2002. 355-356., 2., 7a.-7c. 4bra.;
Katalégus 2007, V-1b., leirds és 4bra.)

201 A CsSzM-ban a 17. sz4zadi szerszam leltérszdma: 109.

292 TOLNAI Gabor: Legyezé-diszes kinyvkitések Erdélyben. Magyar Kényvszemle. 1939., 3. sz., 247-265.; HEREPEI
Janos: Az erdélyi konyvkotészet torténetéhez. 1. Ujabb adat az erdélyi legyezddiszes konyvkotés kordnak és eredetének
meghatdrozdsdboz. Erdélyi Mzeum. XLVII (4j folyam XIII.) (1942), 2. fiizet. 251-256. Ua. In: Adattdr a X VIL

szdzadi szellemi mozgalmaink torténetébez. I1. Budapest-Szeged 1966. 168-177.); U8.: A legyezddiszes konyvkités
kolozsviri mestere. Magyar Kényvszemle. 1957, 2. sz. 155-165.; ROZSONDAI 2004. 42-44.

203 CsSzM, lesz. 81. (17. sz.) és 18. (18. sz., szignale: WISLOCKI) .

24 MEZEY Laszlé: Fragmenta codicum. Egy 4j forrdsteriilet feltérdsa (1974. janudr-1975. julius). MTA Nyelv- és Iro-
dalomtudomdnyi Osztilydnak Kézleményei 30 (1978). 65.
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teményt hoztuk létre. A liturgikus és kottds kozépkori pergamen kédexlapba kétott konyvek-
r61 2006-ban jelent meg Czaginy Zsuzsival és Papp Agnessel kozosen dolgozat.?

Négy RMK pergamenkddex-toredék lapba kotétt, ezek mind szerepelnek az emlitett ta-
nulminyban. Az 1518. évi velencei Missale Strigoniense hordozdkényve Kéjoni Janos Sacri Con-
centusa (10. sz.). Kotése 16. szdzad eleji, valésziniileg erdélyi ferences Hymnarium tdredéke,
amelyen a Maria Magdolna zsolozsmaba illeszkedd Nardi Maria pisci-himnusz van. Werbg-
czi Istvan (1458/1460-1541/1542) jogtudds 1572. évi kolozsvari Decretumanak kotése erdélyi
(szdszfoldi) Graduale-tdredék a 14. szdzad mdsodik felébdl. Rajta a Piinkdsd utdni vasdrnapok
allelujja repertodrjibdl vett részek olvashaték. (27. sz.). Monoszldy Andras (1552-1601) tanir,
majd veszprémi piispok De cultu imaginum c. Nagyszombatban 1589-ben kiadott miivének pet-
gamenkdtése 15. szdzad eleji erdélyi Antiphonale lapja (44. sz.). A toredéken Jézus mennybe-
menetele iinnepének antiphondi lathaték. Hasonléképpen Szilvdsi Janos Antiquitas et perpetua
duratio fidei catholicae c. Kolozsvaron 1597-ben a Heltai nyomddban megjelent vitairatdnak ko-
tése vélhet8en magyarorszagi 15. szdzadi Hymndrium részlete (45. sz.)

205 CZAGANY-MUCKENHAUPT-PAPP. 149-232. (Bevezetd tanulmany és latin nyelvii katalégus, 30 tétel.)



UTMUTATO A KATALOGUS HASZNALATAHOZ

A katalégus minden szimozott tétele két részbdl 4ll: a bibliogrifiai leirasbdl, amely a teljes
példiny adatait kozli, és a példinyleirasbdl, amely a mizeumi gytjtemény sajit példinydnak
a részletes leirdsit adja. A konyveket iddrendi sorrendben kézoljitk. Az azonos esztenddben
megjelent miivek a nyomdahelyek bet{irendjében, az év nélkiil kiadottak a szdzad végére keriil-
tek, hiven Szabé Kiéroly kozlési médjihoz.

I. A bibliogrifiai leiras

Tartalmazza a példany cimleirdsit. A cimeket értelemszeriien réviditettiik, pontozassal
jelolve a kihagyott részt. A szoveget betiihiien, a nagy- és kisbettiket a mai helyesirds szerint
irtuk, az abbreviaturikat feloldottuk. Az impresszum adatait kiilon sorban 4llnak, az évet min-
dig arab szim jelzi. A kolofonbdl vett adatokat () jelzi. Uj sorban jeldljitk a formatumot, majd
ezt a terjedelem koveti. Az utolsé sorban a szakirodalmi hivatkozdsok 4llnak.

IL. A példanyleiras

A gytijtemény sajit példinydnak a részletes leirdsit mutatja be, annak egyedi jellemz8ivel:

A Csonka példany esetében a hidnyok.

B A kotés anyaga, diszitése, szine, stilusa, dllapota, kora, irodalma.

C A proveniencia adatai: a posszesszorbejegyzések betiihiven, lehetdleg idérendben, tulaj-
donbélyegzdk, régijelzetek (lehet8leg tulajdonoshoz kdtve), az eléforduldsi hely feltiintetésével.
A roviditéseket [ ] zardjelben oldjuk fel.

D A kotet tovabbi bejegyzései, a széljegyzetek kora, nyelve. Kézi diszitések, rubrikilis,
egyéb megjegyzések.

E A kolligitumok esetében utalunk az elsd tag tételszimira, az elsd tagnil pedig felsoroljuk
valamennyi hozzakotott, jegyzékiinkben szerepld magyarorszdgi nyomtatviny tételszdmat. Ha
1711 utdni nyomtatvany vagy nem RMK kategéridhoz tartozé kiadviny az elsd tag, vagy ilyen
(is) taldlhaté a gytijt8kotetben, ezeket is roviden leirjuk.

F A példény irodalma.

A tétel utolsé adata a példdny mai jelzete, vagyis leltiri szima.

A toredékek esetében a hordozdékonyvvel kapesolatos adatokat gytijtdttiik egybe. Itt sziik-
ségesnek lattuk, hogy a konyv, a kisérd anyagok és végsd soron a toredékek sorsdrdl minél tob-
bet eldruljunk.

A mutatdkban a kolligditumok, hordozdkényvek és az 1711 utdn kiadott régi magyar kiad-
vanyok vagy a kiilfoldiek nyomdaszainak neve utdn felsorolt tételszimokat nem emeltiik ki, A
bevezetdben szerepld nevekre kurziv tipust szimmal hivatkozunk.
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BANDI Vazul: A csiksomlyéi rém. kath. Fégymnasiumban fennillé ,Méria
Tiérsulat”. A Csiksomlyéi Rém. Kath. F8gymnasium értesitdje az 1893-94. tan-
évrdl. Csik-Szereddban 1894. 6-29.

BANDI Vazul: A csiksomlyéi Rom. Kath. Fégymnasium torténete. A

Csiksomlyéi Rém. Kath. Fégymnasium értesitdje az 1895-96. tanévrdl. Csik-
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Index Aureliensis. Catalogus librorum sedecimo saeculo impressorum. I-XI.

Baden-Baden 1962-1996.

JAKO Kléra: Az els kolozsviri egyetemi kényvtar torténete és dllomanydnak
rekonstrukcidja 1579-1604. (Erdélyi kdnyveshazak I.) Szeged 1991. (Adatir XVI-
XVIIL szdzadi szellemi mozgalmaink torténetéhez 16/1. Szerk. KESERU Bélint).

JAKO Zsigmond: Négy évszizad a miivel§dés szolgdlatiban. Korunk. 1979.7-8.
sz. 545-554

KAJONI Jénos: Fekete Konyv. Az erdélyi ferences kusztédia torténete. Kéjoni Janos
kézirata 1684. DOMOKOS Pal Péter anyaganak felhasznaldsaval sajt ald rendezte,
a jegyzeteket és az utdszot irta, valamint a Kusztédia torténetét forditotta MADAS
Edit. Az okleveleket forditotra SZOVAK Kornél. Szeged 1991. (Adattir XVI-
XVIIL szdzadi szellemi mozgalmaink térténetéhez 31. Szerk. KESERU Blint.)
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KAJONI: Organo-  KAJONI Jinos: Organo-Missale Fratris Patris Joannis Kaioni Ordinis Minorum

Missale Organistae et Organifabri Guardiani Conventus Mikhaziensis Anno 1667.
Bevezetd és dtiris RICHTER Pal. Csikszereda 2005. (A Csiksomlydi Ferences
Kolostor Kincsei 3.)

KARACSONYI KARACSONYT Janos: Szt. Ferencz rendjének torténete Magyarorszigon 1711-
ig. I-II. Budapest 1923-1924.

KARADJA KARADJA, Constantin I.: Lista incunabulelor din Romania, 1937. Biblioteca
Nationald Bucuresti (a gépelt kézirat fotokdpidja a bukaresti Nemzeti
Kényvtirban). Ref. I11. 681.

Kirchenlexikon Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon. Bd I-XXIX. Hamm-Herzberg-
Nordhausen 1990-2008.

KOROKNAY SZ.KOROKNAY, Eva: Eine ungarische Renaissance-Einbandgruppe vom An-

1966 fang des 16. Jahrhunderts. Gutenberg-Jahrbuch 1966. 361-171.

KOROKNAY SZ.KOROKNAY Eva: Magyar reneszinsz konyvkotések. Kolostori és polgari

1973 miihelyek. Budapest 1973. (Miivészettdrténeti Fiizetek 6.)

A krakkéi nyomddszat Rola krakowskich drukarzy w kulturze wegierskiej—Die Rolle des krakauer
druckwesens in der ungarischen Kultur—A krakkéi nyomddszat szerepe a magyar
miivel8désben. A tanulményt irta V. ECSEDY Judit. A bibliografiit 8sszedllitotta P.
VASARHELYT Judit, DORNYEI Sindor, KERTESZ, Balizs. Budapest 2000.

KYRISS KYRISS, Ernst: Verzierte gotische Einbinde in alten deutschen Sprachgebiet.
Textband, Tafelband 1-3. Stuttgart 1951-1958.

LOSTEINER: LOSTEINER, Leonardus: Cronologia topographico-chorographica seu sub

Cronologia specie annuae felicitatis et calamitatis Provinciae Transylvanicae et Siculiae
descriptio pervetusti Monasterii Csik Somlyoviensis ad Beatam Virginem
Visitantem... . Kolozsvir 1777-1778. Kézirat. Csiksomlyd, Csiksomlyéi
Ferences Konyvtir, jelzete: A VI. 7/5254.

LOSTEINER: LOSTEINER Leonard: Propago vitis Seraphicae in Tansilvaniam protensa...

Propago vitis

LUKACS 2000

seu Historia chronologico-topographica Provinciae Seraphico-Transsylvanicae
tit. S. Stephani protoregis Hungariae fratrum ordinis minorum S. P. Francisci
strictioris observantiae... . 1786-1789. Kézirat. Csiksomlyd, Csiksomlyéi Feren-
ces Kolostor Kényvtira, jelzet nélkiil (csak az elsd hirom rész.)

LUKACS Istvan: Dramatizirani kajkavski Marijin pla¢ iz Erdelja. 1626.
Dramatizalt kaj-horvit Méria-siralom Erdélybsl. Budapest 2000.
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LUKACS 1982

LUKINICH 1912

MAZAL

MIKECS 1941

MIKECS 1944

MOLNAR 1994

MOLNAR 1999

MOLNAR 2002/1

MOLNAR 2002/2

MOLNAR 2009/1

MOLNAR 2009/2

MOREAU

MUCKENHAUPT
1983

LUKACS, Ladislaus: Catalogi personarum et officiorum Provinciae Austriae
Societatis Jesu. II. 1601-1640. (Monumenta Historica Societatis Jesu. 125.)
Romae 1982.

LUKINICH Imre: Magyar kdnyveshaz. Adalékok Szabé Kiroly Régi Magyar
Konyvtarinak I. kotetéhez. Magyar Kényvszemle 20 (1912) 2. sz. 154.

MAZAL, Otto: Europiische Einbandkunst aus Mittelalter und Neuzeit, 270
Einbinde der Osterreichischen Nationalbibliothek. Graz 1970.

MIKECS Liszlé: Csangdk. Budapest 1941.192-201.

MIKECS Laszlé: A moldvai katolikusok 1646-47. évi 6sszeirasa. Kolozsvar
1944. (= Erdélyi Tudomdnyos Fiizetek 171.)

MOLNAR Antal: Az udvarhelyi jezsuita Missio Siculica kezdetei az 1650-es
években. Magyar Egyhdztorténelmi Vazlatok. Regnum. 1994. 3-4. sz. 71-89.

MOLNAR Antal: Jezsuita misszié Karédnsebesen (1625-1642). Térténelmi
Szemle XLI (1999) 1-2. sz. 127-156.

MOLNAR Antal: A t5rok kori Kecskemét ferences krénikasa: Blahé Vince
(1725-1785). In: Cumania 18. Kecskemét 2002. 171-205.

MOLNAR Antal: Katolikus missziék a hédolt Magyarorszigon. I. (1572-
1647). Budapest 2002. 380-382. (Humanizmus és reformdci6 26. Szerk.
JANKOVICS Jézsef)

MOLNAR Antal: A jezsuita rend a 16. szézadi Magyarorszigon. In:
Lehetetlen kiildetés? Jezsuitik Erdélyben és Felsé-Magyarorszdgon a 16-17.
szdzadban. Budapest 2009. 18-28.

MOLNAR Antal: Egyetem volt-e a kolozsviri “Bathori-egyetem”? In: Lehetet-
len kiildetés? Jezsuitik Erdélyben és Fels6-Magyarorszdgon a 16-17. szdzadban.
Budapest 2009. 29-48.

MOREAU, Brigitte-RENOUARD, Philippe: Inventaire chronologique des édi-
tions parisiennes du XVI¢ siécle. 1-4. 1501-1535. Paris 1972-1992.

MUCKENHAUPT Erzsébet: Egy elveszettnek hitt régi magyar nyomtatvany.
Miivelédés 36 (1983) 6. sz. 36-37.
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MUCKENHAUPT MUCKENHAUPT Erzsébet: XVI. szdzadi német reneszinsz tipusi szignilt

1993 konyvkotések a csiksomly6i milemlékkonyvtar gytjteményében. Kolozsvir
1993. (Erdélyi Tudomdnyos Fiizetek 216.)

MUCKENHAUPT MUCKENHAUPT Erzsébet: Az Apor-Kédex kétete. In. Acta-1995,

1996 Sepsiszentgyorgy 1996. 299-304.

MUCKENHAUPT MUCKENHAUPT Erzsébet: A Csiksomlyoi Ferences Konyvtar kincsei.

1999 Konyvleletek 1980-1985. Budapest-Kolozsvar [1999].

MUCKENHAUPT MUCKENHAUPT Erzsébet: A csiksomlyéi konyvkstd mithely elsd korszaka.

2002 In: Emlékkdnyv a Teleki Téka alapitdsanak 200. évforduléjira 1802-2002. Szerk.
DEE Nagy Aniké, SEBESTYEN-SPIELMANN Mihily, VAKARCS Szildrd.
Marosvasarhely 2002. 341-359.

MUCKENHAUPT MUCKENHAUPT Erzsébet: Négy Anton Koberger-makulatira. In: A Csiki

2004 Székely Mizeum Evkényve 2004. Csikszereda 2004. 147-160.

MUCKENHAUPT MUCKENHAUPT Erzsébet: 16. szdzadi debreceni kdtés a Csiki Székely

2007 Muzeum régikonyv-gytijteményében. In: A Csiki Székely Mazeum Evkényve
2006. Csikszereda 2007. 213-228.

MUCKENHAUPT MUCKENHAUPT Erzsébet: A Csiki Székely Mtzeum Régi Magyar

2008 Koényvtara. I. Az 8snyomtatvanyok és a 16. szdzadi nyomtatvanyok kataldgusa. In:
A Csiki Székely Mtzeum Evkonyve 2007-2008. Csikszereda 2008. 213-268.

NAGY Ivin NAGY Ivin: Magyarorszdg csalidai czimerekkel és leszdrmazsi tablikkal. I-XIII.
Pest 1857-1869.

OKMANYTAR Moldvai csingé-magyar okmanytar 1467-1706. I-IL. k. GytijtStee és sajté ala
rendezte BENDA Kéilman, KENEZ Gydz8, TOTH Istvan Gyorgy. Szerk., a
bevezetd tanulmdnyt és a jegyzeteket irta BENDA Kalmén. Budapest 1989. (A
Magyarsigkutatds konyvtara. I.)

PAP 2000 PAP Leonird: A Kajoni Jinos alapitotta konyvsajté mitkodése Csiksomlyén
(1675-1900). In: Csiksomlyé (Tanulmanyok). Sajté ald rendezte és a bevezetd
tanulmdnyt irta SAS Péter. El§sz6 P. BENEDEK Domokos OFM provincialis.
A kisérétanulmdnyt irta és a bibliografidt osszedllitotta P. PAP Leondrd OFM.
Kolozsvir 2000. 347-481. (Szent Bonaventura-Uj sorozat 22.)

PAP 2009 PAP Leonird: A Kajoni Jinos alapitotta konyvsajté mitkodése Csiksomlyén

(1675-1900). In: PAP Leonard: Erdélyi ferences nyomdak és kiadvinyok.
Csikszereda 2009. 7-133.
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PAPP

PETRIK I- IV

PETRIK V

PETRIK VI

PETRIK VII

PETRIK VIII

Polonia typ.

RMK IIT

RMK I-II

RMK IIT. Pétlasok

PAPP Agnes:,Sacri Concentus”. Kdjoni Jénos, a muzsikus. In: Zenetudomdnyi

irasok 1998. Szerk. LASZLO Ferenc. Bukarest-Budapest 1999.41-51.

PETRIK Géza: Magyarorszig bibliographidja 1712-1860. Konyvészeti
kimutatdsa a Magyarorszdgban s hazinkra vonatkozélag kiilfsldon megjelent

nyomtatvinyoknak I-IV. k. Budapest 1888-1892. (Reprint.)

PETRIK Géza: Magyarorszig bibliographija 1712-1860. V. Pétldsok. Kézreadja
az Orszagos Széchényi Konyvtir. Szerk. KOMJATHY Miklésné. Budapest 1971.

PETRIK Géza: Magyarorszig bibliographidja 1712-1860. VI. Nyomda- és
kiad4storténeti mutatd az 1-5. kdtetben kdzreadott magyarorszagi (és kiilfoldi

magyar nyelv{i) 1712-1800 kézdtt megjelent nyomtatvanyokhoz. Kozreadja az
Orszdgos Széchényi Konyvtir, Szerk. MARKOS Béla. Budapest 1972.

Magyarorszag bibliographidja 1712-1860. VII. Pétlasok Petrik Géza
Magyarorszig bibliographiija 1712-1860 c. miivéhez. 1701-1800 kozott megjelent
magyarorszagi (és kiilf6ldi magyar nyelvii) nyomtatvdnyok. Kézreadja az Orszdgos
Széchényi Konyvtir. A kotetet osszedllitotta BAYER Laszloné, FAJCSEK
Magda, KOMJATHY Miklésné, PAVERCSIK TIlona, P. VASARHELYT Judi,
V. ECSEDY Judit. Szerk. PAVERCSIK Ilona. Budapest 1989.

Magyarorszig bibliographidja 1712-1860. VIIL. Fiiggelék. Hazai, 18. szdzadi szinlapok,
gyészjelentések és szentképek bibliogrifidja. Nyomda- és kiaddstdrténeti mutatd.
Nyomda- és kiadastorténeti mutatd az 1701-1800 kozott megjelent magyarorszagi

(és kiilfsldi magyar nyelvii) nyomtatvinyokhoz (a V1. kétet kiegészitése). Kozreadja az
Orszégos Széchényi Konyvtir. Szerk. V. ECSEDY Judit. Budapest 1991.

Polonia typographica saeculi sedecimi. I-XII. Wroctaw-Warszawa-Krakéw
1968-1981.

SZABO Kiroly-HELLEBRANT Arpéd: Régi Magyar Koényvtar I11.
Magyar szerzdkedl kiilfsldon 1480-tdl 1711-ig megjelent nem magyar nyelvii
nyomtatvinyok konyvészeti kézikonyve. I-II. Budapest 1896-1898.

SZABO Karoly: Régi magyar konyvtdr. I. Az 1531-1711. koézott megjelent magyar
nyomtatvinyok konyvészeti kézikonyve. II. Az 1473-t6l 1711-ig megjelent nem
magyar nyelvii hazai nyomtatvinyok konyvészeti kézikonyve. Budapest 1879-1885.

Régi Magyar Konyvtir III. Magyar szerzdkedl kiilfoldon 1480-t6l 1711-ig
megjelent nem magyar nyelvii nyomtatvanyok kényvészeti kézikonyve. Irtak
SZABO Kiroly és HELLEBRANT Arpad. Pétlasok 1-5. Mutaté—Fiiggelék.
5. fiizet. BORSA Gedeon iranyitisival 6sszeallitotta DORNYEI Sandor és
SZALKA Irma. Budapest 1996.
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RMNy I

RMNy II

RMNy IIT

ROMHANYI

ROZSONDAI 1978

ROZSONDAI 1984

ROZSONDAI 1994

ROZSONDALI 1989

ROZSONDAI 1997

ROZSONDAI 2001

ROZSONDAI 2002

Régi magyarorszagi nyomtatvényok. Res litteraria Hungariae vetus operum
impressorum. 1473-1600. Red. Gedeon BORSA, Ferenc HERVAY, Béla HOLL
(et al.] Budapest 1971.

Régi magyarorszagi nyomtatvinyok. Res litteraria Hungariae vetus impressorum.
1601-1635. Red. Gedeon BORSA, Ferenc HERVAY, Béla HOLL [et al.]
BUDAPEST 1983.

Régi magyarorszdgi nyomtatvinyok. Res litteraria Hungariae vetus impressorum.
1636-1655. Red. Jinos HELTAI, Béla HOLL, Ilona PAVERCSIK, Judit
VASARHELYT [et al.] BUDAPEST 2000.

ROMHANYT Kiroly: A Magyar kényvkotés miivészete a XVIII-XIX.
szdzadban. Budapest 1937. (A Budapesti Kirdlyi Magyar Pdzmany Péter

Tudomanyegyetem Miivészettdrténeti és Keresztényrégészeti Intézetének

Dolgozatai. Igazg. GEREVICH Tibor. 41.)

ROZSONDAI Marianne: Anton Koberger miikodése és a Koberger-kdtések
problémdja. Budapest 1978. (A Magyar Tudomdinyos Akadémia Kézleményei
6(81) Uj sorozat.)

ROZSONDAI Marianne: Temesvéri Pelbart népszertisége Eurépaban (Mirdl
vallanak a konyvkétések?). Magyar Konyvszemle 100 (1984) 4. sz. 300-309.

ROZSONDAI Marianne: A Févirosi Szab6 Ervin Kényvtar torténeti kotéseirdl.
In: A Févirosi Szabé Ervin Kényvtar Evkonyve. 23 (1988-1990). Budapest 1994.
26-31.

ROZSONDAI Marianne: Magyarorszagi gétikus és renezdnsz bérkotések.
Vizlat, a feladatok kijel8lése. Ars Hungarica 17 (1989) 1. sz. 63-67.

ROZSONDAI Marianne: A master of Hungarian Renaissance bindings,
early 16" century, Buda. The Book Collector, volume 46, No 4, Winter 1997.
515-540.

ROZSONDAI Marianne: Torténeti konyvkotések a Févirosi Szabé Ervin
Koényvtarban. Tegumenta historica in Bibliotheca Civitatis Budapestiensis. In:

BCB Cat. 721-735.

ROZSONDAI Marianne: A Magyar kotéstdrténeti kutatasok Gjabb eredményei.
In: Emlékkdnyv a Teleki Téka alapitisanak 200. évforduléjira 1802-2002. Szerk.
DEE Nagy Aniké, SEBESTYEN-SPIELMANN Mihily, VAKARCS Szilrd.
Marosvasarhely 2002. 317-340.
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ROZSONDAI 2004 ROZSONDAI Marianne: A konyvkotés miivészetének rovid torténete. 2., javitott,

ROZSONDAI-
MUCKENHAUPT

SARBAK 1984

SARBAK 2001

SAVAI

SEBESTYEN

SOLTESZ

SCHATZ-STOICA

SCHUNKE-
RABENAU

STOICESCU

STOLL

SZABO

bévitett kiadds. Orszdgos Széchényi Kényvtar. Budapest 2004. (A kdnyv- és
papirrestaurator szakképzés jegyzetei. Szerk. KASTALY Beatrix.)

ROZSONDAI Marianne-MUCKENHAUPT Erzsébet: Telegdi Miklés és a
nagyszombati CH-monogramos kétéscsoport. Magyar Konyvszemle 116 (2000)
3.5z.285-306.

SARBAK Giébor: Gyongydsi Gergely biogrifidjihoz. Irodalomtorténeti
Kézlemények 1984. 1. sz. 44-52.

SARBAK Gabor: El8szé. In: Annotationes in regulam Divi Augustini episcopi,
Hungarico sermone luculentissime donatam, in gratiam fratrum eremitarum
ordinis Sancti Pauli primi eremite. Az 1537-ben Velencében megjelent munka
reprint kiad4sa. Csikszereda 2001. V-XXXII. (A Csiksomlyéi Ferences
Kolostor Kincsei 2.)

SAVALI Jénos: A csiksomlyéi és a kantai iskola torténete. Szeged 1997.

(Documenta missionaria II/IL.)
SEBESTYEN Gyula: A magyar rovisiras hiteles emlékei. Budapest 1915.

SOLTESZ Zoltinné: X VL. szizadi konyvgytjesk kotetei a gydngyssi
miiemlékkonyvtar antikva gytijteményében. In: Az Orszdgos Széchényi Konyvtir
Evkényve 1965-1966. Budapest 1967. 115-147.

SCHATZ, Elena-Maria—STOICA, Robertina: Catalogul colectiv al incunabulelor
din Roméania. CIMEC-Institutul de Memorie Culturali. Bucuresti 2007.

SCHUNIKE, Ilse-RABENAU, Konrad von: Die Schwenke Sammlung gotischer
Stempel- und Einbanddurchreibungen nach Motiven geordnet und nach Werkstitten
bestimmt und beschreiben von Ilse SCHUNKE fortgefiihrt Konrad von RABENAU.
IT. Werkstitten. Betlin 1996. (Beitrige zur Inkunabelkunde, Dritte Folge 10.)

STOICESCU, Nicolae: Repertoriul bibliografic al localititilor si monumentelor
medievale din Moldova. Bucuresti 1974.

STOLL Béla: A magyar kéziratos énekeskonyvek és versgytijtemények bibliogra-
fidja (1542-1840). Budapest 2002.

SZABO Karoly: Régi magyar konyvészeti adalékok. III. kozlemény. Magyar
Kényvszemle 4 (1879) 4-5. fiizet. 181-183.
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SZABO-TONK

SZENTPETERY
SZINNYEI

SZO VIL

SZOCS 1997

SZOCS 2008

SZTRIPSZKY

TOTH 1994

TOTH 2001

UJVARI

URECHIA

VD 16

SZABO Miklés—TONK Séndor: Erdélyiek egyetemjarasa a korai tjkorban 1521-
1700. (Fontes rerum scholasticarum IV.) Szeged, 1992.

SZENTPETERY Imre: Oklevéltani naptir. Budapest 1912.
SZINNYEI J6zsef: Magyar irok élete és munkai. I-XIIT. Budapest 1890-1909.

Székely Oklevéltir. VII. Csikvirmegye koltségén kiadta a Székely Torténelmi
Pilyadij-alap feliigyeld bizottsiga. Szerk. SZADECZKY Lajos. Kolozsvirt 1898.

SZOCS Janos: Zsld Péter élete és munkéssiga (1727-1795). In: Acta-1996.
A Székely Nemzeti Mtzeum, Csiki Székely Muzeum és Erddvidéki Mizeum
Evkényve. Sepsiszentgydrgy 1997. 209-226.

SZOCS Janos: Elemi oktatis Csikszékben 1571-1800. L. rész. In: A Csiki Székely
Miizeum Evkényve 2007-2008. Csikszereda 2008. 279-331.

SZTRIPSZKY Hiador: Adalékok Szabé Kéroly Régi Magyar Konyvtir c.
munkdjanak I-II. kétetéhez. Budapest 1912. Utdnnyomata: Budapest 1967.

TOTH Istvin Gybrgy: Relationes missionariorum de Hungaria et Transilva-
nia (1627-1707). Budapest-Roma 1994. (Bibliotheca Academiae Hungariae in
Roma. Fontes 1.)

TOTH Istvin Gydrgy: A missziés fahdzbdl az érseki trénra (Marco Bandini
bosnyik ferences misszionarius levelei a hédoltsdgrdl). In: Ezredfordulé-szdzad-
fordulé-hetvenedik évfordulé. Unnepi tanulményok ZIMANYTI Vera tiszteleté-
re. Szerk. J. UJVARI Zsuzsanna. Piliscsaba 2001. 164-227.

UJVARI Miria: Szabé Kéroly, az EME kiemelkedd konyvtirosa. In: Az erdélyi
magyar tudomdny torténetébdl. A Magyar Tudomdiny Napja Erdélyben 2005.
évi forumdn elhangzott eléaddsok. Szerk. ILYES Szilird, TAMASNE SZABO
Csilla. Kolozsvir 2006. 41-54.

URECHIA, V(asile] A[lexandrescu]: Codex Bandinus. Memoriu asupra scrierii
lui Bandinus dela 1646, urmatu de textu, insotitu de acte si documente. Annale.
Academia Romana. Memoriile sectiunii istorice. Seria II., tom. XVI. Bucuresti

1893-1894. 1-335.

Verzeichnis der im deutschen Sprachbereich erschienen Drucke des 16. Jahrhunderts.
Hrsg. von der Bayerischen Staatsbibliothek in Miinchen in Verbindung mit der
Herzog August Bibliothek in Verfasser—Kérperschaften—Anonyma. Bd. 1-22.
Stuttgart 1983-1995. II. Abt. Register der Herausgegeber, Kommentatoren,
Ubersetzer und literarischen Beitrigen. Bd. 1-2. 1997. = hetp://wwwwvd16.de
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VD 16 ZV

VD 17

VERESS 1926

VERESS 1906

VESZELY

WEALE-
BOHATTA

WIX

VD16 Zusatz Verzeichnis; interneten kdzreadott kiegészitésekkel: http://bvba2.
bib-bvb.de

Das Verzeichnis der im deutschen Sprachraum erschienenen Drucke des 17.

Jahrhunderts = http://www.vd 17.de

VERESS, Andrei: Scrisorile misionarului Bandini din Moldova (1644-1650).
Academia Romini. Memoriile sectiunii istorice. Seria III., tom. VI., mem. 13.

Bucuresti 1926. 333-397.

VERESS Endre: Oklevéltir a kolozsviri Bithory-egyetem torténetéhez. Erdélyi
Miizeum 23 (1906). 342-386.

VESZELY Kiroly: Erdély egyhdztdrténelmi adatok. I. k. Kolozsvirt 1860.

WEALE, Jacobus W. H.: Bibliographia liturgica. Catalogus missalium ritus Latini
ab anno 1474 impressorum. Iterum ed. Hans BOHATTA. London 1928.

WIX Gyodrgyné: Régi magyarorszagi szerzdk. I. A kezdetektdl 1700-ig (RMSz).
Szerk. és befejezte: . VASARHELYT Judit. A szerkeszté munkatarsai: KIS
Elemerné és KOVACS Zsuzsanna. Orszégos Széchényi Kényvtir. Budapest
2007.
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OSNYOMTATVANYOK

1

[OSUALDUS de Lasko:] Sermones dominicales Biga salutis intitulati.

Hagenau: Heinrich Gran, pro Johanne Rynmann, die Vincentii martyris [22. Jan.] 1498.
4o — 436 f1.

CIH 2482 ; HC* 9052; BMC 111 685; RMK III 39; Schatz—Stoica O-11

A A restaurilas elStt 4116 kotet hidnyai jelenleg nem 4llapithatdk meg, a konyvtest jobb oldali
fele megsemmisiilt.

B A sériilt, fatdblas, vaknyomdsos, barna, gétikus bérkotés két tabldja nem azonos. Az eld-
tablin felil ,Biga salutis [...]" felirat van, alul rombuszos griffek sorakoznak. A hosszabb
oldalakon ihesus-irdsszalagok foglalnak helyet. A kozépmezSt két részbdl 6sszedllitott ruta-
inda disziti, benne granitalmavirdg, A hittabla keretében palcin athurkol6dé gétikus inda és
nagyméret(l szabad rozetta viltakozik. Az dtlékkal osztott kozépmez8 négy hiromszdgébe
egy-egy rombuszba foglalt griff keriilt. A gerincen hirom dupla borda van, a mez8k diszitése
mér nem lathatd. A két fémkapocs és a veretek hidnyoznak. Niirnberg, Anton Koberger-féle
kiadé6i kotés, 15. szdzad vége. (Kyriss 120, Tafel 241/6 (Madonna); Schunke—Rabenau 198-
200. (Bohmischer-Meister); Rozsondai 1978. 69-73. tdbla; Muckenhaupt 1999. I1. 67.)

C
+ [Ad usum frat]ris Emericus de [Giengies] Anno D[omini] 1570° (az el8tdblén beliil)
+ [1985-ben tirtdk fel a Csiksomlyoi Ferences Kolostor falabél]

D
+ Ures lapokon a kényv 17. sz.-i tartalomjegyzéke olvashaté.
+ Rubrikélt, monochrom kezddgbetiik, egy polichrom, aranyozott inicialé.

F Fejérpataky 37; Barith 85; Muckenhaupt 1999. II. 67.; Muckenhaupt 2008. 1.

Ltsz. 6591

2

PELBARTUS de Themeswar: Sermones Pomerii de tempore.

Hagenau: Heinrich Gran, pro Johanne Rynmann, VI. Kal. Aug. [27. Jul.] 1498.
4°-382fL

CIH 2556; HC* 12551; BMC III 686; RMK III 42; Schatz—Stoica P-18

A A restaurélas eldtt 4ll6 kétet hidnyai jelenleg nem dllapithaték meg, a konyvtest bal oldali
része megsemmisiilt.

206 Eejérpataky Laszl6 feljegyzései alapjan kiegészitett bejegyzés (FEJERPATAKY 37).
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B A kotés megsemmisiilt.
C [1985-ben tirtik fel a Csiksomlydi Ferences Kolostor falabdl.]

D 16. sz. eleji latin nyelvii széljegyzetek.
Rubrikalt.

F Fejérpataky 35; Bardth 103; Muckenhaupt 1999. I1. 68.; Muckenhaupt 2008. 2.

Ltsz. 6582. Coll. 1.

3

PELBARTUS de Themeswar: Sermones Pomerii de sanctis. Pars 1.
Hagenau: Heinrich Gran, pro Johanne Rynmann, 20. Febr. 1499.
4°-2381L

CIH 2554; HC* 12555; BMC I1I 686; RMK III 49; Schatz—Stoica P-16

A A restaurilis elStt 4116 kétet hidnyai jelenleg nem allapithaték meg, a konyvtest bal oldali
része megsemmisiilt.

C [1985-ben tirtdk fel a Csiksomlyoi Ferences Kolostor falabél]

D 16. sz. legeleji latin nyelvi széljegyzetek, két kiilonbozd kéz irdsa.
Rubrikalt.

F Barath 107; Muckenhaupt 2008. 3.

Ltsz. 6582. Coll. 2.

4

PELBARTUS de Themeswar: Sermones Pomerii de sanctis. Pars 1.
Hagenau: Heinrich Gran, pro Johanne Rynmann, 20. Febr. 1499.
4°_-238ff

CIH 2554; HC* 12555; BMC I11 686; RMK III 49; Schatz—Stoica P-16

A A kotet hidnyai nem allapithaték meg, a kdnyvtest tdmbosodott.

B Sériilt fatdblas, vaknyomasos, sotétbarna bdrkotés, két fémkapocs nyoma. A gétikus diszité-
sébdl lithaté még egy csipkedisz és egy kis rozetta.

C [1985-ben tirtik fel a Csiksomlydi Ferences Kolostor falabol]
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F Benedek—Muckenhaupt 177, Figgelék 14.; Muckenhaupt 2008. 4.

T 86.

5

PELBARTUS de Themeswar: Sermones Pomerii de sanctis. Pars 2.
Hagenau: Heinrich Gran, pro Johanne Rynmann, 20. Febr. 1499.

4° —ff. 239-518.

CIH 2554; HC* 12555; BMC III 686; RMK III 49; Schatz—Stoica P-16

A A kotet hidnyai nem alapithaték meg, a kdnyvtest tombosodétt.

B A bécsi gétikus kotések stilusiban diszitett sériilt fatablds, vaknyomasos bdrkotés két fém-
kapocs nyomaval. A tiblak keretében és a kozépmezdben rombuszba foglalt dupla liliom,
Z-idom, valamint négyzetes ornamens lithat6. A fatablik részben szétestek, a bSr torékeny,
kopott, a gerincnél teljesen hidnyzik.

C [1985-ben tirtik fel a Csiksomlydi Ferences Kolostor falabél]

F Benedek—Muckenhaupt 177, Fiiggelék 15.; Muckenhaupt 2008. 5.

T 107.
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6

SZAZADINYOMTATVANYOK

ORDINARIUS seu ordo diuinus secundum ritum et consuetudinem alme Strigoniensis
ecclesie.

(Venetiis, per Lucantonium de Giunta Flore[n]tinum, impensis Johannis Pap librarii Buden.

impressus, 1505 p[ri]die Kal. Augusti.)

8° —

[148] fF

RMK IIT 134; RMK III. Pétlasok 5. Fiiggelék 20

A Hisnyzik 8 levél: A, LT, K, K..

B A 16. sz. eleji dtmeneti gétikus-reneszansz stilusban diszitett fatdblas, vaknyomdsos, barna

félbdr kotés csaknem hiromnegyed része hidnyzik. A gerinc mentén augsburgi tipust egy-

mdsba kapcsolédé gétikus ivek és virdginddkbol dsszetett gorgetd hiazédik, a gerincmezd

toredékén apré rozetta van.

C

+

+

+

Liber iste ordi[n]arius p[er]tinet ad Blasium presbiteru[m] de Althorja natu[m]

Martini Barthws 1525 eod[em] anno emptus 3 [...] sacros determinavit ordines (f. S v).
Convent[us] Cikiens[is] 1681 (ff. A r, A r)

Egykori jelzetek: B. [nyomtatott] Rituale Strigonien. [CsFKv, 19. sz.] (cimke a gerincen), E
VII 14/2731 [CsFKy, 19/20. sz.] (f. A x)

16. sz.-i latin nyelvii liturgikus széljegyzet tobb kéztdl, egy része datile és szigndlt: Ste-
phanus Zaarmanj nacione Vargensis 1511 (f. S r), 1516 Stephanus Zaarmany Istvan pap (£.
B r), 1518 (f. B,r)

Latin nyelvi liturgikus szoveg toredéke a hactdbldn beliil és az elézéken (Blasius altorjai
presbiter kézirdsa, 16. sz.)

17. szizadi magyar és latin nyelvii széljegyzetek, az f. K, rectén datile tollpréba (Generoso
domino francisco miko de hidveg Anno Domini 1620)

Rubrikale: ff. B r, B r

F Fejérpataky 92; Dankanits 97.; Muckenhaupt 2008. 6.

Ltsz. 403

7

BREUIARIUM Strigoniense.

(In Alma Venetiarum urbe quibus imprimendis, maxima diligentia ac solicitudine Nicolai

Franckfordia Germani ... iussu et impensis ... Johannis Papp librarii Budensis ... 1511. Kal.

Decembris.)
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8° - [8], 568 ff.
RMK III 174; RMK IIL Pétlisok 5. Fiiggelék 32

A Hidnyzik: [ ) fuzert, ff. M, R, XX -XX_ és az YY® fiizet.

B Goétikus stilust sériilt fatablds, vaknyomdsos, barna bdrkotés sarok- és kozépveretek nyo-
méval, kdzépen egy fémkapocs zdrta. A tablik szélén iires keret huzodik. A kozépmezd két
részre osztott, almezdit négy-négy érdekes metszésili, nagyméret(i virdg bélyegzd tolti ki. A
gerincen hirom dupla borda van, a mez8k disztelenek. Az el§- és hittablin beliil 14. sz.-i ma-

gyarorszagi Breviarium c. papirkddex toredéke latszik. Magyarorszdgi miihely, 16. sz. eleje.
(Muckenhaupt 1999. 74.; Czagdny—Muckenhaupt—Papp 174-176., Cz. Fr. 2.)

C
+ Pecsét, kérirata: SIG. CONV. CSIKSOMLYO O. S. FR. Ad B. V. M. VISIT.
[19. sz.] (az el8- és hittdblan beliil, ff. 1, 120, 138, 217, 296, 414, 528, 550, 551.)
+ Jelzetek: B. [nyomtatott] Breviarium [CsFKy, 19. sz.] (cimke a gerincen). — K IX 3/2714
(CsFKy, 19/20. sz.] (£. 1r)

D 16. sz.-i latin nyelvii széljegyzetek.

F Abel 152; Fejérpataky 56; Muckenhaupt 1999. 74; Czagiany—Muckenhaupt—Papp. 174-176.;
Muckenhaupt 2008. 7.

Ltsz. 330.

8

LEGENDE sanctorum regni Hungarie in lombardica historia non contente.
(Impresse Venetiis, [Gregorio de Gregori?], 1512, pridie Martii [29. Febr.])
2° - 321

BNH Cat. L 138; RMK III 179

B Sériilt fatdblas, vaknyomdsos, reneszdnsz stilust bérkotés két fémkapocs nyoméval. Az el-
tabla és a gerinc bérboritdsa hidnyzik. A hittdblin, a gerinc mentén kis liliom bélyegzdk, a
keretben az akantuszos-palmettds indasor két kiilonbdzg varidnsa huzédik. A kézépmezdt
virdgtdvek és kis liliomok tdltik ki. Magyarorszag, 16. sz. elsé negyede.

C
+ Hic adderat Philippus Panick Varaliensis Anno Domini 14 die Augusti 1579 (£. 32v)
+ Jelzet: E IX 56/2024 [CsFKyv, 19/20. sz.] (coll. 1., f. 17r)

E Coll. 1: Jacobus de Voragine: Legenda aurea sanctorum. — Venezia, Nicolaus de Franckfor-

dia, 1512. Ltsz. 811. (Adams V 1011)



62 16. szdzadi nyomtatvanyok

F Abel 65; Fejérpataky 95; Muckenhaupt 2008. 8.

Ltsz. 812. Coll. 2.

9

LEGENDE sanctorum regni Hungarie in lombardica historia non contente.
(Impresse Venetiis, [Gregorio de Gregori?], 1512, pridie Martii [29. Febr.])
2°— 32 1L

BNH Cat. L 138; RMK III 179

B Sériilt fatiblas, vaknyomdsos, reneszdnsz stilust bérkdtés. A misodik keretben, a hosszabb
oldalakon Gsszetett rozetta bélyegz8k helyezkednek el, a révidebb oldalakon akantuszos-
palmettas indasor. A kézépmezdt nagyméretti és kis rozettik diszitik. Folotte és alatta, az
akantuszos-palmettas bélyegzdnek egy misik varidnsa huzoédik. A gerincen két dupla borda
van, a mez8ket szividomos ricsozat tlti ki. Buda, 16. sz. elsé negyede.

+ Suum me fecit Paulus Z. Chehj a Daniele Pastoris Sovinfal[vensis) (?) die d[omi]nica post festum
visita[tionis] Mariae. Anno D[omini] 1580 d[enaris) 24 (az el8tiblin beliil)

+ Conventus Csikiensis ad S[anctam) Maria[m)] Visitantis () in [...] [17. sz.] (£. 32v, torélt bejegyzés)

+ Jelzetek: L. [nyomtatott] Vita sanctorum [CsFKv, 19. sz.] (a gerincen). — E IX 62/2250
[CsFKy, 19/20. sz.] (az el8tablan beliil)

D

+ Nag Andras Szent Damokoszon 3 forintal, bedtte pal keszes ertte, bartalisz gyorgi 3 forint arat
vegj, sziket gergil keszes erte, Tamas Jannosnal 2 forint arat, bedtte pal keszes ertte (16. sz., az
el8tablan beliil)

+ pal andras vram kezes es Zakareas Istvan vra[m] szamos embereken pal benedek vra[m] vgy
mint 20 forintjk es egyeb joakartukobol valo igeretwkwt Csjkban Szent Szjmonon lako embe-
reknek attam buszat, tudnyilljk Csattoszekben Chatto Peternek nogit keobeol buszat, ket ket
forjntton keobljt es minden forjntra 20 husz peszen, szentmarton napja az fiszetto napya,
hogy huszmohoszok az arra, ugjan ot menjhert palnak hat keobleot, ugjanot Darvas Peternek
az kwszebnek keoblet, vgan ot Daruasz Istvannak ket keobleot, mind egy aron az min felljul meg
uagiyon irua (16. sz., a hittdbldn beliil)

« 16. sz.-i latin és magyar nyelv{i széljegyzetek.

E Coll. 1: Jacobus de Voragine: Legenda aurea sanctorum. Venezia, Nicolaus de Franckfordia,
1512. Lesz. 1771. (Adams V 1011)

F Abel 63; Fejérpataky 95; Muckenhaupt 2008. 9.

Ltsz. 1772. Coll. 2.
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10

MISSALE secundum chorum alme ecclesie Strigoniensis.

(Venetiis, impressum in edibus Lucantonii de Giunta Florentini, impensis Urbani Keym libra-

rii Budensis, 1518. 3. Aug,)

4° — [26), 301 £

BNH Cat. M 709; RMK III 226; RMK III. Pétlésok 5. Fiiggelék 52; Hubay 22; Weale—Bo-
hatta 1512

A Toredék, csak a 117. levél, vagyis pS._]elenleg a hordozdkonyv eldzéke.

D A toredék rectdjin nyomtatott Benedicamusok és Ite missa est szovege olvashaté kézirasos fiig-
gelékkel és kurziv kottairassal. A versén igen szép, utdlag, kézzel szinezett kdnonkép lathats.

Hordozékonyv:
KAJONI Jénos: Sacri concentus diversorum authorum, praesertim Ludovici Viadanae. Mik-

hdza, 1669. (Zenei kézirat orgonatabulatiirds hangjegyirdssal; — Muckenhaupt 1999. II. 110.)

B Papirtablas ) félbdr. Az eredeti kotés pergamenboritisa 16. sz. eleji, kottds, valdsziniileg erdélyi
ferences Hymnariumbdl szirmazik (T 36). (Czaginy—Muckenhaupt—Papp 215., Cz. Fr. 30.)

C [1985-ben tirtik fel a Csiksomlyéi Ferences Kolostor faldbdl.]

D A kédex bejegyzései:
« In parasceve 1669 (£. 10r)
« Finis Anno 1669. Die 19 July. Frater Joan[nes] Kaioni Org[anista] (f. 13r)
« Finis. 1669. In die S. Bonav[enturae] (f. 14v)
« In die S. Bonav[enturae] 1669 (f. 15r)
« Omnia ad Majorem Dei Gloriam Fr. Joannes Kajoni Organista. 1669 (ff. 48v-49r)
« Fr. Joannes Kajoni Guard[ianu]s Mikhaz[iensis]. Exdiffinitor. Organista. 1669. Amen dicant
Omnia (f. 72r)
« Fr. Joannes Kajoni scribebat. 1669 (£. 192r)
+ Fr. Joannes Kajoni scribebat (ff. 9t, 166r)
+ Fr. Joannes Kajoni scribebat, Ad Dei Laudem (£. 50r)
+ Fr. Joannes Kajoni scribebat, ad Laudem Dei (f. 74v)
+ Fr. Joannes Kajoni Organista (f. 148r)
+ Liber pro concionibus inscribend|...] Csik [...] Pr. [Joannes Kajloni [Organlista et Organifaber

eiu[s] Convent[us] mp (el6zék recto, sériilt papir)

F Muckenhaupt 1999. II. 110., 82. kép; Czaginy—Muckenhaupt—Papp. 215., Cz. Fr. 30,;
Muckenhaupt 2008. 10.

Ltsz. 6200.
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11
[GYONGYOSI Gergely] Gregorius de Gyenges: Declarationes constitutionum ordinis fracrum

heremitarum Sancti Pauli primi eremite etc. Super passus obscuros earundem, partim ex actis
capitulorum generalium: partim vero ex privilegiis ordinis eiusdem de iure canonico, recollecte.
(Impressum Rome per Antonium de Bladis de Asula Brixien., c. 1520.)

4° - 114 1L

RMK III 237; Sarbak 1984. 50-51.

A Hidnyzik: ff. a ” b ,ésaz utolsé harom fiizet.

B Vaknyomdsos, papirtiblds, német tipust reneszdnsz bdérkotés, datdle (1542) Salvator-gor-
getSvel és a megszemélyesitett erényeket 4brazol szignale (M. P.) gorgetdvel. Ezek felirata:
Salvator — Johannes — Lvcas 1542 — Marcvs — Matthaevs, valamint: Caritas — Spes — Fides
M. P. A gerincen hirom dupla borda van, a tabldkat két par bSrszalag zirta. A kotés sériilt,
a bdrborits hidnyos, az elsd papirtdbla hidnyzik. A hattdblan belil 14. sz.-i latin nyelvi kéz-
irat toredéke latszik. Kolozsvar, MP—GH-monogramos kétéscsoport, 16. sz. (Muckenhaupt
1993. 17, MP-GH-monogramos kotéscsoport, 4. és 5. gérgeté‘)

C

+ Regula S. Paulj 1mj Eremitae Conventus Csikiensis 1681 (coll. 1, f. a,r)
+ Jelzet: H. [nyomtatott] Regula S. [P.] Ere[mitae] [CsFKv, 19. sz.] (sériilt cimke a gerincen)

D
+ Latin nyelv(i széljegyzetek a 16. sz. elsé felébdl.
+ 16. sz.-i magyar nyelvii olvaséi bejegyzés (a hittablin beliil, részlet az Ujszévetségbc’il, Mt
16: 15-16, 19.)

E Coll. 1: Humbertus de Roma: Expositio super regulam beati Augustini episcopi. — Hugo de
Sancto Victore: Expositio super eandem regulam Beati Augustini. Hagenau, impensis Joan-

nis Rynmann, per Henricum Gran, 1505-1506. Ltsz. 1339. (VD 16 H 5849)
F Fejérpataky 15; Muckenhaupt 1993. 17,; Muckenhaupt 2008. 11.

Ltsz. 1340. Coll. 2.

12

[PESTI Géspar]: Sermones exhortatorii ad viros sacrae religionis decore ornatos.

In regia urbe Cracoviensi, Florianus Unglerius impressit, 1532.

8° - (4], 36 fL.

BCB Cat. 704; Estreicher XX VII. 396, 1531; Bohonos 2258; A krakkéi nyomdaszat 338, 54.

A Hianyzik: a cimlap tobb mint hdromnegyed része a fametszettel és az impressum-adattal, ff.
F,ésF,. AzF ésF_jelii levelet a konyvtest végéhez, a 2. kolligitum utdn kétsteék be.
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B Misodlagosan felhasznélt fatdblds, vaknyomdsos, késd gétikus stilust sériilt barna bérkotés,
amelyet két par fémkapocs zart. Erdekessége, hogy az eredeti kopott diszitésre helyezte el a
konyvkotd az Gjabb motivumokat. Az el6z8 miihely alig lithaté gétikus bélyegzdi: virdgindas
gorgetd, rdcsozat, rombuszba foglalt virdgts. Az tjabb bélyegzdk: az elsd keretben gétikus
levelek sorakoznak, mig a mdsodikban virdgtdvek. A gerincen két dupla borda van, bérbori-
tasa hidnyzik.

+ Sum quis sum possessor huius libri cognomine Thomas Potyo de Szent Martony
Anno Dominy 1663 (£. A v)

+ Pauli Ebeczkj mp (. A r)

+ Ex libris Patris Pauli Ebeczkj (f. Ar)

+ Conv[entus] Csikien[sis] [18. sz. eleje] (f. A r)

+ Jelzet: F IV 71/1257 [CsFKy, 19/20. sz.] (az el8t4blin beliil)

+ Generosus Dominus Stephanus Kamuthi de Szent Lazlo Illustrissimi Principis
Domini nostri clementissimi aula familiaris obyt Anno Domini 1644 Die 11 Januarj aetatis
vero suae Anno (f. A v)

+ 1662 (f. 1r). — Anno Domini 1662 (f. 28r)
+ 17. sz.-i magyar nyelv olvaséi bejegyzések, tollprobak, féleg Potyé Tamis kézirdsaval.

Ev. 13.
F Muckenhaupt 2008. 12.

Ltsz. 2486. Coll. 1.

13

[GYONGYOSI Gergely] Gregorius de Gyenges: Decalogus de beato Paulo primo heremita.
(Excusum Cracoviae, per Florianum Unglerium, 1532.)

8° - [86] ff.

BCB Cat. 395; RMK III 299; Estreicher XVII. 487/2; Polonia typ. VIL 61, nr. 94, 97a; A
krakkéi nyomdészat 337, 50.

A Hianyzik: A®, B*jeld fiizet és az U -levél. A C?, D*és az E* jelii fiizetet az U-fiizet utdn ko-
totték be.

C Thomas Potyo habet ipse liber (f. N,r)

D 17. sz.-i latin és magyar nyelvii olvaséi bejegyzések.
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Ev. 12.
F Muckenhaupt 2008. 13.

Ltsz. 2487. Coll. 2.

14

[GREGORIUS Coelius Pannonius transl.): Annotation[es in r]Jegvlam [divi Aug]ustini
[e]piscopi, hungarico sermone luculentissime donatam, in gratiam fratrum eremitaru[m] ordini
Santi Pauli primi eremite.

(Venetiis, per Joannem Patauinum et Venturinum Rofhnelis, 1537.)

8° — [104] fF.

RMNy 20; RMK III 320; Sztripszky I 1797/4; Dézsi: Suppl. 1.

A Hidnyzik: ff. E,, M, M; sériilt: ff. A (a cimlap), B, és N,

B Papirtiblas, aranyozott, fekete szint, részben aranyozott bérkotés. A kozépmezdt egy talpas
kereszt uralja. A Csiksomlyéi Ferences Kolostor miihelye, 19. sz.

C
+ Conventus Csikiensis (a 17. sz. hatvanas évei, a cimlapon)
+ Pecsét, korirata: SIG. CONV. CSIK. SOMLYO O. S. FR. Ad B. V. VISIT. [19. sz.] (ff. A,
A A, Dy, E N
+ Egykori jelzet: Ltsz. 202 [CsFKy, 19. sz.] (f. Nv)

D 17. sz.-i olvaséi bejegyzések.

F Szab¢ 181; Glész 1885; Muckenhaupt 1983. 36-37; Borsa 1995. 290.; Sarbak 2001, V-XX-
XII.; Muckenhaupt 2008. 14.
Szovegkiadas: Dézsi 1900. 13-40.; Reprint: Annotationes.

Ltsz. 3921.

15

(EVANGELIOMOC es epistolac.)
(Kolosuarba, Heltaj es Hofgref), [1550-1552.]
8°—[223 + ) ff.

RMNy 91; RMK I 345

A Hianyzik: ff. A, A, A, A,B,B,B,B,E,E,I-[,0,P,Q-Q,R,R,S,S, e,e,aC-
nek egy negyede, az Iz‘nek hiaromnegyed része.
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B Fatdblas, részben vaknyomasos, német tipust reneszdnsz bérkotés két fémkapocs nyomaval.
A tablik szélén a megszemélyesitett erények szigndlt (M. P.) gorgetdje fut korbe, felirata:
Caritas — Spes — Fides M. P. — Ivsticia. A kozépmezdben, az el6tabldn a kords, negativ vése-
tl lemez diszitése mar nem l4tszik, azonban a felirata szerint (Hoc est filivs mevs dilectvs)
val6szintileg Jézus keresztelését dbrdzolja. A hattdblin a keret gorgetdje és két iires sdv tolti
ki. A gerincen hirom dupla borda van, a mez8kbe egy-egy virdg bélyegz3t nyomott a mester.
Az el8tiblain monogramos szuperexlibrisz: G — CHY//1557. A kotés sériilt, a bdrboritds
hianyos, késébb a gerinc mentén és a bal oldali saroknil zenei pergamen kédexlevél toredéké-
vel erdsitették meg. Kolozsvir, MP—GH- monogramos kétéscsoport, 1557. (Muckenhaupt
1993. 17., MP-GH-monogramos kétéscsoport, 1. gorgetd és I. lemez.)

+

Martinus Pal (f. Sv)

Tamas Giorgi (f. 5v a kéziratos részen)

Pecsét, krirata: CSIKSOMLYOI SZT FERENCZ ZARDA PECSETJE 1913 (ff A,
M, T,e 6)

Egykori jelzet: T. [nyomtatott] Evangeliomoknak es szent leczkeknek [...] [CsFKv, 19. sz.]

(sériilt cimke a gerincen)

+

+

+

D Az el8- és hittablin beliil magyar Prefdciok és Ite missa est kottas szdvege olvashatd, kurziv
notdciéval (16. sz. masodik fele). — Emptus flo. 1 d. 15 [17. sz.] (az el6tablén beliil). — Visdrlds-
sal kapcsolatos 16. sz. végi magyar nyelvii feljegyzés toredéke (az elétablin beliil). — 17. sz.-i
latin és magyar nyelvii olvaséi bejegyzések, egy része datdlt (1644, f. R v; 1680, f. R.r).

E Csiksomlydi toredék. Protestins jellegli magyar és latin nyelvii kézirattoredék a 16. sz. méso-

dik felébdl (20 ff.). Lesz. 3785. Coll. 2.
F Ferenczi 47-62. (tovibbi irodalommal); Muckenhaupt 1993. 17.; Muckenhaupt 2008. 15.
Ltsz. 3785. Coll. 1.

16

SZEKELY Istvin: Chronica ez vilagnac yeles dolgairol... .

Craccoba, Strikouiai Lazar, MLLIX [recte 1559.]

4° — [4], 237 [recte 236] ff.

RMNy 156; RMK I 38; Estreicher XXX. 230; A krakkéi nyomdaszat 314, 28.

A Hidnyzik: ff. [1-4], 1-4, 8-24, 234-237; az 5-7. levelet a konyv végére kototték be.
B 19. sz.-i papirtablds félviszon kotés, szines papir.

C
+ Abos Jézsef gymn. V. oszt. [19. sz.] (az el8zéken)
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+ Pecsét, korirata: A CSIKSOMLYOI ROM. KATH. FOGYMNASIUM TANARI
KONYVTARA [19. sz.] (az elézéken, ff. 25r, 40r, 82r)

+ A Csiksomlyé Gimndzium Tandri Kényvtdranak 19. sz.-i jelzetei: F I 10,
H 1 11/2384 (crsleék), D X111, D 378, E 110/ 1142 (az elc4blan beliil, elézéken), D
XII'1, D 378 (cimkék a gerincen)

D A kényv cimleirdsa, terjedelme [19. sz.] (az el8zéken)
F Muckenhaupt 2008. 16.

Ltsz. 2542.

17

OLAH [Miklés] Nicolaus: Catholicae ac christianae religionis praecipva qvaedam capita de
sacramentis, fide, de ecclesia, de vtraque iustificatione ac aliis... in synodo sua dioecesana Tir-
nauiae proposita ac breuiter explicata. 1560.

Viennae Austriae, excudebat Raphael Hofhalter, 1561.

4° — [8], CXXXVIII f,

BNH Cat. O 48; RMK III 484

A Hidnyzik a cimlap.
B 18. sz.-i papirtdblas félbdr kotés.

C
+ Fr. Andreas Zagrabiensis tulit ex Vngaria in Chjk 1637 (f. CXXXVIIIv)
+ Nicolaus Olahus Archiep(iscopus] Strigloniensis] Conv(entus] Csiki[ensis) 1664 (£. [1]r)
+ Jelzetek: H. [nyomtatott] Statuta Nicolai Oldh Arch. Eppi Stryg. [CsFKy, 19. sz.] (a gerin-
cen). — F VIII 19/1876 [CsFKy, 19/20. sz.] (az el6zéken).
F Muckenhaupt 2008. 17.

Ltsz. 1288.

18
(MELIUS Juhasz Péter): Magiar praedikatioc, kit postillanac neveznec, a prophetac es apos-

toloc irassabol, a regi doktoroknac, Origenes, Chrisostomus, Theophilactus, S. Ambrus, S.
Hieronymus, S. Agoston es a mostani bélez doctoroc magiarazassoc szerint...

Débroczombe, (Michael Torsc), 1563.

4° - [296] ff.

RMNy 194; RMK I 53

A Konyvtablibdl kidztatott toredék, X jeli fiizet 2-3. levél.
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Hordozékonyv:

CLENARDUS, Nicolaus: Institvtiones ac meditationes in Graecam lingvam... Cvm Scholiis
et praxi P, Antesignani Rapistagnensis. - PETRUS ANTESIGNANUS: Libellus de thematis
verborum et participiorum inuestigandi ratione. — Lugduni, apud Joannem Mareschalum, (In

fine: Parisiis, excvdebat Andreas Wechelvs), 1566. Ltsz. 2057. (Adams C 2147)

B Restaurdlt papirtdblds, vaknyomdasos sotétbarna bdrkédtés. A téblik szélén hazodé keret sar-
kait egy-egy viragtd hangsilyozza, mig a kozépmezdt nagyméretli maureszkesz-diszitést
lemez uralja. Itt is a sarkaira ugyancsak egy-egy virdgtdt helyezett a konyvkots. A hat gerine-
mezd disztelen. A restaurdlds sordn a tdbldkbdl 14 kiilonbozd régi magyarorszagi nyomtat-
vany és egy kéziratos kalenddrium tdredéke keriilt el (T 124-138). Valdszintileg debreceni
mtihely, 16. sz. masodik fele. (Muckenhaupt 2007. 215-220.)

+ Sum Caspari Tur. vagy Jur. (?) Choutya de [...] [16. sz.] (cimlap, recto, torélt bejegyzés)

+ Stephanus mibi nomen Vayda

+ Stephanus Vayda (17. sz. eleje] (a hittdblan beliil)

+ Dono datus a Michaele Vayda Petro Krajnik 8 Juny 1622. (az elétablin beliil)

+ Omnibus in rebus grauis est inceptio prima. Dono datus a Michaele Vayda 8 Juny 162(2] (az
el8tablan beliil)

+ Emptus a Domino generoso Petro Kraynik [17. sz. eleje] (cimlap recto)

+ Inscriptus Catalogo pauporum Scholasticorum Scholae Cattholicae Albensis [17. sz.] (cimlap verso)

+ Conventus Csikiensis 1681 (a cimlapon)

+ Georgius Buitul Sacrae Studiosus Theologiae [17. sz. eleje] (p. 214)

+ Tobb tanulétdl szdrmazé latin és magyar nyelvii 17. sz.-i olvaséi bejegyzés, tollpréba:
Johannes Nagy probus puer (az el8tablan beliil); Johannes Ambrus (f. 17); Generoso domi-
no Gregorio Bako in sede Siculicali Marosszék existente mihi semper cunctis in necessitati-
bus (f. 42)

+ Florenis 1126 denariis 20 [16/17. sz.] (Javitott bejegyzés az eldtédblan beliil: az 1126 alatt 1026
latszik, majd mellette ugyanaz a kéz a 12-es szdmot irta).

F Binf12000/1. 417-418.; Muckenhaupt 2007. 213-227,, Jegyzék 1.; Muckenhaupt 2008. 18.

T 124.

19
A SZENT IOB kényvenek a sido nielvbél es a bolez magyarazék forditasibél igazén valo for-

ditdsa magiar nielure. Fordit. Melius Juhdsz Péter.
Varadon, nyomtattatot Raphael Hoffhalter, 1565.
4°— [6], 104 ff,

RMNy 213; RMK I 58
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A Konyvtablibdl kidztatott toredék: teljes D jeld fiizet.
Hordozokonyv: v. 18,
F Banf1 2000/1. 417-418.; Muckenhaupt 2007. 213-227., Jegyzék 2.; Muckenhaupt 2008. 19.

T 125

20

ARTICULI ex verbo Dei et lege natvrae compositi, ad conseruandam politiam ecclesiasticam
et formandam vitam christianam in omnibus ordinibus necessariam.

Debrecini, excudebat Michael Toroc, 1567.

4° - [34] f1.

RMNy 226; RMK II 104

A Konyvtablibdl kidztatott toredék. D jeld fiizet, 2-3. levél.
Hordoz6konyv: v. 18.
F Binf12000/1. 417-418.; Muckenhaupt 2007. 213-227., Jegyzék 3.; Muckenhaupt 2008. 20.

T 126.

21

MELANCHTON, Philipp: Grammatica... ab avthore recognita et a Mycillo aucta et vltimo
locvpletata. De orthographia tractatus recens accessit.

[Claudiopoli], [Caspar Heltai], 1570.

8° - 274 ff.

RMNy 291; RMK IT 127

B Sériilt fatablds, vaknyomasos, reneszdnsz stilust barna b8rkétés két par fémkapocs nyoma-
val. A tablik szélén keskeny tulipdnos és német tipust palmettas gorgetd hiazédik, a kozép-
mez3t a palmettas gorgetd disziti két fiiggdleges sorban. Erdélyi miihely, 16. sz. vége.

C
+ Dono dedit Andreas Hestert Anno D[omini] 1618 (az el8tablan beliil)
+ Sum Michaelis Kieresdi Bendensis Emptus d. 29 Anno D[omi]ni 1621 (a hittabldn beliil)
+ Ex Libris Alexandri Fiileki alias Kis [18. sz.] (cimlap verso)
+ Congregationi Bleatae) Virginis] M[ariae] datus hic liber a D{omino] Alexandro Fiileki 1743
die 12 Augusti (iires levél a végén)
+ Congl[regationis) Bleatae] V[irginis] M[ariae] Stud[iosis) Csik [18. sz.] (f. 2r)
+ Jelzetek: Nro 10 [CsMTKy, 18. sz.] (cimlap verso, tordlt). — Inventary nro 43tio [CsMTKy,
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18. sz.] (javitott szdmjegy, alatta 30mo latszik, cimlap verso). — E 11 [CsMTKy, 19. sz.]
(cimke a gerincen). — E I147/2007 [CsFKyv, 19/20. sz.)] (cimlap recto)

D 17. sz.-i latin, magyar és gordg nyelvii olvaséi bejegyzések.

E Coll. 2.v. 37.

F Dankanits 1963. 106.; Muckenhaupt 2008. 21.

Ltsz. 3854, Coll. 1.

22

SZEGEDI Lérinc: [A Szentlélek egyenls Isten, Ur es Jehova.]
[Debrecen, Komlés Andras, 1570.]

4°—[13 + 7]

Banfi 2000/1. 421-424.; Banfi 2000/2. 14-15.

A Konyvtablibdl kidztatott toredék. A D jeli fiizet elsd levele.

Hordozékonyv: v. 18,

F Banf12000/1. 421-424., 2. 4bra; Banfi 2000/2. 14-15.; Muckenhaupt 2007.213-227., Jegyzék
10.; Muckenhaupt 2008. 22.

T 132.

23

KAROLYI Péter: Az eg igaz Istenreol es az Iesvs Christusnak eoreok istensegereol es fivsaga-
rol valo predicatiok.

Debreczembe, Komlos Andras, 1570.

4° - [112] f£.

RMNy 277; RMK 176; Banf1 2000/1. 420-422.; Binf1 2000/2. 13-14.; Banf1 2007. 41-73.

A Konyvtablibdl kidztatott toredék. Teljes Aa és Bb jeldi fuzet.
Hordozokonyv: v. 18,

F Bénfi 2000/1. 420-422., 1. 4bra; Binfi 2000/2. 13-14.; Muckenhaupt 2007. 213-227., Jegy-
zék 9.; Banf1 2007. 47.; Muckenhaupt 2008. 24.

T 127.
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24
MELIUS Juhisz Péter: Az egez Szent Irasbol valo igaz tvdoman... — (Ez vilag kezdetitiil fogua

valameni eretnekek voltac, mind azoknak a S. Haromsag, az egy igaz Isten, a Christvs fiusaga
es istensege ellen, a S. Lelek ellen es az igaz hitt ellen a mi ellen vetesek volt, mind azoknak meg
feytesi a Szent Irasbol. Vgian azon Horhi Melivs vagy Thasz Peter altal.)

Debreczembe, nyomtattot Andras Komlos altal, 1570.

4° — [66] ff.

RMNy 279; RMK 177

A Konyvtablibdl kidztatott toredék. Teljes I jeldi fuizet.
Hordozokonyv: v. 18,

F Banfi 2000/1. 417-418., 423-425., 3. ibra; Banfi 2001. 249.; Bdnfi 2000/2. 15-17.; Mucken-
haupt 2007. 213-227., Jegyzék 4.; Muckenhaupt 2008. 24.

T 133.

25

WERBOCZY Istvan: [Magyar] Decretvm. Az az, Magyar es Erdely Orszignac Téruény Konyve.
Colosvarat, Heltai Caspartol wyonnan meg nyomtatott, 1571.

4° _ [4], 174 [recte 166], [10] .

RMNy 307; RMK 1 87

Bv. 26.
C Stephanus Adorjén Anno 1740 Die 15 Septembris mppria. (£. [10]v)
D Nomina Jobagionum (1) Kaidichfaluien[sis). Balasi Mihalj ninch fia bo[ves] 4,

[S]eller Kowach Peter fiai uadnak bo(ves) 6, Zabo Peter bo[ves] 3, Kowachj Gieorg bo[ves] 4, Zaz
Janos eg fia uagion bo[ves) 2, [...] Balasi Boldisar bo[ves) 2, Istvanfi Andras fiaj, Istvanfi Gergelj
fiaj, Sido Istvan seller, Fekete Palne apro fiaj, Fekete Balasne egj fia. [17. sz.] (f. [10]v)

Ev. 27.

F Muckenhaupt 2008. 25.

Ltsz. 1336. Coll. 2.



16. szizadi nyomtatvanyok 73

26

WERBOCZY [Istvin] Stephanus: Decretvm, opvs tripartitvm iuris consuetudinarij inclyti
regni Hungariae... Nunc vero impressum.

Colosvarini, in officina Casparis Helti, 1572.

4° — [16], CCIIII, (8] f.

RMNy 317; RMK II 130

B Papirtablis, voroses brkotés, amelyet két par bérszalag zarja. A szélén német tipust palmet-
tas gorgetd fut végig, mig a kozépmez3t keskeny virdgindds gorgetd veszi koriil. A centrumot
harom fiigg8leges sivon ugyanez a gorgetd tolti ki. A gerincen hirom dupla borda van, a

mezG3k disztelenek. Erdélyi mtihely, 17. sz.

C

+ Patris Beleni 1691 (£. [2]r, torolt bejegyzés)
Stephanus Adorjin 1740 (f. [2]r, t6rlt bejegyzés)
Conventus [...] (f. [2]t, tdrolt bejegyzés)
Conventus Csikiensis Fratrum Minorum S. P. N. Francisci Strictioris Observantiae 1743 (f. [3]v)
Jelzetek: H. [nyomtatott] Decretum Tripartitum Stephani Verbéczi [CsFKv, 19. sz.] (cimke a
gerincen). — H15/670. — 87/Sz. K. [CsFKy, 19/20. sz.] (az el8zéken)

+

+

+

+

D 17. sz.-i magyar nyelvii levél fogalmazvanya (f. [8]v)
Ev. 25,
F Glész 1885. 2. sz.; Muckenhaupt 2008. 26.

Ltsz. 1335. Coll. 1.

27

WERBOCZY [Istvin] Stephanus: Decretvm, opvs tripartitym iuris consuetudinarij inclyti
regni Hungariae... Nunc vero impressum.

Colosvarini, in officina Casparis Helti, 1572.

4° — [16], CCIIII, (8] ff.

RMNy 317; RMK II 130

B Zenei pergamenkddex levele. A levél erdélyi (szdszfoldi) Graduale toredéke a 14. sz. mdsodik
felébdl. (Czagdny—Muckenhaupt—Papp. 191-192,, Cz. Fr. 13.)

C
+ Sum Caspari W. [16-17. sz.] (£. [1]r)
+ Joannes Nagjifalvi Notarius modernus Comitatus Dobocile]n[sis] ex animi sui sincerit[alte,
dono dedit p[ro) memoria, Generoso do[mi]no Joanni Vas Anno Milesimo sexcentesimo septimo.
Prouide futura si uis esse sine cura (az el8tdbln beliil)
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+ Conl[ven]tus Csikien[sis] 1664 (£. [1]r)
+ Jelzetek: H. [nyomtatott] Decretum Werbéczi [CsFKv, 19. sz.] (cimke a gerincen). — E IX
18/2291. [CsFKy, 19/20. sz.)] (cimlap recto)

F Glész 1885. 2. sz.; Czagainy—Muckenhaupt—Papp. 191-192., Cz. Fr. 13.; Muckenhaupt 2008. 27.

Ltsz. 1331.

28

SZIKSZAI Hellopoeus Bélint: Az egri kereztien ania zent eghaznak es azzal egietemben az
tobbinek is tanusagara irattatot rouid catechismus.

Debreczembe, nyomtatattot Komlos Andras, 1574.

4°—[49] £

RMNy 346; RMK 199

A Konyvtablibdl kidztatott toredék: G jeld fizet, 2-3. levél.

Hordozékonyv: v. 18.

F Bianf1 2000/1. 417-418.; Muckenhaupt 2007. 213-227,, Jegyzék 5.; Muckenhaupt 2008. 28.
T 128.

29

[FONS vitae. Az életnek kutfeje.]

[Debrecen, Komlés Andras, 1574 k.

12°— [60 + ] fF

Banfi 2000/1. 425-427.; Banfi 2000/2. 17-26.

A Konyvtablibdl kidztatott toredék: a B jeld fiizet 6-7. levele.

Hordozékonyv: v. 18.

F Banf12000/1. 425-427., 4. 4bra; Banf12000/2. 17-26.; Muckenhaupt 2007. 213-227., Jegyzék
11.; Muckenhaupt 2008. 29.

T 134.

30

KAROLYI Péter: Az halalrol, fel tamadasrol es az 6rok eletrdl haznos es sziikseges koniveczke
az kereztienek epoeletekre es vigaztalasokra... .
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Debreczembe, nyomtattot Komlos Andras, 1575.
4°— [102] £,
RMNy 358; RMK I 116

A Konyvtablibdl kidztatott toredék: teljes V jeli fiizet.
Hordozoékonyv: v. 18.
F Banf1 2000/1. 417-418.; Muckenhaupt 2007. 213-217.,, Jegyzék 6.; Muckenhaupt 2008. 30.

T 129.

31

[TASNADI Péter: Az 1577-es sziksz6i csata krénikaja) Hist[oria] vasta[tionis] per Turcas p...
[Chris]tianis orbis imp... Novemb: hoc est, In v... Zikfouiae, Et cladis o(?)..ttes Christianos
ad...scriptio. Per Pet[rum Tasnddi]. Anno Domini [MDLXXVIL)]

[Debrecen 15782 Hoffhalter Rudolf.]

4° - [4+ 2 L.

Binf 1999. 711-726.; Banfi 2000/1. 430-433.

A Konyvtablibdl kidztatott toredék: er8sen hidnyos A jeld fiizet.

Hordozékonyv: v. 18.

F Bénfi 1999. 711-726.; Binfi 2000/1. 430-433., 434. 5. dbra; Muckenhaupt 2007. 213-227.,
Jegyzék 12.; Muckenhaupt 2008. 31.

T 1350

32

[MNOMNEMIITIKA, pietate, doctrina, et virtvtibys... Leonharto Stdckelio Bartphensi Pannonio ex
Academia Witebergensi, ad muneris scholastici curationem in patriam redeunti: scripta ab amicis.

Witebergae, excudebat Matthaeus Welack, 1578.

Ferschius, Johannes Vratislaviensis—Georgius Medicus Bartphensis—Roth, Conradus
Bartphensis—Scholtz, Johannes Vratislaviensis.

4° - A'-B* = [8] f.

Az RMKIII és a VD nem jelzi.

C
+ In perpetuam sui memoriam mittit Andreae Fabri [...] Johann.
+ Pio ac erudito [...] d[omino] Andreae Fabrj Stiickel [...] [16. sz. vége, vagy 17. sz. legeleje] (a
konyvtest koriilvagott, cimlap recto)
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D Ad illustrissimum comitem d. d. Adamum Forgacz (17. sz.] (latin nyelvii vers iires lapon, a coll.
11-12. kozote).

E v. 47.

F Muckenhaupt 2008. 32.

Ltsz. 3802. Coll. 11.

33

FELEGYHAZI Tamis: Az keresztieni igaz hitnek reszeirdl valo tanitas kerdesekkel és felele-
tekkel, ellenuetesekkel és azoknak meg feitésiuel...

Debreczembe, Nyomtattatot Rodolphus Hofthalter, 1579.

4° — (8], 276,[4] Pp-

RMNy 430; RMK 1 152

A Konyvtablibdl kidztatott toredék: teljes M jeldi fuizet.

Hordozoékonyv: v. 18.

F Binf1 2000/1. 417-418.; Muckenhaupt 2007. 213-227., Jegyzék 7.; Muckenhaupt 2008. 33.
T 130.

34

[KALENDARIUM az 1580. esztenddre.] — Az 1580. eztendére valo iduenddles, meli Bisex-

tilis azaz Bokolls lezen, az Astronomusok itileti ferint, az holdnak fogiatkozasanak ereiuel
egietemben. Petrvs Slovacivs M. az Crackai 6 Astrologussa altal.

[Debrecen, Hoffhalter Rudolf, 1579.]

12° - [48 + 2] ff.

Banfi 2000/1. 433-436.

A Kényvtablibdl kidztatott toredék: As’ A6, A7, B—B12 levél.

Hordozékonyv: v. 18.

F Banf12000/1. 433-436., 6. dbra; Muckenhaupt 2007. 213-227,, Jegyzék 13.; Muckenhaupt 2008. 34.

T 137.
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35

FELEGYHAZI Tamis: Az kereztieni igaz hitnek reszeirdl valo tanitas kerdeseckel és felele-
teckel, ellenueteseckel es azoknak meg feitesiuel... .

Debreczembe, nyomtattatot Rodolphus Hoffhalter altal, 1580.

4~ [12], 501 [recte 490], [10] pp.

RMNy 454; RMK 1 163

A Konyvtablibdl kidztatott toredék: Kk jeld fiizet, 2-3. levél.
Hordozékonyv: v. 18.

F Bianf1 2000/1. 417-418; Muckenhaupt 2007. 213-227., Jegyzék 8.; Muckenhaupt 2008. 35.

T 131.

36

ORDINARIUM officii divini, secvndvm consvetvdinem metropolitanae ecclesiae Strigonien-
sis: a mendis purgatum et editum, opera et expensis... Nicolai Telegdini, episcopi Quinqueec-
clesiensis et in spiritualibus administratoris archiepiscopatus Strigoniensis.

Tirnaviae, in aedibus eiusdem reuerendissimi domini episcopi Quinqueecclesiensis [typ Teleg-
di], 1580.

8° — [164] ff.

RMNy 473; RMK II 160

B Fatidblds, vaknyomasos, sotétbarna bérkotés. A széleken a megszemélyesitett erények képeivel
diszitett szigndlt gorgetd fut kdrbe. Felirata: Spes — Fides C. H. — Forti — Cari. A masodik
keretben hérsfalevél és Aldus-levél bélyegz8k lithatdk, mig a kdzépmezdben virdgtovek he-
lyezkednek el egymds alatt. Az el6tablin szuperexlibrisz taldlhaté: D. B.//1583. A gerincen
hirom dupla borda van, a mez8kbe két-két virdgtd bélyegz3t nyomott a mester. Nagyszom-
bat, CH-monogramos kétéscsoport, 1583. (Muckenhaupt 1993. 8-9., 4. gorgetd; Rozsondai-
Muckenhaupt 293-294., 5. sz., 1. dbra: 3. gorgetd, 2. dbra: b, d, g egyesbélyegzd.)

+ Vnus ex libris Mattiae Vinczil ex facultate R. D. Vale[n]tini Lado [17. sz. eleje] (az el6tiblan beliil)
+ Konuent[us] (!) Csikiensis 1684 (cimlap verso)

+ Anno Domini 1605 14 die Septembris natus est filius meus Michaiel in scola possessionis niutod.
Laus Deo Amen (az el8téblin beliil)

+ Anno Salutis 1606. (az eldtablin belil)

+ Anno Domini 1615 2 die Juli est defuncta vxor mea charissima Helena. Ob, bone deus (az eld-
tablan beliil)

+ Anno D[omini] 1615. (f. [8]r)

+ 1615 est secunda die defuncta vxor mea (£. [8]r)
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+ Fiant Domini oculi An[n]o 1619 eztendeoben mene beolen (1) gabor nemet orszagiba de maga
marada Kassan az zekel attiafiak haza ionenek (el6zék recto)

+ An[n)o D[o]m[in]i 1619 26 die mensis Augusti mene magiar orszagiba botlen gabor hadastol az
tizantul (a hictablan belil)

+ Anno domini 1620 est occisus blasius literatus in hilib magister gelenceinsis (az el8tédbln beliil)

+ A[nno] D[omini] 1620 terre (1) motus (f [12]r)

+ 17. sz. eleji magyar nyelv(i szerelmes vers (a hdttdblan beliil), az elsd két sor: Ob, Edes

zuuem, en Edes lelke[m]// edez zep zerelme[m]//. Utdna, egy masik kéz megjegyzése olvasha-

to: ki lebet az az viragi (17. sz. eleje)

+ In Anno 1644 Aureus Numerus 11, Li[te]ra Dominicalis G et F (el6zék recto)
+ A Hamvazé szerda datuma 1644-1661 kozott (el8zék verso):

Anni
1644
45
46
47
48
49
1650
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61

Dies Cineru[m]
10 Febr[uarii]
1 Marty

14 Feb[ruarii]
6 Marty

26 Feb[ruarii]
17 Feb[ruarii]
2 Mart[ii)

22 Feb[ruarii]
14 Feb[ruarii]
26 Feb[ruarii]
18 Feb[ruarii]
10 Feb[ruarii]
1 Mart[ii]

14 Feb[ruarii]
6 Mart|ii

26 Feb[ruarii]
11 Feb[ruarii]
2 Mart[ii]

F Abel 171; Muckenhaupt 1993. 8-9.; Rozsondai—Muckenhaupt. 293-294.; Muckenhaupt 2008. 36.

Ltsz. 332,

37

CICERO, Marcus Tullius: Epistolarvm libris tres, a Joanne Sturmio puerili educationi confecti.

Claudiopoli, in officina Relictae Casparis Helti, 1581.

8° — [55] f.
RMNy 488
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C
+ Sum Michaelis Diedricj Kisbu[n]dakiensi Anno 1604 d. emi 25 (f. [55]r)
+ Sum Danielis Ratd et amicorum eius Anno 1618 (f. [55]r)
+ Sum ex libris Georg[ii] Gottschlingh Czikm[antoriensis] Transilv[ani] [17. sz.] (£. [55]v)

D 17. sz.-i latin és német nyelvii olvaséi bejegyzések.
Ev. 21.
F Dankanits 1963. 106.; Muckenhaupt 2008. 37.

Ltsz. 3855. Coll. 2.

38

ENYEDI Gyérgy: [Gismunda és Gisquardus histéridja.]
[Debrecen, Hoffhalter Rudolf, 1579-15862.]

4° - [202] f1.

Banf12000/1. 436-439.

A Konyvtablibdl kidztatott toredék: C jeld fiizet 4 levele.

Hordozokonyv v. 18.

F Banfi 2000/1. 436-439., 7. dbra; Muckenhaupt 2007. 213-227.,, Jegyzék 14.; Muckenhaupt
2008. 38.

T 136.

39

AGENDARIUS. Liber continens ritvs et caeremonias, qvibvs in administrandis sacramentis,
benedictionibus et alijs quibusdam ecclesiasticis functionibus parochi et alij curati in diocesi et
prouincia Strigoniensi vtuntur... .

Tirnaviae, [typ. Telegdi], 1583.

4° — (8], 219 pp.

RMNy 528; RMK 1 204 = RMK I 178

A Hianyzik: ff. A, A,
B Sériilt papirtiblas barna b8rkotés két par bdrszalaggal. A kdzépmezdt babérkoszoruba fog-

lalt harfizé Diévid disziti, mig a keret sarkait egy-egy virdg hangsilyozza. Magyarorszdgi
mtihely, 17. szdzad.
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C
+ Conventus Csikiensis 1681 (f. A r)
+ Jelzetek: B. [nyomtatott] Rituale [CsFKv, 19. sz.] (cimke a gerincen). — I IT 33 [CsFKy,
19/20. sz.] (az el8tablan beliil)

D
+ Anno Domini 1656 die (el6zék recto)
+ 17. sz.-i olvaséi bejegyzések
+ Kiilonall6 lapon: a legfontosabb tinnepeket tartalmazé magyar nyelvii kalendarium kivo-
nata (18. sz.)

F Muckenhaupt 2008. 39.

Ltsz. 318.

40

BORNEMISZA Péter: Predikatioc egesz esztendd altal minden vasarnapra rendeltetet euan-
geliombol... .

Detrekoebe (és Rarbokon), [typ. Bornemisza], 1584.

2° — [4], DCCXXIII, [recte 715] fL.

RMNy 541; RMK 1207

A Koényvtabldbél kidztatott toredék: f. DCLVII (Rrrrr).

Hordozokonyv:
CARDANUS, Hieronymus: De subtilitate libri XXI. Apologia adversus calomniatorem qua
vis horum librorum aperitur.

Basileae, 1560 (In fine: Ex officina Petrina). Ltsz. 2203. (VD 16 C 933; BNH Cat. C 230).

B Zenei pergamen kédexlevélbe bekotstt konyv. A levéltoredék 15. sz.-i magyarorszagi Gradu-
ale-b8l szdrmazik (Czagdny—Muckenhaupt—Papp. 193-194., Cz. Fr. 15.) A kotésbél tovabbi
toredékeket emeltek ki a restauralds sordn: 1. Quaestiones rhetoricarum c. latin nyelv(i kézira-
tos retorikai tankdnyv, a végén tételek a teoldgia korébdl (1611. oke. 7., T 148.) 2. Hirom aprd
latin nyelvii azonositatlan 17. sz.-i (?) nyomtatvinytdredék (T 149.)

C
+ Anno 1634 Dono datus est liber iste a G[eneroso] D[omino] Geor[gio] Trakouiczki pro amico
Georgio Boczkay Transyl[vano] (az elétablin beliil)
+ Anno Domini millesimo sexcentesimo Trigesimo septimo Tyrnaviae bonis Literis operam da-
bam apud R[evere]lndos Patres Societatis Jesu Omnia ad maiorem Dei (az el8zéken)
Pro Magistro Joan[ne] Bogos [17. sz.] (p. [1])
Conventus Csikien([sis] 1664 (p. [1])
+ Jelzetek: S. [nyomtatott] Hieronymi Cardani de subtilitate. Medicus.; alatta: A, [nyomtatott]

+

+
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Hieronimi Cardani de subtilitate Medicus [CsFKyv, 19. sz.] (cimkék a gerincen). — E III
39/2392. [CsFKy, 19/20. sz.] (a hittiblan beliil)

F Czaginy—Muckenhaupt—Papp. 193-194,, Cz. Fr. 15.; Muckenhaupt 2008. 40.
T 147,

41

PELBARTUS de Themeswar: Avrevm Sacrae Theologiae rosarivim, iuxta quatuor Sententiarum
libros quadripartitum... Tomus secundus. Opus... ab innumeris nunc expurgatum mendis... .
Venetiis, ex officina Francisci Ziletti, 1586. (In fine: Apud Franciscum Zilettum, 1585.)

4° — [16], 359 .

BNH Cat. P 210; RMK III 752; EDIT CNCE 47322

B Egyszert, 17. sz.-i pergamenkdotés.

C
+ Conventus Csikiensis 1681 (cimlap recto)
+ Jelzet: G VII 67/949 [CsFKy, 19/20. sz.] (cimlap recto)

D Az el8téblan cirill bettik olvashaték (17. sz.)
F Muckenhaupt 2008. 41.

Ltsz. 2235.

42

BODO, Stephanus: Stephano primo Poloniae regi inuictissimo, magno Lituaniae duci etc.
principi Transylvaniae. Stephanus Bodonius nobilis Transyluanus... Vilnae metropoli Litua-
niae, mense Martio, 1586.

A-A,

RMK III. Pétldsok 5468; Apponyi 515

In: POSSEVINO, Antonio: Atheismi Lutheri, Melanchtonis, Caluini...
Vilnae in Lituania, apud Ioannem Velicensem, 1586.

8° - [112] ff.
Estreicher XXV. 104
B A 16. sz.-i papirtdblas, aranyozott barna b8rkdtést kevés bélyegzd disziti: dsszetett virdgdisz

és makk az el8tdbldn, valamint hirmaslevél és virdgtd a hittdblin. A gerincmezdken egy-egy
kis rozetta latszik. Lengyel vagy litvin miihely.
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C
+ Antonius Passauinus Societatis_Jesw Dono dabat Stephano Coloswario Grodnae 1586. (el3zék recto)
+ Antonius Posseui[n]us Societatis Jesv. Dono dabat Stephano Coloswario Grodnae 1586. (az
elétdblan beliil)
+ Mojses Vagasi A. D. 1609. Non omnes sunt sancti qui calcant limina te[m]pli. Scribebat Mojses
uagasi in denuo novo libro mppa (el6zék recto)
Convent[us] Cikien[sis] 1681 (cimlap recto)
+ Jelzetek: L.[nyomtatott] Atheismi Lutheri, Mel. Calv., Bezae. Refutatio Antonio Possevino
[CsFKyv, 19. sz.] (cimke a gerincen). — C III 19/166 [CsFKy, 20. sz.] (cimlap verso)

+

D 17. sz.-i latin és magyar nyelvii olvaséi bejegyzések.
F Jaké Klira 357.; Muckenhaupt 2008. 42.

Ltsz. 1904.

43

[Kalendérium és prognosztikon az 1590. esztenddre. Irta Fontanus Blint. Forditotta Pécsi
Lukics.]

[Nagyszombat, typ. Capituli, 1589.]

80

RMNy 631

A Konyvtdblabdl kidztatote toredék: ff. A, A, A, A toredéke, amelyen a janudri, februdri és
mérciusi naptarrészek lathatdk.

Hordozdékonyv:

Coll. 1. JACOBUS de Voragine: Legenda aurea sanctorum.

Strassburg: [typogr. operis Jordani de Quedlinburg (= Georg Husner)], in vigilia et altera die
sancti Matthiae apostoli [23. et 25. Febr.] 1489. Ltsz. 6170. (CIH 1853; CR 6452; BMC 1 138)

Coll. 2. GUILLELMUS Parisiensis: Postilla super epistolas et evangelia.
Basel: Nicolaus Kessler, ITI. Kal. Mar. [28. Febr.] 1488. Ltsz. 6171. (HC* 8267)

B A restaurdlas folyamdn a konyv 4j b8rkdtést kapott, tabldit az el3z8 kdtés fémkapcsai zdrjak.
Az eredeti fatdblds, vaknyomasos, viligosbarna bdrkotést a 16. sz.-i német reneszinsz koté-
sek stilusiban diszitették (T 8/a). Az elsd keret és a kdzépmez8 német tipust palmettis gor-
get8bdl adddik. A méisodikban a megszemélyesitett erények CH betiikkel szignilt gorgetdje
fut korbe, felirata: Spes — Fides C. H. — Forti — Cari. A gerincen hirom dupla borda van és
négy disztelen mez8. Az eldtablan F. I. V. //1590 feliratti szuperexlibrisz lithaté. Két fém-
kapocs zirta. Nagyszombat, CH-monogramos kétéscsoport, 1590. (Muckenhaupt 1999. IL.
57.; Rozsondai-Muckenhaupt 295-296., 11. sz., 1. dbra: 3. és 6. gorgetd.)
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C
+ Con[ven]t[us] Csikien[sis] 1664 (Coll. 1, f. 14r)
+ Conventus Csikiensis [17. sz.] (el8zék recto)
+ Con[ven]tus [...] Min[orum] S[ancti] Patris] N[ostri] [...] [18. sz.] (Coll. 1, f. 1r)
+Jelzet: F X 1/2559 [CsFKy, 19/20. sz.] (el6zék recto)
+ [1985-ben tirtdk fel a Csiksomlyoi Ferences Kolostor falabél]

D
+ In nomi[n]e D[omi]ni n[ost]ri ihesu christi amen 1522 (f. 261r)
+17-18. sz.-i latin és magyar nyelvii széljegyzetek

F Abel 5; Fejérpataky 97; Karadja 1279,1291; Barath 71,123; Muckenhaupt II. 1999. 53, I1. 57.

F Muckenhaupt II. 1999. 53., II. 57., 49. kép; Rozsondai—Muckenhaupt 295, 301, 303, 5. 4b-
ra.; Muckenhaupt 2008. 43.

T 8/b.

44
MONOSZLOY Andris: De cvltv imaginvm. Az idvéssegre intd kepeknec tiszteletirdl valo

igaz tvdomany... .

Nagyszombatba, [typ. Capituli], 1589.
4° - [20], 315, (3] pp.

RMNy 632; RMK 1230

A Hidnyzik a cimlap.

B Zenei pergamen kédexlevélbe kotott. A levél 15. sz. eleji magyarorszdgi, valésziniileg erdélyi
Antiphonale toredéke. (Czaginy—Muckenhaupt—Papp 186-187., Cz. Fr. 9.)

C
+ R.D.P.M. A. donavit anno Do[mi]nj 1606 26 die decembris. S.M.K. [...] S.P.D. (az el6tdblin)
+ Jelzetek: L. [nyomtatott] De cultu imaginum P. And. Monoszloi.— H. [nyomtatott] [CsFKy,
19. sz.] (cimkék a gerincen)

D
+ An[n]o 1602 Csikban az buzanak keoblet tudo[m] veolek fl. 8 Kolosuarat fl. 32 [...] keoblet
akor (az el8tablin beliil)
+ An[n]o Do[mi]nj 1605 24 die decem[b]ris az az nagj karacsjo[n] Beojtjn estue nagj Feold Indu-
las leo[n] az egez villago[n] (az el&tablin belil)
+ Anno 1606 eztendeobe(n), az ket karacsjon nap keozeot vallo penteke[n] efelle vta[n] 4 orakor, az
bodog emlekezettWw Bocsjkaj Istua[n] Fejedele[m] ez villagbol kj mullek (az elétdblan beliil)
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+ An[n]o 1608 5 die martj kolosvarat Rakocj Sigmond Fejedelem, Erdelj orzagatol Bvvcsvot veon. Ismet
7 die martj 5 orakor efelle Uta[n] kjmene Az orzag valaztta Bathory Gabort erdelj Fejedelemnek 9
orakor vgia[n] 7 die martj Az orzag vallazta erette Ziluassj Boldjssart, Kornis Boldjssart, Erdelj
Istua[n]t, Pecsi Simont, Zekelsegbeol Balassj Ferencet, Kalnoki Janost es Gaspar Jan(ost) azok kolos-
varol Indullanak el 9 die martj Bathorj Gabor vrunk[nak] behozassara (az el6tablén beliil)

+ Anno 1609 6 die February Atta[m] diznokot el fl. 4 negj Zent Jakab napigj vallo [...] miklos lu-
kacsj kezeszen Ja(...] napigj ke[...] anjra ve[...], miklos lukac 2, ambrus peter 1, kucsis marto[n]
1, zabo mibaly 1, tamas Janos 1, miklos Bart[a]lus fia 12, Vizj Andras 1, lukachj Istua[n] 1,
mihaly gergelj 1, Banjaz Cristofnak, Banjaz Andrasnak atta[m] ket swldeot atta[m] fl. 4. Vizj
mihaly, Jeneo Fal[vi] [...] buszo[n] [...] forint egj [...] az ha[r]madik fl. 12 megh [...] adhatnak
[...] napja[n] (a hiceablin belil)

+ Anno 1611 4 die maj mense [...] njrtek megh Elseoben 10 azutan 30. Harmadszor 19 negjszer
fejeo jubok [...] 22 njrtek ugja[n] feieot ismet njrtek 18. Ismet fejeot njrtek 8 [...] az esztenarol
njrtek [...] njrtek 23. Ismet 20. (a hattdblan)

+ An[n]o 1614 nagj Bodog azonj napja[n] [...]Jrakor 15 die A[u]gustj atta Isten ez vilagra az en
kjis lejanjomot Krestjnkat [17. sz. eleje] (p. 3, a végén)

F Glosz 1885. 7. sz.; Czagdny—Muckenhaupt—Papp. 186-187., Cz. Fr. 9.; Muckenhaupt 2008. 44.

Ltsz. 1777.

44A

SZENT Biblia, az az Istennec O es Wy testamentvmanac prophétic es apostoloc dltal meg
iratott szent konyuei. Magyar nyelwre fordittatott [Karolyi Gaspar és masok éltal] egészlen és
wijonnan az Istennec Magyar orszigban valé anya szent egyhdzdnac épiilésére... .

Visolban, nyomtattatott Mantskovit Balint altal, 1590.

2°— (8], 686, (1], 275, 236 ff, 1 tab.

RMK I 236; RMNy 652

A A két kényvtdblan belil lithaté toredékek: f. 2827 (f. Aaa ", Sdmuel mésodik konyve, IX.
rész) és f. 288 (f. Bbb ", Simuel misodik konyve, 15. rész.)

Hordozékonyv:

BARANYTI Pél: Imago vitae et mortis. Az életnek és haldlnak képe, avagy halotti predikdczi-
k... melly irattatott a halottaknak, vagy koporséba tételitk, vagy temetésiik alkalmatossagival
Gyula-Fejérvaratt a Jésus Tarsasdgibdl valé P. Baranyi Pal dltal... es most... Médrtonth Gyorgy-
nek, orodi praepostnak, nyitrai esperestnek és a nemes esztergami kdptalanbéli urnak istenes

koltségével... ki-tétettetett. — Nagy-Szombatban, nyomtatt. a Jésus Térsasiga Académidjinak
bétiiivel Geich Jdnos altal, 1712. — Petrik 1 178

B 18. sz.-i viszon és papirtdblas félbSr kotés. A tablikat vakvonalak tagoljdk. A kétésben tovabbi 16.
sz.-1 nyomtatvanytoredékek, valamint 17. sz.-i latin és magyar nyelvli kézirattoredékek lachatdk.
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C Jelzetek: K. [nyomtatott] Az élet és haldl képe Mdrtonfy Gyorgy [CsFKyv, 19. sz.] (cimke a
gerincen). — F VIII 38/739 [CsFKyv, 19/20. sz,] (£. [2])

Ltsz. 1618.

45.

SZILVASI Jénos: Antigvitas et perpetva dvratio fidei catholicae, sev tabvlae testimoniorvm ex
sacris libris, et sanctorvm patrvm scriptis, seruata serie temporis petitorum, de octo magnis in
fide controuersiis... .

Claudiopoli, typis Heltanis, 1597.

4° _[12], 115, [1] pp.

RMNy 808; RMK IT 272

B Zenei pergamen kédexlevélbe bekdtott konyv. A levél 15. sz.-i magyarorszagi Hymnarium-bol
szarmazik. (Czagdny—Muckenhaupt—Papp. 194-195., Cz. Fr. 16.)

C
+ Ex libris Splectabi]lis ac G[e]n[er]osi D[omi]ni Francisci Bialis de Illyefalva Natione Italus Pa-
vente Italo de Jenuva [17. sz.] (cimlap recto)
+ Dono dabat R. P. L. J. L. [17. sz.] (cimlap recto)

+ Jelzetek: L. [nyomtatott] Controversista Joannis Szilvasi [CsFKy, 19. sz.] (cimke a gerincen).
—1125/178 [CsFKy, 19/20. sz.] (cimlap recto)

+ Illius est nolle mori qui nolit ire ad Christum 1679 29 Julj (az elétablin)
+ Finis coronat Opus 1700 13 May (a hitcdblan)
+ 17. sz.-i magyar nyelvi széljegyzetek.

F Czaginy—Muckenhaupt—Papp 194-195., Cz. Fr. 16.; Muckenhaupt 2008. 45.

Ltsz. 1775.

46

SZILVASI J4nos: Antigvitas et perpetva dvratio fidei catholicae, sev tabvlae testimoniorvm ex
sacris libris, et sanctorvm patrvm scriptis, seruata serie temporis petitorum, de octo magnis in
fide controuersiis... .

Claudiopoli, typis Heltanis, 1597.

4° _[12), 115, [1] pp.

RMNy 808; RMK II 272
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B Papirtablis pergamenkotés. A pergamenlevél 15. sz.-i latin nyelvii kédexbdl szarmazik. Az
el- és hictablin beliil 15. sz. végi vagy 16. sz. eleji két kiilonbozd latin nyelvii nyomtatvany
toredéke latszik.

C
+ Georgius Ferenczi de Giergio qui vtitur eo oret Deum p(ro] eo 1602 (cimlap verso)
+ Conven|tus] Csikien(sis] 1682 (cimlap recto)
+ Jelzetek: L. [nyomtatott] Controversista Joannes Szilvasi [CsFKy, 19. sz.] (a gerincen). — VI
22/859 [CsFKyv, 19/20. sz.] (cimlap recto)

D 16. és 17. sz.-i magyar nyelvii olvaséi bejegyzések.
F Muckenhaupt 2008. 46.

Ltsz. 1897.

47

CAROLUS Abrahamus Rosnaviensis: Historia Svsannae elegiaco carmine concinnata... et
Antonio Platnero Leutschoviensi, pastori ibidem fidelissimo, fautori suo plurimum colendo,
nec non... Martino Sturmio Levtschoviensi praeceptori suo honorando... Valentino Caroli Ros-
naviensi, patruo suo, quo est adfectu prosequendo. Item... Ioanni Egrano Svidnicij, praeceptori
suo observantissimo in perpetuum gratitudinis et pietatis testimonium dicata anno 1598.
Francofurti, typis Nicolai Voltzii, (1598).

- [ =[]

Az RMKIII és a VD 16 nem jelzi.

B A kotés hidnyzik, a konyvtest koriilvagott.

C

+ Andreae Sperlitzer [16. sz. vége] (cimlap recto)

+ Dono mihi dedit Geo[rgius) Dauscherus [17. sz. eleje] (coll. 3. cimlapjan)

+ D[omi]n[o] Samueli Fibingico [...] suo mittit [...] [17. sz. eleje] (coll. 8. cimlapjin)

+ D[omi]no M. Joanni Egrano [...] observantis...] [17. sz.] (coll. 9. cimlapjan)

+ Caspar Hobhem [16. sz. vége] (coll. 13. cimlapjin)

+ Fratri [...] Paulo Cothuvi[...] mittit frater [...] [17. sz. eleje] (coll. 14. cimlapjan)

+ Eximia virtute ornato viro D[omi]no C[...]renersi civi, ac notario judici, Hrade[...] suo singulari
dicat [17. sz. eleje] (coll. 20. cimlapjin)

+ D[omi]n[o] M. Frider[ico] Holstenio, Au[c]tor [17. sz. eleje] (coll. 28. cimlapjin)

+ Honesto ac Erudito Juveni P. Nicola[o] Fabricio Minzino Amico comparabili d[e]d[it] Autor
[17. sz. eleje] (coll. 29. cimlapjin)

+ D[omi]no Joh[anni] Sa[...] in Lobers [16. sz.] (coll. 31. cimlapjin)

+ Hae suo Israéli dono d[e]d[it] N[...] [17. sz.] (coll. 44. cimlapjin)

+ Optimae spei puero Carolo Buchnero Martinus Cnemiander de[di]t [16. sz.] (coll. 47. cimlapjan)
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+ Specta[n]tissi[mo) viro d[omi]n[o] Samueli Conrato mittit auctor [16. sz.] (coll. 48. cimlapjin)
+ Jelzet: E VI 10/544 [CsFKy, 19/20. sz.] (coll. 2. cimlapjin)

D
+ Concessus est hic liber pro Anno 1775 Blasio Csergd Poétae in Gimnasio
Csik Somlyoviensi conversanti. Hunc mibi si rapies nebulo scelerate libellum, effodiant corvi
lumen utrumque tibi (Ures lap a coll. 43-44. kézott).

E Coll. 1.: Abrahamus Junior: De agone et morte salutifera Christi. Francofurti cis Viadrum,

Andreas Eichorn, 1581. Ltsz. 3792. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 2.: Bartsch, Johann: Carmen Graeco-Latinum de angelis. Lipsiae, imprimebat Geor-
gius Desnerus, 1584, Ltsz. 3793. (Index Aur. 114311).

Coll. 3.: Jentsch, Dominicus: In solennem festivitatem Michaelis Archangelis carmen heroi-
cum. Lignicii, typis Nicolai Sartorii, 1603. Ltsz. 3794. (VD 17 nem jelzi).

Coll. 4.: v. 47.

Coll. 5.: Rudelius, Franciscus: Carmen. Wittebergae, excudebat Joannes Lufft, 1577. Ltsz.
3796. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 6.: De conflagratione molae. Pragae, typis Danielis Sedesani, 1604. Ltsz. 3797.

Coll. 7. ITPOIIEMIITIKA in discessum Tobiae Aleutneri. Gorlicii, excusa typis Johannis
Rhambae, 1597. Ltsz. 3798. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 8.: EYOHMIAL.. Francofurti, typis Nicolai Voltzii, c. 1600. Ltsz. 3799. (VD nem jelzi).

Coll. 9.: Lindenperger, Joannes—Hoffman, Joannes—Deuringer, Matthias: In ultimum sui amo-
ris... Viennae, excudebat Leonhardus Formica, 1601. Ltsz. 3800. (VD 17 nem jelzi).

Coll. 10.: Franciscus Adamus—Ladislaus Johann: IIPOIIEMIITIKA... Johanni Egrano.
Witebergae, excudebat Johannes Crato, 1565. Ltsz. 3801. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 11.: v. 32,

Coll. 12.: Carmina... Francofurti, typis Nicolai Woltzii, 1595. Ltsz. 3803. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 13.: [Tpomepntika in discessum... Bartholomaei Stirii. 1596. Ltsz. 3804. (VD 16 ZV
21692).

Coll. 14.: Joannes Cothuvizius: Ode... Johanni Rudolpho. Francofurti, literis Voltzianis,
1601. Ltsz. 3805. (VD 17 nem jelzi).

Coll. 15.: Carmina... Friderico Mollero. [Frankfurt an der Oder], typis Voltzianis, 1603.
Ltsz. 3806. (VD 17 nem jelzi).

Coll. 16.: Christophoro Pelargo... gratulantur sympatriotae. Francofurti, typis Sciurianis,
1596. Ltsz. 3807. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 17.: Rudinger, Matthaeus: Schediasma... Academiae Francofurtanae... [Frankfurtan der
Oder], ex officina Friderici Hartmanni, c. 1597. Ltsz. 3808. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 18.: ZYI'XAPMA... Christophori Neandri. Francofurti, typis Sciurianis, 1597. Ltsz.
3809. (VD 16 ZV 9448).

Coll. 19.: Abrahamo Bartolo... gratulantur amici. Francofurti ad Oderam, typis Andreae
Eichorn, 1597. Ltsz. 3810. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 20.: In insignia philosophica, ab alma Academia Pragensi. Pragae, ex officina Othma-
riana, ¢. 1603. Ltsz. 3811a.
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Coll. 21.: In honorem honestorum et eruditorum XIII. virorum... amici scribebant. Pragae,
ex officina Danielis Sedesani, 1604. Ltsz. 3811b.

Coll. 22.: In honorem... undecim juvenum virorum... in ... Academia Pragensi... amici scribe-
bant. Pragae, e typographia Pauli Sedesani, c. 1606. Ltsz. 3812.

Coll. 23.: Paulus Scribonius: Anagrammata... . Francofurti Marchionum, typis exscripsit
Nicolaus Voltzius, 1598. Ltsz. 3813. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 24.: Romkius, Zacharia: Anagrammata... . Francofurti ad Oderam, excudebat Frideri-
cus Hartmannus, s. a. Ltsz. 3814, (VD nem jelzi).

Coll. 25.: Abrahamus Schonbornius: SYLLOGE anagrammatum... [Frankfurt an der Oder],
typis exscribebat Nicolaus Voltzius, 1599. Ltsz. 3815. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 26.: Clapius, Joannes: Anagrammatismos in... Christophori Quarti... honorem conscrip-
tus. Ingolstadt, typis Lygiis Sartorianis, 1599. Ltsz. 3816. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 27.: Bonerus, Benjamin: Ad Michaelem Archangelum lucis coryphaeum... Fabiano a
Czehma... [Frankfurt an der Oder], typis Sciurianis, s. a. Ltsz. 3817. (VD nem jelzi).

Coll. 28.: Calagius, Andrea: Dominorum theologorum incorruptam evangelii doctrinam
Vratislaviae sonantium symbola. Lignicii, typis Sartorianis, c. 1603. Ltsz. 3818.
(VD 17 nem jelzi).

Coll. 29.: Krupsky, Jacobus: Deces anagrammatum. Pragae, ex officina Othmariana, c. 1604.
Ltsz. 3819.

Coll.: 30.: Colerus, Jacobus—Mollerus, Valentinus: Epithalamia duo in honorem Michaelis
Coelii. Francofurti ad Viadrum, s. n., 1563. Ltsz. 3820. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 31.: Milvius, Jacobus: Epithalamion in honorem nuptiarum... Eliae Alvini et... Ursulae Mence-
lianae. Witebergae, excudebat Johannes Crato, 1562. Ltsz. 3820a. (VD 16 ZV 10996).

Coll. 32.: Carmina... pro felici auspicio nuptiarum... Tobiae Fischeri... cum... Ludmilla... Ja-
cobi Heinzii filia. S. 1, s. n.,, 1587. Ltsz. 3821. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 33.: Carmina... in honorem nuptiarum... Tobiae Fischeri... cum... Ludmilla... Jacobi
Heinzii... filia. [Frankfurt an der Oder], typis Andreas Eichorn, 1587. Ltsz. 3822a.
(VD 16 nem jelzi).

Coll. 34.: Haslobius, Michael: Epistola. Francofordia Marchionum, excudebat Andreas Ei-
chorn, 1588. Ltsz. 3822b. (VD 16 ZV 7444).

Coll. 35.: Epithalamion in honorem nuptiarum... Daniele Schepsii... et ... Catharinae... Petri Henri-
ci filiae. Gorlicii, Ambrosius Fritsch imprimebat, 1590. Ltsz. 3822c. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 36.: Honori nuptiarum quas... Melchior Schmid... cum... Barbara Steinberg... solenni
ritu celebr. Lignicii, typis Sartorianis, c. 1596. Ltsz. 3823. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 37.: Musae missae ad nuptias... Lucae Pollionis... sponsi, nec non... Mariae... Achatii
a Forchtnau... filiae. Lipsiae, imprimebat Michael Lantzenberger, c. 1594. Ltsz.
3824a. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 38.: TAMEAIA. Honori nuptiarum... Johannis a Nostitz... et... Annae Mariae a Scup-
pen.... S.1, s.n., 1597. Ltsz. 3824b. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 39.: Paricius, Johannes— Davides Rhenischius—Fels, Adam: In nuptias... Melchioris
Horstii... et... Annae... Casparis Redleri... filiae... carmina gratulatoria. Lygnicii,
typis Sartorianis, 1599. Ltsz. 3825. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 40.: Thomas, Nicolaus: Elegia gratulatoria in honorem nuptiarum... Pancratii Bryckneri...

et... Mariae... Alberti Sebizii... filiae. S. 1, 5. n., 1599. Ltsz. 3826. (VD 16 nem jelzi).
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Coll. 41.: EY®EMA carmina nuptiis... Bartholomaei Stirii... et... Ludmillae Langen. [Frank-
furt an der Oder], typis Friderici Hartman, 1599. Ltsz. 3827. (VD 16 ZV 23131).

Coll. 42.: Votum nuptiale in honorem nuptiarum... Nicolai Weidenhoferi... et... Susannae...
Galli Mesmeri... filiae. Witebergae, typis Zachariae Lechmanni, 1602. Ltsz. 3828.
(VD 17 nem jelzi).

Coll. 43.: Fischerus, Petrus: Votum... Wolffgango Wotky... et... Annae Tumckiae. S.1,, s. n.,
1603. Ltsz. 3829. (VD 17 nem jelzi).

Coll. 44.: Thalanis... Johannis Agathoni... et... Judithae Wodiczkovae. Pragae, ex officina
Danielis Sedesani, 1604. Ltsz. 3830.

Coll. 45.: In honorem... Victorini Wrbensky... sponsi et... Catharinae Pachaeae... sponsae...
amici scribebant. Pragae, typis Danielis Sedesani, 1605. Ltsz. 3831a.

Coll. 46.: TAMEAIA nuptiis... Martini Gniserii... sponsi et... Hevae... Petri Wentzky... fi-
liae. Lipsiae, typis Beyeri, c. 1606. Ltsz. 3831b. (VD 17 nem jelzi).

Coll. 47.: Cnemiander, Martinus: Ad... principem... Sigismundum Marchionem... De morte Fri-
derici fratris Epicedion. Ecloga. Witebergae, s. n., 1555. Ltsz. 3832. (VD 16 H 5168).

Coll. 48.: Aleutnerus, Tobias: In obitus virorum quorundam praestantissimorum praema-
tura morte patriae ereptorum. Francofurti Marchionum, typis excusa Sciurianis,
1597. Ltsz. 3833. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 49.: Grunergius, Paulus: In obitum... Rosinae... Petri Heinisch... uxoris. Lygnicii, typis
Sartorianis, 1597. Ltsz. 3834. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 50.: Pelargus, Christophorus: In exequiis solennibus... Johannis Georgii... 1598.
[Frankfurt an der Oder], excudebat Fridericus Hartman, 1598. Ltsz. 3835a. (VD
16 ZV 18043).

Coll. 51.: Neander, Christophorus—Caleb Trygophorus: Exsequiis sollemnibus... Joannis
Georgii marchionis Brandeburgensis. [Frankfurt an der Oder], excudebat Frideri-
cus Hartmannus, 1598. Ltsz. 3835b. (VD 16 ZV 23099).

Coll. 52.: Frencelius, Salomon: Beatis manibus Elisabethae Schonbergiae. Helmaestadii, ex-
cudebat Jacobus Lucius, 1599. Ltsz. 3835c. (VD 16 ZV 21442).

Coll. 53.: Justa exequialia super funus Hevae Pelargianae. Francofurti, typis Hartmann,
1600. Lesz. 3836. (VD 16 ZV 8809).

Coll. 54.: Mathiae Wolfiae... epicediis. Lignicii, a Nicolao Sartorio, 1603. Ltsz. 3837. (VD
17 14: 0183049).

F Muckenhaupt 2008. 47.

Ltsz. 3795. Coll. 4.
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48

[RASKAI Gaspir: Vitéz Franciské histéridja.] Egy szép historia az vitez Franciskordl és az
6 feleségérol, és minémii czuda szerenczében forgattac egy ideiglen, ismet a szerenczénec meg
i6uésérsl és forgassardl.

Colosvarot, [typ. Heltai], 1601.

40 — [14] ff.

RMNy 879; RMK 1 375

A Konyvtébliban taldlhat6 kibontatlan toredék.

Hordozokonyv:
Nausea, Fridericus: Catholicarum postillarum et homiliarum in totius anni tam de tempore,
quam de sanctis Euangelia, epitome. — Coloniae, apud Gervinum Calenium et haeredes Quen-

telios, 1576. (VD 16 N 207).

B Szignalt papirtiblis, vaknyomdsos, vorosesbarna brkotés. A tabldk szélén német tipust pal-
mettds gorgetd fut korbe, mig a kozépmezdben M. A.-val szignilt bélyegz§ lathatd, rajta viza
virdggal. A sarkokat 6sszetett virigos-leveles kompozicié disziti. Kolozsvar, 17. sz. harmadik
negyede.

C
+ [...] Sabitkovis vicarius [...] in Valabia (cimlap recto, 17. szdzad)
+ Convent[us] Cikien[sis] 1681 (cimlap recto)
+ Jelzetek: Friderici Nauseae Homiliae [CsFKyv, 17. sz.] (cimke a gerincen). — D. [nyomtatott]
Friderici Nauseae Con. [CsFKyv, 19. sz.]. - KV 29, FIV 65 [CsFKyv, 19/20. sz.] (az el8t4b-
l4n beliil)

F Muckenhaupt 1999. 85.

Ltsz. 704.

49

PAZMANY Péter: Az mostan tamat vy tvdomaniok hamissaganak tiiz nilvan valo bizonisaga.
Es reovid intes a Teoreok Birodalomrvl es vallasrvl... .

Graecii Styriae, per Georgium Widmanstadium, 1605.

40 — (4], 113 [recte 115] ff.

RMNy 933; RMK 1398

B 15. szdzadi latin nyelvii pergamen kédexlapba kotott kdnyv.
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C
+ Seruacius Kovacs [17. sz.] (a boritén)
Rleveren]di Platris] Joa[nnis] Nicolai] Ldszlé Anno 1643 (f. [1]r)
Patris Beleni [17. sz. utolsé negyede] (£. [1]r)
Con[ven]tus Csikien[sis] 1691 (£. [1]r)
Jelzetek: L. [nyomtatott] Controversiae Petri Pdzmdny [CsFKv, 19. sz.] (a gerincen). — A III
54/204 [CsFKy, 19/20. sz.) (£. [1]1)

+

+

+

+

F Glész 1885. 9. sz.

Ltsz. 1875.

50

PAZMANY Péter: Az mostan tamat vy tvdomaniok hamissaganak tiiz nilvan valo bizonisaga.
Es reovid intes a Teoreok Birodalomrvl es vallasrvl... .

Graecii Styriae, per Georgium Widmanstadium, 1605.

4° — [4], 113 [recte 115] ff.

RMNy 933; RMK 1398

B 15. szdzadi latin nyelv{i pergamen kédexlapba kétott konyv.

C
+ Fr. An[dreas) Zagrabiensis hunc libru[m)] tulit ex Turocz 22 Martj An[no] 1636 (az el6zéken)
+ Fr. And[reas] Z[agrabiensis] Clonventui] Clsikiensi] tulit hunc libru[m] ex Turocz 1637 2
Septembris oremus pro benefactoribus (cimlap recto)

+ Jelzetek: L. [nyomtatott] Controversiae Petri Pazmani [CsFKv, 19. sz.] (a gerincen). — A III
55/204 [CsF Ky, 19/20. sz.] (cimlap recto)

+ Admodu[m] R[everen]do P. P. Danieli Vasarhelj (...] Priori et Superiori Collegj So[ci]etatis Jesu
in Monostor D[omi]no patrono nobis oblatus [...] (az elétablan, 17. sz. elsd fele, részben tordle
és elmosddott bejegyzés)

+ Hic liber illuminabit tenebraru[m] filioru[m] corda et ingenia pro gloria Dei et vera conversione
ad Deu[m]. Lectus maxime diligenter (cimlap recto, 17. sz. misodik negyede)

F Glész 1885. 9. sz.

Ltsz. 1776.
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51

WERBOCZI Istvin: Decretvm juris consuetudinarij inclyti regni Hungariae et Transylva-
niae. Az az Magyar és Erdély-orszagnak trveny kényve. Verbéci Istvan altal iratot 1514, ezten.
Mostan deakul és magyarul egy hasznos regestrom(m)al egyetemben uyobban ki boczatatot.
— [TELEGDI Miklés]: (Index seu enchiridion omnium decretorum et constitutionum regni
Hungariae ad annum 1579 usque, per causarum locos distinctum.)

Debrecenben, Lipsiai [Rheda] Pal, 1611.

4~ [60], 513, [3], [38], [8], 92 pp., [1] tab.

RMNy 1011. C varidns; RMK 1426

A Hianyzik: ()% []', A*F*, [ ]}, A*-N*jeld fizet, f. SSs,, az ALY, M¢jeldi fiizet, és a kihajthaté
tablazat.

B A kotés hidnyzik.
C [CsFKy]

Ltsz. 2868.

52

PAZMANY Péter: Isteni igazsagra vezerleo kalavz... .
Nyomtattak Posonban, [typ. archiepiscopalis], 1613.
2°— [24], 816, VL, 126 pp.

RMNy 1059; RMK 1 443

A Hidnyzik a cimlap.
B 18. sz.-i papirtiblds, sériilt bérkotés aranyozott diszitésii gerinccel.
C Inscriptus Catalogo libror[um] Parochiae Udvarbeljensis. Anno 1795 (p. (1]). — [CsSzM, vasatlds, 1994.]

Ltsz. 6606.

53

BALASFI Tamais: Csepregi iskola, kiben az lvtheranvs es calvinista predikatoroknak tanusa-
gokra es tevelygésekbdl valo ki térésekre az csepregi szitok szaporité morgd praedikdtort az
igaz hiit ellen és Pizmdny Péterre valé hazugsagiértis az igazsdgnak iéra tanit$ ostordual isko-
ldzza — — bosznai piispok.

Nyomtattatot Posonban, [typ. archiepiscopalis], 1616.

40 — [20], 472 [recte 470], [1] pp-

RMNy 1116; RMK I 467
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B 17. sz.-i pergamenkdotés két par bérszalag nyoméval.

C
+ Anno 1639 die 2da Augustj dedit mibj hunc Librum usque ad usum Michael Pongracz de [...]
(az el8tabldn beliil)
+ En taualli, ugy mint 1644 esztendoben udttem eoszel 45 penzen az koborlo katonaktul ugymint Illi-
es Ferencztiil es az edczetitl Szabo Ferencztiil. Ioannes Horuath de Vegla mpp (az el8tablan beliil)
+ Anno 1658 29 Decembris Felseé Thedkini in aedibus meis nobil[i]t[atibus] dono dedi hunc
libru[m] in pignus amicitiae Generoso Domini (!) Michaeli Czerei de Vade Falva(!) in sede
Sicular[um] Cik commoranti Joannes Horuat de Vegla (az el6zéken)
+ Conventus Csikien[sis] 1683 (cimlap recto)
Jelzetek: L. [nyomtatott] Csepregi Iskola [CsFKy, 19. sz.] (cimke a gerincen). — A II1 59/388
[CsFKy, 19/20. sz.] (az el8tablan beliil)

+

D
+ Illustrissimi Comitis Georgy [...] de [...] (17. sz., torélt bejegyzés a cimlapon).

Ltsz. 1895.

54

VASARHELYTI Gergely [transl.]: Keresztieni tudomanynak reovid summaia Canisius Peter-
tol iratatot es jesvitak szerzetibe Vasarheli Gergeli altal megh magyaraztatot. — (Egy nehany
teveligeo kerdesekre reovid keresztyeni feleletek.)

Beczbe, nyomtattatott Formica Mathetol, 1617.

120 — (78], 808 [recte 730] pp.

RMNy 1128; RMK 1472

A Hidnyzik: -, jelt fizet, ff. ... , g vy ()()(),-()() () pP- 769-808.
B A kotés hidnyzik.

C
+ Pecsét, korirata: A CSIKSOMLYOI ROM. KATH. FOGIMNASIUM TANARI
KONYVTARA (f. [8], p. 169)
+ Jelzet: A 423 [CsRKGKy, 19. sz.] (£. 1)

D 17. szdzadi magyar nyelvi széljegyzetek.

Ltsz. 4984.
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55
VASARHELYI Gergely: Esztendeo altal az aniazentegihaztol rendeltetet vasarnapokra es in-

nep napokra epistolak es azoknak svmmaia. — (Az emberi allatnak négy utolsé dolgairdl valo
intések.) Jesvitak rendin Vasarheli Gergelitol forditatot.

Beczbe, Gelbhaar Gergeli altal nyomtattot, 1618.

8°-392, [5] pp.

RMNy 1152; RMK 1478

A Hidnyzik: pp. 3-4, 161-162, 187-190, 369-392, [1-5].

B Sériilt pergamenkdtés két par szalag nyomaval. A tabla szélén kandelaber tipust gorgetd ha-
z6dik, mig a kozépmezdben lithaté sugaras ovilis mez8ben IHS-monogram az el8tdblin, a
hattéblin pedig Maria a gyermek Jézussal. A sarkokra egy-egy viragtdt helyezett a konyvkéts.
A gerincmezd8ket kis rozetta bélyegz§ tolti ki. Valdsziniileg magyarorszdgi miihely, 17, sz.

C

Csiszér Aron csomortani tanité dr ajandéka 1895. aug. 26. (Glész Miksa irsa, az el8tdblén beliil)

+ Elmosddott, részben ceruzdval 4tirt (1703), valészintileg posszeszor-bejegyzés (cimlap recto)
Pecsét, korirata: A CSIKSOMLYOI ROM. KATH. FOGIMNASIUM TANARI
KONYVTARA [19. sz.] (az el8t4blan beliil)

Jelzetek: A 341 [CsRKGKYy, 19. sz.] (cimke a gerincen), A 357 (t6rolt jelzet a gerincen 1évd

cimkén)

+

+

+

D
+ 1618. évbeli konyv Csiszér mp [19. sz.] (az el6tablan belil)

Ltsz. 4352.

56

SZENCI Molnir Albert: Lexicon Latino-Graeco-Ungaricum, jam recens tertia cura recog-
nitum, innumeris pene dictionibus ac versibus syllabarum quantitates indicantibus adauctum
et ita elaboratum, ut ex eo Latinarum dictionum genera, modus declinandi et conjugandi,
tanquam ex thesauro depromi possint. Item Dictionarium Ungarico-Latinum, infinitis vocibus
loquendique formulis ac proverbiis Vngarico-Latinis locupletatum... . Adjecti sunt ad finem lib-
ri indices chorographici et chronologici studiosis utiles ac necessarii. Item Syllecta scholastica
clarorum virorum, quorum catalogum exhibet frontispicium Syllectorum, quae et separatim
vend (!) possunt. — (Institutio ivventvtis in paedagogiis illvstribvs Inferioris Palatinatvs).
Heidelbergae, typis Viduae Johannis Georgii Geyderi, [Frankfurt am Main] impensis haere-
dum Wechelianorum, Danielis et Davidis Aubriorum et Clementis Schleichii 1621.

8° — [16], 1030, 368, [4], 44, 63, [1] pp.

RMNy 1239; RMK 1 513; RMK IIT 1330

A Hidnyzik: pp. [1-16], 1-897, 29-44, 1-63, [1].
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B A kétés hidnyzik.

C
+ Jelzet: A. [nyomtatott] Dictionarium Hungarico-Latinum-Graeco Albertus Molnar [CsFKyv,
19. sz.] (cimke a gerincen)

Ltsz. 98-99.

57

SZENCI Molnir Albert: Lexicon Latino-Graeco-Ungaricum, jam recens tertia cura recog-
nitum, innumeris pene dictionibus ac versibus syllabarum quantitates indicantibus adauctum
et ita elaboratum, ut ex eo Latinarum dictionum genera, modus declinandi et conjugandi,
tanquam ex thesauro depromi possint. Item Dictionarium Ungarico-Latinum, infinitis vocibus
loquendique formulis ac proverbiis Vngarico-Latinis locupletatum... . Adjecti sunt ad finem lib-
ri indices chorographici et chronologici studiosis utiles ac necessarii. Item Syllecta scholastica
clarorum virorum, quorum catalogum exhibet frontispicium Syllectorum, quae et separatim
vend (!) possunt. — (Institutio ivventvtis in paedagogiis illvstribvs Inferioris Palatinatvs).
Heidelbergae, typis Viduae Johannis Georgii Geyderi, [Frankfurt am Main] impensis haere-
dum Wechelianorum, Danielis et Davidis Aubriorum et Clementis Schleichii 1621.

80 — [16], 1030, 368, [4], 44, 63, [1] pp.

RMNy 1239; RMK I 513; RMK III 1330

A Hidnyzik: pp. 49-63 és p. [1] a végén.
B 18. sz.-i papirtdblas pergamenkotés.

C
+ Franciscus Csapai mp [18. sz.] (cimlap recto)
+ [Vésarlas, Csikszeredai Antikvarium, 1981.]

D
+ Csapai Ferenc latin nyelvii verse, amelyben dicséri Szenci Molndr Albert és Pipai Piriz
Ferenc szétarit. A végén: Franciscus Csapay adjecit Saxopoli. A. M DCC XV. die 9. calend.

Augusti (az el3zéken)
+ Anno 1740 die 17 Maj (az el8tdblén beliil)

Ltsz. 6118.

58

PAZMANY Péter: Igassagra vezerld kalavz mellyet irt es most sok helyen meg-jobbitvin ma-
sodszor ki-bocsatot — — esztergami ersek.
Nyomtattak Posomban... most midsodszor, [typ. Societatis Jesu], 1623.
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20 — 28], 1066 pp.
RMNy 1293; RMK 1532

A Hiinyzik: pp. [1-28], 1-80, 83-84, 839-840, 843-1066. A 81 és 82. oldal a végén van bekaotve.
B Nagyon sériilt 19. sz.-i papirtdblas félbSr kotés, marvinyozott papir.
C [CsFKy]

D
+ Szabé RMK I 532 (csonka). [20. sz.] (az elézéken, Barith Béla irdsa)

F Glész 1885. 20. sz.

Ltsz. 2937,

59

PAZMANY Péter: Az Sz. Irasrvl, es az Anyaszentegyhdzrul, két révid konyvecskék... .
Bechben, nyomtatta Gelbhar Gergely, 1626.

40 — [16], 153, (1] pp.

RMNy 1351; RMK 1 552

B 17. sz.-i pergamenkotés, amelyet egykor két par bérszalag zért.

C
+ Rlevere]ndi Platris] Joa[nnis) Nicolai] Laszlo Anno 1643 (cimlap verso)
+ Conventus Csikien([sis) 1689 (p. [1])
+ Jelzetek: L. [nyomtatott] De S. Scriptura et Ecclesia Petri Pdzmdnyi [CsFKy, 19. sz.] (cimke
a gerincen). — A III 56/230 [CsFKv, 19/20. sz.] (az el6zéken)

F Glész 1885. 21. sz.

Ltsz. 1924,

60

SZENT BIBLIA. Az egesz keresztyénségben bé-vott régi dedk botiibol magyarra forditotta a
Jésus-alatt vitézkedd tirsasdg-béli nagy-szombati Kaldi Gyérgy pap.

Béchben, nyomtatta Formika Maté, 1626.

20 _ [4], 1176 [recte 1196], [32], 44, [2] pp.

RMNy 1352. B varidns; RMK 1 551

A Hidnyzik: pp. 497-500, 757-758, 767-768. A kényvtest jobb oldali része tonkrement.
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B Papirtdblds, barna 0 bdrkotés. Az eredeti 17. sz.-i fatdblas, vaknyomasos, barna bérkotés bér-
boritdsa megsemmisiilt. A restaurdlds dta a sériilt fatablakat kiilon 8rzik (T58). A helyredllitds
eltt késziilt fénykép alapjin bizonyithatd, hogy diszitése azonos volt a 6234 és 6235. leltirsza-
mu kényv kdtésével. (Muckenhaupt 1999. 11. 96.)

C
+ Con[ven]tus Csikiensis 1728 (p. 1)
+ Conventus Csikien[sis] 1748 (p. 1)
+ [1985-ben tirtik fel a Csiksomly6i Ferences kolostor falabol]

F Muckenhaupt 1999. II. 96.

Ltsz. 6232.

61

SZENT BIBLIA. Az egesz keresztyénségben bé-vott régi dedk botiibol magyarra forditotta a
Jésus-alatt vitézkedd tirsasig-béli nagy-szombati Kaldi Gyérgy pap.

Béchben, nyomtatta Formika Maté, 1626.

20 _ [4], 1176 [recte 1196], [32], 44, [2] pp.

RMNy 1352. B varidns; RMK I 551

A Hidnyzik: pp. 23-28, 33-34, 111-112, 117-118, 1001-1004, 1021-1176, [1-32], 1-44, [1-2].

B Papirtablds, barna j bérkotés. Az eredeti 17. sz.-i fatdblds, vaknyomdsos, barna bdrkotés
megsemmisiilt. A helyreallitds elStt késziilt fénykép alapjan bizonyithatd, hogy diszitése
azonos volt a 6234, és 6235. leltirszamu konyv kdtésével. (Muckenhaupt 1999. 11. 97.)

C
+ [Conven]tus Csikiensis [...] [17. sz. vége]
+ [1985-ben tirtik fel a Csiksomly6i Ferences kolostor falibdl]

F Muckenhaupt 1999. I1. 97.

Ltsz. 6233.

62

SZENT BIBLIA. Az egesz keresztyénségben bé-vott régi deak botiibsl magyarra forditotta a
Jésus-alatt vitézked§ tarsasdg-béli nagy-szombati Kéldi Gyorgy pap.

Béchben, nyomtatta Formika Maté, 1626.

20 — [4], 1176 [recte 1196], [32], 44, [2] pp.

RMNy 1352. B varidns; RMK 1551
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A Hiinyzik: pp. [1-4], 1073-1076. A konyvtest jobb oldali és als6 része nagyrészt tonkrement.

B Papirtiblas, barna 4j b8rkotés. A restaurdlds 6ta az eredeti sériilt és hidnyos fatdblas, vak-
nyomdsos, barna b8rkétés toredékée kiilon Srzik (T 60). A tabldk szélén német tipust pal-
mettas gorgetd fut korbe, a rovidebb oldalakon dupldn. A masodik keretben lombdiszek ko-
zott medalionos képek latszanak. A kozépmezdt az el8tablin a keresztre feszitett Krisztus
IHS-monogrammal, ovilis, sugaras mezdben tolti ki, a sarkokban virdgtd bélyegz8 van. A
hattébla kozepén a bdr hidnyos. Két fémkapocs zarta. Magyarorszagi (felvidéki) mihely, 17.
sz. masodik negyede. (Muckenhaupt 1999.1I. 98.)

C
+ Jelzetek: HII 2. — G VIII 27/504 [CSFKy, 19/20. sz.] (az el8zéken)
+ [1985-ben tirtik fel a Csiksomly6i Ferences kolostor falibdl]

F Muckenhaupt 1999. II. 98.

Ltsz. 6234.

63
SZENT BIBLIA. Az egesz keresztyénségben bé-vott régi deak botiibsl magyarra forditotta a

Jésus-alatt vitézked§ tarsasdg-béli nagy-szombati Kéldi Gyérgy pap.
Béchben, nyomtatta Formika Maté, 1626.

20 — [4], 1176 [recte 1196, [32], 44, [2] pp.

RMNy 1352. B varidans; RMK 1 551

B Koriilvigott, vaknyomdsos, barna bérkotés. A restaurdlds sordn az eredeti fatablakat (T 61) pa-
pirtablikra cserélték. Diszitése azonos a 62. szam alatt leirt kotésével, azonban itt lathat6 a hie-
tabla centrumaban a bélyegz§, rajta Mdria a gyermek Jézussal ovilis, sugaras mez8ben. A két
fémkapcsot részben pétoltak. Az eredeti csatlapon W szigndlds van, a gerincen a b8rbevonat ).

Magyarorszégi (felvidéki) miihely, 17. sz. masodik negyede. (Muckenhaupt 1999. II. 99.)

C
+ Patris Beleni [17. sz. masodik fele] (p. [1])
Conventus Csiki[ensis) 1691 (p. [1])
+ Conventus Csikien([sis] [17. sz. vége] (p. 1)
Jelzetek: HII 5. — G VIII 29/504 [CsFKv, 19/20. sz.] ( az el8tabldn beliil, T 61)
+ [1985-ben tértik fel a Csiksomlyéi Ferences kolostor falibdl]

+

+

F Muckenhaupt 1999. II. 99.

Ltsz. 6235.
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64

SZENT BIBLIA. Az egesz keresztyénségben bé-vott régi dedk botiibol magyarra forditotta a
Jésus-alatt vitézked§ tarsasdg-béli nagy-szombati Kéldi Gyorgy pap.

Béchben, nyomtatta Formika Maté, 1626.

20 _ [4], 1176 [recte 1196], [32], 44, [2] pp.

RMNy 1352. B varians; RMK I 551

A Hianyzik: pp. [1-4], 1-62, 457-458, 467-468, 495-496, 501-502, 647-648, 747-748, 753-754,
[31-32]. Az Oktaté intés elol van bekotve.

B Papirtablds, barna j bérkotés. Az eredeti 17. sz.-i fatdblds, vaknyomdsos, barna bdrkotés
megsemmisiilt. A helyreallitds elStt késziilt fénykép alapjan bizonyithatd, hogy diszitése
azonos volt a 6234, és 6235. leltirszamu konyv kotésével. (Muckenhaupt 1999. I1. 100.)

C
+ [1985-ben tirtik fel a Csiksomlydi Ferences Kolostor falabol]

F Muckenhaupt 1999. II. 100.

Ltsz. 6236.

65

SZENT BIBLIA. Az egesz keresztyénségben bé-vott régi dedk botiibol magyarra forditotta a
Jésus-alatt vitézkedd tirsasig-béli nagy-szombati Kaldi Gyérgy pap.

Béchben, nyomtatta Formika Maté, 1626.

20 _ [4], 1176 [recte 1196], [32], 44, [2] pp.

RMNy 1352. B varidns; RMK I 551

A A konyvtest alsé része megsemmisiilt.

B Papirtiblas, barna, 4j b8rkotés. Az eredeti 17. sz.-i fatablds, vaknyomasos, barna bdrkotés
sériilt, szétesett, a bdr részben hidnyzik (T 63). Diszitése azonos a 6234. és 6236. leltarszdmu
konyvek kotésével. (Muckenhaupt 1999. I1. 101.)

C
+ Conventus Cikiensis 1681 (p. [1])

+ [1985-ben térték fel a Csiksomlydi Ferences kolostor falibdl]

F Muckenhaupt 1999. 11. 101.

Ltsz. 6237.
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66

SZENT BIBLIA. Az egesz keresztyénségben bé-vott régi dedk botiibol magyarra forditotta a
Jésus-alatt vitézked§ tarsasdg-béli nagy-szombati Kéldi Gyorgy pap.

Béchben, nyomtatta Formika Maté, 1626.

20 _ [4], 1176 [recte 1196], [32], 44, [2] pp.

RMNy 1352. B varidns; RMK 1551

A Hidnyzik: a [ ]? jeld fiizet, ff. A, A, D, D,, Eee, liiii,, valamint az Oktaté intés-nélaz f. C és a
d*, [ ]! jeld flizet. A 19. szdzadban a hidnyz6 oldalak legnagyobb részét kézirattal pétoltdk.

B 19. sz.-i nagyon sériilt papirtiblds félbdr kotés javitott gerinccel. Az eldtdbla levilt a konyvtestrdl.

C
+ [ ...] Szentegyhdzas O. Szeles Ferenczé most [...] megrenovdltattam a [...] [O]ldfalvi harangozo-
val [...] kéziratok([k]al irtam meg [...] es szekel gyalog ezred [...] taploczai Lajos Jozseff [18]41-ik
évben [...] barangozo. (sériilt el3zék recto)
+ [A Csikszeredai Megyei Rend&rség 1977. évi adomanya]

Ltsz. 6477.

67.

SZENT BIBLIA. Az egesz keresztyénségben bé-vott régi dedk botiibol magyarra forditotta a
Jésus-alatt vitézked§ tarsasdg-béli nagy-szombati Kéldi Gydrgy pap.

Béchben, nyomtatta Formika Maté, 1626.

20 _ [4], 1176 [recte 1196], [32], 44, [2] pp.

RMNy 1352. B varidns; RMK I 551

A Tombosodostt konyvtest.
B A kotés hidnyzik.
C
+ [CsFKv]
+ [1985-ben tirtik fel a csiksomlydi ferences kolostor falabol]
F Benedek—Muckenhaupt 171.
T 76‘

68.

KALDI Gyorgy: Az vasarnapokra-valo predikatzioknak elsd resze. Advent elso vasarnapiatol-
fogva Sz. Haromsag vasirnapjaig... .
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[Bécsben)- Posonban nyomtatta Rikesz Mihaly [et typ Societatis Jesu], 1631.
20— (2], X, 743, [27] pp-
RMNy 1509; RMK 1601

A A cimlap hidnyzik.

B Fatdblis, vaknyomasos, viligosbarna bérkotés, amelyet egykor két fémkapocs zért. A tablikon
harom kiilonboz8 diszitésti gorgetd huizodik végig (német tipustt palmettds, ndvényi és virdgos-
indds gdrgetdk). A kdzépmezdt az eldtablin IHS-monogram, a hittabldn pedig Maria a gyermek
Jézussal ovilis sugaras mez8ben tolti ki. A sarkokban kis liliom lathaté. Sériilt, a bérboritis levilt
az el6tablardl és a gerincrdl. Magyarorszagi (felvidéki) miihely, 17. sz. masodik negyede.

C [CsFKv]

D Coll. 1. Szabs RMK I 601. [20. sz.] (Barath Béla jelzése)
Ev. 72.

F Glész 1885. 24. sz.

Ltsz. 3686. Coll. 1.

69
KALDI Gyérgy: Az vasarnapokra-valo predikatzioknak elsé resze. Advent elsé vasarnapjatol-

fogva Sz. Haromsdg vasirnapjaig... .

[Bécsben)- Posonban nyomtatta Rikesz Mihaly [et typ Societatis Jesu], 1631.
20— [2], X, 743, [27] pp-

RMNy 1509. A varidns; RMK 1601

A A cimlap jobb oldali alsé része hidnyzik.

B A papirtiblas, vaknyomasos, viligosbarna bdrkotésen két par bérszalag nyoma lithaté. A
tablidkon harom gorgetd fut korbe, ezeket német tipusti palmetta, virdgos-leveles minta és
egymasba kapcsolédo kis liliomok disziti. A kézépmezdt az el6tablan IHS-monogram ova-
lis, sugaras és novénydiszes mezdben tolti ki, a hdttdblin Méria a gyermek Jézussal ugyan-
csak ovélis, sugaras mez8ben. A sarkoban kis virdg bélyegzd van. A papirtdblat 16. sz.-i latin
nyelvli nyomtatviny ragasztott lapjaibdl alakitottak ki. Magyarorszagi (felvidéki) miihely, 17.
sz. masodik negyede.

C
+ [...] Boldisar 1662 (torélt bejegyzés, cimlap recto)
+ Reside[n]t[iae] Udvarh(elyensis] 1703 Soc[ietaltis Jesv (cimlap recto)
+ Residen(tiae] Vdv([arbelylensi [In]scriptus [18. sz. eleje] (sériilt cimlap recto)
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+ [Székelyudvarhelyi Plébania]
+ [CsSzM, vasirlas, 1994.)

Ev. 73.

Ltsz. 6620. Coll. 1.

70
KALDI Gyérgy: Az vasarnapokra-valo predikatzioknak elsé resze. Advent elsé vasarnapjatol-

fogva Sz. Haromsdg vasirnapjdig... .

[Bécsben]- Posonban nyomtatta Rikesz Mihaly [et typ Societatis Jesu], 1631.
20~ [2], X, 743, [27) pp.

RMNy 1509; RMK 1 601

A A cimlap hidnyzik

B Fatiblas,vaknyomdsos bérkotés két fémkapocs nyomaval. A kereteket német tipust palmettis
gorgetd és stilizale kandeldber-gorgetd disziti, mig a kozépmezdt ovilis mezdbe foglalt virdgos
viza tolti ki. A sarkokra egy-egy virdgtdt helyezett a kdnyvkots. Magyarorszagi miihely, 17-18. sz.

C
+ [Székelyudvarhelyi Plébania]
+ [CsSzM, vasarlas, 1994]

D 18. szdzadi magyar és latin nyelvii olvaséi bejegyzések (az el8tdblan beliil).
E Coll. 2. v. 74.

Ltsz. 6624. Coll. 1.

71
KALDI Gyérgy: Az vasarnapokra-valo predikatzioknak els resze. Advent els6 vasarnapjatol-

fogva Sz. Haromsag vasirnapjdig... .

[Bécsben]- Posonban nyomtatta Rikesz Mihaly [et typ. Societatis Jesu], 1631.
20— [2), X, 743, [27] pp-

RMNy 1509; RMK 1 601

A A cimlap sériile, alsé része hidnyzik.
B A 69. szdm alatt leirttal majdnem azonos diszitésti papirtdblas, vaknyomdsos, viligosbarna

bdrkotés. A keretekben német tipusti palmettas, egymdsba kapcsolddé leveles-palmettds és
rozetts-indds gorgetd huzédik. A kézépmezdt IHS-monogram és Miria a kis Jézussal ova-
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lis-sugaras mez8ben tolti ki. A sarkokra egy-egy liliomot helyezett a kompdktor. Két fémka-
pocs maradvanya. Az akasztékapocs toredékén az 6tvos mesterjegye lithatd. Magyarorszdgi

(felvidéki) mihely, 17. sz. masodik negyede.

C
+ I[nscrip)tus Residentiae [Societ]atis Jesv Udvarhely [18. sz. eleje] (a sériilt cimlapon)
+ Jelzet: D. N. VI-2 (az el6tablan beliil)
+ [Székelyudvarhelyi Plébania]
+ [CsSzM, vasarlds 1994.]

Ev. 75.

Ltsz. 6625, Coll. 1.

72
KALDI Gyérgy: Az innepekre-valo predikatzioknak elso resze. Sz. Andras napiatol-fogva Ke-

reszteld Szent Jdnos napjdig... .

[Bécsben] — Posonyban nyomtatta Rikesz Mihdly [et typ. Societatis Jesu], 1631.
20— [2],1V, 598, [12] pp.

RMNy 1510. A varians; RMK 1602

C [Csiksomlyéi Ferences Konyvtar]

D Coll. 2. Szabs RMK I 602 (Barich Béla jelzése).
Ev. 68.

Ltsz. 3686. Coll. 2.

73
KALDI Gyérgy: Az innepekre-valo predikatzioknak els6 resze. Sz. Andras napiatol-fogva Ke-

resztelo Szent Jdnos napjdig... .

[Bécsben] — Posonyban nyomtatta Rikesz Mihaly [et typ. Societatis Jesu], 1631.
20— [2],1V, 598, [12] pp.

RMNy 1510. A varians; RMK 1602

E v. 69.

Ltsz. 6620. Coll. 2.
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74
KALDI Gyorgy: Az innepekre-valo predikatzioknak elso resze. Sz. Andras napiatol-fogva Ke-

reszteld Szent Jdnos napjdig... .

[Bécsben] — Posonyban nyomtatta Rikesz Mihdly [et typ. Societatis Jesu], 1631.
20— [2],1V, 598, [12] pp.

RMNy 1510. A varians; RMK I 602

E v. 70.

Ltsz. 6624. Coll. 2.

75
KALDI Gyorgy: Az innepekre-valo predikatzioknak elso resze. Sz. Andras napiatol-fogva Ke-

reszteld Szent Janos napjdig... .

[Bécsben] — Posonyban nyomtatta Rikesz Mihdly [et typ. Societatis Jesu], 1631.
2°—[2],1V, 598, [12] pp.

RMNy 1510. A varians; RMK 1602

A Hidnyzik a végén az Eee . levél.
E v.71.

Ltsz. 6625. Coll. 2.

76

MONTMORENCI, Franciscus: Cantica. (Idyllia).
Viennae Avstriae, 1632.

8° — [16], 180, [2] pp.

RMKIII 1474

B 15-16. szizadi zenei pergamenkddex lapjdba kotdtt konyv. A kdtésben 15-16. sz.-i latin és 17.
sz.-i német nyelvii nyomtatvany toredéke lathato.

C
+ Frater Nicolaus [...] Or[dinis] S[ancti] [...] 1621 (a hattdblan beliil, a papir sériilt)
+ Jacobus Kedves (az elétablin beliil)
+ Jacobus Kedves possidet librum [17. sz.] (az el8zéken)
+ Clemens Elekes [17. sz.] (p. [4])
+ Con[ven]tus Csikien[sis] 1664 (cimlap recto)
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D A cimlap utdn, az illusztralt oldalakon Maria a Kisdeddel (Patrona Hungariae), Szent Ist-
van kiraly és Magyarorszdg cimere lithatd.

Ltsz. 2781.

77

(KOPCSANYT Mirton): A keresztyéni tokelletes eletre int6 tiz hétre rendeltetet nyolczuan
elmélkedések, tanusdgokkal es konyorgésekkel, a Krisztus Jesvs szenuedésérdl killombféle
tidudsséges dolgokrdl a Szent Irasbol.

Bechbe, nyomtatta Formika Maté, 1634.

8° — [2], 484, [8] pp.

RMNy 1574; RMK 1 632

A Hilnyzik: a cimlap, ff. Hh_és Hh_ levélnek a fele és f. Hh,.

B Sériilt 18. szdzadi fatablds bérkotés két fémkapocs nyomaval.

C
+ Jakab Ferenc II1. o. t. ajdndéka 1905 ( az el8tdlan beliil)
+ Pecsét, korirata: A CSIKSOMLYOI ROM. KATH. FOGYMNASIUM TANARI
KONYVTARA [19. sz.] (az elé- és hittablin beliil, p. 1.)
+ 20. sz.-1 jelzetek [CsRKGKv]: II. 36 (az el8tdblan beliil), A 424 (p. 1.), A 1626 (p. 1), 2789
(az el8tdblin beliil), A 1626, A 424, I1. 36 (cimke a gerincen)

D A kényv cimlapjdnak a leirdsa [19. sz.] (p. 13)

Ltsz. 4354.

78

PAZMANY Péter: Hodoegus. Igazsagra-vezerld kalavz... .
Nyomtattik Posonyban, [typ Societatis Jesu], 1637.

20~ XI1, 1073, [7] pp.

RMNy 1697. A variins; RMK 1673

B A fatiblis, vaknyomdsos, vildgosbarna bérkotést két fémkapocs zdrta. A tablik szélén hu-
z6d6 gorgetdt német tipust palmettak diszitik. A kdzépmezSt nagy rombusz uralja, oldalain
lombdiszes, medalionos gorgetd htizédik, mig a kozépmezdt az eldtiblan viza tolti ki virdggal,
novénydiszes, ovilis mezdben, a hittdblin pedig babérkoszoriba foglalt virdgtd. A rombusz és
a kozépmez§ sarkaira egy-egy virdgtdt helyezett a mester. Magyarorszdg, 17-18. sz.
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C
+ Probatio atramenti. f. 6 a R[everendisilmo D. D. S. S. Epliscopo] Tran[silvaniae] 24 Auglusti]
1642. Joannes Benkes mpp (masodlagosan felhasznilt el8zéken, verso)
+ Joannis Benkes mpp (cimlap recto)
+ Con[ven]t[us] Csikiensis 1664 (cimlap recto)
+ Jelzetek: K. [nyomtatott] Pazmdny Kalauz [CsFKyv, 19. sz.] (cimke a gerincen). — H II
9/561 [CsFKy, 19/20. sz.] (az el8tablan beliil)

D
+ Szabé RMK I 673. [20. sz.] (Barith Béla jelzése, el6zék recto)

Ltsz. 1764.

79

TASI Gaspér [transl]): Ot révid predikétzié hisz szines okokril, miért nem akarnak most
némelly emberek catholicusokka, vagy (2’ mint ok széllanak) papistdkka lenni. Mellyeket Bam-
bergiban Sz. Martonnal predikallot; most pedig azoknak, kik kételkednek, mellyik hitre kel-
lessék hajolniok, lelki hasznokra nyomtatdsban ki-bochatott Feuktius Jakab... Magyarrd pedig
forditott — —.

Es ki-nyomtattatta Posonban, [typ. Societatis Jesu], 1640.

8° - VI, 181, [3] pp.

RMNy 1849; RMK 1705

B 18. sz.-i papirtdblis bérkotés két par bdrszalag nyomaval.

C
+ Ex libris Andreae Regina [17. sz. vége] (cimlap recto)
+ Jelzetek: K. [nyomtatott] Tasi Gdspdr Ot predicatioi [CsFKv, 19. sz.] (cimke a gerincen). — C
164/471 [CsFKy, 19/20. sz.] ( az el6zéken)

+ Anno 1692 Die 15 May. Vettem egy darab szanto foldet az Retteghi hatdron holyvanban,
ugyan Retteghi Menyber Andrastol, két magyar forintokon zalagban hogy valameddigh ki nem
valtya szabadossa[n] birbassa[m] kiben bizonssagh ugya[n] Retteghi Varga Marton hiités ember,
Reghina Andr[a]s m[anu] p[rop]ria. (el3zék verso)

+ Egy darab szanté foldet az retegi hataron holyianban (el6zék verso)

+ Cseresnyét kell oltani hushagyo kedd tajba[n] ujsagon es kortvely olto agat kell szedni ujsag
felteczven masod harmad es negyed nappal, ha lebet jo 6regh dgrol termd dgat kell szedni, nem jo
az gyermekded dgh (az el8tdblan beliil)

+ Cseresnyet kell oltani hushagyo kedd tajba[n] ujsagon (a hittdblan beliil)

+ Az vas eszkozokrol. Az mely napon Szabo Tamas apam felszalot az varosba, akorba maradot
az Szent Kiralyi feszegi ko haznal egy lapos vas, egy hoszu vas, egy kasza, ket hoszu szaru furu,
egy tolk furu, egy nagy fejszi, egy pating, egy teglazo vas, egy szabo ollo, ket sejtar, egy cseber, ket
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tiisz here valo pad, ket szek, egy sotarto, egy karos pad, egy szekrenj, ket haz beli pad, egy suto (?),
egy toke, egy mosar, egy lapito, egy asztal, egy kar, egy borstéro, egy tekend, egy bocsu. Egy puszta
haz csak negy szege vagyon harom gyermek vagyo(n] [17. sz. vége] (el6zék recto)

+ Székely Gyorgy vezeke[...]elienk foik Jan[ua]rj 1680 (az eldtdblan beliil)

+ 17. szdzadi magyar és latin nyelvii olvaséi bejegyzések, imadsagok.
F Glész 1885. 30. sz.

Ltsz. 2006.

79A

SCHONAEUS, Cornelius: Terentius christianus, seu Comoediae sacrae, Terentiano stylo a
— — Goudano conscriptae: et nunc demum magna ejusdem diligentia et labore emendatae, atque
recognitae.

Varadini, apud Abrahamum Kertesz Szencinum, 1656.

8° — [20], 962 pp.

RMK II 874

A A cimlap hidnyzik.

B Sériilt papirtdblis, viligosbarna, vaknyomasos bérkotés. A keretet német tipust reneszansz
stilust palmetta disziti, mig a kdzépmezdben virdgosvaza és kis virdgtdvek lathaték A ha-
rom gerincmezd disztelen. A papirtdblit 16. szdzad végi latin nyelvii postilla-kétet lapjaibdl
alakitotta a kompéktor. Erdélyi miihely, 17. szdzad misodik fele.

C
+ Conventus Mikhazien([sis] [18. sz.] (p. [1])
+ Convent[us] Mikhdz[iensis] Fratrum] Min[norum) Strict(ioris) Obs[ervantiae] 1751. (p. 1)
+ Egykori jelzetek: Invent[arii] nro 213 [CsMTKy, 18. sz.] (el6tablan beliil). — A. [nyomta-
tott] Terrentiae [!] Chris. opera [CsFKv, 19. sz.] (cimke a gerincen). — K VIII. 17. [CsFKy,
19/20. 52 (p. 1)

D 18. sz.-i magyar nyelvii olvaséi bejegyzés.

Ltsz. 214.

80

COMENIUS, Johannes Amos—SZILAGY]I Benjamin [Istvédn] Stephanus [transL.]: Joh. Amos
Comenii Janva lingvae Latinae reserata aurea. Sive, seminarium linguae Latinae et scientiarum
omnium. Hoc est, compendiosa Latinam et aliam quamlibet linguam, una cum scie(n)tiarum
et artium fundamentis, perdiscendi methodus, sub titulis centum periodis mille comprehensa.
Etin usum scholae Varadiensis, juxta Belgarum editionem postremam, accuratam et auctam in



108 17. szdzadi nyomtatvanyok

Hungaricam linguam translata per Stephanum Benjamin Szilagyi, ejusdem scholae rectorem...
Leutschoviae, typis Laurentii Brewer, 1661.

8° — [12], 220, [16] pp.

RMK 1977=RMK 11 968

A Hidnyzik: a C és C, jelti levél, a teljes H®-flizet, valamint az I-levél. A nyomtatott lapok ké-
zott iires levelek vannak bekotve.

B Sériilt fatablds, részben aranyozott bérkotés két apré virdgos kerettel. A kozépmezd centru-
mdt és sarkait virdgos bélyegzdk sokasdga tolti ki. Magyarorszdgi mihely, 17. sz.

C
+ [w..] fuit bic liber [...] est nunc feliciter. Cupio a Domino [...] felicitate [...] sed nunc [...] Gabor [...]
(19. sz.] (elmosédott bejegyzés, iires lap a 162-163. oldal kozétt)
+ Keresztes Mdtyds, Keresztes Mat[ylas [19. sz. ] (iires lap a 174-175. oldal és a végén, ff. 1-2 kozott)
+ Jelzetek: C42, DIV 34, D IV 34/40 [CsRKGKYy, 19. sz.] (a cimlapon)

D
+ 19. sz.-i magyar nyelvii olvaséi bejegyzések
+ Cirill betiis roman nyelvii olvaséi bejegyzések a 19. sz. elsd felébdl
+ 19. sz.-i romin nyelvli makardnikus ének szovege magyar és latin nyelvii részekkel, vala-
mint magyar bettikkel (el8l pp. [12]-1., valamint pp. 2-3 kozétti iires lapokon)

Ltsz. 3846.

81

NADASI [Jinos] Joannes: Seraphinus divini amoris, sive de imitatione seraphinorum exerci-
tationes XXXI. in mensis dies totidem distributae... .

Pragae, typis Universitatis Carolo-Ferdinandeae, in Collegio Societatis Jesv ad S. Clementem, 1666.
120 — (8], 116, (6] pp-

RMK III 2360

B Papirtdblis naturszinii bérkotés. A tiblik szélén iires keret huzdédik. A kozépmezdt atlok
tagoljak, a mez8kben egy-egy virdgbélyegzd lithatd. A hictablin, kozépen, az 4tlék met
széspontjit ,Vanitas Vanitatvm Et Omnia Vanitas Praeter Amant Devm” [idézet Thomas a
Kempis De imitatione Christi c. miivébdl] feliratt bélyegz8 hangsilyozza. Csiksomlydi feren-
ces kolostor mtihelye, 17. sz. masodik fele.

C
+ Convl[entus] Cikien[sis] 1681 (cimlap recto)
+ Jelzetek: G. [nyomtatott] Seraphinus divini amoris Joannes Nddasi [CsFKyv, 19. sz.] (cimke a
gerincen). — F IT 16/1052 [CsFKy, 19/20. sz.] (az el3zéken)
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Ltsz. 1021.

82

NADASI [Jinos) Joannes: Seraphinus divini amoris, sive de imitatione seraphinorum exerci-
tationes XX XI. in mensis dies totidem distributae... .

Pragae, typis Universitatis Carolo-Ferdinandeae, in Collegio Societatis Jesv ad S. Clementem, 1666.
120 — (8], 116, (6] pp.

RMK IIT 2360

B 18. sz.-i papirtdblas bdrkotés fémkapcsok nyomaéval.

C

+ Conl[ven]tus Csik[iensis) fr(atrum] Refo[rmatorum] S. Francisci (cimlap recto)
+ Jelzetek: G. [nyomtatott] Seraphinus divini amoris Joannes Nddasi [CsFKy, 19. sz.] (cimke a
gerincen). — K III 35 [CsFKv, 19/20. sz.] (az el6tablin beliil)

Ltsz. 1195.

83

TOPPELTINUS, Laurentius: Origines et occasus Transsylvanorum; sev ervtae nationes
Transsylvaniae, earumque vltimi temporis revolutiones, historica narratione breviter compre-
hensae... .

Lvgdvni, sumptibus Hor. Boissat et Georgii Remevs, 1667.

120 — [24], 242, [20] pp. + (9] ff metszettel

RMK III 2391

A Hianyzik a 3. illusztrile levél. Az a, jelti levelet az a ,-€s utdn kototték be.

B 18. sz.-i papirtiblis félbdr kotés vaknyomdsos viragdiszes gerinccel.

C
+ D. A. 1768 (cimlap recto)
+ Danielis Geréb mpp (19. sz.] (az el8zéken)
+ Jelzetek: D. 65. [19. sz.] (az el8zéken), D. 65. [CsMTKy, 19. sz.] (cimke a gerincen). — FIV
11/1298 [CsFKv 19/20. sz.] (az el3zéken)

D

+ A rézmetszeteket, amelyek jobbara az erdélyiek viseletét dbrizoljak, szigniljak: Paulus
Feldmayr (a rajzold) és C. Lauvers (a metszd).

+ 1 Rf. 30xr. [19. sz.] (az el8tdblan beliil)

Ltsz. 2740.
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84

CYNOSVRA ivristarvm loca decretalia et articvlos nouissimarum constitutionum inclyti regni Hun-
gariae, usque ad annum 1659. inclusive, sub titulis ordine alphabetico collectis, breviter repraesentans.
Pottendorff, per Hieronymum Verdussen, 1668.

8° — 2], 269 pp.

RMK III 2441

B 17. sz.-i papirtdblds félbdr kotés, piros szinli pergamen. A gerinc mentén kandeldber tipust
gorgetd huzédik két sorban.

C
+ Rev[erendo] P. Stephano Racz superiori suo donavit in memoriam suj Fr. Emericus Ferenczfy
in 5 Ecclesys [17. sz.] (javitott bejegyzés, eredetileg a Stephano Racz és 5 Ecclesjs alatt mas
nevek élltak; cimlap recto)
+ Convlentus] Csikiensis [18. sz.] (cimlap recto)

Ltsz. 3434.

85

COMPILATAE constitutiones regni Transylvaniae et partium Hungariae eidem annexarum.
Ex articulis ab anno millesimo sexcentesimo quinquagesimo quarto, ad praesentem hucusque
millesimum sexcentesimum sexagesimum nonum conclusis exceptae.

Claudiopoli, apud Michaelem Szentyel Veres-egyhazi, 1669.

20— [6], 100, [10] pp.

RMK 1085

A Hidnyzik: pp. [1-6], 99-100, [1-10].

B Sériilt papirtablds b8rkotés két par bérszalag nyomdval. A tablik szélén német tipusu pal-
mettas gorgetd hizédik, a rovidebb oldalakon duplin. A kézépmezdt fonadékminta veszi
koriil és atlok tagoljak. Az eldtablin 16//69 évsziam lithat6. Kolozsviri miihely, 1669.

C

Possidet Cserndtoni Franciscus mp [18-19. sz.] (p. 56)

+ Ignatii Cserndtoni [19. sz.] (az el8tablin beliil, p. 80.)

+ Cserndtoni Igndtzé [19. sz.] (pp. 56, 83)

+ Pecsétek korirata: A CSIKSOMLYOI ROM. KATH. FOGYMNASIUM TANARI
KONYVTARA (az elétéblan beliil, p. 1). — A CSIKSOMLYOI R. K. GYMNAZIUM
PECSET]JE 1870 (pp. 1, 25, 55, 71, 97, 98)

Jelzetek [CsRKGKy, 19. sz.]: G IV 4 (az el8tdblan beliil), I VII 11 (p. 1.), L V 10 (az els-
tabldn beliil), 2199, 1078 (az el8tablin beliil, p. 1)

+

+

Ltsz. 4101.
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86

DIRECTORIVM ecclesiasticvm seu ordo perpetuus recitandi officium divinum iuxta Brevia-
rium Romanum in vsum totius Vngariae regni apostolici. Anno Domini M DC LXXIV.
Tyrnaviae, typis Academicis, (1674).

8° — [16], 564 [recte 558] pp.

RMK 1T 1340

B 17. sz. végi papirtiblds pergamenkotés két par bdrszalag nyomaval.

C
+ P. Augustini Grienfels Capelani Generalis Rabutin [18. sz. eleje] (az el6tablin beliil)
+ Ex libris Matthaej Janosi [18. sz.] (cimlap recto)
+ Jelzetek: B, [nyomtatott] Directorium Ecclesi. Seu ordo perpetuus [CsFKy, 19. sz.] (cimke a
gerincen). — K VI 4 [CsFKy, 19/20. sz.] (cimlap recto)

+ Tatarok irruptioja 1694 13 feb[ruarii] (az el6zéken)
+ 1695 die 6 Decembris fuit magnus [...] id est ecclipsis solis (az el8tablan beliil, t5rolt bejegyzés)
+ N. B. Anno 1686 nemet General Sasomberg be jo erdellyben egy reszit el jdrvan ki menyen es budat
megh veszik. Lotaringus herczeg viszont be joven az p[reJsidiomot beteszi az varakban es 1700-ban
pacificatiot (tleszen az torokel azert 1703 megh bekesegben leszenk ebben, Rakoczi ki szabadulvan
nemet ujhely rabsagabol Lengyen orszag felol bejovén magyar orszagban, mind magyar orszag es
erdelybe hoza el, de nagy romlasara mindeniknek. Mert holdvilagnal, feketehalomnal, [...] falvanal
es masut sok szegeny attyankfiai vesztek el, de ugyan kolosvarat, megh veszik az kuroczok Beszterc-
zet, Gorgent, Megyest es Szebent is be zarjak mig 1705-ben viszont uy armada nem jo be. Ez mind
visza veszi az fen meg nevezet varakat, el uzi erdelybol az kuruczokot, az ithon maradot neptol feg-
verit, marhajat, lovat akiket szerel el viszi vegtire magokat is adloztatta, a kik megh nem fizethették
sokfele keppen nyomorgattak. Nyara kelven ki menjen erdelybol viszon az kuroczok el foglaljak, de
1707 ismet Rabutin Glenera]lis jo meg hodittja az orszagot, Csikszekre be commenderoza Acton
Colonellust kinek az paterek keves ithon maradot neppel meg hodolnak. Gyergyoban al uton be
menven 16 december egeszen el egettetj holot is sok embereket vagtak le. Gorgent az nemetek ostro-
moljak, de sok karokal az com[m]endasok megh latvan, az gorgenyieknek az nemet taboron benne
valo keves hajdusag magat altal vagja, s el mennek az hol masfel ezer nemet veszet el az varat el
hagya az nemet. 1708-ban birja erdelyt az nemet, karolj ugan be jo, de csak hamar ki menjen. 1709-
10-ben birja az nemet, 1711 egyben Koroli megh bekelik. [18. sz. els8 negyede] (az el3zéken)
+ [Berkuce Janos moldvai pap feljegyzései Csikszentimrén, 17. sz. masodik fele:]
6 Aprilis Bap(tizavi] ex thoro Stephani [...] n[ome]n franciscus Patroni Martinus Keresztes.
8 Bap(tizavi] ex thoro Stephani peter nomen franciscus Patroni gedo.
8 item Bap(tizavi] ex thoro georgy Endes n[ome]n Joannes Patroni Nicolaus literat
28 Bap|tizavi] ex thoro Joannis Antal duas nomen unae Anna et alteri Margarita Patroni Michael Marton.
21 Aprlilis] Bap(tizavi) ex thoro francisci Mate n[ome]n Judit Patroni mezej et mater ejus mezej.
5 maj Bap(tizavi] ex thoro Joannis Benes patroni Nicolaus Mate n[ome]n margarita.
21 Baptizavi ex thoro francisci laszlo Patroni Joannes Szenyes.
24 Bap|tizavi] ex thoro Joannis Jubasz Patroni Joannes Balas.
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+

29 Baptizavi ex thoro francisci kovacs n[ome]n Anna Patroni Joannes Antal.
2 Juny Bap(tizavi] nata[m) ex thoro Martini Mibaly Patrjni (!) koncze Mibaly n[ome]n Anna.
5 Bap|tizavi] infantem n[omi]ne Elizabetha ex thoro francisci Isak Patrjni Nicolaus literati et Conjux.
8 Juny Bap(tizavi] ex thoro Michaelis szopos n[ome]n Stephanus Patrjna Conjux nicolaj literati.
15 Julj Bap|tizavi] nata[m] ex thoro Emerici adorjan n[ome]n mibi n[on] ocurrit (1) patrjni michael mate.
19 Juli Bap|tizavi] nata[m] ex thoro francisci Balo Patrini michael koncze n{ome]n infantis Elizabeth.
31 Juli Bap([tizavi] infantem nata[m) ex thoro Janos mester, patrini Bereczki Andras et Conjux.
6 Alu]gusti Bap(tizavi] Infantem nata[m] ex tho[ro] Mibaly mester n[ome]n Anna patrinor(um]
nlome]n ignoro.
7 Alu)gusti Bap(tizavi] Infantem nata[m] ex thoro Michaelis gero n[ome]n Catharina patrini
Nagy M. [18. sz. elsd negyede] (az el6zéken)
1708 die 5 feb[ruarii] adtam hegymegi Szocs Todornak 4 forinttot (!) s de. 1 regi mod szerent
Sz[ent] Gyorgy napig kezes jenofalvi Marton Peter solvit. (az el6zéken)

+ flo. 2 de. 50 solvit [18. sz. elsé negyede] (az el6zéken, tordlt bejegyzés).

+

1709 sok helyeken regnal az pestis azert az utakot az nemet richedalja ugy hogy Gyergyoban es
Udvarhely szekre nem volt szabad menni, 1710-ben az passusok fel szabadulnak, nagy marha
dog leszen. (az el6zéken)

1711 10 Juny Szocs Istvannak flo. 12 de. 24 ( a hattdblan beliil)

1712 die 17 Aprilis adtam Gyergio Sz[ent] Miklosi Domokos Istvannak es lukacs Mihdlynak flo. 12 de.
[...] egy kobol buzat adtam, szegottuk meg flo. 60 forintban egy tisztesseges kaponara (?), item 2 forintot
secundario, tertiario, tertiano flo. 3 de. [...] item flo. 3 de. 3 (részben t5r5lt bejegyzés, pp. 563-564)
1716 31 January az [...] (a hattdblan beliil)

Numerus Animar[um] Sz[ent] Imreiensis 735 [18. sz. eleje] (a hattdbldn beliil)

Rakosi fodor Janos 9 kob[6l], vacsarcsi peter Andras 2 k[6bol], kovacs mibalynak 1 k[6bél],
Szlent] Tamasra 2 kobol, Jobhasznak 3 v[éka] arpa [18. sz.] (a hittablin beliil)

26 flo. [18. sz. eleje] (az eldtablin beliil)

1696 (p. 513), 1702 (p. 186), 1705 (p. 378), 1706 (p. 289), 1711 (p. 301), 1713 (pp. 419, 513),
1714 (p. 251), 1715 (p. 483), 1716 (pp. 388, 468)

Magyar nyelvii olvaséi bejegyzések a 18. sz. elsd felébdl.

Ltsz. 375.

87

ALVARUS, Emmanuel: Institvtionvm grammaticarum liber tertivs. De syllabarum dimensione... .

Tyrnaviae, typis Academicis, 1675.

80 —

78 pp.

RMKII 1365

B 18. sz.-i papirtdblds félbdr kotés. A sériilt kotésben magyar nyelvii 18. sz.-i (?) nyomtatviny-
toredék lcszik.

C

+ Dobos Tamas An[n]o 1732 (az el8zéken)
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+ Balthasar Dobos Anno [...] 1731 Die 15 Septembris (az el8zéken, torolt bejegyzés)
+ Balthasar Dobos Anno 1737 Die 2 Jan[uarii] (az el6zéken)
+ Jelzetek [CsRKGKy, 19/20. sz.]: D I 6/86 (az el6zéken), B VII 4. a. (az elétiblan beliil,

cimke a gerincen), L. 5. (cimke a gerincen)

D
+ 1731 (az el8tiblin beliil)
+ 1732 ( a hattdblan beliil, Dobos Tamds kézirdsa)
+ Latin nyelvli imadsdgok (az el8zéken, a cimlapon, egy része datdle-1732)

Ltsz. 4675.

88

CONEESSIO et expositio fidei christianae, az az: az keresztyeni igaz hitrdl valé vallds-tétel.
Mellyet elsoben Helvetidban irtanak és bé-vottenek: annak utinna 1567. esztendében Magyar
Orszagban-is javallottanak, bévottenek, és mind ez ideig sok ecclesidkban meg-tartottanak.
Most tjjobban az Erdélyi Orthodoxa Ecclésiaknak koltségekkel ki-bocsittatott.

Colosvaratt, nyomtatt. Veres-egyhazi Szentyel Mihaly 4ltal, 1679.

80 _ [16], 281, [13] pp.

RMKT 1232

A Hianyzik az A jeld levél, vagyis pp. 1-2.
B A 17/18. sz.-i papirtéblds pergamenkdtésben 17. sz.-i latin nyelvii nyomtatvinytoredék latszik.

C
+ Possidet Martinus Farkas ab A[nno) 1753 (az el8zéken, torélt)
Petrus Kdnya A(nn]o 1768 (az el8zéken, torolt)
Tulajdondvd tette 42 pénzzel 21a Apr(ilis] 1804. Egei Mol[ndr] Istvin mp. (az el6zéken)
Erdélyi Sdmuel Selyén 1902. évben (az el3tiblén)
[Vasarlds, Csikszeredai Antikvarium, 1981]

+

+

+

+

D
+ Anno 1701 szulettetet egy fiam Bolyt fo vasarnap ejjel kit midon nem kaphatnek papot
magam(nalk kelle meg keresztelnem Nagy [...] (az elézéken, részben torslt)
+ Ez busvet innepiben dicserjuk szent szivel kezdet(i hiisvéti ének szovege, amelyet Udvarhelyi
Jozsef jegyzett le [18. sz.] (az el8tdblan beliil)
+ Névfelsorolas: Orban Peter, Gal Maria [18. sz.] (az el6zéken)

E v. 89.

Ltsz. 6112, Coll. 1.
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89

AGENDA, az az: az anyaszentegyhdzbéli szolgdlat szerént valé cselekedet: mellyben az Uj
Testimentomi két sidcramentomoknak, a szent keresztségnek és az ur vacsordjinak ki-szol-
giltatdsdnak és az hizassulandéknak egybenadattatisoknak médgya és formaja meg-irattatik
illyen végel: hogy az Erdély orszagi reformata ecclésidkban egyenloképpen szolgéltassanak ezek
ki; hogy ebben-is vallisuknak s ritusinknak edgyezé voltok ki-tessék. Melly szedegettetett a’ b.
e. Melotai Istvan Agendajdbdl: és ki-bocsittatott az erdélyi szent generalis koltségével.
Colosvaratt, nyomtatta Veres-egyhazi Szentyel Mihily, 1680.

8° - [20] ff.

RMK 11243

E v. 88.

Ltsz. 6113. Coll. 2.

90
(TOFEUS Mihaly): A’ szent soltarok resolutioja es azoknak az erdelyi fejedelmi evangelica

reformata, udvari szent ecclesiara lelek es igassag szerint valo szabasa... ki-nyomtattatott, a fe-
jedelmi méltésigok parancsolattyabdl s’ koleségével.

Kolosvaratt, [Veresegyhidzi Szentyel Mihaly], 1683.

40 — (6], 876 pp.

RMK 11302

B 17. sz.-i papirtiblis pergamenkétés.

C
+ Fazakas Pdl-é 1859. (az el8tablan beliil)
+ Pecsét, korirata: A CSIKSOMLYOI ROM. KATH. FOGYMNASIUM TANARI
KONYVTARA [19. 5z.] (az el6téblan és tbb lapon)
+ Jelzetek [CsRKGKYy, 19/20. sz.]: C 11 6/4216, A 59 (a cimlapon), A 327 (cimke a gerincen),
VIIL. 29 (az el8t4blan beliil)

Ltsz. 4239,

91

SZENT Biblia. Az-az, Istennek O és Uj Testomentomaban foglaltatott egész Szent Iras, ma-
gyar nyelvre fordittatott Karoli Gaspar 4ltal. Es mostan hatodszor e’ kis formdban kibocsatta-
tott a’ belgiumi académidkban tantilé magyaroknak forgolédasok altal.

Nyomtattatott Amstelodimban, M. Tétfalusi Kis Miklds koleségével ’s betiiivel, 1685.

120 — [4], 1197, [2] pp.

RMK 1324
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A A hidnyz 21-22. oldalt iires lappal pétoltik.
B 18. sz.-i papirtdblds, mirvinyozott b8rkotés, aranyozott, virdgos diszitésti gerinccel.

C

+ Ajindékba kildi ezen Bibliat B. Banffi Laszlo F. T. Plebanus Szabo Urnak. K[o]l[ozs]vdr
Febr(udr] 3kdn [1)815. (az elézéken)

+ Joannis Szabé [19. sz.] (az el8tablin beliil)

+ Jelzetek: Inventarium szama Nro 49 [19. sz.] (az el8tabldn beliil, cimke az el8tdblin), 16
(cimke az el8tdblan), 39 (cimke a gerincen), az utdbbiak 20. szdzadiak

+ [Holemdnyi plébania kényvtira, 1973-ig]

+ [P. Daczé Arpid Lukics OFM, 1973-2006]

+ [CsSzM, P. Daczé Arpad Lukics OFM adomanya, 2006.]

E v.94.

Ltsz. 6653. Coll. 1.

92

NOVA quaedam officia, cum propriis sanctorum regni Hungariae et sanctorum ordinis S. P.
N. Francisci nec non festis ad libitum, a Sacra Rituum Congregatione approbatis, quae necdum
passim in Breviariis Romanis impressa habentur. Jussu A. R. P. Antonii Valtsanski, custodiae
S. Stephani regis in Transylvania custodis provincialis, aedita.

[Csiksomlyé], impressum in Conventu Csikiensi, typis ejusdem Conventus, 1685.

8° — 207, 26, (6] pp.

Gl6sz 1884. 132. sz.; Lukinich 1913. 347,; Pap 543.

B A papirtablds, vaknyomasos bdrkotés keretén magyar tipust palmettas gorgetd lathatd, a ks-
zépmez3t bécsies gotikus palmetta tlti ki, a sarkokat pedig levél bélyegz8k disztik. A Csik-
somlyéi Ferences Kolostor kényvkétd miihelye, 17. sz.

C Jelzet: E VII 63/1522 [CsFKy, 19/20. sz.] (az el8tablan beliil)
F Glész 1884. 132. sz.; Katalégus 2007. I1-7.

Ltsz. 339.

93

NOVAE quaedam missae, cum propriis sanctorum regni Hungariae et sanctorum ordinis
Sancti Patris Francisci Seraphici, quae necdum passim in missalibus Romanis impressae ha-
bentur. Jussu A. R. P. Antonii Valtsanski, custodiae Sancti Stephani regis in Transylvania cus-
todis orovincialis editae.
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[Csiksomlyé), impressum in Conventu Csikiensis, Typis ejusdem Conventus, 1685.
2° — [16] 1.
Glész 1884. 2. sz.; Pap 542.

A Restauralt. Az A jel(i levél hairomnegyed része hidnyzik.

B 18. sz.-i Csiksomlyén, a kolostor kényvkotd miihelyében készitett papirtdblas félbdr kotés.
A tablikat vakvonalak tagoljak. A konyv restaurdldsa sordn a tabldkbol 17-18. sz.-i magyar és
latin nyelvii leveleket, kézirdsos dokumentumokot emeltek ki:

1. Taploczai Istvin somlydi gvirdidnhoz irt levél. Latin nyelvii téredék: az iskolardl, P. Készvé-
nyesirdl, Csaté Janosrdl és P. Kalmdndi Ferencrél. (Kolozsvir, 17. sz. masodik fele). T 151.
2. Taploczai Istvan csiki gvirdidnhoz irt levél. Magyar nyelvii toredék. (Brassé, 1675. julius

6.). T 152.

. Taploczai Istvan ferences atyahoz irt levél palliuma. T 153.

4. Mikes Kelemenné Kélnoki Zsuzsanna Taploczai Istvinhoz irt levele. Magyar nyelv(i tore-
dék. (17. sz. masodik fele). T 154.

5. Taploczai Istvan levele, amelyben ir a kolostori javitasokrdl, épitkezésekrdl és a serfézésrdl.
Magyar nyelvii toredék. (17. sz. masodik fele). T 155.

6. Ujfalvi Albert erdélyi ferences r Taploczai Istvan csiki gvirdidnhoz irt két levelének tore-
déke, az egyik Mikhazin keletkezett. Magyar nyelven, 17. sz. mdsodik fele. T. 156.

7. Szaplonczay Lészl6 levelének toredéke. Latin nyelven, Szaplonca, 1675. februdr 20. T 157.

. Brassébdl irt magyar nyelvii levéltoredék, 17. sz. masodik fele. T 158.

9. Egyhizi rendelkezés toredéke a plébanosok hatdskorérdl. Latin nyelven, 17. sz. masodik
fele. T 159.

10. Deliberatum-toredék. Damokos Kdzmer erdélyi vikarius a csiki székgyiilésen ismertette,
hogyan kell megdrizni az egyhdz kézvagyonhoz tartozd részét. Magyar nyelven, 1674. feb-
rudr 28. T 160.

11. Két tantkihallgatds-tdredék csiki papok botrdnyos viselkedésérdl (az egyik Somlyai P.
Andris mindszenti paprdl szdl, akinek szolgija gyermeket sziilt, a masik pap nevét nem
ismerjiik, de a kihallgatdst Lizar Gydrgy felcsiki pap vezette le). Magyar nyelven. Csik, 17.
sz. misodik fele. T 161a-b.

12. Kihallgatdsi jegyz8konyv toredéke Szegedi Gagyi mester, a székelyudvarhelyi jezsuita pa-
terek szakicsdnak botrinyos esetérdl. Magyar nyelven, 1675 koril. T 162.

13. Latin nyelvii levéltoredék a bakéi piispokségrdl. 17. sz. masodik fele. T 163.

14. Ebeczky P4l plébanos valészintileg Taploczai Istvinhoz irt levelének magyar nyelvii toredé-
ke, amelyben érdeklddik a bikéi piispokrdl, valamint érdekes médon Moldvibél kiilonbo-
z8 z6ldségek kiildését kéri (petrezselyem, murok, retek, bab). 17. sz. misodik fele. T 164.

15. Mikes Kelemen levelének toredéke (rajta csak az aldirds a befejez8 formuldval). Magyar
nyelven, 17. sz. mdsodik fele. T 165.

16. Nicolaus Bellaia jegyzd nyilatkozatdnak latin és olasz nyelvii toredéke. 1656. T 166.

17. Mértonfh Jodkim somly6i hizfénokhoz irt levéltoredék. Magyar nyelven, 18. sz. eleje. T 167.

18. A csoddkrdl irt 18. sz.-i latin nyelv{i értekezés toredéke. T 168.

(o)

o
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19. Val6szintileg Haller Péterné Pécsi Erzsébet Taploczai Istvan csiki gvirdidnhoz irt levele,
amelyben buzaadomanyrdl, az épiilé Szent Antal oltdrrdl, valamint oltir aranyozdsirdl ir.
Magyar nyelvii toredék, 17. sz. masodik fele. T 169.

20. Arva Pécsi Erzsébet Taploczai Istvan csiki gvardidnhoz kiildstt két magyar nyelvii levelé-
nek toredéke, amelyben ir Janos dedk addssdgdrdl, valamint imdt kér beteg fia gydgyuldsa-

ért. Magyard, 1669. marcius 4. és 1670. junius 2. T 170a-b.

C

+ Convlentus] Csik Somlyov(iensis] Platrum] Francisclanorum] [19. sz.] (cimlap recto)
F Glész 1884. 132. sz.

Ltsz. 3213.

93A

NOVAE quaedam missae, cum propriis sanctorum regni Hungariae et sanctorum ordinis
Sancti Patris Francisci Seraphici, quae necdum passim in missalibus Romanis impressae ha-
bentur. Jussu A. R. P. Antonii Valtsanski, custodiae Sancti Stephani regis in Transylvania cus-
todis provincialis editae.

[Csiksomlyé), impressum in Conventu Csikiensis, Typis ejusdem Conventus, 1685.

20— [16] ff.

Glész 1884. 2. sz.; Pap 542.

A Csaka D, ésF jelilevél. Kényvtibldbdl kiemelt toredék.

Hordozékonyv:

Antiphonarium Romanum de tempore et de sanctis. Ad ritum breuiarii, ex decreto sacrosancti
Concilii Tridentini restituti: Pii Qvinti pont. max. ivsv editi et Clementis VIII. auctoritate
recogniti... . — Venetiis, apvd Cieras, (ex Typographia Cierea), 1634. — 2°, Ltsz. 3741. — I'T/
ICCU/DE/94102702263. — Katalégus 2007. V-10.

B Fatiblis, részben vaknyomasos, barna bdrkotés. Az azonos tdblikon két magyar tipusa pal-
mettds, ill. hdrom allé virdgtoves gorgetd fut korbe. Két hirompontos gorgetd utdn jutunk
a kozépmez8hoz. A sarkokban negyedkords, kozépen teljes koros legyezddisz lathats. A
centrum alatti és folotti sdvon apré virdg bélyegz8k sorakoznak. A gerincen hat dupla borda
van, mezdi tiresek. A konyvon mésodlagosan felhasznalt gétikus sarokveretek és két 18. sza-
zadi fémkapocs nyoma latszik. A tdbldban 18. szdzadi liturgikus kézirattoredék taldlhatd
(In festo Sancti Petri de Alcantara ad 1. vesperas). A Csiksomlydi Ferences Kolostor miihelye,
18. sz. eleje.

C
+ Ad perpetua[m] rej Memoriam ad Instantiam R[evere]ndiss[i]mi Archiepiscopi Marcj
Bandini Liber iste ad vsum Baccovien[sis) Ecclesiae fuit traditus et dono Datus a D[omino]
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Hanczic uel Joanne Darwase Cive Kutnarien. Anno D[omi]ni 1647. Mense January die 27
ejusde[m] Mensis (cimlap recto)

+ Sum unus ex libris MB mp 1653 Dje ultima Juni[i) mihi Deus dedi[t] (cimlap recto)

+ Sum unus ex libris MB mp 1653 D[je] 30 Juny (p. 3)

+ Most enim MB 1653 Dlie] 30 Juni. Ennek vtana Ist(e]n tudgia kije lezen. Az Istent diczirni es
magaztalni jo ezbél az koni[v]bél (p. 1 a végén)

+ Ego MB az Templumb(a] adom, hogy szolgiallunk ot belslle. Ego MB Dum vollo possum trafer-
re (1) templo, tantum modo hunc meum libru[m] licitu[m) sit Glorificamus et Laudemus ex libro
Deu[m) semper jn Templu[m] (p.[2] a végén)

+ Hunc librum Antiphonar[ium] oblatum tempore p[er]turbationis Regnj A. R. P. Nicolaus So-
molyai p(ro] tunc Guardianus Csikien[sis] p[ro]curavit fl[orenis] 7. Anno 1657. die 2. Februarj
ad usum Eccl[esi]ae Csikiensis Claustri (K4joni Janos irdsa, cimlap verso; az oblatum eldtt,
dthizva Bacoviensi Eccl. lathato)

+ Conventus Csikiensis 1755 (cimlap recto)

T 150.

94

SZENT DAVID kiralynak és profetanak szaz tven soltari a’ francziai nétdknak és verseknek
modjokra magyar versekre fordittattak és rendeltettek Szenci Molnar Albert 4ltal.

Mellyek most ujjolag kinyomtattattak M. Totfalusi Kis Miklos 4ltal Amstelodamban, 1686.
12° — 103, [1] pp.

RMK I 1345

A Hidnyzik: pp. 63-64, 103, [1]. A hidnyokat részben kéziratos oldallal pétoltdk (pp. 63-64.)
E v.91.

Ltsz. 6654, Coll. 2.

95
ILLYES Andris: A' keresztyeni jossagos-cselekedeteknek es a tekelletessegnek gyakorlatossaga,

mely... Rodericus Alfonsus... dltal spanydlil meg-irattatott, annak-utdnna kiildmb-féle nyelvekre.
Mostan pedig olaszbdl és dedkbdl, szorgalmatosson meg-magyariztatott - - 4ltal... Elso része:
kiilomb féle eszkozokrol, mellyekkel a’ jossdgos-cselekedeteket es a’ tokélletességet meg-nyerheti.
Nyomtattatott Nagy-Szombatban, az Academiai botiitkkel, 1688.

4o — [16], 582 pp.

RMK 1370

A Hianyzik: a cimlap és pp. 579-582.

B 18/19. sz.-i sériilt papirtablis félbdr kotés. Az eldtabla hidnyzik.
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C [CsFKy]

D
+ In anul 1923 [...] (elmosédott bejegyzés, f. [5]r)
+ Szabs K. RMK I 1370. [20. sz.] (Barath Béla jelzése, £. [2]v)

F Glész 1885. 37. sz.

Ltsz. 2831.

96

LANDOVICS Istvin: Novus succursus, az az uj segétség, mellyet a’ magyar nemzeten k-
nyoriilo Istennek szemlitomdst segétd keze dltal killyebb terjesztett orszdgunknak hatariba a’
lélek ellenségi ellen, a’ biinnek, és 6rddgnek ereje ellen azon hatalmas Istennek igéje fegyveré-
vel hadakozé lelki gondviseloknek konyebbitésére az egész esztendSbéli vasirnapokra rendelt
prédikiczidkkal nyujtott es ... Czobor Adam... Istenes koltségével két részben, él8 nyelven ki
bocsitott... — — . Masodik része.

Nagy-Szombatban, az Academiai botitkkel, Hauck Andris 4ltal, 1689.

40 _ [28], 978 pp.

RMK 1381

B 18. sz.-i papirtdblis félbdr kotés, marvinyozott papir.

C
+ P. Gregorii Bodo Anno 1743 Emptus flor. Rh. 3 una cum alia sua parte (cimlap recto)
+ Dobos Arpad IT A. o. t. [19. sz.] (az elézéken)
+ [CsFKv]

F Glész 1885. 39. sz.

Ltsz. 2946.

97

VISZOCSANY (Ferenc] Franciscus: Hecatombe sacra sive centuria concionum. In quam-
libet dominicam binas exhibens exegeses, in quibus vitia perstringuntur et virtutes commen-
dantur....

Tyrnaviae, typis Academicis per Joannem Adamum Friedl, 1690.

40 — [10], 793, [19] pp.

RMKII 1675

B 18. sz.-i papirtdblds b8rkotés.
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C
+ Ex libris P. Matth[aei] Janosi [18. sz.] (cimlap recto)
+ P. Stephani Martonffi 1765 plebani Kaszoniensis (a hittdblan beliil)
+ [CsFKy]

D
+ 18. sz.-i gazdasdgi vonatkozdsu latin nyelvii bejegyzések
+ Szabé RMK. II. 1675. [20. sz.] (az el8téblin beliil, Bardth Béla irdsa)

Ltsz. 2861.

98

VISZOCSANY [Ferenc] Franciscus: Hecatombe sacra sive centuria concionum. In quamlibet
dominicam binas exhibens exegeses, in quibus vitia perstringuntur et virtutes commendantur... .
Tyrnaviae, typis Academicis per Joannem Adamum Friedl, 1690.

4° _ [10], 793, [19] pp.

RMKII 1675

B A sériilt papirtdblds, vaknyomdsos b8rkotés elsd két keretén 4116 virdgtoves, keskeny gorgetd
hazédik, mig a harmadik mindegyik oldalin egy-egy rozetta helyezkedik el. A kézépmezdt
virdgos ovalis medalion disziti, a sarkokat egy-egy virdgts. A Csiksomlyéi Ferences Kolostor
konyvkstd miihelye, 18. sz.

C
+ Reside[nti]ae Udvarhell[yensis) Soc[ietaltis Jesv [18. sz.]
+ Jelzet: C. N. V. 10. (az el8zéken)
+ [Székelyudvarhelyi Plébania, 1994-ig]
+ [CsSzM, vasarlas, 1994]

Ltsz. 6617.

929
ILLYES Andrés Jézsef: Megrovidittetet ige, az az prédikitios konyv, melyben Stvennégy pré-

dikitiok foglaltatnak, minden rendben és allapotban 1év keresztyén embereknek hirmas tii-
kort advin elejekbe... Harmadik része két szaz és hirom magyar prédikitioknak... .

Becsben, Nyomtattatott Sischowitz Mattyds 4ltal, 1692.

4o — (8], 359, (1] pp.

RMK T 1417

B 17. sz. végi pergamenkotés.
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C
+ P. Moyses Nagy in Illyefalva 1701 18. April[is] mpp (cimlap recto)
+ Con[ven]tus Csikiensis [18. sz.] (cimlap recto)
+ Jelzetek: K. [nyomtatott] Megroviditett Sz. igék II1. része Illyés Andrds
[CsFKy, 19. sz.] (cimke a gerincen). — 416/SzK (cimlap recto), H IV 36/755 [CsFKy,
19/20. sz.] (az el8tablan beliil)

D
+ 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, centum 1701 Die Januarii Mathias Balds de futasfalva [18.
sz.] (az el8tdblin beliil)

Ltsz. 1732.

100

ILLYES [Andris Jézsef] Andreas Josephus: Verbum abbreviatum, id est Liber concionum,
in quo quinquaginta quatuor conciones continentut, in omni statu et conditione existentibus
christianis hominibus trina specula proponentes... Pars tertia ducentarum ac trium concionum
Hungaricarum... .

Viennae Austriae, typis Matthiae Sischowitz, 1692.

4o — [12], 286, 2] pp-

RMK III 3724

A Hidnyzik: pp. [8-9].
E v. 106.

Ltsz. 485. Coll. 2.

101

ILLYES [Andris J6zsef] Andreas Josephus: Verbum abbreviatum, id est Liber concionum,
in quo quinquaginta quatuor conciones continentur, in omni statu et conditione existentibus
christianis hominibus trina specula proponentes... Pars tertia ducentarum ac trium concionum
Hungaricarum... .

Viennae Austriae, typis Matthiae Sischowitz, 1692.

4o — [12], 286, (2] pp-

RMKIIT 3724

E v.108.

Ltsz. 589. Coll. 2.
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102

ILLYES [Andréds Jozsef] Andreas Josephus: Verbum abbreviatum, id est Liber concionum,
in quo quinquaginta quatuor conciones continentur, in omni statu et conditione existentibus
christianis hominibus trina specula proponentes... Pars tertia ducentarum ac trium concionum
Hungaricarum... .

Viennae Austriae, typis Matthiae Sischowitz, 1692.

4o — [12], 286, 2] pp-

RMKIII 3724

A Hianyzik: pp. 217-286, [1-2].
E v.107.

Ltsz. 498. Coll. 2.

103

ILLYES [Andris Jézsef] Andreas Josephus: Verbum abbreviatum, id est Liber concionum, in quo
quinquaginta quatuor conciones continentur, in omni statu et conditione existentibus christianis ho-
minibus trina specula proponentes... Pars tertia ducentarum ac trium concionum Hungaricarum... .
Viennae Austriae, typis Matthiae Sischowitz, 1692.

4e — [12], 286, 2] pp.

RMK III 3724

A Konyvtabldbdl kidztatott toredék: p. [1-5] a cimlappal és pp. 1-8.

Hordozokonyv:
Lukdics Mihaly albuma. 1726-1814. Papirkézirat. Ltsz. 6265.

B Restaurdlt papirtablds, vaknyomdsos, szignilt fekete brkotés, amelyet két par bSrszalag zért.
A kereteket két kiilonb6z8 német tipusti palmettds gorgetd disziti, a révidebb oldalakon dup-
lin. Az egyik szignilt: RVDO.// L.// PIS. A kézépmezd8ben, az el8tiblin, lathaté sugaras
mezd8ben IHS-monogram, mig a hittdblin Miria-monogram. A sarkokat egy-egy dupla lili-
om tolti ki. A Csiksomlyéi Ferences Kolostor konyvkotd miihelye, 18. sz. eleje (1726 k.).

E Tovéibbi téredék: T 140. (v. 112)

T 139.

104

LISZNYAI Kovics Pil: Magyarok chronicaja. Melly be foglal MCXVT. esztendoket, avagy
Christus sziiletésének 268-1464. esztendei alatt lett dolgait a’ magyaroknak... .
Debreczenben, Nyomtattatott Kassai P4l altal, 1692.
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12° -338, [22] pp.
RMKT 1421

A Hiényzik: pp- 1-48, 143-144, 189-194, 259-264, 335-338, (1-22].
B A kotés hidnyzik.

C
« Pecsét, korirata: A CSIKSZEREDAI ROM. KATH. FOGIMNAZIUM TANARI
KONYVTARA [20. sz.] (p. 61.)
+ Jelzet: 3764/912 [CszRKGKy, 20. sz.]

Ltsz. 3647.

105

EVANGELIOMOK es epistolak (az), mellyeket esztend altal olvastat az Anya-szentegyhiz
romai rend szerént vasarnapokon, innepeken és bojtben minden nap, a’ kalendariummal és
kardcsonyi s husvéti énekekkel edgyiitt. Kiket Istennek nagyobb dicséretire, és a’ lelkek tidvés-
ségére Gjobban ki-nyomtattatott... Szechenyi Gyérgy, esztergami ersek.

Nagy Szombatban, nyomtat. az Académiai botiitkkel Fridl Janos altal, 1692.

12° — [20], 355, [1] pp.

RMK I 1433

A Hianyzik: pp. [1-2], 99-118.
B 18. sz.-i papirtdblas bérkotés. A konyv széle aranyozott.

C
+ Marton J. Lajos [19. sz. mdsodik negyede] (az elézéken)
+ [CsFKy, 1844]
+ Ab A. R. P. Francisco Gyérfy Ministro Provinciali concessus usibus Praesidium Congregationis
B. M. V. Csiksomlyoviensis 1844. (az el6zéken)
+ Jelzet: L. 33 [CsMTXKy, 19. sz.] (az el8tdblan beliil, lila szin{ tinta)

D
+ Anno 1780 (p. [1].)

Ltsz. 2759.
106

ILLYES [Andrés Jézsef] Andreas Josephus: Verbum abbreviatum, id est Liber concionum, in

quo septuaginta quatuor conciones continentur, in quibus magna praecipuorum verae fidei ar-
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ticulorum mysteria per sanctos patres declarantur et pulchra salutaria documenta traduntur...
Pars prima ducentarum ac trium concionum, pro solemnioribus festivitatibus... concinnata. (Pars
secvnda ducentarum ac trium concionum, pro festis sanctorum per totum annum... concinnata).
Viennae Austriae, typis Matthiae Sischowitz, 1693.

4o — P. 1.: [14], 441, (3] pp; P. 2.: [12], 340 pp.

RMK III 3789

B Papirtablis, vaknyomdsos bérkotés a 18. sz. elejérdl. A tdblak kereteit német és magyar tipust
palmettds gorgetd disziti, a kozépmezdt pedig kis virdgtovek toltik ki. Nagyszombati mihely.

C
+ Hunc Librum emit et Conv(entus) F[ratrum] M[inorum)] C[sik]somlyoviensium Bibliothecae
inscripsit 1850. Warga Clemens mp. Regens Seminarii Rlegii] et Consliliarius] Prov[inciae]
Act[ualis] (az el8tablan beliil)
+ Jelzetek: D. [nyomtatott] Verbum abbreviatum Andreas Illyés [CsFKy, 19. sz.] (cimke a ge-
rincen). — E VIII 24/2283 [CsFKv, 19/20. sz.] (az el8tiblin beliil)

E v.101.

Ltsz. 485. Coll. 1.

107

ILLYES [Andras Jézsef] Andreas Josephus: Verbum abbreviatum, id est Liber concionum, in
quo septuaginta quatuor conciones continentur, in quibus magna praecipuorum verae fidei ar-
ticulorum mysteria per sanctos patres declarantur, et pulchra salutaria documenta traduntur...
Pars prima ducentarum ac trium concionum, pro solemnioribus festivitatibus... concinnata. (Pars
secvnda ducentarum ac trium concionum, pro festis sanctorum per totum annum... concinnata).
Viennae Austriae, typis Matthiae Sischowitz, 1693.

4o — P, 1.: [14], 441, (3] pp; P. 2.: [12], 340 pp.

RMKIII 3789

A Hidnyzik: pp. [1-16] a P. 1.-nél és pp. [11-12] a P. 2.-nél.

B Papirtdblis félbdr kotés, marvinyozott papir. A gerincen a borddkat farkasfogas filétdk ove-
zik. A kotésben a Harmadik Rend szdmara kiadott 18. sz.-i csiksomlydi egyel8re kibontatlan
egyleveles nyomtatvany toredéke latszik. A Csiksomly6i Ferences Kolostor mihelye, 18. sz.

C
+ Convlentus] Csikiensis [18. sz.] (p. 1.)
+ Jelzetek: D. [nyomtatott] Verbum Abbreviatum Andreas Illyés [CsFKv, 19. sz.] (cimke a
gerincen). — I IT 45 [CsFKyv, 19/20. sz.] (az el8zéken)

E v.103.
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Ltsz. 498. coll. 1.

108
ILLYES [Andris Jézsef] Andreas Josephus: Verbum abbreviatum, id est Liber concionum, in

quo septuaginta quatuor conciones continentur, in quibus magna praecipuorum verae fidei ar-
ticulorum mysteria per sanctos patres declarantur, et pulchra salutaria documenta traduntur...
Pars prima ducentarum ac trium concionum, pro solemnioribus festivitatibus... concinnata. (Pars
secvnda ducentarum ac trium concionum, pro festis sanctorum per totum annum... concinnata).
Viennae Austriae, typis Matthiae Sischowitz, 1693.

40 — P, 1.: [14], 441, (3] pp; P. 2.: [12], 340 pp.

RMKIII 3789

B 18. sz.-i papirtdblas félbSr kotés, marvinyozott papir.

C
+ Jelzetek: D. [nyomtatott] Verbum abbreviatum Andreas Illyés. P. I. [CsFKy, 19. sz.] — 1 45a
[CsFKv 19/20. sz.] (az el8zéken)

E v.101.

Ltsz. 589. Coll. 1.

109
OTROKOCSI Féris [Ferenc] Franciscus: Origines Hungaricae, seu liber, quo vera nationis

Hungaricae origo et antiquitas e veterum monumentis et linguis praecipuis panduntur: indica-
to hunc in finem fonte tum vulgarium aliquot vocum Hungaricarum, tum aliorum multorum
nominum... Pars prima.

Franequerae, ex officina Leonardi Strik bibliopolae, 1693.

8° — [16], XX VIII, [2], 468, [24] pp.

RMK III 3797

A Hianyzik a két cimlap, ezek adatait kézirdsos cimlappal pétoltak.
B 17/18. sz.-i papirtablds pergamenkétés.

C

+ Biblio[thecae] Soc[ietat]is Jesv Tyrnaviae 1760 (£ r)

+ Pecsétek: A CSIK SOMLYOI R. K. GIMNASIUM PECSETJE 1870, A CSIKSOM-
LYOI ROM. KATH. FOGIMNASIUM TANARI KONYVTARA [19. sz.] (a kéziratos
cimlapon)

+ Jelzetek [CsRKGKy, 19. sz.]: D 279 (cimke a gerincen, az el6zéken), H 274 (cimlap recto),
ATV 2 (cimke a gerincen, az el8tdblan beliil)
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Ltsz. 4671.

110

MISSAE in festis propriis sanctorum patronorum regni Hungariae... Georgii Szechenyi, ar-
chiepiscopi Strigoniensis... iussu, auctoritate et impensis denuo editae.

Tyrnaviae, typis Academicis, excudebat Joannes Adamus Friedl, 1693.

2°— (2], 18 pp.

RMKII 1753

B Fatdblas, vaknyomdsos, fekete szinti bérkotés két par fémkapocs nyomaval. A tdblikat ha-
rom gorgetd disziti, a révidebb oldalakon dupldn. Ezeken: RVDO.// L.// PIS bettikel szig-
nalt német tipust palmettak, koros-lombdiszes ricsozat, valamint ékkévek hazédnak. Ko-
zépen Osszetett virdgos-leveles bélyegzd, a sarkokban ugyancsak leveles-virdgos kompozicid
lithatd. A Csiksomlyéi Ferences Kolostor miihelye, 18. sz. els8 negyede.

C
+ Csikszent Kirdlyi Imre Gabor Madéfalvi Oskola Mester mp. Edes Jézus én szerelmem [19. sz.]
(az el8zéken)
+ [CsFKyv]

D

+ Imre Gdbor iskolamester magyar nyelvii olvaséi bejegyzései [19. sz.] (az el6zéken)
E Missale Romanum. Venetiis, Sumptibus Pauli Balleonii, 1701. Ltsz. 3014. Coll. 1.

Ltsz. 3014. Coll. 2.

111

ILLYES [Andris Jézsef] Andreas Josephus: Exemplum seu speculum vitae christianae: hoc
est, Vita sanctorum, quam olim singulari diligentia, ex libris doctissimorum authorum Italico-
rum, in Italico idiomate compendiose conscripsit Romae, postea in Hungaria Ungarico sermo-
ne declaravit, et in quinque partes ordinate distribuit, nunc porro Latinitate quoque donavit...
-- . Pars prima, De Sanctissima Trinitate, Uno Deo, De Dei Genitrice Beatissima Virgine Ma-
ria et de SS. Angelis, SS. Innocentibus, S. Joanne Baptista, de omnibus sanctis, de purgatorio
et de universalo judicio. (Pars quarta, de Sanctis Confessoribus.)

Viennae Austriae, typis Matthiae Sischowitz, 1694.

40 — P, 1.: (14], 440, (4] pp.; P. 4.: [8], 556, [2] pp.

RMK 111 3864

A AP. 1.-nél hianyzik pp. 1-8.



17. szdzadi nyomtatvanyok 127

B 18. sz.-i papirtdblas, sériilt pergamenkotés. A gerincnél 18. sz.-i magyar nyelvii nyomtat-
vanytoredék latszik.

C
+ Parochiae K[dszon] Ujfalvensis [18. sz.] (cimlap recto)
+ [CsFKy]

Ltsz. 3672.

112

ILLYES [Andris Jézsef] Andreas Josephus: Exemplum seu speculum vitae christianae: hoc
est, Vita sanctorum, quam olim singulari diligentia, ex libris doctissimorum authorum Italico-
rum, in Italico idiomate compendiose conscripsit Romae, postea in Hungaria Ungarico sermo-
ne declaravit, et in quinque partes ordinate distribuit, nunc porro Latinitate quoque donavit... -
- . Pars prima, De Sanctissima Trinitate, Uno Deo, de Dei Genitrice Beatissima Virgine Maria
et de SS. Angelis, SS. Innocentibus, S. Joanne Baptista, de omnibus sanctis, de purgatorio et
de universali judicio. (Pars quarta, de Sanctis Confessoribus.)

Viennae Austriae, typis Matthiae Sischowitz, 1694.

40 _ P, 1.: [14], 440, [4] pp. ; P. 4. [8], 556, [2] pp.

RMK III 3864

A Kényvtéblébél kidztatott toredék: pp- 305-309, 313-328, 361-368, 371-438.
Hordozoékonyv: v. 103.
E v.103.

T 140.

113

ILLYES [Andris J6zsef] Andreas Josephus: Verbum abbreviatum, id est: Liber concionum do-
minicalium, qui per totum annum, pro qualibet dominica ternas conciones complectitur, quas
multis annis vivae vocis articulo praedicavit, nunc porro recolligens et brevem in summam re-
digens in duasque partes ordinate distribuens in lucem edidit... -- . Pars prima (-Pars secunda).
Viennae Austriae, typis Matthiae Sischowitz, 1695.

4o — P, 1.: [8], 390 [recte 426], [2] pp; P. 2.: [8], 392 pp.

RMK III 3928

B 18. sz.-i sériilt papirtdblas pergamenkotés. A pergamen levalt a tdblardl. A hictdbliban ma-
gyar nyelvii 18. sz.-i nyomtatvinytoredék lithaté (Buzgé imddsdgok).
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C
+ Ex libris P. Michaelis [...] [18. sz.] (cimlap recto, torélt bejegyzés)
+ [Ex libris P. Michaelis] Bardthy Parochiae Kdszon Ujfalvenis [18. sz.] (cimlap recto)
+ Ex libris Ecclesiae S[ancti] Nicolaj in Kaszon Uyfalu [18. sz.] (az el6zéken)
+ [CsFKyv]

D Az illusztrici6 a keresztre feszitett Jézust dbrazolja (fametszet)

Ltsz. 2863.

114

PAPAI Piriz Ferenc: Pax corporis. Az-az: az ember test nyavalydinak okairdl, fészkeirsl, s’
azoknak orvosldsinak médgyardl valé tracta... .

Kolosviratt, nyomt. M. Tétfalusi Kis Miklés altal, 1695.

8° — [24], 354, [6] pp.

RMK I 1474

A Hianyzik: pp. [1-18], 353-354, [1-6].

B A kotés hidnyzik.

C [Visarlas, Csikszeredai Antikvdrium, 1982.]
Ltsz. 6158.

115
ILLYES Andris Jézsef: Megrovidittetet ige, az az, vasdrnapi prédikitioknak konyve, melly egész

esztendd dltal minden vasdrnapokra harmas predikatiot foglal magiban: mellyeket sok esztendok-
ben eleven nyelvel prédikallott azutin egybeszedvén és rovid somméba foglalvin, két reszre rendesen
elosztvan vilagossigra bocsétott elsoben dedkul, most pedig magyarul... — — . Elsé (-masodik) resze.
Becsben, nyomtattatott Sischowitz Mityis altal, 1696.

40 _ P, 1.: [12], 615 pp. P. 2.: [12], 568 pp.

RMKT 1485

B 18. sz.-i papirtdblis bérkotés, a gerincen aranyozott virdgdiszekkel.
C [CsFKy]
D Szabé RMK. I. 1485. [20. sz.] (Barath Béla irdsa)

F Gldsz 1885. 43. sz. (csak P. 1.)
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Ltsz. 2856.

116

OTROKOCSI Féris [Ferenc] Franciscus: Examen reformationis Lutheri et sociorum ejus, ab
an. D. 1517. factae; justum, modestum, pacificum, animaeque in salutem necessarium, quo os-
tenditur, Lutherum ejusque socios non fuisse veros reformatores a Deo specialiter missos, ac
proinde, nec eorum reformationem esse Dei verbo et fidei veteris ecclesiae orthodoxae confor-
mem: quodque hac ratione, viam pacis et unionis cum ecclesia Romana salutarem, Francisco
Foris Otrokocsi aperuit... Anno M DC XCVI.

Tyrnaviae, typis Academicis per Joannem Andream Hérmann, (1696).

8° — [28], XIX, [13], 622, [30] pp-

RMK IT 1853

B 18. sz.-i papirtdblis félpergamen kotés.

C
+ Platris) Stephani Andrdssi Anno Domini 1701 (cimlap recto)

+ Parochiae K[dszon] Ujfalviensis [18. sz.] (cimlap recto)
+ [CsFKyv]

D
+ Szabé RMK. II. 1853. [20. sz.] (az el8zéken, Barith Béla irdsa)

Ltsz. 2846.

117

[PECSI Gyorgy]: Exercitationes oratoriae, Honori... dominorum aa. Il. et philosophiae neo-magistro-
rum, pet... Michaelem Hofmann... in alma Archi-Episcopali Universitate Tyrnaviensi suprema philo-
sophiae laurea condecoratorvm, a ... Rhetorica Tyrnaviensi dicatae. Anno M. DC. XCVI. die mensis.
Tyrnaviae, typis Academicis, per Joannem Andream Hérmann, (1696).

120 — [4], 55, (1] pp.

RMK I 1855

A Hianyzik: pp. 21-22.

B 17/18. sz.-i sériilt, papirtdblds pergamenkdtés. Az eltibla levalt a kdnyvtestrdl, a kotésben
német és latin nyelvii nyomtatvinytéredék lathatd.

C

+ Joannis Kénosi [18. sz.] (coll. 1., cimlap recto)
+ Est ex libris Stephani [...] Anno 1739 (az el6tablin beliil, tordlt bejegyzés)
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+ Hic liber dono oblatus est F(rat]ri Leonardo Losteiner Ord[inis] Min[orum)] Strict[ioris]
Obs[ervantiae) ab A. R. D. Joan[ne] Kovats A[nn]o 1777 die 27 Aprlilis] (az el8tablin beliil)
+ Hic liber dono oblatus est F[rat]ri Leonardo Losteiner ab Adm[odum]
Rleveren]do D[omi]no Joanne Kovdts Parocho Ecclesiae Principibus Apostolorum dicatae in
Csik Somlyo Anno D(omi]ni 1777 die 27 Aprlilis] (az el6zéken)
+ Jelzetek: A. [nyomtatott] Medula manualis Logici Scharfiani Joannis Sebast.
Mitternachts [CsFKy, 19. sz.] (cimke a gerincen). — F III 25/1726 [CsFKyv, 19/20. sz.] (az
elétdblan beliil)

E

Coll. 1.: Mitternacht, Johannes Sebastianus: Medulla manualis logici Scharfiani. Jenae, [Ge-
org Sengenwald], [Naumburg], sumptibus Martini Mulleri, 1656. Ltsz.259. (VD
17 3: 003413W)

Coll. 2.: ITIPPAXEQC logicae specimen. Jenae, ex officina Sengenwaldiana, sumptibus Mat-
tini Miilleri, 1656. Ltsz. 260. (VD 17 3: 003416U)

Coll. 3.: Sperling, Johann: Synopsis physicae. Wittebergae, impensis viduae Johannis Berge-
ri, praelo Michaelis Werde, 1656. Ltsz. 261. (VD 17 39: 114235Y)

Coll. 4.: Sperling, Johann: Synopsis anthropologiae physicae. Wittebergae, impensis viduae
Johannis Bergeri, praelo Johannis Haken, 1656. Ltsz. 262. (VD 17 39: 114239D)

Coll. 5.: Wendelerus, Michael: Practicae philosophiae. — Breves genuini disputandi proces-
sus observationes. Wittebergae, apud Jobum Wilhelmum Fincelium, 1655. Ltsz.
263-264. (VD 17 39: 114279E)

Coll. 6.: Priickner, Johann: Compendium methaphysicum. Arnstadiae, e typographeo Schm-
idiano, [Jena], sumptibus Johannis Birckneri, 1653. (VD 17 23: 286471P)

Coll.7.: Priickner, Andrea: Compendium pneumaticum. Arnstadii, in typographia Schmidia-
na, [Jena], sumptibus Johannis Birckneri, 1655. Ltsz. 266a. (VD 17 23: 325388W)

Ltsz. 266b. Coll. 8.

118

CORPUS juris Hungarici, seu decretum generale inclyti regni Hungariae, partiumque eidem
annexarum, in tres tomos distinctum: nunc denuo recusum, omnibusque novellis, articulis, quae
in prioribus editionibus deerant, adauctum. Tomus primus, continens Opus tripartitum juris
consuetudinarii ejusdem regni, authore Stephano de Werbécz. (Tomus secundus, continens
Decreta, constitutiones et articulos regum inclyti regni Hungariae ab anno Domini millesimo,
trigesimo quinto ad annum post sequimillesimum octogesimum tertium, publicis comitiis edi-
ta.) (Tomus tertius, continens Decreta, constitutiones et articulis regum inclyti regni Ungariae
ab anno Domini millesimo, quingentesimo, octuagesimo quarto usque ad annum millesimum,
sexcentesimum octuagesimum septimum inclusive. ) — (Novellae seu Articuli universorum
statuum et ordinum inclyti regni Hungariae ac partium eidem annexarum, in generalibus eo-
rundem conventibus, ab anno M DC VIII usque ad annum M DC LXXXVII. inclusive editi.
Adjunctis ad initium Articulis pacificationis Viennensis et Tractatu Szitva-Torokiensi.)

Tyrnaviae, typis Academicis, per Joannem Andream Hérmann, 1696-1698.
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20—T.1.:(28],139, [4] pp.; T. 2.: (2], 604 pp. ; T. 3.: 124 pp. ; Novellae: [2], 432, [22] pp.
RMKII 1845; RMK II 1937

B 18. sz.-i fatdblds brkotés két fémkapocs nyomaval és vaknyomasos, virdgos diszitési javitott
gerinccel.

C [Vésiérlas, Csikszeredai Antikvarium, 1981.]
D Kevés 18. sz.-i latin nyelvii olvaséi bejegyzés.

E

Coll. 2.: [Articuli diaetales Posonienses anni 1715. Tyrnaviae, typis Academicis, 1715. Ltsz.
6123a. (Petrik I 120.)

Coll. 3.: [Articuli diaetales Posonienses anni 1723.] [Tyrnaviae, typis Academicis, 1723.]
Ltsz. 6123b. (Petrik I 120.)

Coll. 4.: Index corporis juris Hungarici, seu cynosura jurisperitorum. Tyrnaviae, typis
Academicis, per Fridericum Gall, 1722. Ltsz. 6123c. (Petrik I 218.)

Coll. 5.: Forma processus judicii criminalis. Tyrnaviae, typis Academicis, per Joannem And-
ream Hérmann, 1717. Lesz. 6123d. (Petrik I 811.)

Coll. 6: Kitonich, Joannes: Directio methodica processus judiciarii juris consuetudinarii reg-
ni Hungariae. Tyrnaviae, typis Academicis S. J., per Fridericum Gall, 1724. Ltsz.
6123e. (Petrik 1T 402.)

Coll. 7.: Kitonich, Joannes: Centuria certarum contrarietatum et dubietatum, ex Decreto
tripartito desumptarum et resolutarum. [ Tyrnaviae, typis Academicis, 1700]. Ltsz.

6124.v. 128.

Ltsz. 6121-6122. Coll. 1.

119

ILLYES Istvin: Catekizmus avagy Lelki tej. Az az, a” keresztyéni tudomany kezdetirdl, es az
tidvOsségre sziitkségesb reszeirol-valé tanitdsok. Mellyeket nevezetes autorokbdl 6szve-szedett,
és most méisodszor (6tddik részszel dregbitvén) ki-bocsatott -- ... .

Nyomtattatott Nagyszombatban, az Academiai botiikkel, Hormann Janos 4ltal, 1697.

89 — [16], 678, [18] pp.

RMK 11512

A Hianyzik: pp. [1-4], 641-642, 653-678, [1-18]. Hidnyzik elol az 5. levél hiromnegyed része
és a 6. levél egynegyed része.

B A kotés hidnyzik.

C [CsFKv]
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D Szabé RMK I. 1512. [20. sz.] (f. [6]r, Bardth Béla jelzése).

Ltsz. 3650.

120

ILLYES Istvan: Catekizmus avagy Lelki tej. Az az, a’ keresztyéni tudomany kezdetirdl, es az
tidvosségre sziitkségesb reszeirol-val6 tanitdsok. Mellyeket nevezetes autorokbdl 6szve-szedett,
és most misodszor (6todik részszel regbitvén) ki-bocsédtott -- ... .

Nyomtattatott Nagyszombatban, az Academiai bétitkkel, Hormann Jdnos 4ltal, 1697.

8° — [16], 678, 18] pp.

RMKT 1512

A Hianyzik: ff. ) ( és ),(,, valamint Xx® fiizet.
B A kotés hidnyzik.

C
+ Ex Libris Geor[gii] Ferenczi 1716 (p. 6)
+ Tompos Ferenc [19. sz.] (ceruzaval, az elézéken)
+ Pecsétek: A CSIKSOMLYOI ROM. KATH. FOGYMNASIUM TANARI KONY V-
TARA [19. 2] (p. 16); CSIK SOMLYOI R. K. GYMNASIUM PECSETJE [19. sz.]

(p- 1)
+ Jelzet: A. 131. [CsRKGKy, 19. sz.] (cimke a gerincen)

Ltsz. 4342,

121
LUCAS a S. Edmundo: Arithmeticus practicus, utilitati publicae oblatus... Anno 1697.

Tyrnaviae, typis Academicis, per Joannem Andream Hérmann, (1697).
8° — [16], 346, [2] pp.
RMK II 1899

A Sériilt cimlap
B 19. sz.-i egyszer(i papirtiblis kotés, marvinyozott papir

C
+ Ex Libris Joa[nnis] Ldszlo 1762 [....] (cimlap recto)
+ Sumunuse Collectione Clementis Warga Presbyteri Ordinis Serapbiciin provincia Tran([silva]nica

a s[ancto) Stephano R [ege] titulata Anno 1834. (az el8tiblan beliil)
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+ Jelzetek: A. [nyomtatott] Arithmetica Practica Lucas a S. Edmundo [CsFKy, 19. sz.] (cimke
a gerincen). — F V 10/1442 [CsFKy, 19/20. sz.] (az el8zéken)

Ltsz. 209.

122

LUCAS a S. Edmundo: Arithmeticus practicus, utilitati publicae oblatus... Anno 1697.
Tyrnaviae, typis Academicis, per Joannem Andream Hérmann, (1697).

8° — [16], 346, [2] pp.

RMKII 1899

A Hianyzik: ff. a7yt
B 17/18. sz.-i pergamenkotés.

C
+ Est egregii Iuvenis JosephiBarta donavit Frater cujus Franciscus Nagy de Gy[ergyd) Ujfalu fiat
I.N. D. [18. sz.] (az el8zéken)
+ Librum bunc Arithmeticum usuo ab Anno 1824 V[enerabili] Conventui, aut Congregationi Bleatae]
Vlirginis) M[ariae] Immaculatae Conceptae in Csik Somlyo tempore restituendum (az elézéken)
+ Jelzetek: L. 20. (cimlap recto). — L. 20. [CsMTKYy, 19. sz.] (cimke a gerincen). — E I160/1994
[CsFKy, 19/20. sz.] (az elézéken)

D
+ 37 font fonalat Viralydra attam fonni Czira Jdnosnénak [19. sz.] (az elétablin belil)
+ Ave. Endes, Josephus Barta [19. sz.] (az el6zéken)

Ltsz. 2482.

123

CANONES ecclesiastici, ex veteribus qua Hungariensibus, qua Transilvaniensibus in unum collec-
ti, plerisque tamen aliis etiam, pro temporis ratione aucti ac in paulo meliorem ordinem redacti... .
Claudipoli, ex Officina Nicolai K. de M. Tétfalu, 1698.

4o — [32] f1.

RMKIII 1918.

B 18. sz.-i papirtiblds félbdr kotés.
C [Visarlas, Csikszeredai Antikvérium, 1981.]

Ltsz. 6119.
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124

COMPENDIUM declarationum, a summis pontificibus Nicolao III. et Clemente V. editarum
super regulam fratrum minorum.

[Csiksomlyé), [in Conventu Csikiensi] impressum, 1699.

12° - 32, 32] pp.

Dankanits 1963. 107.

B 19. sz.-i papirtiblas félbdr kotés.
C [CsMTKy, 19. sz.]
F Katalégus 2007. I1-10.

Ltsz. 3923.

125

SZENTIVANYI [Mérton] Martinus: Dissertatio paralipomenonica rerum memorabilium Hun-
gariae. Ex prima parte decadis tertiae curiosorum et selectiorum, variarum scientiarum miscella-
neorum... Ab... authore excerpta et separatim edita. Sumptibus ac liberalitate... Georgii Berenyi.
Tyrnaviae, typis Academicis, per Joannem Andream Hérmann, 1699.

4o — (8], 257, (2] pp.

RMK IT 1974

B 18/19. sz.-i papirtdblas félpergamen kotés marvanyozott papirral.

C
+ 1712 Reside[nti)ae Szdrheg[yiensis) (cimlap recto)
+ Residentiae Szdrhegy [18. sz.] (p. 3.)
+ Jelzetek: I. [nyomtatott] Dissertatio rerum Hung. Mart. Szentivany [CsFKv, 19. sz.] (cimke
a gerincen). — [ I 51 [CsFKy, 19/20. sz.] (az el3tdblan beliil)

E v.129.

Ltsz. 3879. Coll. 1.

126

SZENTIVANYI [Mérton] Martinus: Dissertatio paralipomenonica rerum memorabilium Hun-
gariae. Ex prima parte decadis tertiae curiosorum et selectiorum, variarum scientiarum miscella-
neorum... . Ab... authore excerpta et separatim edita. Sumptibus ac liberalitate... Georgii Berenyi.
Tyrnaviae, typis Academicis, per Joannem Andream Hormann, 1699.

40 — (8], 257, [2] pp.

RMK II 1974
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B 17/18. sz.-i papirtiblas pergamenkotés.

C
+ Ex Libris [...] An[n]Jo Domini 1701 (cimlap recto, torélt bejegyzés)
Ladislai Balintfi 1867 (cimlap recto)
Pecsétek: SIG. V. CONV. UDVARHELYENSIS ORD. MIN.AD S.S.A.A. PETRVM
ET PAVLVM (az el8zéken, p. 57.); SZEKELYUDVARHELYI SZ. FERENCZ R. ZAR-
DA FONOKSEG (az el8zéken, p. 61.) [19/20. sz.]
Jelzet: P 1.1/8. [SzFKy, 19/20. sz.] (az el8zéken, cimke a gerincen)
[CsFKy, 20. sz.]

+

+

+

+

Ltsz. 3188.

127

HORVATH Ferenc: Apologia fratrum unitariorum. Az az, az unitdrius atyafiaknak mencsé-
gére és egyszersmind keresztényi ertelmeknek meg-viligositdsira rendeltetet iras... .
Kolosvaratt, az Unitdria Ecclesia typussival, 1700.

4o — [2], 145 pp.

RMK 1557

A Hidnyzik az A levél, vagyis a cimlap.
B 18. sz.-i papirtiblds félbdr kotés.

C
+ Ex libris Petri Kis 1770 (az el6zéken)
Ex libris Johannis Murvai A[nno] 1774 (p. 4)
Irta Nagy Sandor 1836-ban (az elézéken)
Kis Jakab 1873-tél (p. 1)
Kis Jakab mp. (p. 29)
Sepsi Kalnok [1)873. December K[is) J[akab] (p. 28)
[Vasarlds, Csikszeredai Antikvarium, 1981.]

+

+

+

+

+

+

Ltsz. 6120.

128

KITONICH, Joannes: Centuria contrarietatum et dubietatum, ex Decreto Tripartito de-
sumptarum et resolutarum... .

[Tyrnaviae, typis Academicis S. J., 1700.]

20— [4], 37, [11] pp.

RMK II 2015
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E v.118.

Ltsz. 6124, Coll. 7.

129

SZENTIVANYI [Marton] Martinus: Continuatio dissertationis paralipomenonicae rerum
memorabilium Hungariae. Ex parte prima decadis tertiae curiosorum et selectiorum, variarum
scientiarum miscellaneorum... Ab... authore excerpta et separatim edita. Sumptibus ac libera-
litate... Georgii Berenyi.

Tyrnaviae, typis Academicis, per Joan. Andream Hérmann, 1700.

40 — (4], 84, [2] pp.

RMK II 2024

E v.125.

Ltsz. 3879. Coll. 2.

130

NOVA gvaedam officia, cvm propriis sanctorvm patronorum Hungariae, quae necdum passim
in Breviariis Romanjs impressa habentur. Svb avspiciis... Georgii Pongracz de Szent-Miklos et
Ovir, episcopi Vacziensis, ecclesiae Metropolit. Strig. praepositi maioris et canonici, ... consi-
liarii, etc. edita.

Tyrnaviae, typis Academicis exprimebat Matthaeus Byller

8°— A%B ,, A% B,  C3-G® H°=[69] ff.

RMKII 2044

A Hidnyzik a B, levél. A késdbbi kiaddsbol (Nagyszombat, 1680, RMK II 1472) megéllapit-
haté, hogy ezen a helyen a die VII. Februarii S. Romualdi abbatis tinnepére sz616 zsolozsma
allt. A csikszeredai példinyban ennek az egyetlen levélnek a hidnydt Gjabb A jeld fiizettel
pétoltik, amely Die XIX. Februarii in festo S. Conradi confessoris cimmel kezdddik, és ezen
az tinnepen kiviil még a majus 18-i és 25-i iinnepekre sz0l6 szdvegeket tartalmaz. A kiad-
vany tartalma és beosztisa eltér a kordbbi, ismert hazai brevidriumokeél (RMNy 1901,
2339), azok bdvitett kiaddsdnak tekinthetd. Az impresszumban szereplé Byller Mité
1665-1671 kozott volt Nagyszombatban nyomddsz, a Nova officia c. kiadvdnya is ebben
az id8szakban jelent meg (V. Ecsedy Judit meghatdrozdsa; az RMNy Szerkeszt8ségének
szives kozlése).

B 17. sz.-i z8ld szinli pergamenkétés.
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C
+ Jelzetek: [No]va officia, cum [...] Sanctor. [...] Hungariae [CsFKv, 19. sz.] (cimketoredék). - K
VIII 21/2760 [CsFKy, 19/20. sz.] (cimlap recto)

Ltsz. 340.

131

NOVA gvaedam officia, cvm propriis sanctorvm patronorum Hungariae, quae necdum passim
in Breviariis Romanjs impressa habentur. Svb avspiciis... Georgii Pongracz de Szent-Miklos, et
Ovar, episcopi Vicziensis, ecclesiae Metropolit. Strig. praepositi maioris et canonici, ... consi-
liarii, etc. edita.

Tyrnaviae, typis Academicis exprimebat Matthaeus Byller

8°— A%B , A% B, , C*-G®, H°=[69] ff.

RMK II 2044

A Hiinyzik f. B,. A 340. leltirszimu péddnynal (130. tétel) jelzett tobbletet (4 ff) a konyv
végéhez kototeék.

B Papirtablis, fekete bérkotés, aranyozds nyoma. A keretet virdgos-leveles gorgetd disziti, a ré-
videbb oldalakon duplan, mig a kozépmez3t palmettik toltik ki. Kolozsvari miihely, 17. sz.

C
+ Conven(tus] Mikhdzi[ensis] 1679 (cimlap recto)
+ Fr. Franciscus Pdlfalvj [17. sz.] (cimlap recto)
+ Jelzetek: B. [nyomtatott] Nov. Officia cum prop. Sanctorum Hung. [CsFKy, 19. sz.] (cimke-
toredék a gerincen). — K VIII 12/2407 [CsFKy, 19/20. sz.] (az el8zéken)

Ltsz. 374.



18.SZAZADI NYOMTATVANYOK

132

HOMORODSZENTPALI Nagy Ferenc: Verbdczi Istvin Térvény konyvének compendiu-
ma. Melly kdzonséges magyar-versekre forméltatvdn iratott és kiadatott - altal.

Kolosvaratt, nyomt. az Lengyel Andras 6zvegyénél, 1701.

80 — [10), 108, [14] pp.

RMK I 1625

A Hianyzik a H, jeld levél.

B 18. sz.-i papirtablds félbér kotés marvinypapirral és javitott gerinccel. A kotésben magyar
nyelvii nyomtatvinytdredék titkorképe latszik.

C
+ Ab Anno 1707 Die 8a Jan[uarii] Possesso[r] [bujus li]bri [...] (a papir sériilt)
+ [Vésiarlas, Csikszeredai Antikvarium, 1981.]

Ltsz. 6115.

133
ILLYES Andris Jézsef: Keresztyeni jossigos cselekedeteknek és tekelletességnek gyakorlatos-

sdga (Roderik Alfons utdn)... . Masodik resze némely jéssdgos cselekedeteknek gyakorlatossi-
girdl, mellyek tartozanddk mint azokhoz, kik vallast tésznek Istennek szolgdlni.
Nagyszombatban, nyomtattatott az Academiai botitkkel, Hérmann Janos dltal, 1701.
40 — [16], 582 [10] pp.

RMK 11639

A Az elsd két fiizet levalt a konyvtestrdl

B 18. sz.-i sériilt papirtablds bérkotés, az eldtibla hidnyzik

C [CsFKy]

D A cimlap verséjan Illyés Andris erdélyi piispok cimere lithaté (rézmetszet)

F Glész 1885. 46. sz.

Ev. 142.

Ltsz. 2936. Coll. 1.
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134

ILLYES (Istvan] Stephanus: Catecheses doctrinae christianae, seu compendiosa christiani
hominis in rebus fidei morum et controversiarum institutio... Hungarico primum idiomate
concinnata, jam vero Latinitate donata, passimque aucta.

Tyrnaviae, typis Academicis, per Joannem Andream Hérmann, 1701.

40 _ [12], 545, [19] pp.

RMK II 2082

B 18. sz.-i papirtiblds pergamenkatés.

C
+ Conl[ven]tus Csikiensis Ord[in)is Fratr[um] Min[orum] Reform[atorum)] 1714 (cimlap recto)
+ Jelzetek: C. [nyomtatott] Catech[eses] Steph[ani] Illyé[s] [CsFKyv, 19. sz.] (sériilt cimke a ge-

rincen)

+ 1.144 [CsFKv, 19/20. sz.] (az el8zéken)

Ltsz. 407.

135

ILLYES [Istvin] Stephanus: Catecheses doctrinae christianae, seu compendiosa christiani
hominis in rebus fidei, morum et controversiarum institutio... Hungarico primum idiomate
concinnata, jam vero Latinitate donata, passimque aucta.

Tyrnaviae, typis Academicis, per Joannem Andream Hoérmann, 1701.

40 — [12], 545, (19] pp.

RMK II 2082

B 18. sz.-i papirtdblas barna b8rkotés.

C
+ Ex libris Michaélis Bardthy dono datus ab Adm[odum] R[evere]ndo D{omilno Gergellffy [18.
sz.] (cimlap recto)
+ [...) Ecclesiae S[ancti) Nicolai in Kdszon Uyfalu [18. sz.] (a sériilt el6zéken)
+ [CsFKyv]

D Szabés RMK. I1. 2082 (duplum) [20. sz.] (az el8zéken, Barith Béla irdsa)
Ltsz. 2854.

136

ILLYES [Istvin] Stephanus: Catecheses doctrinae christianae, seu compendiosa christiani
hominis in rebus fidei, morum et controversiarum institutio... Hungarico primum idiomate
concinnata, jam vero Latinitate donata, passimque aucta.
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Tyrnaviae, typis Academicis, per Joannem Andream Hormann, 1701.
4o — [12], 545, (19] pp.
RMK II 2082

B 18. sz.-i sériilt papirtablds bérkotés.

C
+ Capituli Albensis [18. sz. eleje] (cimlap recto)
+ Ex libris R. P. Michaélis Andrasi p. t. parochi Vigasiensis in Udvarhely Szek 1716. Nunc
plebanus p. t. Delneiensis 1719. Denuo plebanus S[ancti] Emerici Ducis A[nno] 1720. Denique
plebanus Olafalviensis An[n]o 1726 (az elétablin belil)
+ P. M. Michaél Andrasi plebanus Delnensis [18. sz. eleje] (cimlap recto)
+ P. Michaél Andrasi ple[banus] S{ancti] Emerici Ducis [18. sz. eleje] (cimlap recto)
+ [CsFKy]
D

+ Szabé RMK II. 2082. [20. sz.] (az el8zéken, Bardth Béla irdsa)
Ltsz. 2855.
137

ILLYES [Istvin] Stephanus: Catecheses doctrinae christianae, seu compendiosa christiani
hominis in rebus fidei, morum et controversiarum institutio... Hungarico primum idiomate
concinnata, jam vero Latinitate donata, passimque aucta.

Tyrnaviae, typis Academicis, per Joannem Andream Hoérmann, 1701.

4o — [12], 545, [19] pp.

RMK II 2082

B 18. sz.-i papirtdblis bérkotés, vaknyomasos, ndvényi diszitésii gerinccel.
C [CsFKy]
D Szabé RMK. I1. 2082. (triplum) [20. sz.] (az elézéken, Barith Béla irdsa)

Ltsz. 2859.

138
[WAGNER, Franciscus]: Dissertatio philologica de vera eruditione honori... philosophiae neo

magistrorum cum in alma Archi-Episcopali Universitate Tyrnaviensi suprema philosophiae
laurea condecorarentur promotore... Andrea Madocsany... decano, a ... Rhetorica Tyrnaviensi
oblata. Anno Domini M DCCI. Die 19. Julii.

Tyrnaviae, typis Academicis, per Joannem Andream Hérmann, (1701).
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12° - [4], 143, [5] pp.
RMK I1 2094

B 18. sz.-i papirtdblds kdtés mirvinyozott papirral.

C

+ Ex Libris Franc[isci] Bors [18. sz.] (cimlap recto)

+ Joan[nis) Bocskor [18. sz.] (cimlap recto)

+ Possidet hunc librum Joannes cognomine Bocskor in Csik Sz[ent] Lelek quisque reperit ipsum
[18. sz.] (el8zék, recto)

+ Pecsétek [CsRKGKy, 19. sz.]: cs. somly. gymn. kényvt. (cimlap recto, p. 73.), A CSIK-
SOMLYOI ROM. KATH. FOGYMNASIUM TANARI KONYVTARA (az el8zéken)

+ Jelzetek: [CsRKGKYy, 19/20. sz.): CI. 11/505, D 115/298, B VII. 14 (az el6zéken), 298, D.
5. (cimlap), N. 78. (cimke a gerincen)

D
+ Alnn]o 1726. Die 3 Febr(uarly eget el az haszunk sok egyeb bonumunk[k]al egyiitt (Bocskor
Janos bejegyzése, el6zék recto)
+ Bocskor Janos valldsos jellegti latin nyelv(i datilt feljegyzései (1720. jinius 30., az el8tdblin beliil)
+ 18. sz.-i magyar nyelvii olvaséi bejegyzés

Ltsz. 4682.

139

OTROKOCSI Féris [Ferenc] Franciscus: Antiqua Hungarorum religio vere christiana et cat-
holica, temporibus Sancti Stephani, primi eorum regis christiani ab ipsis suscepta, et ab eodem
Sancto Rege, filio suo S. Emerico per modum instructionis summarie tradita: nunc vero... sub
auspiciis et cum consensu speciali... Pauli Szecseni archiepiscopi Colocensis proposita... .
Tyrnaviae, typis Academicis, 1706.

12° — [24], 258, [10] pp.

RMKII 2267

B 18. sz.-i papirtdblds félbdr kotés, marvinyozott papir.

C
+ Martini Demeter Lectoris et Cano[nici] Albae Carolinae 1721 (cimlap recto)
+ Anto(nii] Bajtai [18. sz.] (cimlap recto)
+ [CsFKy]

D
+ Szabé RMK. II. 2267. [20. sz.] (az el8zéken, Bardth Béla irdsa)

Ltsz. 6013.
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140

PAPAI Piriz [Ferenc] Franciscus: Dictionarium Latino-Hungaricum, succum et medullam
purioris Latinitatis, ejusque genuinam in lingvam Hungaricam conversionem, ad mentem et
sensum proprium scriptorum classicorum exhibens. — Dictionarium Hungarico-Latinum, olim
magna cura a ... Alberto Molnar Szentziensi collectum, nunc vero revisum et aliquot vocabu-
lorum, in Molnariano desideratorum, millibus Latino redditis locupletatum. — CSECSI J4nos:
Observationes orthographico-grammaticae, de recta Hungarice scribendi et loquendi ratione.
Leutschoviae, apud Haeredes Samuelis Brewer, 1708.

8° — [16], 622, [2]; [2], 278, [4]; (2], 10, [2] pp.

RMK 11746

A Hidnyzik pp. [1-16].
B 18. sz.-i papirtiblds bérkotés. A gerincen a négy bordat keskeny leveles filéta Gvezi.

C
+ [..) Anno 1842. Rf. 2. x. 30. v. v. (t5rolt bejegyzés az el8tédblan beliil)
Habet Josephus [...] M[aros] Vasdrhelyen [19. sz.] (az el8zéken, a nevet kivigtak)
[...] Josefé 1840. December 13-an M(aros) Visdrbelyen (az el6zéken, a név torélt)
Hic liber est meus testis est Deus, quis illum querit nomen hice erit. Josephus [...] [1]841. Agro-
poli (az el8zéken, a név torslt)

+ [CsFKv]

+

+

+

Ltsz. 2948.

141

PAPAI Piriz [Ferenc] Franciscus: Dictionarium Latino-Hungaricum, succum et medullam
purioris Latinitatis, ejusque genuinam in lingvam Hungaricam conversionem, ad mentem et
sensum proprium scriptorum classicorum exhibens. — Dictionarium Hungarico-Latinum, olim
magna cura a ... Alberto Molnar Szentziensi collectum, nunc vero revisum et aliquot vocabu-
lorum, in Molnariano desideratorum, millibus Latino redditis locupletatum. — CSECSI]énos:
Observationes orthographico-grammaticae, de recta Hungarice scribendi et loquendi ratione.
Leutschoviae, apud Haeredes Samuelis Brewer, 1708.

8° — [16], 622, (2]; [2], 278, [4]; [2], 10, [2] pp-

RMK I 1746

A Hianyzik: pp. [1-16] (elsl) és pp. 9-10, [1-2] (a végén).
B 18. sz.-i papirtdblis pergamenkdtés.
C

+ Kiirké () Domokosé [19. sz.] (pp. 622, [2].)
+ Sephanus [...] 14 October 1866 Cs[ik] Somlyon (az elétablin beliil)
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+ Pecsétek [CsRKGKYy, 19. sz.]: cs. somly. gymn. kényvt. (az el6tdbldn belil, p. (3]); A
CSIKSOMLYOI ROM. KATH. FOGYMNASIUM TANARI KONYVTARA (az
elétdblan beliil, a kotésen)

+ Jelzetek [CSRKGKy, 19/20. sz.): E VI 6, E 111 10/590, K I 14 (az elcblan beliil, p. [1]), C
139 (az el8tablan, p. [1]), P. 57 (cimke a gerincen).

Ltsz. 4457-4458.

142

ILLYES Andrés: Szerzetesi tekélletessegnek és josigos cselekedeteknek gyakorlatossaga. Mely
tisztelendd Roderik Alfons spanyol pap jesuita dltal spanyol nyelven megiratott. A Jesus Térsasiga
szerzetesinek ajinlatott. Annak utdnna mésoktol kiildmb nyelvekre fordittatott. Vegezetre olasz-
bol és dedkbol szorgalmatosson megmagyariztatott... Harmadik resze. A’ szerzetesi dllapothoz
tartozando jossigos cselekedeknek gyakorlatossigirdl és egyéb dolgokrol, mellyek a’ tekélletesség-
re megsegétenek.

Nyomtattatott Nagy Szombatban, az Academiai botiikkel, 1708.

40 — (8], 484, [10] pp.

RMK 1753

D Szabé RMK. I. 1753 [20. sz.[ (cimlap recto, Bardth Béla irdsa)
E v.133.
F Glész 1885. 47. sz.

Ltsz. 2936. Coll. 2.

143

ILLYES Istvdn: Sertum sanctorum. A dicséiilt szentek dicsiretinek j6 illata virdgibdl kétott
koszort. Az-az iinnep napokra készittetett prédikiczidk... elsd része. Az elsé fel esztenddnek
tinnepire. (Masodik része. A’ misik fél esztendonek tinnepire).

Nyomtattatott Nagy-Szombatban, az Académiai botiikkel, 1708.

4o — [16], 275, [13] pp-; [8], 287, [19] pp.

RMK I 1755

A Az elsd rész végén, a p. [13] utdn taldlhatd a 2. rész 49-56. lapja. Ezek a hozzakotstt lapok a
mdsodik résznél, a megfeleld helyen is megvannak.

B 18. sz.-i papirtdblis bérkotés.

C
+ Ex Libris Bajtsi [18. sz.] (cimlap recto)
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+ Ex Libris P. Joannis Zsogon [18. sz.] (cimlap recto)
+ [CsFKv]

D
+ coll. 1. Szabé RMK. I. 1779. (!) [20. sz.] (cimlap recto, Barath Béla irdsa, a 2. kolligitum
RMK-4s szdma).

E v.148.

Ltsz. 2862. Coll. 1.

144

ILLYES Istvin: Sertum sanctorum. A dicsdiilt szentek dicsiretinek jo illatt viragibdl koesee
koszort. Az-az iinnep napokra készittetett prédikicziok... elsd része. Az elsd fel esztenddnek
tinnepire. (Masodik része. A’ mésik fél esztendonek tinnepire).

Nyomtattatott Nagy-Szombatban, az Académiai botiitkkel, 1708.

40 _ [16], 275, [13] pp-; (8], 287, [19] pp.

RMK 1755

B Sériilt 18. sz.-i papirtablds bérkotés.

C
+ Ex industria Plat]ris Antonii Nagy [18. sz.] (cimlap recto)
+ . [.] 1741 (cimlap recto, torolt bejegyzés)
+ Conventus 1817 Esztelnekiensis (cimlap recto)
+ Jelzetek: Nro 19; Sz. (kék ceruza, az esztelneki ferences kolostorbédl szirmazé
konyvekre jellemz8 jelzet, 19/20. sz.)
+ [CsFKy]

E v. 149.

Ltsz. 3200. Coll. 1.

145

ILLYES [Andris] Andreas: Brevis norma vitam sapienter instituendi seu Breviarium selectis-
simorum carminum optima eruditione refertorum...

Tyrnaviae, [typis Academicis Societatis Jesu], 1710.

8° — [4], 116 pp.

RMK II 2404

A A cimlap hidnyzik.
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B 18. sz.-i sériilt papirtablis kotés.

C
+ Franciscus Potyo [18. sz.] (a h4ttablin belil)
+ Congrlegationis] BM'V [19. sz.] (az el8tiblan beliil)
+ Jelzetek: Nro 73. — Inventarj Nro 162 (dthtzott, a szdm alatt 43tio lithatd) [CsMTKy, 18.
sz.] (az el8tablan beliil). — M-45 [CsMTKYy, 19. sz.] (az el8tdbldn beliil, cimke az el6t4blin).
— K VI 6 [CsFKy, 19/20. sz.] (az el8tablan beliil)

E v. 146, 147.

Ltsz.3507. Coll. 1.

146

ILLYES [Andris] Andreas: Cantiones spirituales, ac morales, quas diversis temporibus, variis
occurrentibus occasionibus; divinitus incitatus, composuit: et tertia jam vice in lucem dedit,
epp. Transilvaniae - - .

Tyrnaviae, [typis Academicis S. J.], 1710.

8° — [4], 34 [recte 36] pp.

RMK II 2407

D A cimlapon Illyés Andrés erdélyi piispok cimere (rézmetszet)
E v. 145,

Ltsz. 3509. Coll. 3.

147

ILLYES [Andris] Andreas: Divina vitae morumque hominum fidelium institutio et doctrina
sapientissima. Id est selectissimae sententiae divinae, quas diversis temporibus ex Sacra Scrip-
tura solerter excerpsit et ante annos tredecim in decem capita ordinate distribuens in lucem
edidit: nunc vero cum melioratione Ungarico quoque donavit idiomate - - episc. Transylvan.
Tyrnaviae, typis Academicis, 1710.

8° — [4], 29 pp.

RMKII 2406

E v. 145.

Ltsz. 3508. Coll. 2.
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148

ILLYES Istvin: Fasciculus miscellaneus. Az-az, némelly tinnepi solemnitdsokra s egyéb ol-
lykor adatott kiillosmb-féle alkalmatossdgokra készittetett es kdtéskébe foglalttatot egynéhiny
prédikdczidk... .

Nyomtattik Nagy-Szombatban, az Academiai botiikkel, 1710.

40 — (8], 159, (7] pp.

RMK1 1779

D
+ coll. 2. Szabé RMK. I. 1779. [20. sz.] (cimlap recto, Barath Béla irdsa)

E v. 143,
F Glész 1885. 48. sz.
Ltsz. 2862. Coll. 2.

149

ILLYES Istvin: Fasciculus miscellaneus. Az-az, némelly tinnepi solemnitdsokra s egyéb ol-
lykor adatott kiillomb-féle alkalmatossdgokra készittetett es kdtéskébe foglalttatot egynéhiny
prédikdczidk... .

Nyomtattik Nagy-Szombatban, az Academiai botiikkel, 1710.

40 — (8], 159, (7] pp.

RMK1 1779

E v. 144.

Ltsz. 3200. Coll. 2.




FUGGELEK

Szabé Karoly és Hellebrant Arpad csiksomlyéi RMK-kutatasaival kapcsolatos dokumentumok

1. Szab6 Karoly 1886-ban kelt levele

Szabé Kiroly Padl Sindor Jinos®” gvardidnhoz irt levelében beszdmol a Csiksomlyén vég-
zett kutatdsardl, valamint a zarda 4ltal vételre felajinlott konyvekrdl.

56-1886/f. eszt. sz.

Fétisztelendd Zardafénok Ur!

A csik-somlyai zdrda konyvtdranak duplumaibél kijegyzett 12 darab kényv becsara irant,
amint azt a tartomdnyi f6nok ar beleegyezésével meg méltéztatik allapitani, kérem legyen szives
értesiteni, hogy a meghatarozott drt a vilasztmdny elé terjeszthessem, s igy annak beleegyezé-
sével a vasdrlds mizeumi kdnyvtirunk részére megtdrténhessék. Hogy én folszdlittatva, hogy
tegyek ajdnlatot a 12 darab duplumért 40 forintban, Fétisztelendd Ur és Glész tanir tr véle-
ménye szerint igen keveset ajinlottam, azt kdnnyen indokolhatom azzal, hogy nem a magam
zsebére, hanem az erdélyi Muizeumegyesiilet nevében tettem az ajinlatot, melynek érdekét,
mint tisztvisel§je, koteles vagyok szemem eldtt tartani; indokolhatom tovibbd azzal, hogy a
12 munka koziil 6-ot csak azért vélasztottam ki, hogy kényvtirunk hidnyos csonka példanyait
kiegészithessem. Az 4ltalam ajénlott 4r egyébirint semmivel sem kisebb, mint amilyet szabott
az erdélyi Mizeum duplumai kozt béven taldltatott régi magyar nyomtatvanyokra, amint azt
duplumaink nyomtatott catalogusa igazolja. Mi 6nkényt olcsé arban adtuk, de csak kozintéze-
teknek s iskolai konyvtiraknak adtuk, becses régi nyomtatvinyainkat s Hungaricumainkat, és
orvendettiink, hogy azokkal hazai kozkonyvtdrainkat gyarapithattuk.

A Velencében 1537-ben nyomtatott unicumot, melyre figyelmeztetni sziveskedett a F8tisz-
telend Ur, az igaz, hogy a Régi Magyar Konyvtdrba nem vettem fol, mert els§ csiki utazdsom
alkalmaval a konyvtirban még nem littam: de midén masodszor jirtam Csikban, a konyvecske,
melynek kozben 2 levele (M1 és MS) hidnyzik, forgott kezemben, le is cimeztem, s ismerteté-
sét kozoltem is a Magyar Konyvszemle 1879-diki évfolyamaban, 181-182. lapon. A jegyzetek
szerz8je s a kdnyv kiaddja Frater Gregorius Pannonius paulinus, nem mds mint az a Gregorius
Coelius Pannonius, ki 1546 koriil a romai ,ad Stephanum rotundum” kolostor perjele volt, ki-
nek ezen munkdjin kiviil még két més kiilfsldén nyomtatott munkdjit fogom ismertetni a Régi
Magyar Kényvtdr jov8 évben megjelendd ITI-dik kotetében.

A Kijoni altal szerkesztett Cantionale Catholicum elsd 1676-diki kiaddsat sem ldttam Csik-
Somlyén elsé utam alkalmaival, de annak a kolostor kényvtiraban 1évé igen szép példinyat
mésodik utam alkalmédval mar lecimeztem, s azt mint unicumot ismertettem, Magyar Konyv-
szemle 1879. 183. . Most mar azonban a ritka kdnyvnek 3 példinyit ismerem, a kolostor, az

207GYORGY 559, 870. sz.
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esztergomi érseki egyhdzmegye és az erdélyi Mzeum konyvtardban. Ez utdbbit, mely teljesen
ép s szép példiny, ezelStt egy pir hénappal ajaindékozta konyvtarunknak gr. Lizar Miklos.

A Frater Gregorius Pannonius emlitett munkajira még megjegyzem, hogy az a velencei
1537-diki kiaddsban tudtomra csakugyan unicum, de ujabb Bécsben év nélkiil (a X VIL. szdzad
vége felé) nyomtatott kiaddsa megvan a Magyar Nemzeti Miizeumban.

Becses valaszit s az erdélyi Mzeum konyvtara, mint igazdn nemzeti koziigy, irdnti szives
jéindulatit ismételten kérve a leg8szintébb tisztelettel maradok.

A Fétisztelendd Zardafénok Urnak.

U.i. Nem tudom megvan-e a kolostor konyvtiraban a Régi Magyar Konyvtdr I1. kotete. Ha
nem volna meg, kérem méltdztassék értesiteni, s szerencsémnek fogom tartani, ha egy példin-
nyal szolgdlhatok. Sz. K.

Aldzatos szolgdja Szabé Kiroly s. k., az erdélyi Mtzeum s a kolozsvari egyetemi konyvtdr
igazgatdja.

(Budapest, Magyar Ferences Konyvtdr és Levéltdr, F. VIIL. Csiksomlyd, 1. doboz.)

2. Hellebrant Arpid 1891. mdjus 25-én kelt levele

Hellebrant Arpad Pail Siandor Janos csiki gvirdidnhoz irt levele, amelyben tanulmanyo-
zasra kéri az Obsequiale Strigoniensis (Velence 1501.) cim{i miivet.

Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara

Tisztelendd Ur!

En a Magyar Tudomanyos Akadémia megbizisibdl Szabé Karoly kényvészetének sajté ala
rendezésével vagyok megbizva. Bocsdnatot kérek tehdt, hogy levelemmel alkalmatlankodom,
de hiszem, hogy kérésemmel irodalmi tigyben fordulok Fétisztelendd trhoz, nem veszi rossz
néven. A Magyar Konyvszemle 1888-ik évfolyamdban®*® emlités van téve arrdl, hogy a csiksom-
lyéi ferencrendiek kdnyvtirdban Obsequiale Strigoniense, Venetiis 1501. cimi{i megvan.

A fonnebb emlitett munka pétldsa céljabdl e miire nagy szitkségem van, hogy arrdl pontos
cimmast vehessek.

Azon tiszteletteljes kéréssel fordulok tehdt Fétisztelendd Urhoz, kegyeskedjék az emlitett
Obsequialet a Magyar Tudomdnyos Akadémia Kényvtirdnak hirom napi hasznilatra megkiil-
deni, hogy azt a kdnyvtar hivatalos helyiségében tanulminyozhassam. Hirom nap malva hi-
batlanul fogja a konyvtarnoksig visszakiildeni.

208 Rath Gyorgy: A legrégibb esztergomi obsequiale 1496-bél. Magyar Kényvszemle 13 (1888) 1-6. sz. 264-268. Az
1501. évi Obsequiale hidnyzik a gylijteménybdl, valészintileg még lappang.
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Azon reményben, hogy kérésem teljesitését méltanyolva elémozdithatja, maradok Fétisz-
telendd Urnak aldzatos szolgija. Hellebrant Arpad kényvtartiszt (Magyar Tudoméanyos Aka-
démia).

Buda-Pest 1891. mijus 25.

(CsSzM levéltari gytjteménye, 447/1. sz.)

3. Hellebrant Arpid 1894. november 7-én kelt levele

Hellebrant Arpad Padl Sandor Janos csiki gvirdianhoz irt levele, amelyben tanulmanyo-
zasra kéri az Obsequiale Strigoniensis (Velence 1501.) cim{i miivet.

Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara

Fétisztelendd Zardafénsk Ur!

Bocsdnatot kérek, hogy aldbbi kérésemmel alkalmatlankodom, azonban a dolog siirgds és
fontos volta kényszerit red. A Magyar Tudomanyos Akadémia megbizdsabdl egy nagy munkdt
rendezek sajtd ald, a munka elejét mar a jov8 héten nyomatom. E munkdmhoz nagy szitkségem
van az Obsequiale Strigoniense. 1501. cim{i munkdra, mely a csiksomlydi ferencrendiek kényv-
tardban megvan.

Nagyon lekotelezne Fétisztelend3séged, ha e munkdt hirom napra a Magyar Tudomdnyos
Akadémia Konyvtirnoksdginak megkiildené. A mondott nap alatt okvetleniil elkésziilok a
sziikséges jegyzetekkel, s haladéktalanul visszakiilddm. Természetesen minden koltséget ma-
gamra villalok. Ha Fétisztelendd Ur el volna foglalva, s igy nem lenne ideje a kikeresésre, ké-
rem, sziveskedjék valakit megbizni a konyv kikeresésével. Szivesen folajinlok 5 forint jutalmat
firadozdsaért annak, aki segitségemre. (!)

Ha pedig nincs remény arra, hogy e héten megkapjam a font emlitett munkdt, nagyon ké-
rem, sziveskedjék ezt velem egy levelez8lapon tudatni, nehogy a nyomtatis megkezdését tovibb
halasszam.

Magamat jéakaratéba ajinlva, maradok Fétisztelendé Urnak kész szolgija, Hellebrant Ar-
pad alkényvtdrnok.

Budapest, 1894. november 7.

(CsSzM levéltari gytjteménye, 447/2. sz.)
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4, Hellebrant Arpid 1905. oktéber 19-én kelt levele

Hellebrant Arpid Padl Sindor Jdnos csiki gvirdidnhoz irt levele, amelyben tanulményo-
zdsra kéri a somlydi kolostorban 8rzott Breviarium Strigoniense (Velence 1511.) cimii miivet.

Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara
Bibliotheca Academiae Scientiarum Hungariae

Budapest, 1905. oktdber 19.

Tisztelend6 Hazfénok Ur!

Tisztelettel kérem FotisztelendSségedet, hogy tudomdnyos hasznalat céljabdl egy heti
hataridére sziveskedjék kolcsonadni a kévetkezd régi nyomtatvanyt: Breviarium Strigoniense.
1511. (8).

Megjegyzem, hogy a megjelolt miivet csak konyvtdrunk hivatalos helyiségében fogjik hasz-
nalni és a sértetlen dllapotban leendd visszakiildéséért teljes szavatatsdgot véllalok.

Fogadja Fétisztelend8séged kivilé tiszteletem nyilvanitasit.

Hellebrant Arpad h. f6kényveirnok

Bétor vagyok megjegyezni, hogy néhdny évvel ezelStt mér szivesek voltak egyszer elkiildeni.
Hasznélat végett elkiildetett 1905. oktéber 26-4n.

A Csiksomlyéi Kolostor részérdl megjegyzés (ceruzdval): 1511. Visszajott november 22-én.

(CsSzM levéltari gytijteménye, 912. sz.)
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1701: 133-138 (Hérmann, Johann Andreas)
1706: 139
1708: 142-144

1710: 145-149
1712: (Geich Janos) 44A
1715 : 118, coll. 2
1717: 118, coll. 5 (Hérmann, Johann Andreas)
1722: 118, coll. 4 (Gall, Friedrich Arnold)
1723: 118, coll. 3
1724: 118, coll. 6 (Gall, Friedrich Arnold)
Typ. Telegdi
1580: 15, 18, 27, 36
1583: 39
Typ. Capituli
1589: 14, 17, 33, 38, 43, 44
Naumburg (D)
Miiller, Martin (bibliop.)
1656: 117, coll. 1, 2
Nicolaus de Franckfordia v. Frankfurt, Nicolaus von
Officina Nicolai Kis de M. Tétfalu v. M. Tétfalusi Kis
Miklés
Officina Othmariana v. Othmariana, Officina v. Priga
Officina Petrina v. Petrina, Officina
Officina Sengelwaldiana v. Sengelwald, Georg
Othmariana, Officina v. Priga c. 1603, c. 1604
Niirnberg (D)
Stuchs, Georg
1490: 24
Piérizs (Parisiis; Paris, F)
Badius, Josse
1511: 33
Bonnemere, Antoine
1507: 32
Cavellat, Pierre
1587: 21
Estienne, Henri, sen.
1506: 32
Marnef, Geoffroy de
1507: 32
Remier, Pierre
1587: 21
Wechel, Andreas
1566: 13, 27, 34, 18
Petri, Heinrich (Officina Petrina) v. Bizel 1560
Petrina, Officina v. Petri, Heinrich
Pottendorf (Pottendorff, A)
Verdussen, Hieronymus
1668: 84
Paduani, Giovanni (Joanes Patavinus) v. Velence 1537
Paep (Pap, Papp Jdnos), Johann v. Velence 1505, 1511
Pozsony (Posom, Poson, Posony; Bratislava, SK)
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1613:52
1616: 53
Typ. Societatis Jesu
1623: 58
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1631: 34, 68-75 (v. Bécs, Rickhes, Michael 1631)
1637:19, 78
1640: 79
Praelum Richterianum v. Richter, Wolfgang Theobald
Priga (Praga; Praha, CZ)
Officina Othmariana
c. 1603: 47, coll. 20
c. 1604: 47, coll. 29
Sedesanus, Paulus
c. 1606: 47, coll. 22
Sedl¢ansky, Daniel
1604: 47, coll. 6, 21, 44
1605: 47, coll. 45
Typis Universitatis Carolo-Ferdinandeae
1666: 36, 81, 82
Quentel, Johann, haeredes v. Calenius, Gerwin, Kéln 1576
Rarbék (Rohoznik, SK)
Typ. Bornemisza (Bornemisza Péter) v. Detrekd
1584: 29, 40
Ratdolt, Erhardt v. Velence 1477
Relicta Casparis Helti v. Heltai Gsparné (relicta)
Remeus, George (Georgius) v. Lyon 1667
Remier, Pierre (Typographia Petri Remier) v. Parizs 1587
Rhamba, Johann v. Gérlitz 1597
Rheda Pil, Lipsiai (Lipsiai Rheda P4l) v. Debrecen 1611
Richter, Wolfgang Theobald (Praelum Richterianum) v.
Frankfurt am Main 1609
Rickhes, Michael (Rikesz Mihély) v. Bécs 1631
Rofhinellis, Venturinus v. Ruffinelli, Venturio
Réma (Roma, I)
Blado, Antonio
c.1520: 15,32, 11
Rostock (Rostochium, D)
Lucius, Jakob
1578: 21
Ruffinelli, Venturio (Venturinus Roffinellis) v. Velence 1537
Rynmann, Johann (bibliop.) v. Augsburg 1498, 1499,
1505-1506
Sartorius, Nicolaus v. Schneider, Nikolaus
Schleich, Clemens v. Frankfurt am Main 1621
Schmidt, Peter (Typographeum Schmidianum) wv.
Arnstadt 1653, 1655
Schneider, Nikolaus (Nicolaus Sartorius) v. Liegnitz c.
1596, 1597, 1599, 1603, c. 1603
Schénwetter, Johann Theobald v. Frankfurt am Main
1609
Sciurianis, typis v. Eichorn, Andreas
Sedesanus, Daniel v. Sedl¢ansky, Daniel
Sedesanus, Paulus v. Priga c. 1606
Sedl¢ansky, Daniel (Daniel Sedesanus) v. Praga 1604, 1605
Sengelwald, Georg v. Jena 1656
Sischowitz, Matthias (Mdty4s) v. Bécs 1692-1696
Sorg, Anton v. Augsburg 1489

Strassburg (Strasbourg, F)
Typogr. operis Jordani de Quedlinburg (= Georg
Husner)
1489: 14, 43
1490: 22
Strik, Leonardus v. Franeker 1693
Strikoviai Lazar v. Lazarz Andrysowic
Szenci Kertész Abrdhiam v. Varad 1656
Telegdi Miklés (typ. Telegdi) v. Nagyszombat 1580, 1583
Tétfalusi Kis Miklés (M. Tétfalusi Kis Miklés, Tétfa-
lusi M. Kis Miklés) v. Amszterdam 1685, 1686 v.
Kolozsvir 1695, 1698
Torok Mihaly (Térdc, Michael) v. Debrecen 1563, 1567
Typ. Archiepiscopalis v. Pozsony 1616
Typ. Bornemisza v. Detrekd v. Rarbdék 1584
Typ. Capituli v. Nagyszombat 1589
Typ. Heltai v. Kolozsvir 1601
Typ. Telegdi v. Telegdi Miklés
Typis Academicis S. J. v. Nagyszombat, Akadémiai nyomda
Typis Beyeri v. Beyeri, typis
Typis Conventus Csikiensis v. Csiksomly6, Ferences
nyomda 1685, 1699
Typis Hartmann v. Hartmann, Friedrich
Typis Heltanis v. Heltai, typ.
Typis Lygiis Sartorianis v. Ingolstadt 1599
Typis Sartorianis v. Liegnitz c. 1603
Typis Sciurianis v. Sciurianis, typis
Typis Societatis Jesu v. Bécs 1631 v. Pozsony 1623, 1631,
1637, 1640
Typis Universitatis Carolo-Ferdinandeae v. Priga 1666
Typis Voltzianis v. Frankfurt an der Oder 1603
Typogt. operis Jordani de Quedlinburg (= Georg Hus-
ner) v. Strassburg 1489
Typographeum Schmidianum v. Schmidt, Peter
Typographia Cierea v. Velence 1634
Typographia Petri Remier v. Remier, Pierre
Ungler, Florianus (Florianus Unglerius) v. Krakké 1532
Unitdrius nyomda (Unitdria Ecclesia typussa) v. Kolozs-
var 1700
Virad (Varadinum; Oradea, RO)
Hoffhalter, Raphael
1565: 13, 34,19
Szenci Kertész Abrahdm
1656: 79A
Velence (Venezia, I)
Baglioni, Paolo
1701: 110, coll. 1
Bernardinus Pictor
1477: 33
Cereto, Guiglielmus de
1487: 30
Emerich, Johann

1501: 11, 148, 149
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1511: 11, 14, 16, 30, 150, 7
1512: 16, 8, coll. 1; 9, coll. 1
Giunta Luc’ Antonio, senior
1505: 14, 16, 30, 6
1518: 38, 10
Gregori, Gregorio de’
1512:31, 8,9
Kaym, Urbanus (bibliop.)
1518: 24, 10
Loslein, Peter
1477: 33
Paduani, Giovanni
1537: 14, 37, 147, 14
Paep, Johann (bibliop.)
1501: 11, 148, 149
1505: 14, 16, 30, 6
1511: 11, 14, 16, 150, 7
Ratdolt, Erhardt
1477: 33
Rufhinelli, Venturio
1537: 14, 37, 147, 14
Typographia Cierea
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Velicenses, Joannes v. Vilnius 1586
Verdussen, Hieronymus v. Pottendorf 1668
Veresegyhazi Szentyel Mihaly (Veres-egyhazi Szentyel,
Michael) v. Kolozsvir 1669, 1679, 1680, 1683
Vidua Johannis Berger v. Berger, Johann L, vidua et ha-
eredes
Vidua Johannis Georgii Geyderi v. Geyder, Johann Ge-
org, vidua
Vidua Joannis Widenfeld v. Widenfeld, Johann, vidua
Vilna (Vilnius; LT)
Velicenses, Joannes
1586: 26, 42
Vizsoly (Visol, HU)

Mantskovit Bilint
1590: 44A
Voltz, Nikolaus (Nicolaus Voltzius) v. Frankfurt an der
Oder 1595, 1598, 1599, 1601, c. 1600
Wechel, Andreas (Andreas Wechelus) v. Parizs 1566
Welack, Mathaeus v. Wittenberg 1578
Werde, Michael v. Wittenberg 1656
Widenfeld, Johann, vidua (Vidua Joannis Widenfeld) v.
Kéln 1664
Widmannstetter, Georg (Georgius Widmanstadius) v.
Graz 1605
Wittenberg (Witeberga, Witteberga; D)
Berger, Johann I, vidua et haeredes (bibliop.)
1656: 117, coll. 3, 4
Fincelius, Hiob Wilhelm
1655: 117, coll. 5
Hake, Johann II.
1656: 117, coll. 4
Krafft, Johann, junior
1562: 47, coll. 31
1565: 47, coll. 10
Lehmann, Zacharias
1602: 47, coll. 42
Lufft, Johann
1577:47, coll. 5
Werde, Michael
1656: 117, coll. 3
Welack, Mathaeus
1578: 14, 32
s.n.
1555: 47, coll. 47
s. L., s.n.
1587: 47, coll. 32
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1597: 47, coll. 38
1599: 47, coll. 40
1603: 47, coll. 43
Ziletti, Francesco (Franciscus) v. Velence 1585-1586
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A.R. - szignilt erények gorgetdje 33 v. kotésmutatd
Abel Jené 12, 40, 7-9, 43
Abrahamus Junior
De agone et morte salutifera Christi 47, coll. 1
Abrahamus Schénbornius
SYLLOGE anagrammatum... 47, coll. 25
Acton v. d’Acton
d’Acton, Karl Ludwig (Acton) — csdsz4ri f8tiszt (1707) 86
Adams, Herbert Mayow 13, 21, 40, 8,9
Adorjin Imre (Emericus Adorjan, 18.sz.) 86
Albert David 29, 40
Aleutnerus, Tobias
In obitus virorum... 47, coll. 48
Alvarus, Emmanuel
Institutionum grammaticarum liber tertius 87
Alvinus, Elia 47, coll. 31
Ambrosius, Sanctus 18
Ambrus Janos (Johannes Ambrus)—gyulafehérviri didk
(17.sz.) 18
Ambrus Hedvig 41
Ambrus Péter (1609) 44
Andreas Zagrabiensis v. Z4gribi Andris
Anna Tumckia 47, coll. 43
Antal Anna (17. sz.) 86
Antal Imre 11, 20, 40
Antal Janos (Joannes Antal, 17. sz.) 86
Antal Margit (Margarita, 17. sz.) 86
I. Apafi Mihaly — erdélyi fejedelem (1661-1690) 17
Apor Ilona — Madéfalvi Cserei Mihaly felesége (1665) 17
Appianus
Historia Romana 33
Apponyi Sandor 40, 42
Arva Pécsi Erzsébet v. Haller Péter felesége, Pécsi Erzsébet
Augustinus, Sanctus 11, 14, 18
B. C. vagy B. G. — szignélt ndvényi diszitésli gorgetd v.
kotésmutatd 37
Baké Gergely (Gregorius Bako) — marosszéki gyulafe-
hérvari digk (17. sz.) 18
Balis Janos (Joannes Balas, 17. sz.) 86
Balds Matyés, Futdsfalvi (Mathias Balds de Futasfalva,
Futasfalvi Balds Maty4s, 1701) 99
Baldsfi Tam4s
Csepregi iskola 17,53
Baldsi Boldizs4r (Balasi Boldisar) — kadicsfalvi jobbigy
(17.sz.) 25

Bal4si Mihély (Balasi Mihali) — kadicsfalvi jobbagy (17.
sz.) 25

Balassi Ferenc 44

Baldzs Lajos 41

Baldzs Mihaly 43, 44

Ballagi Aladér 12, 40

Balé Erzsébet (Elizabeth, 17. sz.) 86

Balé Ferenc (Franciscus Balo, 17. sz.) 86

Balogh Jolan 36

Bandi Vazul 11, 13, 18, 20, 25, 40

Bandinus, Ivian 21

Banfi Szilvia 13, 34, 40, 41, 18-20, 22-24, 28-35, 38

Bénydsz Andras (Banjaz Andras, 1609) 44

Bénydsz Krist6f (Banjaz Cristof, 1609) 44

Baptista, Joannes, Sanctus (bibl.) 112

Baranyi Pél
Imago vitae et mortis. Az életnek és haldlnak képe
44A

Barath Béla - kanonok, a gyulafehérviri Batthyaneum
igazgatdja 12, 41, 1-3, 36, 43, 58, 68, 72,78, 95, 97,
115,116, 119, 135-137, 139, 142, 143, 148

Baranyné Oberschall Magda v. Oberschall Magda, B4-
ranyné

Bardoly Istvdn 36

Barta Jézsef (Josephus Barta) 122

Barta Gébor 44

Bartalis Gydrgy (Bartalis Gyorgi, 16. sz.) 9

Bartholomaeus Styrius 47, coll. 13, 41

Barthws, Martinus v. Bartus M4rton

Bartolus, Abrahamus 47

Bartsch, Johann
Carmen Graeco-Latinum de angelis 47, coll. 2

Bartus Mérton (Martinus Barthws, 1525) 16, 31, 6

Basa Mihily 17

Batari Ferenc 34

Béthory Andrés — biboros, erdélyi fejedelem (1599) 27

Bathory Boldizsar 27

Bithory Gébor (Bathory Gabor) — erdélyi fejedelem
(1608-1613) 44

Béthory Istvin — erdélyi fejedelem (1571-1586), lengyel
kiraly (1576-1586) 26

Béthory Zsigmond — erdélyi fejedelem (1598-1599) 27

Bayer Ldszl6né 49

Becze Tamds Péter (-1731) OFM — erdélyi 6r 23

Bellaia, Nicolaus — jegyz& (1656) 93
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Bellon Tibor 36

Benda K4lman 19, 41, 48

Benedek Andris Domokos OFM (1929-) 41, 48

Benedek Eva 10, 30, 41, 4, 5, 67

Benedek Simon Fidél (1907-1979) OFM 19, 21-24, 41

Benes Jdnos (Joannes Benes, 17 sz.) 86

Benes Margit (Margarita, 17. sz.) 86

Benkd Elek 22, 41

Beolen Gabor v. Bethlen Gabor

Bereczki Andris felesége (Conjux Bereczki Andris, 17.
sz.) 86

Bereczki Andras (17. sz.) 86

Berényi Gyorgy (Georgius Berényi) — baré 125, 126,
129

Bethlen Gabor (Beolen Gabor, Botlen Gabor) — erdélyi
fejedelem (1613-1629) 27, 36

Béze (Beza), Théodore de 42

Bianu, Joan 42

Biré Vencel 27, 41, 42

Bitskey Istvin 28, 42

Blasius Literatus - gelencei magiszter (1620) 36

Blahé Vince (1725-1785) OFM 25

Bocskai Istvan (Bacsjkay Istvan) 44

Bocskor Baldzs — csiki iskolamester (1671, 1681) 17

Bocskor Ferenc Addm (1737-1813) OFM 18

Bocskor Mihély — csikszentléleki nemes 17

Bocskor Tamds Paulin (1721-1780) OFM 18

Bodé Benjimin Sebestyén (1813-1873) OFM 45

Bodé Istvan (Stephanus Bodé, Bodonius)
Stephano primo Poloniae regi invictissimo, Magno Li-
tuaniae Duci etc. Principi Transylvaniae. Stephanus
Bodonius nobilis Transylvanus... Vilnae metropoli Litu-
aniae, mensis Martio, 1586. 26,42

Boga Alajos 26, 42

Bohatta, Hans 53, 10

Bohonos, Maria 42, 12

Bonaventura, Sanctus 10

Bonerus, Benjamin
Ad Michaelem Archangelum lucis coryphaeum... Fabi-
ano a Czehma... 47, coll. 27

Bornemisza Péter
Prédikdciok egész esztendd dltal minden vasdrnapra
rendeltetett evangéliombol 29, 40

Boros Fortundt Domokos (1895-1953) OFM 24, 48

Borsa Gedeon 14, 15, 42, 50, 14

Botér Janos Joakim (1696-1764) OFM — erdélyi tarto-
ményféndk (1761) 24

Botlen Gabor v. Bethlen G4bor

Bajte P4l (Botte Pal, 16.52.) 9

Bétte Pal v. Bojte Pél

Brassai, Erhard — brasséi orgonista (17.sz.) 22

Bryckner, Pancratius 47, coll. 4

Bujtul Gyérgy (1589-1635; Georgius Buitul, 17. sz.) SJ
27,28,18
Byller, Matthaeus (M4té) 130 v. nyomdamutaté
CH-monogramos nagyszombati kétéscsoport 32, 33,
36, 43 v. kétésmutatd
C. H.-val szignalt erények gorgetdje 36, 43 v. kotésmu-
tatd
C. W. — szignilt és datdle (1545) erények gorgetdje 33
v. kétésmutatd
Calagius, Andrea
Dominorum theologorum incorruptam evangelii doct-
rinam Vratislaviae sonantium symbola 47, coll. 28
Caleb Trygophorus
Exsequiis solemnibus...Joannis Georgii... 47, coll. 51
Calvin, Jean (Joannes Calvinus) 26, 42
In omnes Divi Pauli epistolas atque etiam in epistolam
ad Hebraeos commentaria 33
Canisius, Petrus 54
Catechismus minor (transl. Bujtul Gyérgy) 28
Cardanus, Hieronymus
De subtilitate libri XX1... 29, 40
Carolus Abrahamus
Historia Susannae elegiaco carmine concinnata 14, 47,
coll. 4
Carolus Valentinus Rosnaviensis 14, 47, coll. 4
Catharina — filia Petri Henrici 47, coll. 35
Catharina Pachaea 47, col. 45
Chatto Peter v. Csaté Péter
Christophorus Quartus 47, col. 26
Chrysostomus, Joannes 18
Chytraeus, David
Chronologia Historiae Herodoti et Thucydidis 21
Cicero, Marcus Tullius
Epistolarum libri tres 14, 33, 37
Clapius, Joannes
Anagrammatismos in... Christophori Quarti... hono-
rem conscriptus 47, coll. 26
Clemens de Alexandria 21
Omnia quae quidem extant opera
Clemens V., papa (V. Kelemen pipa) 14, 124
Clemens VIII, papa 93A
Clenardus, Nicolaus
Institutiones ac meditationes in Graecam linguam 13,
27,28, 34,18
Cnemiander, Martinus
Epicedion... 47, coll. 47
Coelius Banfty Gergely 43
Coelius, Michael 47, coll. 30
Colerus, Jacobus
Epithalamia duo in honorem Michaelis Coelii 47, coll. 30
Comenius, Johannes Amos
Janua linguae Latinae reserata aurea 80
Conjux Bereczki Andras v. Bereczki Andrés felesége



Névmutatd

161

Conjux Nicolai Literati v. Nicolaus Literatus felesége
Copinger, Walter Arthur 42
Cothuvizius, Joannes
Ode...Jobanni Rudolpho 47, coll. 14
Csapai Ferenc 57 v. posszesszormutaté
Csapodi Csaba 43
Csaté Janos (17. sz.) 93
Csaté Péter (Chatto Peter, 16.sz.) 9
Csécsi Janos
Observationes orthographico-grammaticae, de recta
Hungarice scribendi et loquendi ratione 140, 141
Csergd Bélint (Blasius Cserg8, 1775) 47, coll. 4
Csorsz Rumén Istvin 42
Czaginy Zsuzsa 10, 16, 30, 38, 43, 7, 10, 27, 40, 44, 45
Czehma, Fabianus a 47, coll 27
Czira Jdnosné (19. sz.) 122
Czobor Adim — tibornok 96
Damokos Mihily Kdzmér (1606-1677) OFM - erdélyi
vikdrius (1674) 23, 93
Daniel Schepsius 47, coll. 35
Dankanits Addm 12, 14, 17, 43, 6, 21, 37, 124
Darvas Istvian (Darvasz Istvan, 16. sz.) 9
Darvas Péter (16.5z.) 9
David (bibl) 39, 94
Davides Rhenischius
Carmen gratulatoria... 47, coll. 39
Deé Nagy Aniké v. Nagy Anikéd, Deé
Deuringer, Matthias
In ultimum sui amoris... 47, coll. 9
Dézsi Lajos 12, 43, 14
Diamandi, Saviana 43
Domokos Istvin, Gyergyészentmiklési (1712) 86
Domokos Pal Péter 9, 20, 42, 43, 45
Dérnyei Sdndor 46, 49
Dreska Gabor 10
Duranti, Guillelmus
Rationale divinorum officiorum 30
Ebeczki (Ebeczky) Pél — csiki plébdnos (17. sz.) 93 . v.
posszesszormutatd
Ecsedy Judit, Vizkeletyné (Vizkeletyné Ecsedy Judit)15,
43, 46,130
Egranus, Joannes 14, 47, coll. 4, 10
Elia da Possega OFM (1626) 21
Elisabetha Schonbergia 47, coll. 52
Endes (19. sz.) 22
Endes Jdnos (Joannes Endes, 17. sz.) 86
Endes Gydrgy (Georgius Endes, 17. sz.) 86
Endes Miklés 17, 43
Enyedi Gyorgy
Gismunda és Gisquardus histéridja 38
Erasmus Rotterdamus, Desiderius 21
Erdélyi Istvin (Erdely Istvan) 44
Estreicher, Karol 44, 12,13, 16

Faber, Matthias
Conciones funebres et nuptiales 19
Fajcsek Magda 49
Farkas Gabor Farkas 29, 44
Fiy Zoltin 10
Fejérpataky Laszl6 12, 44, 1, 2, 6-9, 11, 43
Fekete Balasné - kadicsfalvi jobbégy (17. sz.) 25
Fekete Pilné — kadicsfalvi jobbagy (17. sz.) 25
Feldmayr, Paulus 83
Félegyhazi Tamds
A keresztyéni igaz hitnek részeirél valé tanitas kérdé-
sekkel és feleletekkel, ellenvetésekkel és azoknak meg-
fejtésével 33,35
Fels, Adam
Carmen gratulatoria... 47, coll. 39
Ferenc (Franciscus) — Istvdn (Stephanus [...]) fia (17. sz.) 86
Ferenc, Szalézi, Szent 26
Ferenczi Gyorgy v. posszsszormutatd
Regestrum Ecclesiae S. Nicolai in Girgio 18
Ferenczi Ilona 44, 55
Fermedzin, Eusebius 20, 44
Ferschius, Johannes Vratislaviensis
IIPOIIEMIITIKA, pietate, doctrina et virtutibus...
Leonharto Stockelio 32
Feucht, Jakob (Jacobus Feuktius) 79
Feuktius, Jacobus v. Feucht, Jakob
Fischerus, Petrus
Votum... 47, coll. 43
Fischerus, Tobia 47, coll. 32, 33
Fodor Janos, Rakosi (Rakosi Fodor Jinos, 18. sz.) 86
Fogarasy Mihaly (1800-1882) — erdélyi megyéspiispsk
(1875) 11
Fontanus Balint (Valentinus Fontanus) 14, 43
Forchtnau, Achatius a 47, coll. 37
Forchtnau, Maria a 47, coll. 37
Forgich Ad4dm (Adamus Forgach) 32
,Franciské” 48
Franciscus Adamus
IIPOIIEMIITIKA.. Jobanni Egrano 47, coll. 10
Franciscus, Assisi, Sanctus 92, 93
Frencelius, Salamon
Beatis manibus Elisabethae Schonbergiae 47, coll. 52
Fricsy Adam 43
Fiigedi Marta 36
Futasfalvi Balds Mdty4s v. Balds Martyds, Futasfalvi
G. H. - szignalt és datalc (1546) evangélistiak szimbdlu-
mait dbrdzolé gdrgetd 33 v. kdtésmutatd
G4l M4ria (18. sz.) 88
Galla Ferenc 19, 44
Gaspér Janos 44
Ged§ — Péter Ferenc keresztapja (17. sz.) 86
Gegd Nicefor Elek (1805-1844) OFM 20, 44
Georgius Johannes 47, coll. 50
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Georgius Medicus Bartphensis
IIPOIIEMIITIKA, pietate, doctrina et virtutibus...
Leonharto Stéckelio 32, coll. 11

Georgius — comes (17. sz.) 53

Gerevich Tibor 50

Gerd Katalin (Catharina, 17. sz.) 86

Ger8 Mihély (Michael Gero, 17. sz.) 86

,Gismunda” 38

,Gisquardus” 38

Glész Miksa (Hernddvolgyi) — csiksomlyéi tandr, konyv-
taros (19. sz.) 11-13, 15, 44, 147, 15, 26, 27, 44, 50,
55,58, 59,68,79,93,95,96, 115, 133, 142, 148

Gniserius, Martinus 47, coll. 46

Gregorius Coelius Pannonius (transl.)
Annotationes in regulam divi Augustini episcopi 14, 37,
147,148, 14

Gregorius de Gyenges v. Gydngydsi Gergely

Grunergius, Paulus
In obitum... Rosinae... 47, coll. 49

Guido de Monte Rocherii
Manipulus curatorum 22

Guillelmus Parisiensis
Postilla super epistolas et evangelia 14, 43

Gyarmati Zsolt 10

Gyergydszentmiklési Domokos Istvin v. Domokos Ist-
van, Gyergydészentmiklési

Gydngyési Gergely (Gregorius de Gyenges) 15, 19, 32
Decalogus de beato Paulo primo heremita 13
Declarationes constitutionum ordinis fratrum heremi-
tarum Sancti Pauli primi eremite 11

Gyérth Janos Ferenc (1787-1849; Franciscus Gyorfy)
OFM - erdélyi tartomanyféndk (1844) 99

Gyoérgy (Georgy) — comes (17. sz.) 53

Gyorgy Jézsef Lajos (1870-1945) OFM 12, 13, 18, 22,
24, 25, 45, 147

Halay Hajnal 36

Haller Antal — gréf (1770-1771) 24

Haller Péter felesége, Pécsi Erzsébet (1669-1670) 93

Haslobius, Michael
Epistola 47, coll. 34

Hégésippos
Historia de bello Judaico... et Hierosolomytano excidio 33

Heinisch, Petrus 47, coll. 49

Heinzius, Jacobus 47, coll. 32, 33

Heinzius, Ludmilla 47, coll. 32, 33

Helena — a nyujtédi iskolamester felesége (1615) 36

Hellebrant Arpad 11, 49, 147-150

Heltai Janos 50

Hencz Jézsef — kolozsmonostori magiszter (1700) 17

Henricus, Petrus 47, coll. 35

Herepei Janos 37

Hernadvolgyi (1név) v. Glész Miksa

Hérodotos (Herodotus) 21

Heruetus, Gentianus 21

Heva Pelargiana 47, coll. 53

Hervay Ferenc 49, 50

Hieronymus, Sanctus 18

Hidvégi Miké Ferenc v. Miké Ferenc, Hidvégi

Hodos, Nerva 42

Hohl, Werner 34, 45

Hofmann, Michael 117

Hoffmann, Joannes
In ultimum sui amoris... 47, coll. 9

Holl Béla 49, 50

Holter, Kurt 30, 36, 45

Homorédszentpali Nagy Ferenc
Verbéczi Istvin Torvén konyvének compendiuma 132

Horhi Melius v. Melius Juhdsz Péter

Horstius, Melchior 47, coll. 39

Horvath Ferenc
Apologia fratrum unitariorum 127

Hubay Ilona 24, 45, 10

Hugo de Sancto Victore
Expositio super eandem regulam Beati Augustini 11
Opera 32

Humbertus de Roma 32
Expositio super regulam Beati Augustini episcopi 11

Thédsz Péter v. Melius Juhdsz Péter

Ilyés Szilard 52

Illyés Andrés Jézsef (Andreas Illyés, Andreas Josephus
Tllyés) 19, 20, 25, 35
Brevis norma vitam sapienter instituendi 145
Cantiones spirituales ac morales 146
Divina vitae morumque hominum fidelium institutio 147
Exemplum seu speculum vitae christianae 111 (P. 1,
4),112 (P. 1), 113 (P. 1-2)
A keresztény josigos cselekedeteknek és a tokéletesség-
nek gyakorlatossdga... elsé része 95
Keresztény josdgos cselekedeteknek és tokéletességnek
gyakorlatossdga... mdsodik része 133
Megrovidittetett ige, azaz prédikdciés kinyv... harmadik része 99
Megrividittetett ige, azaz vasdrnapi prédikdcicknak
konyve... els6-mdsodik része 115
Szerzetesi tokéletességnek és jésdgos cselekedeteknek
gyakorlatossdga... harmadik resze 142
Verbum abbreviatum, id est Liber concionum... Pars
tertia 100-103
Verbum abbreviatum, id est Liber concionum... Pars
prima-secunda 106-108

Illyés Istvan (Stephanus Illyés)
Catekizmus avagy Lelki tej 119, 120
Catecheses doctrinae christianae 134-137
Fasciculus miscellaneus 148, 149
Sertum sanctorum 143, 144

Imets Fiilop Jaké (1837-1912) — somlyéi tandr, gimndzi-
umi igazgaté 13, 45
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Incze Janos — somlyéi gimndziumi tandr (1868-1869) 12
Irenaeus, Sanctus
Opus erudissimum 21
Istvdn (Stephanus [...]) — Ferenc apja (17. sz.) 86
Istvinfi Andrés — kadicsfalvi jobbégy (17. sz.) 25
Istvanfi Gergely (Istvanfi Gergeli) — kadicsfalvi jobbigy
(17.sz.) 25
IV.Ivin — orosz car 26
Izsik Erzsébet (Elisabetha, 17. sz.) 86
Izsik Ferenc (Franciscus Isak, 17. sz.) 86
Jacobus de Gruytrode
Lavacrum conscientige 22
Jacobus de Voragine 14, 16, 31
Legenda aurea sanctorum 8,9, 43
Jakab, Szent 44
Jaké Klara 26, 45, 42
Jaké Zsigmond 10, 12, 26, 27, 41, 45
Jénos — dedk (17. sz.) 93
Jénos mester (18. sz.) 86
Jendfalvi Marton Péter v. Mdrton Péter, Jendfalvi
Jentsch, Dominicus
In solennem festivitatem Michaelis Archangelis car-
men heroicum 47, coll. 3
Jéb (bibl.) 19
Johannes Agathonus 47, coll. 44
Johannes Rudolphus 47, coll. 14
Juhdsz Janos (Joannes Juhasz, 17. sz.) 86
Justinus
Opera 21
Kéjoni Janos (1629/1630-1687) OFM 22, 35, 38, 43,
93A v. posszesszormutatd
Cantionale catholicum 23
Fekete Kényv 17, 19, 23, 45
Organo-Missale 23
Sacri concentus 23, 24, 38, 10
Kildi Gysrgy 19, 29, 34
Az iinnepekre valo prédikcidknak elsé része 72-75
Az vasarnapokra valé prédikdczidknak elsé resze 68-
71
Szent Biblia (transl.) 60-67
Ké4lm4andi Ferenc (1650-1710) OFM 93
Kélnoki Janos 44
Kalnoki Zsuzsanna v. Mikes Kelemen felesége, Kalnoki
Zsuzsanna
Kamuthi Istvdn, Szentldszléi (Stephanus Kamuthi de
Szent Lazlo, Szentldszléi Kamuthi Istvdn, 1644) 12
Karicsonyi Janos 22, 46
Karadja, Constantin I. 46
Karoly v. Kérolyi Séndor
Kiroly Lipét — lotharingiai herceg, hadvezér (1700-
1703) 86
Kirolyi Géspar (transl.)
Szent Biblia 44A, 91

Kirolyi Péter
Az egy igaz Istenrdl és a Jézus Krisztusnak 6rék isten-
ségérdl és fidsagdrol valé prédikdciok 23
A haldlrdl, feltdmaddsrél és az orok életrsl hasznos és
sziikséges konyvecske 30

Kirolyi Sindor (Karoly, Koroli) — II. Rdkéczi Ferenc
katonatisztje (1708-1711) 86

Kastaly Beatrix 50

V. Kelemen, pipa v. Clemens V., papa

Kelemen Lajos 36

Kemény Jdnos — erdélyi fejedelem (1661-1662) 17

Kempis Tamds v. Thomas a Kempis

Kenéz Gy6z6 48

Keresztes Marton (Martinus Keresztes, 17. sz.) 86

Kertész Balazs 46

Keserti Balint 44, 46

Kiss Elemerné 53

Kitonich, Joannes 118
Centuria certarum contrarietatum et dubietatum ex
Decreto tripartito desumptarum et resolutarum 128
Directio methodica processus judiciarii juris consetudi-
narii Regni Hungariae 118

Klinda Mdria 41

Koberger, Anton 30, 1

Kocsis Marton (Kucsis Marton, 1609) 44

Kéncze Mihaly (Koncze Mihaly, 17. sz.) 86

Képeczi Béla 44

Kopesinyi Marton (1579-1638) OFM
A keresztyéni tokéletes életre int6 tiz hétre rendeltetett
nyolcvan elmélkedés 15,77

Kornis Boldizsir (Kornis Boldissar) 44

Koroknay Eva 31, 46

Koroli v. Karolyi Sandor

Készvényesi — pater (17. sz.) 93

Kovics Anna (17. sz.) 86

Kovécs Ferenc (Franciscus Kovacs, 17. sz.) 86

Kovics Gyédrgy (Kowachy Gieorg) — kadicsfalvi jobbagy
(17.sz.) 25

Kovics Mihily (Kovacs Mihaly, 18. sz.) 86

Kovics Péter (Kowach Peter) — kadicsfalvi jobbdgy (17.
sz.) 25

Kovics Zsuzsanna 53

Krestinka 44

Krupsky, Jacobus
Deces anagrammatum 47, coll. 29

Kyriss, Ernst 46, 1

Ladislaus Johann
IIPOIIEMIITIKA... Johanni Egrano 47, coll. 10

Lajos Jézsef — csiktaplocai harangozé (1841) 66

Lakatos Janos Kornél (1845-1911) OFM 13, 45

Landovics Istvan
Novus succursus, azaz 4j segitség 96

Langen, Ludmilla 47, coll. 41
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Laskai Osvit v. Osualdus de Lasko

Laszl6 Ferenc (Franciscus Laszlo, 18. sz.) 86

L4szl6 Ferenc 49

Lészlé Miklés Polykdrp (1849-1910) — erdélyi tarto-
méinyféndk 12

Lauvers, C. — rézmetszd 83

Laz4r Gyérgy — felcsiki plébanos (17. sz.) 93

Lazdr Miklés — grof (1886) 148

Lindenperger, Joannes
In ultimum sui amoris 47, coll. 9

Lisznyai Kovics P4l
Magyarok chrénicdja 104

Losteiner Leondrd (1744-1826) OFM - ferences tdrté-
nész 22, 24 v. posszesszormutatd
Cronologia topographico-chorographica 18, 24, 46
Propago vitis 23, 24, 46
Theatrum orbis christiani 24
Istennek kincses tdrhdza 25

Lotaringus herceg v. Kiroly Lipét

Lucas Coronensis — erdélyi szdrmazdst budai konyvks-
t8, 16. sz. eleje 31 v. kétésmutatd

Lucas a S. Edmundo (Mésch Lukdcs) 25
Arithmeticus practicus 121,122

Ludovico da Viadana v. Viadana, Ludovico

Lukdcs Istvan (Lukachi Istvan, 1609) 44

Lukacs Istvan 23, 47

Lukics, Ladislaus 28, 43, 47

Lukécs Mihély (1712) 86

Lukécs Mihaly (1678-1730) — csiki plébdnos, apostoli
f8jegyzd, a csiksomlyéi iskola bentlakidsinak alapi-
tdja (1726) v. posszesszormutatd
Album 36,103

Lukinich Imre 12, 47

Luther, Martin 26, 42, 116

M. A. — szignélt virdgvazds bélyegzd a kotésen 48 v. ko-
tésmutatd

M. G. — szignalt novényi diszitésti gorgetd v. kotésmutatd 37

M. P.— szignalt megszemélyesitett erények gorgetdje 11,
15 v. kétésmutatd

MP-GH - monogramos kolozsvari kétéscsoport 32,11,
15 v. kétésmutatd

Madas Edit 10, 45

Madocsdny Andris (Andrea Madocsany) 138

Magyari Eva 10

Maké Istvan SJ 28

Makkai Laszl6 44

Markos Béla 49

Marnavich, Marino OFM - boszniai tartomanyfénok,
piispok 21

Marton Mihaly (Michael Mirton, 17. sz.) 86

Mirton Péter, Jendfalvi (Marton Peter, 1708) 86

Mairtonffy (Martonfh, Martonfy) Gyodrgy, csikkarcfalvi
(1663-1721) — aradi prépost, nyitrai esperes, eszter-

gomi kanonok (1712), 1713-t6l erdélyi megyéspiis-
pok 44A
Mairtonfh Gergely Jodkim (1674-1754) OFM — csiksom-
lyéi gvardian (18.sz.) 93
Mité Ferenc (Franciscus Mate, 17. sz.) 86
Mité Judit (17. sz.) 86
Maté Mihaly (Michael Mate, 17. sz.) 86
Mité Miklés (Nicolaus Mate, 17. sz.) 86
Mathia, Sanctus, apostolus 43
Mazal, Otto 30, 47
Melanchton, Philipp 26, 33, 42
Grammatica 21
Melius Juhdsz Péter (Ihdsz Péter, Horhi Melius)
Az egész Szentirdsbol valé igaz tudomdny 24
Magyar prédikdcick 18
A Szent Jéb konyvének ... forditdsa (transl.) 13, 34, 19
Melotai Istvin 89
Menyhér Andris, Rettegi (Retteghi Menyher Andras
~ 1692) 79
Menyhért P4l (16. sz.) 9
Mesaros Ovidia 41
Mesmer, Gallus 47, coll. 42
Mesmer, Susanna 47, coll. 42
Mezei (17. sz.) 86
Mezei anyja (17. sz.) 86
Mezey Laszl6 37
Micyllus, Jacobus (pseud.) v. Moltzer, Jakob
Mihaly (Michaiel) — a nytjtédi iskolamester fia (1605) 36
Mihély Anna — Mihaly mester linya (17. sz.) 86
Mihaly Gergely (Mihaly Gergeli, 1609) 44
Mihély Méarton (Martinus Mihaly, 17. sz.) 86
Mihély mester (17. sz.) 86
Mikecs Liszl6 20, 47
Mikes Kelemen (17. sz.) 93
Mikes Kelemen felesége, Kélnoki Zsuzsanna (17. sz.) 93
III. Miklés, papa v. Nicolaus III., papa
Miklés Bartalus (1609) 44
Miklés Lukdcs (Miklos Lukacsi, Miklos Lukac, 1609) 44
Miké Ferenc, Hidvégi (Franciscus Miké de Hidveg,
Hidvégi Miké Ferenc) — Csik-, Gyergys- és Ké-
szonszék f8kapitinya (1620) 6
Milvius, Jacobus
Epithalamion... 47, coll. 31
Mitternacht, Johannes Sebastianus
Medulla manualis logici Scharfiani 117
Mécsy Andras 44
Mohay Tamis 25
Mollerus, Fridericus 47, coll. 15
Mollerus, Valentinus
Epithalamia duo in honorem Michaelis Coelii 47, coll. 30
Molnir Antal 21, 25, 26, 28, 29, 47
Moltzer, Jakob (Jacobus Micyllus, Mycillus) 21
Monok Istvan 43, 44
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Monoszléy Andris
De culty imaginum 38, 44

Montmorenci, Franciscus
Cantica 76

Moreau, Brigitte 47

Maésch Lukidcs v. Lucas a S. Edmundo

Muckenhaupt Erzsébet 11, 13, 16, 18-23, 26, 29-38, 41,
43, 47, 48, 1-3, 5, 7, 10, 11, 14, 15, 18-20, 22-24,
27-31,33-36, 38, 40, 43-45, 48, 60-65, 67

Muretus, Antonius 21

Mycillus v. Moltzer, Jakob

Nédasi Janos (Joannes Nddasi) 36
Seraphinus divini amoris 81, 82

Nagy Andris (Nag Andras, 16. sz.) 9

Nagy Anikd, Deé 48

Nagy Ivin 17, 48

Nagy Janos (Johannes Nagy) — gyulafehérvari diak (17.
sz.) 18

Nagy Jdnos (1655-1699) OFM — Nagy Moézes 6ccse 19

Nagy M. (17. sz.) 86

Nagy Mézes (?-1709) v. posszesszormutatd
A dicséséges rok mindenhato Szent Haromsdg 19

Nausea, Fridericus
Catholicarum postillarum et homiliarum... epitome 48

Neander, Christophorus
Exsequiis solemnibus...Joannis Georgii... 47, coll. 51

Neinder Jdnos — brasséi harangéntd (1659) 18

Nicolaus II1., papa (III. Miklés, papa) 14, 124

Nicolaus Literatus (17. sz.) 86

Nicolaus Literatus felesége (Conjux Nicolai Literati, 17.
sz.) 86

Nostitz, Johannes a 47, coll. 38

Notter Antal 44

Oberschall Magda, Baranyné (Baranyné Oberschall Mag-
da) 36

Oldh Miklés (Nicolaus Olah)
Catholicae ac christianae religionis praecipua quaedam
capita 22,17

Olahfalvi (olafalvi) harangozé 66

VIII. Orbdn, pdpa v. Urbanus VIII, papa

Orban Péter (18. sz.) 88

Origenes 18

Osualdus de Lasko (Laskai Osvit)
Sermones dominicales Biga salutis intitulati 15, 22,
29,30, 1

Otrokocsi Féris Ferenc (Franciscus Féris Otrokocsi)
Antiqua Hungarorum religio vere christiana et catho-
lica 139
Examen reformationis Lutheri et sociorum ejus 116
Origines Hungaricae 29, 109

P4l Andras (Pal Andras, 16.5z.) 9

Pil Benedek (16. sz.) 9

Paal Sindor Jdnos (1844-1918) — csiki gvardian 147-150

Pap Karoly Leondrd (1929-) OFM 23, 41, 48, 92,93, 93A
Pépai Périz Ferenc (Franciscus Pariz P4pai)
Dictionarium Latino-Hungaricum — Dictionarium
Hungarico-Latinum 140, 141
Pax corporis 114
Papp Agnes 10, 16, 30, 38, 43, 49, 7, 10, 27, 40, 44, 45
Paricius, Johannes
Carmen gratulatoria... 47, coll. 39
Pésztor Emese 34
Pauli, Simon
Dispositio in partes orationis rhetoricae et brevis textus
enarratio evangeliorum 33
Paulus Primus Eremita, Sanctus (Remete Szent P4l) 11,
13,14
Paulus Scribonius
Anagrammata... 47, coll. 23
Pavercsik Ilona 50
Pazmany Péter 28, 53
Hodoegus. Igazsdgra vezérls kalauz 19, 78
Igazsdgra vezérls kalauz 58
Isteni igazsdgra vezérls kalauz 52
A mostan tdmadt 4j tudomdnyok hamissdginak tiz
nylvdn valé bizonysdga 19, 20, 49, 50
A Szentirasrél és az anyaszentegyhdzrol két rovid
konyvecske 59
Péchy Simon (Pecsi Simon) — Bethlen Gabor kancelldrja
(mgh. 1642 k.) 44
Pécsi Erzébet v. Haller Péter felesége, Pécsi Erzsébet
Pécsi Gyorgy
Exercitationes oratoriae 25, 117
Pécsi Lukics (transl.) 14, 43
Pelargus, Christophorus
In exequiis solennibus... Johannis Georgii... 47, coll. 50
Pelbartus de Themeswar (Temesvari Pelbart) 29
Aureum Sacrae Theologiae rosarium 15, 41
Sermones Pomerii de sanctis 15, 3-5
Sermones Pomerii de tempore 15, 2
Pesti Gaspar
Sermones exhortatorii ad viros sacrae religionis ornatos 15, 12
Péter Andrds, Vacsircsi (18. sz.) 86
Péter Ferenc (Franciscus Peter, 17. 5z.) 86
Péter Istvin (Stephanus Peter, 17. sz.) 86
Péterfh Istvin Mérton (1720-1787) OFM - erdélyi tar-
tomanyféndk 24
Petrik Géza 18, 49, 18, 44A
Petrus Antesignanus
Libellus de thematis verborum et participiorum invest-
igandi ratione 13, 18
Petrus Slovacius v. Stowacki, Piotr
Pilutio da Vignanello, Vito (?-1687/1688; Vitus Piluti-
us) — Moldva apostoli vikdriusa (1682) 23
Pilutius, Vitus v. Pilutio da Vignanello, Vito
Pincianus, Fernandus 21
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Pius V., papa 93A

Platner, Antonius 14, 47, coll. 4

PojjdknéVasérhelyi Judit v. Vasarhelyi Judit, Pojjikné

Pollion, Luca 47, coll. 37

Pongricz Gydrgy (Georgius Pongrdcz) — véci piispok,
esztergomi nagyprépost, kanonok, udvari tandcsos
130,131

Possevino, Antonio (Antonius Possevino) S J 26
Atheismi Lutheri, Melanchtonis, Calvini... 42 v. pos-
szesszormutatd

Poty6 Tamas 12 v. posszesszormutatd

Priickner, Andrea 117

Priickner, Johann
Compendium methaphysicum 117
Compendium pneumaticum 117

Rabenau, Konrad von 51, 1

Rabutin de Bussy, Jean Louis — gréf, Erdély csdszéri ka-
tonai parancsnoka, tdbornok 86

II. Rakéczi Ferenc (1676-1735) — valasztott erdélyi feje-
delem, a 18. sz.-i szabadsdgharc vezetdje 86

I. Rdkéczi Gydrgy — erdélyi fejedelem (1630-1648) 21

II. Rakéczi Gydrgy — erdélyi fejedelem (1648-1660) 17,
22

Rékéczi Zsigmond (Rakoci Sigmond) — erdélyi fejede-
lem (1607-1608) 44

Rakosi Fodor Janos v. Fodor Jdnos, Rikosi

Raskai Géspir
Vitéz Francisko bistéridja 15, 48

Rich Gyorgy 148

Redler, Anna 47, coll. 39

Redler, Caspar 47, coll. 39

Regina Andrds (Reghina Andrds, 1692) 79 v. posszes-
szormutaté

Remete Szent Pl v. Paulus Primus Eremita, Sanctus

Renodaeus, Joannes
Dispensatorium medicum 21

Renouard, Philippe 47

Retteghi Menyher Andras v. Menyhér Andris, Rettegi

Retteghi Varga Marton v. Varga Mdrton, Rettegi

Richter P4l 46

Roderik, Alfons (Rodericus, Alphonsus) 95, 142

Romhanyi Karoly 50

Romkius, Zacharia
Anagrammata... 47, coll. 24

Rosina — uxor Petri Heinisch 47, coll. 49

Roth, Conradus Bartphensis
IIPOIIEMIITIKA, pietate, doctrina et virtutibus...
Leonharto Stickelio 32

Réth Andrés 33

Rozsondai Marianne 10, 13, 30, 31, 33, 35, 37 50, 51,
1,36,43

Rudelius, Franciscus
Carmen 47, coll. 5

Rudinger, Matthaeus
Schediasma... Academiae Francofurtanae... 47, coll. 17

RVDO.//L.//PIS. - szignélt csiksomly6i német tipust
palmettds gorgetd 36, 103, 110 v. kotésmutatd

Sajé Géza 43

Salgé Agnes 42

Sédmuel (bibl.) 44A

Sarbak Gabor 10, 32, 51, 11, 14

Sas Péter 41, 48

Sasomberg v. Scherffenberg (Schirffenberg), Friedrich
Siegmund

Séavai Jdnos 19, 51

Schatz Elena-Maria 22, 33, 51, 1-5

Scherffenberg (Schirffenberg), Friedrich Siegmund
(Sasomberg) — gréf, tibornok (1686-ban Erdély-
ben) 86

Schmid, Melchior 47, coll. 36

Scholtz, Johannes Vratislaviensis
IIPOIIEMIITIKA, pietate, doctrina et virtutibus...
Leonharto Stockelio 32

Schonaeus, Cornelius
Terentius christianus 79A

Schunke, Ilse 51, 1

Scuppen, Anna Maria a 47, coll. 38

Sebestyén Gyula 23, 51

Sebizius, Albertus 47, coll. 40

Sebizius, Maria 47, coll. 40

Seneca, Lucius Annaeus
Scripta quae extant 21

Sido Istvan v. Zsidé Istvin

Siket Gergely (Sziket Gergil, 16.5z.) 9

Simionescu, Dan 42

Sipos Gébor 10

Stowacki, Piotr (Petrus Slovacius) 34

Soltész Erzsébet (Soltész Zoltdnné) 22, 42, 43, 51

Somlyai Miklés (1600k.-1661; Nicolaus Somlyai) OFM
— csiksomlyéi gvardidn (1657) 22, 35, 93A

Somlyai P. Andrds — mindszenti plébdnos (17. sz.) 93

Sperling, Johann
Synopsis anthropologiae physicae 117
Synopsis physicae 117

Spielmann-Sebestyén Mihaly 41

Steinberg, Barbara 47, coll. 36

Stephanus [...] (17. sz.) 86 v. Istvin (Stephanus [...]),
Ferenc apja

Stephanus de Werbdcz v. Werbdczi Istvan

Stoica, Robertina 22, 33, 51, 1-5

Stoicescu, Nicolae 21, 51

Stdckel, Leonhard 14, 23, 32

Stoll Béla 17, 51

Sturmius, Joannes-Sleidanus 37

Sturmius, Martinus (Sturm, Martin) 14, 47, coll. 4

Susanna (bibl.) 47, coll. 4
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Szabé Kiroly 11, 12, 39, 49, 51, 147, 148, 58, 68, 78, 95,
97,115,116, 119, 135-137, 139, 142, 143, 148

Szabé Mihély (Zabo Mihaly, 1609) 44

Szabé Miklés 52

Szabé Péter (Zabo Peter) — kadicsfalvi jobbagy (17. sz.) 25

Szabé Tamais (17. sz.) 79

Szadeczky Lajos 52

Szalka Irma 49

Szaplonczay Laszlé (1675) 93

Szarmdany Istvdn (Stephanus Zaarmany Vargensis) 6 v.
posszesszormutatd

Szasz Jdnos (Zaz Janos) — kadicsfalvi jobbagy (17. sz.) 25

Szdsz Zoltin 44

Szebelébi Bertalan (?-1707) — erdélyi vikdrius 19

Szebeni Daniel — képiré (17. sz.) 22

Széchényi Gyérgy (1603-1695) — esztergomi érsek
105,110

Széchényi (Szécseny) P4l (1642-1710) — kalocsai érsek 139

Szegedi Gyorgy — a székelyudvarhelyi jezsuitdk szaka-
csa (c. 1675) 93

Szegedi Lérinc
A Szentlélek egyenls Isten, Ur és Jehova 22

Székely Gysrgy (17. sz.) 79

Székely Istvin
Chronica e vildgnak jeles dolgairél 16

Szenci Molnér Albert 140, 141
Lexicon Latino-Graeco-Ungaricum 56, 57
Szent Ddvid kirdlynak és profétanak szdzétven zsol-
téra 94

Szentandrassy (Csiki) Istvan (1571-1630) OFM — szend-
181 piispok, erdélyi apostoli kormdnyzé 28

Szentivinyi Marton (Martinus Szentivdnyi)
Continuatio dissertationis paralipomenonicae rerum
memorabilium Hungariae 129
Dissertatio paralipomenonica rerum memorabilium
Hungariae 125,126

Szennyes Janos (Joannes Szenyes, 17. 5z.) 86

Szentimrei Judit 36

Szentimrei Mihély 36

Szentldszl6i Kamuthi Istvan v. Kamuthi Istvdn, Szent-
lasz16i

Szentpétery Imre 13, 34, 52

Szepesy Ignac (1780-1838) — erdélyi piispck (1833) 25

Sziket Gergil v. Siket Gergely

Szikszai Hellopoeus Bélint
Az egri keresztyén anyaszentegybdznak és azzal egye-
temben z tobbinek is tandsdgdra irattatott révid catech-
ismus 28

Szildgyi Benjdmin Istvdn (Stephanus Benjamin Szild-
gyi) (transl.) 80

Szilvasi Boldizsdr (Zilvassi Boldissar) 44

Szilvdsi Jdnos 17, 18, 38
Antiquitas et perpetua duratio fidei catholicae 45, 46

Szini Istvan S] 27, 28

Szinnyei J6zsef 11, 18, 19, 24, 25, 52

Sz8cs Istvadn (Szocs Istvan, 1711) 86

Szdcs Janos 10, 17, 35, 52

Sz8cs Tédor (1708) 86

Szopos Istvdn (17. sz.) 86

Szopos Mihaly (Michael Szopos, 17.5z.) 86

Szovik Kornél 45

Sztripszky Hiador 52, 14

Tamis Janos (Tamas Janos, 16. sz.) 9

Tamds Jénos (1609) 44

Taploczai Istvan (1631-1678) OFM - csiksomlyéi gvér-
dian (1669, 1670, 1675), Moldva apostoli vikiriusa
35,93

Tasi Géspar
Ot rovid prédikdcio, hisz szines okokrdl 79

Tasnadi Péter (Petrus Tasnadi)
Az 1577-es szikszbi csata kronikdja 31

Telegdi Miklés (Nicolaus Telegdinus) 33, 36
Index seu enchiridion omnium decretorum et constitutio-
num Regni Hungariae ad annum 1579... 51

Temesvari Pelbart v. Pelbartus de Themeswar

Terentius, Afer 79A

Theophylactus 18

Thomas a Kempis (Kempis Tamais)
De imitatione Christi 36, 81

Thomas, Nicolaus
Elegia gratulatoria... 47, coll. 40

Thukydidés 21

Tofeus Mihaly
A Szent Zsoltdrok rezolucidja 90

Tolnai Gabor 36, 37

Tonk Sindor 52

Toppeltinus, Laurentius
Origines et occasus Transsylvanorum 83

Téth Istvan Gyorgy 20, 48, 52

Tritheim, Johann
Liber de triplici regione claustralium et spirituali exer-
citio monachorum 32

Udvarhelyi Jézsef (18. sz.) 88

Ujfalvi Janos Albert (1631-1696) OFM — erdélyi 6r (17.
sz.) 93

Ujvari Mdria 11, 52

II. Ulaszld—magyar kirdly (1490-1516) 31, 32

Urbanus VIIIL,, papa (VIII. Orbén, pipa) 21

Urechia, Vasile Alexandrescu 20, 52

Ursula Menceliana 47, coll. 31

Vacsarcsi Péter Andras v. Péter Andras, Vacsarcesi

Vakarcs Szilard 48

Valtsansky Métyds Antal (1649-1705) OFM - erdélyi
8r (1685) 92,93, 93A

Varga Mirton, Rettegi (Retteghi Varga Marton, 1692) 79

Visarhelyi Daniel (Vasarheli Daniel, 17. sz.) S] 50
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Viésirhelyi Gergely (Vasarheli Gergeli)
Esztendé dltal az anyaszentegyhdztol rendeltetett vasdr-
napokra és iinnepekre evangéliumok és epistoldk 35, 55
Keresztyéni tudomdnynak révid summdija 54

Viésarhelyi Judit, Pojjikné 10, 46, 50, 53

Velencei Katalin 41

Verbdci Istvdn v. Werb8czi Istvan

Verb8czi, Stephanus v. Werb8czi Istvin

Veress Endre (Andrei Veress) 20, 26, 53

Vertésy Miklés 43

Veszely Kiroly 18, 19, 53

Viadana, Ludovico (Ludovico da Viadana) 24, 10

Vincentius, Martyr, Sanctus 1

Viszocsdny Ferenc (Franciscus Viszocsiny) 29
Hecatombe sacra sive centuria concionum 97, 98

Viteleschi, Muzio SJ 27, 28

Vizi Andris (1609) 44

Vizi Mihély (Vizy Mihaly, 1609) 44

Vizkeletyné Ecsedy Judit v. Ecsedy Judit, Vizkeletyné

Wadiczkova, Juditha 47, coll. 44

Wagner, Franciscus
Dissertatio philologica de vera eruditione 17, 138

Woarga Ferenc Kelemen (1798-1868) OFM - a somlyéi
szemindrium régense, a ferences tartomdny tani-
csosa (1850) 106 v. posszesszormutatd

Weale, Jacobus 53, 10

Weidenhofer, Nicolaus 47, coll. 42

Wendelerus, Michael
Breves genuini disputandi processus observationes 117
Practicae philosophiae 117

Wentzky, Heva 47, coll. 46

Wentzky, Petrus 47, coll. 46

Werbdczi Istvdn (Verboci Istvan, Stephanus Werbdczi,
Stephanus de Werbécz) 19, 38, 132
Decretum juris consuetudinarii inclyti regni Hunga-
riae et Transylvaniae 51
Decretum opus tripartitum iuris consuetudinarii incly-
ti Regni Hungariae 26, 27
Magyar decretum 25
Opus tripartitum juris consuetudinarii v. Corpus juris
Hungarici T 1-3. 118

WISLOCKI - szignalt csiksomlyéi legyez8mintds bé-
lyegzd, 18. sz. 37 v. kdtésmutatd

Wix Gyérgyné 53

Wodiczkova, Judith 47, coll. 44

Wolf, Mathia 47, coll. 54

Wotky, Wolfgangus 47, coll. 43

Wrbensky, Victorinus 47, coll. 45

Zagrabi Andris (mgh. 1646) OFM (Andreas Zagrabi-
ensis, 1636, 1637) 50 v. posszesszormutatd

Zaarmany, Stephanus Vargensis v. Szirmany Istvin

Zakarias Istvan (Zakarias Istvan, 16.5z.) 9

Zilvassi Boldissar v. Szilvasi Boldizs4r

Zombori Istvdn 41

Zsld Péter (1727-1795) — szentléleki plébdnos (1755),
torténetird, az 1762-1764-es székelyfoldi esemé-
nyek f8szerepldje 17

Zvira Edina 44

Z:sid6 Istvan (Sido Istvan) — kadicsfalvi zsellér (17. sz.) 25
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A.T.B.// 1587 — szuperexlibrisz 33

Abos Jézsef — csiksomlyéi tanulé (19. sz.) 16

Adorjin Istvan (Stephanus Adorjdn, 1740) — csiksomlyéi
tanit6 25, 26

Aleutnerus, Tobias (16. sz.) 47, coll. 48

Andrédsi Mihaly (Michael Andrasi) — vdgési, delnei, csik-
szentimrei és oldhfalvi plébdnos (1716-1726) 136

Andrassi Istvan (Stephanus Andrassi) — plébanos (1701) 116

Andreas Zagrabiensis v. Zagribi Andris

Bajtai Antal Jézsef (Antonius Bajtai) — erdélyi piispsk
(1760-1772) 139

Bajtsi (18.5z.) 143

Bikéi katolikus templom (Ecclesia Baccoviensis) 20, 21, 93A

Balintfi Liszlé (Ladislaus Balintfi, 1867) 126

Bandinus, Marcus (?-1650) OFM - marcianopolisi érsek,
Moldva apostoli adminisztritora (1647) 20, 21, 35, 93A

Bénff Ldszlé — bérd (1815) 91

Barathy Mihaly (Michael Bardthy) — kdszonujfalvi pléba-
nos (18.sz.) 113,135

Barta Jézsef (Josephus Barta, 18. sz.) 122

Beleni, pater — plébanos (1691) 19, 26, 49, 63

Benkes Janos (Joannes Benkes) — csiki plébanos (1642) 18, 78

Berkuce Janos v. Berkuce, Joannes Baptista

Berkuce, Joannes Baptista (Berkuce Janos; 1635/1636-
?) — kutnéri pap, csikszentimrei plébinos, Moldva
apostoli vikdriusa 20, 86

Bialis Ferenc, Ilyefalvi (Franciscus Bialis de Illyefalva,
Ilyefalvi Bialis Ferenc, 17. sz.) 17, 45

Bialis de Illyefalva, Franciscus v. Bialis Ferenc, Ilyefalvi

Bibliotheca Conventus Fratrum Minorum Csiksomlyovi-
ensium 106 v. Csiksomlyéi Ferences Kolostor

Bibliotheca Societatis Jesu Tyrnaviae 29, 109 v. Nagy-
szombati jezsuitik kényvtira

Blasius (Blasius, presbyterus de Althorya) — altorjai pres-
biter (1525) 16, 31, 6

Bocskai Gydrgy (Georgius Boczkay Transylvanus, 1634) 40

Bocskor Janos, Csikszentléleki (Joannes Bocskor, 1726) 17,
18,138

Bodé Gergely (Gregorius Bodo, 1743) — plébinos 96

Bogos Jénos (Joannes Bogos) — csiki tanité (17. sz.) 40

Boldisar [...] (1662) 69

Bonyhai Moga Mihaly (M. B., 1653) 21, 22, 93A

Bors Ferenc (Franciscus Bors, 18. sz.) 18, 138

Buchnerus, Carolus (16. sz.) 47, coll. 47

Calagius, Andrea (17. sz.) 47, coll. 28

Capitulum Albensis v. Gyulafehérviri Képtalan

Casparus Tur. vagy Jur. (?) Choutya (16. sz.) 18

Casparus W. (16/17. sz.) 27

Chehi, Paulus Z. v. Csehi Z. Pal

Cnemiander, Martinus (16. sz.) 47, coll. 47

Congregatio Beatae Mariae Virginis Csiksomlyoviensis,
Congregatio Beatae Virginis Mariae Immaculatae
Conceptae, Congregatio Beatae Virginis Mariae,
Congregatio Beatae Virginis Mariae Studiosis Csik v.
Csiksomly6i Méria Tarsulat

Conradus, Samuel (Conratus Samuel, 16. sz.) 47, coll. 48

Conventus Esztelnekiensis v. Esztelneki Ferences Kolostor

Conventus Cikiensis, Conventus Csikiensis, Conventus Csi-
kiensis ad Sanctam Mariam Visitantem, Conventus Csi-
kiensis Fratrum Minorum S. P. N. Francisci Strictioris
Observantiae, Conventus Csikiensis Ordinis Fratrum Mi-
norum Reformatorum v. Csiksomlyéi Ferences Kolostor

Conventus Mikhaziensis, Conventus Mikhaziensis Frat-
rum Minorum Strictioris Observantiae v. Mikhazi
Ferences Kolostor

Conventus Udvarhelyensis Ordinis Fratrum Minorum ad
Sanctos Apostolos Petrum et Paulum v. Székelyud-
varhelyi Ferences Kolostor

Cothuvizius, Paulus (17. sz.) 47, coll. 14

Csapai Ferenc (Franciscus Csapai, 1715) 57

Csehi Z. Pil (Paulus Z. Chehi, 1580) 9

Cserei Mihaly, Madéfalvi (Madéfalvi Cserei Mih4ly, Mi-
chael Czerei de Vade Falva, 1658) 17, 53

Csernatoni Ferenc (Franciscus Cserndtoni, 18/19. sz.) 85

Csernatoni Ignic (Ignatius Csernatoni, 19. sz.) 85

Csiki Székely Mzeum (Csikszeredai Mtzeum)

Csiksomlyéi Ferences Kolostor (Conventus Cikiensis, Con-
ventus Csikiensis, Conventus Csikiensis ad Sanctam
Mariam Visitantem, Conventus Csikiensis Fratrum Mi-
norum S. P. N. Francisci Strictioris Observantiae, Con-
ventus Csikiensis Ordinis Fratrum Minorum Reforma-
torum, Konventus Csikiensis) 16-29, 1-15, 17-51, 53, 56,
58-65,67,68,72,76,78,79,79A, 81, 82,84, 86,92,93,
93A, 95-97,99-108, 110-113, 115-117, 119, 121, 122,
125,129-131, 133-137,139, 140, 142-149

Csiksomlyéi Maria Térsulat (Congregatio Beatae Mariae
Virginis Csiksomlyoviensis, Congregatio Beatae Vir-
ginis Mariae, Congregatio Beatae Virginis Mariae
Immaculatae Conceptae, Congregatio Beatae Virgi-
nis Mariae Studiosis Csik, 18-19. sz.) 11, 25, 21, 37,
79A, 83,105, 122, 124, 145-147

Csiksomlyéi Rémai Katolikus Gimnazium Tandri
Kényvtara 11-13, 16, 54, 55, 77, 80, 85, 87, 90, 109,
120, 138, 141 v. Csikszeredai Rémai Katolikus F&-
gimndzium Tandri Kényvtira

Csikszentkirdlyi Gabor Imre v. Gdbor Imre, Csikszent-
kiralyi

Csikszentléleki Bocskor Jdnos v. Bocskor Jdnos, Csikszentléleki

Csikszentmartoni Potyé Tamds v. Potyé Tamds, Csik-
szentmartoni
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Csikszeredai Antikvirium 57, 88, 89,114, 118,123,127,
128,132

Csikszeredai Megyei Renddrség 66

Csikszeredai Mtizeum v. Csiki Székely Mtzeum

Csikszeredai Rémai Katolikus Fégimndzium Tandri
Kényvtira 104 v. Csiksomlyéi Rémai Katolikus
Gimnézium Tandri Konyvtara

Csiszér Aron — csomorténi tanité (1895) 55

Czerei de Vade Falva, Michael v. Cserei Mihély, Madéfalvi

D. A. (1768) 83

D. B.// 1583 — szuperexlibrisz 17, 36

Daczé Arpad Lukics (1921-) OFM 91, 94

Daniel — pastor Sovinfalvensis (?) (1580) 9

Darvas Janos (Joannes Darwas vel Hanczic) — kutnari la-
kés (1647) 20, 93A

Darwas, Joannes (Hanczic) v. Darvas Jdnos

Dauscherus, Georgius (17. sz.) 47, coll. 3

Demeter Médrton (Martinus Demeter) — karolyfehérviri
kanonok (1721) 139

Diedricius, Michael Kisbudakiensis (1604) 37

Dobos Arpad — csiksomlyéi tanulé (19. sz.) 96

Dobos Boldizsir (Balthasar Dobos, 1731-1737) 87

Dobos Tamis (1732) 87

Ebeczki (Ebeczky) P4l (Paulus Ebeczki, 17. sz.) — csiki
plébanos 19, 12 v. névmutaté

Ecclesia Baccoviensis v. Bakoéi katolikus templom

Ecclesia Sancti Nicolai in Kdszon Ujfalu v. Kdszonujfalvi
Plébdnia

Egei Molnar Istvin v. Molnar Istvén, Egei

Egranus, Joannes (17. sz.) 47, coll. 9

Elekes Kelemen (Clemens Elekes, 17. 5z.) 76

Emericus de Giengies v. Gydngydsi Imre OFM

Episcopus Transilvaniae v. Simandi Istvin (1642)

Erdélyi Simuel (1902) 88

Esztelneki Ferences Kolostor (Conventus Esztelnekien-
sis, 1817) 25, 144

E. 1. V. // 1590 — szuperexlibrisz 17, 43

Faber, Andrea (16/17. sz.) 32

Fabricius, Nicolaus (17. sz.) 47, coll. 29

Farkas Mérton (Martinus Farkas, 1753) 88

Fazakas P4l (1859) 90

Ferenczfy Imre — frater (Emericus Ferenczfy, 17. sz.) 84

Ferenczi Gyorgy, Gyergydi (Georgius Ferenczi de Gier-
gio, 1602) — gyergydszentmiklési plébdnos, vikirius
generilis 18, 46

Ferenczi Gyorgy (Georgius Ferenczi, 1716) — csikszent-
gydrgyi plébidnos 120

Fibingicus, Samuel (17. sz.) 47, coll. 8

Fiileki Kis Sdndor (Alexandrus Fiileki Kis, 18. sz.) 21

G-CHY // 1557 — szuperexlibrisz 17, 15

Gébor Imre, Csikszentkiralyi — madéfalvi iskolamester
(19. 52.) 110

Geréb Diniel (19. sz.) 83

Gergelyfh (Gergellfy) — pater (18. sz.) 135

Gottschlingh, Georgius Csikmantoriensis (17. sz.) 37

Grienfels, Augustinus — Rabutin generélis kdplanja (18. sz.) 86

Gyergydi Ferenczi Gyorgy v. Ferenczi Gyorgy, Gyergydi

Gyergyéﬁjfalvi Nagy Ferenc v. Nagy Ferenc, Gyergyduj-
falvi

Gyodngydsi Imre OFM (Emericus de Giengies, 1570) 22, 1

Gyulafehérvari Képtalan (Capitulum Albensis, 18.sz.) 136

Gyulafehérviri Katolikus Iskola S J (Schola Cattholica
Albensis, 17. sz.) 27, 18

Hadz Rezsé Mtzeum Tudomdnyos Kényvtira, Székely-
udvarhely 29, 33

Hestert, Andreas (1618) 21

Hohhem, Caspar (16. sz.) 47, coll. 13

Holcmdnyi Plébania 91, 94

Holstenius, Fridericus (17. sz.) 47, coll. 28

Horvith Janos, Veglai (Joannes Horvath de Vegla, Veglai
Horvéth Janos, 1644-1658) 17, 53

I. C.//1577 - szuperexlibrisz 33

Illies Ferenc v. Illyés Ferenc

Ilyefalvi Bialis Ferenc v. Bialis Ferenc, Ilyefalvi

Illyés Ferenc (Illies Ferenc) — kébor katona (1644) 53

Jakab Ferenc — csiksomlyéi tanulé (1905) 77

Janosi Métyéds (Matthaeus Janosi, 18. sz.) — plébinos 86

Johannes Sa...] (16. sz.) 47, coll. 31

Josephus [...] (Marosvasarhely, 1840-1841) 140

K3joni Janos (1629/1630-1687; Joannes Kaioni, Joannes
Kajoni) OFM - orgonista, orgonakészits, mikhdzi
gvardian (1669) 22-24, 10 v. névmutatd

Kanya Péter (Petrus Kanya, 1768) 88

Készonujfalvi Plébénia (Ecclesia Sancti Nicolai in Kdszon Uj-
falu, Parochia K4szon Ujfalviensis) 111, 113, 116, 135

Kedves Jakab (Jacobus Kedves, 17. sz.) 76

Kénosi Janos (Joannes Kénosi, 18. sz.) 117

Keresdi Mihaly (Michael Kieresdi Bendensis, 1621) 21

Keresztes Mityds (19. sz.) 80

Kieresdi, Michael Bendensis v. Keresdi Mihély

Kis Jakab (1873) 127

Kis Péter (Petrus Kis, 1770) 127

Knezajich Andreas v. Zagribi Andris

Kolozsvari Istvdn (Stephanus Coloswarius, 1586) 26, 42

Konventus Csikiensis v. Cstksomlyéi Ferences Kolostor

Kovics Janos (Joannes Kovats) — a cstksomlydi Szent Pé-
ter és P4l apostolokrél nevezett templom plébanosa
(1777) 25,117

Kovdcs Szervic (Servacius Kovacs, 17. sz.) 49

Krajnik Péter (Petrus Krajnik, Petrus Kraynik) — erdélyi
nemes (1622) 18

Krupsky, Jacobus (17. sz.) 47, coll. 29

Kurké Domokos (Kiirké Domokos, 19. sz.) 141

Kiirké Domokos v. Kurké Domokos

Ladé Bélint S J (Valentinus Lado, 17. sz.) 27, 36

L4szl6 Janos (Joannes Laszls, 1762) 121
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L4szl6 Miklés Janos (Joannes Nicolaus Liszlé) — csiki
plébanos (1643) 49, 59

Losteiner Leondrd (1744-1826; Leonardus Losteiner)
— ferences torténetird (1777) OFM 22, 24, 25, 117
v. névmutatd

Lukdcs Mihaly (1678-1730) — csiki plébdnos, apostoli 8-
jegyz6, a somlyc')i szemindrium alapitéja 20, 103 v. név-
mutatd

M. B. (1653) v. Bonyhai Moga Mihdly

Madéfalvi Cserei Mihély v. Cserei Mihdily, Madéfalvi

Magyar Ferences Konyvtar és Levéltar, Budapest 10, 11,
21,22, 25, 147, 148

Mirton J. Lajos 105

Martonfh Istvan (Stephanus Martonfh) — kdszoni pléba-
nos (1765) 97

Michael — pater (18. sz.) 113

Mikhézi Ferences Kolostor (Conventus Mikh4ziensis
— 1679, Conventus Mikhaziensis Fratrum Minorum
Strictioris Observantiae-1751) 25, 79A, 131

Molnir Istvin, Egei (1804) 88

Murvai Jinos (Johannes Murvai, 1774) 127

Nagy Antal (1764-1824; Antonius Nagy) OFM 144

Nagy Ferenc, Gyergyoéujfalvi (Franciscus Nagy de Gyer-
gy6 Ujfalu, Gyergydujfalvi Nagy Ferenc, 18. sz.) 122

Nagy Mézes (Moyses Nagy, 1630-1709) — plébanos, az
esztelneki és a kantai iskola alapitéja (1701) 19, 100

Nagy Sandor (1836) 127

Nagyfalvi Janos (Joannes Nagyfalvi) — Doboka virmegye
jegyz&je (1607) 27

Nagyszombati jezsuitik (Patres Societatis Jesu Tyrnavi-
ae, 1637) 40

Nagyszombati jezsuitdk kényvtdra (Bibliotheca Societa-
tis Jesu Tyrnaviae, 1760) 29, 109

Nicolaus — frater OFM (1621) 76

P4l Marton (Martinus Pal, 16. sz.) 15

Pilfalvi Mihély Ferenc (1651-1682; Franciscus Palfalvi)
OFM 22,131

Panick, Philippus Viraljaiensis (1579) 8

Parochia Készon Ujfalviensis v. Kdszonujfalvi Plébdnia

Parochia Udvarhelyensis (1795) v. Székelyudvarhelyi Pl¢-
bania

Passavinus, Antonius v. Possevino, Antonio

Patres Societatis Jesu Tyrnaviae v. Nagyszombati jezsuitdk

Pongrac Mihély (Michael Pongracz, 17. sz.) 53

Possevino, Antonio (1533-1611) SJ (Antonius Passavinus,
Antonius Possevinus, 1586) 26, 42

Potyé Ferenc (Franciscus Potyo, 18. sz.) 145

Potyé Tamds, Csikszentmartoni (Csikszentmértoni Po-
tyé Tamds, Thomas Potyo de Szent Martony, 1663)
19,12, 13 v. névmutatd

R.D.P.M. A. (1606) 44

R.P.L.J.L.(17.sz.) 45

Récz Istvin (Stephanus Récz, 17. sz.) 84

Ratd, Daniel (1618) 37

Regina Andris (Andrea Regina, 17.sz.) 79

Residentia Szdrhegy, Residentia Szirhegyiensis v. Szér-
hegyi Ferences Kolostor

Residentia Societatis Jesu Udvarhely, Residentia Udvarhe-
lyensis Societatis Jesu, Residentia Udvarhellyensis So-
cietatis Jesu v. Székelyudvarhelyi jezsuitik rendhiza

S.M.K. [..] S.P. D. (1606) 44

Sabitkovis — havasalféldi vikdrius (17. sz.) 48

Schola Catholica Albensis v. Gyulafehérviri Katolikus Iskola

Simandi Istvdn (1602k.-1653) (Episcopus Transilvaniae,
1642) — erdélyi kinevezett piispok 19, 78

Spetlitzer, Andrea (16. sz.) 47, coll. 4

Stephanus [...] (1739) 117

Stephanus [...] (Csiksomlyd, 1866) 141

Stephanus Coloswarius v. Kolozsvari Istvan

Szabé Ferenc (Szabo Ferencz) — kébor katona (1644) 53

Szabé Janos — plébinos (1815) 91, 94

Szérhegyi Ferences Kolostor (Residentia Szdrhegy-1712,
Residentia Szarhegyiensis-18. sz.) 25, 125, 129

Szirmany Istvin (Stephanus Zaarmany Vargensis, Zaat-
many Istvdn) —vildgi pap (1511-1518) 16, 6

Székelyudvarhelyi Ferences Kolostor (Conventus Udvarhe-
lyensis Ordinis Fratrum Minorum ad Sanctos Apos-
tolos. Petrum et Paulum, Székelyudvarhelyi Szent
Ferencz Rendi Zarda Fondkség, 19/20. sz.) 126

Székelyudvarhelyi jezsuitik rendhaza (Residentia Udvar-
helyensis Societatis Jesu - 1703, Residentia Societatis
Jesu Udvarhely, Residentia Udvarhellyensis Societa-
tis Jesu - 18. sz.) 28, 29, 69, 71, 73, 75, 98

Székelyudvarhelyi Plébinia (Parochia Udvarhelyensis)
29,52,69-71,73-75,98

Szeles Ferenc, Szentegyhazasoldhfalvi (1841) 66

Tamids Gyorgy (Tamas Giorgi, 16. sz.) 15

Teleki-Bolyai Kényvtar, Marosvasarhely 33

Tompos Ferenc (19. sz.) 120

Trakoviczki, Georgius (1634) 40

Vigisi Mézes (Moyses Vagasi,1609) 42

Vajda Istvan (Stephanus Vayda, 17. sz.) 18

Vajda Mihily (Michael Vayda, 1622) 18

Vas Janos (Joannes Vas, 1607) 27

Veglai Horvith Janos v. Horvath Janos, Veglai

Vinezil, Matthia (Mattia Vinczil, 17. sz. eleje) 27, 36

Warga Ferenc Kelemen (1798-1868; Clemens Warga,
1834, 1850) OFM - csiksomlyéi tandr, gimndziumi
igazgatd, a szemindrium régense 22, 25, 121

Zaarmany Istvin pap v. Szdrmdany Istvin

Zaarmany, Stephanus Vargensis v. Szirmany Istvin

Zigribi Andris (Knezajich Andreas; -1646) OFM (And-
reas Zagrabiensis, 1636, 1637;) 22, 23, 17

ZazJanos v. Szdsz Janos

Zsdgdn Janos (Joannes Zsdgon, 18. sz.) 143
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Agropolis v. Marosvasirhely

Alba Carolina v. Kérolyfehérvir

Alba Iulia, Alba Julia, Albensis v. Gyulafehérvar

Alsé-Ausztria 30

Alsé-Pfalz (Palatinatus Inferior) 56, 57

Althorya v. Torja

Alungeniv. Futdsfalva

Alunis v. Magyaré

Amsteloddm v. Amszterdam

Amszterdam (Amsteloddm; Amsterdam, NL) 91, 94 v.
nyomdamutatd

Arad (Orod; Arad, RO)

Arnstadt (Arnstadia; D) 117 v. nyomdamutaté

Augsburg (D) 15, 22, 31, 6 v. nyomdamutaté

Baciu v. Biké

Baccoviensis v. Baké

Bachnen v. Bonyha

Baden-Baden (D) 45

Bahnea v. Bonyha

Biké (Baccoviensis; Baciu, RO) 18, 20, 21, 23, 93, 93A

Bamberg (D) 79

Banska Bystrica v. Besztercebanya

Bardejov v. Bartfa 32

Bartfa (Bartphensis; Bardejov, SK) 14, 32

Basel, Basilea v. Bizel

Bazel (Basilea; Basel, CH) 14, 21, 29, 40, 43 v. nyomda-
mutatd

Bech, Béch, Becs, Becz v. Bécs

Bécs (Bech, Béch, Becs, Becz, Vienna, Vienna Austriae;
Wien, A) 16, 19, 20, 22, 25, 28-30, 34-36, 148, 5, 17,
47, 54, 55, 59-77,99-103, 106-108, 111-115, 118
v. nyomdamutaté

Belgium 91

Belgrad (SRB) 27

Benden v. Magyarbénye

Bendensis v. Magyarbénye

Berlin (D) 12

Beszterce (Besztercze, Bistriz; Bistrita, RO) 86

Besztercebdnya (Banska Bystrica, SK) 11

Bihar virmegye 27

Biia v. Magyarbénye

Bistrita v. Beszterce

Bistriz v. Beszterce

Bodesdorfv. Kisbudik

Bonyha (Bachnen; Bahnea, RO) 21

Boroszlé (Vratislavia, Breslau; Wroctaw, PL) 42, 49, 32

Bosznia 17, 20, 21

Brandenburg (Marchio Brandeburgensis) 47, coll. 51

Brasov v. Brassé

Brassé (Kronstadt; Brasov, RO) 18, 21, 22, 93

Bratislava v. Pozsony

Brescia (Brixia, Brixiensis; I) 11

Breslau v. Boroszlé

Breszt (Brest, BY) 26

Brixia, Brixiensis v. Brescia

Broos v. Szdszvaros

Bucuresti v. Bukarest

Buda (Budensis, Offen; H) 11, 14, 30, 6-10, 86

Budapest (H) 11, 22, 25, 41-53, 148, 149, 150

Budensis v. Buda

Budus v. Kisbuddk

Bukarest (Bucuresti, RO) 36, 43, 46, 49, 52, 53

Bulgéria 20

Cilugireniv. Mikhdza

Cambridge (GB) 40

Caransebes v. Kardnsebes

Carageva v. Krassovir

Carei v. Nagykaroly

Cetituia v. Csikcsatészeg

Cik v. Csik

Cikmdntor (Czikmantoriensis, Zuckmantel; Tigmand-
ru, RO) 37

Calnic v. Kilnok

Ciucsingeorgiu v. Csikszentgyorgy

Claudiopolis v. Kolozsvar

Cluj-Napoca v. Kolozsvar

Codlea v. Feketehalom

Colocensis v. Kalocsa

Colonia v. Kéln

Colosvar v. Kolozsvar

Colosvarinum v. Kolozsvar

Comitatus Dobociensis v Doboka megye

Coplean v. Kapjon

Cotnariv. Kutnar

Cozmeni v. Csikkozmas

Cracco, Cracko, Cracovia, Cracoviensis v. Krakké

Crasna v. Kraszna

Csattoszek v. Csikcsatdszeg

Csepreg (H) 53

Csik (Chyjk, Cik, Csik, Csikiensis, Csjk, Felesik) 1.
Csikszék. 2. Csiksomlyé

Csik Szent Lelek v. Csikszentlélek
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Csikcsatészeg (Csattoszek; Cetituia, RO) 9

Csikcsomortdn (Csomortan; Soimeni, RO) 55

Csikdelne (Delneiensis; Delnita, RO) 136

Csikkozmds (Cozmeni, RO) 20

Csikiensis v. Csik

Csikjendfalva (Jeneo Falva; Ineu, RO) 44, 86

Csikmindszent (Mindszent; Misentea, RO) 93

Csikpélfalva (Piuleni-Ciuc, RO) 22

Csikrikos (Rikos; Racu, RO) 18, 86

Csiksomlyé (a somlyéi ferences kolostor és kornyéke,
ma Csikszereda része; 1918 utin romanul Sumuleu-
Ciuc, RO) v. Csik v. nyomdamutaté

Csikszék v. Csik

Csikszentdomokos (Szent Damokos; Sindominic, RO) 9

Csikszentgydrgy (Ciucsingeorgiu, RO) 19

Csikszentkiraly (Sincriieni-Ciuc, RO) 19

Csikszentimre (Sanctus Emericus Dux, Szent Imreien-
sis; Sintimbru, RO) 20, 86, 136

Csikszentlélek (Csik Szent Lelek; Leliceni, RO) 17, 25, 138

Csikszentmarton (Szent Martony; Sinmartin, RO) 19,
20, 25,12

Csikszentmiklds (Nicolesti, RO) 20

Csikszentsimon (Szent Szymon; Sinsimion, RO) 18, 9

Csikszenttamds (Szent Tamas; Tomesti, RO) 86

Csikszereda (Miercurea Ciuc, RO) 10, 11, 13, 25, 40, 41,
43, 44, 46, 48, 51, 52, 66, 88, 93, 104, 114, 118,
123,127,130, 132

Csiktaploca (Taplocza, ma Csikszereda része) 66

Csomortan v. Csikcsomortin

Czikmantoriensis v. Cikmantor

Debrecen (Debrecinum, Debreczem, Debreczen, Déb-
roczém; H) 13, 16, 27, 34, 18, 20, 22-24, 28-31, 33-
35, 38, 51, 104 v. nyomdamutatd

Debrecinum, Debreczem, Debreczen v. Debrecen

Dejv. Dés

Delneiensis v. Csikdelne

Delnita v. Csikdelne

Dél-Németorszdg 33

Dés (Desch, Dej, RO) 18, 24

Desch v. Dés

Detrekoe v. Detrekd

Detrekd (Detrekoe; Plavecké Podhradie, SK) 29, 40 v.
nyomdamutatd

Dics8szentmiarton (Tarniveni, RO) 41

Doboka megye (Comitatus Dobociensis) 27

Débréczom v. Debrecen

Donji Vakuf v.Uskopje

Dubrovnik v. Raguza

Eger (H) 28

Erdély (Transilvania, Transylvania, Transsylvania) 12, 15,
17,18, 19, 21, 22, 23, 2528, 30, 33, 3538, 147, 10, 21,
25-27,37,40, 42,44, 51, 78, 79A, 83, 85, 86, 88-90,
92,93,121, 146

Estelnic v. Esztelnek

Esztelnek (Esztelnekiensis; Estelnic, RO) 19, 24, 25, 144

Esztelnekiensis v. Esztelnek

Esztergom (Strigoniensis, Strigonium; H) 15, 30, 33,
147,6,7,10, 17, 36, 39, 44A, 58,99, 110, 130, 131

Fagarasch v. Fogaras

Figaras v. Fogaras

Feketehalom (Zeiden; Codlea, RO) 86

Felcsik v. Csik

Felsed Theokini v. Felstok

Fels6-Magyarorszig 21

Fels3-Nyiké volgye 22

Felsétok (Felseo Thedkini; Tiocul de Sus, RO) 53

Felvidék 17, 27, 29, 62, 63, 68, 69, 71, 78

Franciaorszig 26

Fenesch v. Szdszfenes

Floresti v. Szdszfenes

Fogaras (Fagarasch, Figiras, RO) 27

Franciaorszig 26

Francofordia Marchionum, Francofurtum Marchionum
v. Frankfurt an der Oder

Francofurtum v. Frankfurt an der Oder v. Frankfurt am
Main

Francofurtum ad Oderam v. Frankfurt an der Oder

Francofurtum ad Viadrum, Francofurtum cis Viadrum
v. Frankfurt an der Oder

Franeker (Franequera; NL) 29, 109 v. nyomdamutaté

Franequera v. Franeker

Frankfurt am Main (Francofurtum; D) 21, 56, 57 v.
nyomdamutatd

Frankfurt an der Oder (Francofordia Marchionum, Fran-
cofurtum, Francofurtum ad Oderam, Francofurtum
ad Viadrum, Francofurtum cis Viadrum, Francofur-
tum Marchionum; D) 14, 47 v. nyomdamutaté

Futasfalva (Alungeni, RO) 99

Gelence (Gelenceinsis; Ghelinta, RO) 36

Gelenceinsis v. Gelence

Genéve (Genova; CH) 33 v. nyomdamutatd

Genova (Jenuva; 1) 45

Ghelinta v. Gelence

Gheorgheni v. Gyergyészentmiklés

Gherla v. Szamostjvir

Giergio v. Gyergyd

Girgio v. Gyergyészentmiklds

Gorgen v. Gérgényszentimre

Gorlicium v. Gérlitz

Gouda (Goudanum; NL) 79A

Goudanum v. Gouda

Géorgényszentimre (Gorgen; Gurghiu, RO) 86

Gérlitz (Gorlicium, D) 47, coll. 7, 35 v. nyomdamutaté

Graecium Styriae v. Graz

Graz (Graecium Styriae; A) 22, 49, 50 v. nyomdamutaté

Grodna v. Grodno
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Grodno (Grodna; Hrodna, BY) 26, 42

Gurghiu v. Gérgényszentimre

Gyergio Szent Miklos v. Gyergyészentmiklds

Gyergyé (Giergio) v. Gyergyészék

Gyergyészék (Giergio, Gyergyo) 46, 86

Gyergydszentmiklés (Girgio, Gyergio Szent Miklos;
Gheorgheni, RO) 18, 21, 86

Gyergydujfalu (Gyergyé Ujfalu; Suseni, RO) 122

Gydngyés (H) 22

Gyula-Fejérvar v. Gyulafehérvir

Gyulafehérvir (Alba Julia, Alba Carolina, Albensis, Gyu-
la-Fejérvar, Weissenburg, Karlsburg, Kérolyfehérvar;
Alba Iulia, RO) 12, 20, 2528, 34, 18, 44A, 136, 139

Hagenau (F) 15, 29, 30, 1-5, 11 v. nyomdamutatd

Highig v. Hidvég

Hamm (D) 46

Héromszék 18, 19, 27

Havasalfsld (Valahia) 48

Hegymeg (Hegymegett ?) — azonositatlan helynév 86

Heidelberg (Heidelberga; D) 56, 57 v. nyomdamutaté

Heidelberga v. Heidelberg

Helmaestadium v. Helmstedt

Helmstedt (Helmaestadium; D) 47, coll. 52 v. nyomda-
mutaté

Helvetia v. Svijc

Hermannstadt v. Szeben

Herzberg (D) 46

Hidvég (Highig, RO) 6

Hilib (Hilibsdorf; Hilib, RO) 36

Hilibsdorf v. Hilib

Holcmény (Holzmengen; Hosman, RO) 91

Holyvan (Holyian) — hatdrnév Retteg hatdraban 79

Holzmengen v. Holemény

Hosman v. Holemany

Hrodna v. Grodno

lasiv. Jaszvésar

Ilieni v. Ilyefalva

Ilyefalva (Illyefalva; Ilieni, RO) 19, 45, 99

Illyefalva v. Ilyefalva

In 5 Ecclesys v. Pécs

Ineu v. Csikjendfalva

Ingolstadt (D) 47, coll. 26 v. nyomdamutaté

Iealia 20, 21, 26

Jaszvasdr (Iasi, RO) 10, 20

Jena (D) 117 v. nyomdamutaté

Jeneo Falva v. Csikjenéfalva

Jenuva v. Genova

Kadicsfalva (Kaidichfalva, ma Székelyudvarhely része;
RO) 25

Kilnok (Sepsi Kalnok; Cilnic, RO) 127

Kanizsa (H) 19

Kanta — ma Kézdivdsarhely része (RO) 19

Kapjon (Coplean, RO) 24

Karinsebes (Caransebes, RO) 21, 27, 28

Karlsburg v. Gyulafehérvar

Kirolyfehérvar v. Gyulafehérvir

Kaschau v. Kassa

Kassa (Kaschau; Kosié¢e, SK) 36

Készonfelséfalu (Kaszonfeltiz; Pliiesii de Sus, RO) 20

Kaszon Ujfalvensis, Kaszon Uyfalu, Kédszon Uyfalu,
Kaszoniensis v. Kdszonujfala

Kaszontjfalu (Kaszoniensis, Kaszon Ujfalvensis, Ka-
szon Uyfalu, K4szon Uyfalu; Casinu-Nou, RO) 97,
111,113,116, 137

Kecskemét (H) 47

Keszthely (H) 34

Kézdiszentlélek (Sinzieni, RO) 18, 22

Kisbudik (Kisbundakiensis, Bodesdorf, Kleinbudak;
Budus, RO) 37

Kisbundakiensis v. Kisbuddk

Klausenburg v. Kolozsvar

Kéln (Colonia; D) 15, 19, 48 v. nyomdamutaté

Kolosvar v. Kolozsvar

Kolozsmonostor (Monostor, ma Kolozsvir része; RO) 17,
26, 27,50

Kolozsvar (Claudiopolis, Colosvar, Colosvarinum, Kla-
usenburg, Kolosvar; Cluj-Napoca, RO) 14, 15, 16, 17,
18, 19, 24, 25, 27, 32, 33, 34, 35, 38, 53,11, 15, 21,
25-27, 37, 44-46, 48, 50, 85, 86, 88-91, 114, 123,
127,131, 132 v. nyomdamutaté

Kosice v. Kassau

Krakké (Cracovia, Cracoviensis, Cracco, Cracko; Kra-
kéw, PL) 15, 19, 22, 42, 44, 49, 12, 13, 16, 34 v.
nyomdamutatd

Krakéw v. Krakké

Krassévar (Caraseva, RO) 21

Kraszna (Crasna, RO) 17

Kronstadt v. Brassé

Kiikiill§ megye 21

Kutndr (Kutnariensis; Cotnari, RO ) 20

Kutnariensis v. Kutnar

Lizareav. Szarhegy

Leipzig v. Lipcse

Leliceni v. Csikszentlélek

Lengyelorszdg (Lengyen orszag, Polonia) 22, 26, 42, 86

Lengyen orszag v. Lengyelorszig

Leutschau v. L8cse

Leutschovia, Leutschoviensis v. L3cse

Leuven v. Lowen

Levoéav. Lécse

Liegnitz (Lignicium, Lygnicium; D) 47, coll. 3, 28, 36,
39, 54 v. nyomdamutatd

Lignicium v. Lignitz

Lipcse (Lipsia; Leipzig, D) 47, coll. 2, 37, 46 v. nyom-
damutaté

Lipsia v. Lipcse
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Liptészentmiklés (Szent Miklés; Liptovsky Mikulds,
SK) 130, 131

Liptovsky Mikulds$ v. Liptészentmiklés

Lituania v. Litvdnia

Litvania (Lituania) 42

London (Londres, GB) 42, 53

Londres v. London

Léwen (Leuven, B) 15

Lé&cse (Leutschovia, Leutschoviensis, Leutschau; Levoéa,
SK) 11, 14, 47, 80, 140, 141 v. nyomdamutaté

Lugdunum v. Lyon

Lunga v. Nytjtéd

Lutetia Parisiorum v. Parizs

Lygnicium v. Liegnietz

Lyon (Lugdunum; F) 13, 26, 18, 83 v. nyomdamutaté

Madéfalva (Vade Falva; Siculeni, RO) 53

Magdeburg (Magdeburgum, D) 33 v. nyomdamutaté

Magiar Orszag v. Magyarorszag

Magyarbénye (Bendensis, Benden; Biia, RO) 21

Magyaré (Alunis, RO) 93

Magyarorszig (Magiar Orszag, Regnum Hungariae, Un-
garia) 11, 15, 16, 17, 19, 20, 21, 23, 25, 26, 27, 29-31,
33-35,7,17, 25, 26, 36, 39, 40, 44, 44A, 45, 51, 55,
62,63,68-71,78, 80, 84, 88,92, 93,109,111, 112,
118, 125,126,129-131

Marchio Brandenburgensis v. Brandenburg

Marcianopolis — ékori romvéros Bulgdriidban, ma Dev-
nya véros teriiletén 20, 21

Maros Visérhely v. Marosvésarhely

Marosvésirhely (Agropolis, Maros Visérhely; Targu-
Mures, RO) 33, 50, 140

Marosszék 18

Medgyes (Megyes, Mediasch; Medias, RO) 24, 86

Medias v. Medgyes

Mediasch v. Medgyes

Megyes v. Medgyes

Miercurea Ciuc v. Csikszereda

Mikhiza (Cilugireni, RO) 18, 22-25, 10, 794, 93, 131

Mindszent v. Csikmindszent

Misentea v. Csikmindszent

Moldva 20-23, 27, 35, 51, 86, 93

Monostor v. Kolozsmonostor

Mosonmagyarévar (Ovér, H) 130, 131

Miinchen (D) 28, 52

Nagykdroly (Carei, RO) 28

Nagykdszon (K4szonaltiz; Pliiesii de Jos, RO) 19

Nagyszeben v. Szeben

Nagy Szombat v. Nagyszombat

Nagyszombat (Nagy Szombat, Nagy-Szombat, Tirna-
via, Tyrnavia, Tyrnau; Trnava, SK) 14, 16-19, 22, 25,
27-29, 33, 37,38, 17, 36, 39, 40, 43, 44, 44A, 60-67,
109, 86, 87, 95-105, 106, 110, 116-122, 125, 126,
128-131, 133-139, 142-149 v. nyomdamutaté

Nagyvirad v. Virad

Naumburg (D) 117 v. nyomdamutaté

Németalfsld 34

Nemet Orszagi v. Németorszig

Nemet Ujhely v. Némettjhely

Németorszig (Nemet Orszagi) 32, 36

Németujhely (Nemet Ujhely; Wiener Neustadt, A) 86

Nicolesti v. Csikszentmiklés

Niutod v. Nyujeéd

Négrad virmegye 15

Nordhausen (D) 46

Niirnberg (D) 15, 24, 30, 1 v. nyomdamutaté

Nyirddselye (Selye; Silea Nirajului, RO) 88

Nyitra (Nitra, SK) 44A

Nyujtéd (Niutod; Lunga, RO) 36

Odorheiu-Secuiesc v. Székelyudvarhely

Offen v. Buda

Oléfalu v. Szentegyhdzasolahfalu

Oradea v. Virad

Origtie v. Szdszvaros

Orod v. Arad

Oroszorszig 26

Ovir v. Mosonmagyarévar

Padova v. Pidua

P4dua (Padova, I) 26

Palatinatus Inferior v. Alsé-Pfalz

Périzs (Lutetia Parisiorum, Paris, F) 18 v. nyomdamutaté

Partium 13, 21, 27, 32, 33, 85,118

Piuleni-Ciuc v. Csikpélfalva

Pécs (Quinqueecclesiensis, in 5 Ecclesys; H) 36, 84

Pest (H) 48

Piliscsaba (H) 52

Pliiesii de Jos v. Nagykdszon

Pliiesii de Sus v. Kdszonfelséfalu

Plavecké Podhradie v. Detrekd

Polonia v. Lengyelorszag

Posom, Poson, Posony v. Pozsony

Pottendorf (A) 84 v. nyomdamutaté

PoZega v. Pozsega

Pozsega (PoZega, HR) 21

Pozsony (Posom, Poson, Pozsony, Pressburg; Bratislava,
SK) 16, 34, 35, 52, 53, 58, 68-75, 78, 79, 118 v.
nyomdamutaté

Praga (Praga; Praha, CZ) 36, 47, 81, 82 v. nyomdamutatd

Praga v. Praga

Pressburg v. Pozsony

Quinqueecclesiae v. Pécs

Racu v. Csikrikos

Raguza (Dubrovnik, HR) 31

Rakos v. Csikrakos

Riarbok (Rarbok; Rohoznik, SK) 29, 40 v. nyomdamutatd

Rarbok v. Rirbok

Regnum Hungariae v. Magyarorszig
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Reteag v. Retteg

Retteg (Rettegh; Reteag, RO) 79

Rettegh v. Retteg

RohoZnik v. Rarbok

Réma (Roma, I) 15, 20, 28, 32, 37, 147, 11, 111, 112 v.
nyomdamutatd

Rosenau v. Rozsnyé

Rosnaviensis v. Rozsnyé

Rostochium v. Rostock

Rostock (Rostochium; D) 21 v. nyomdamutaté

Roznava v. Rozsnyé

Rozsnyé (Rosnaviensis, Rosenau; Roznava, SK) 14, 47,
coll. 4

Sanctus Emericus Dux v. Csikszentimre

Sérospatak (H) 41

Saxopolis v. Szdszvaros

Sipinta v. Szaplonca

Sividisla v. Tordaszentldszlé

Selye v. Nyiridselye

Sepsi Kélnok v. Kalnok

Sepsikdrospatak (Valea Crisului, RO) 22

Sepsiszentgydrgy (Sfantu Gheorghe, RO) 31

Sfantu Gheorghe v. Sepsiszentgydrgy

Sibiu v. Nagyszeben

Sic v. Szék

Siculeni v. Madéfalva

Siménfalva (Simonesti, RO) 22

Simonestiv. Siménfalva

Sancriieni-Ciuc v. Csikszentkirdly

Sindominic v. Csikszentdomokos

Sinmartin v. Csikszentmarton

Sansimion v. Csikszentsimon

Santimbru v. Csikszentimre

Skalica v. Szakolca

Skalitz v. Szakolca

Smederevo v. Szendrd

Somlyé v. Szildgysomlyé

Sovinfalvensis (?) — azonositatlan helynév 9

Spisske Tomasovce v. Tamdsfalva

Strasbourg v. Strassburg

Strassburg (Strasbourg, F) 14, 15, 22, 43 v. nyomdamu-
tatd

Strigoniensis, Strigonium v. Esztergom

Stuttgart (Stuttgartia, D) 45, 52

Stuttgartia v. Stuttgart

Suseni v. Gyergydujfalu

Svijc (Helvetia) 88

Silea Nirajului v. Nydradselye

Simleu Silvaniei v. Sziligysomlyé

Soimeni v. Csikcsomortin

Sumuleu-Ciuc v. Csiksomlyé

Szakolca (Skalitz; Skalica, SK) 22

Szamostjvar (Gherla, RO) 25

Szaplonca (Szaploncza; Sipanta, RO) 93

Szaploncza v. Szaplonca

Szérhegy (Szdrhegyiensis; Lizarea, RO) 18, 23, 24, 25,125

Szarhegyiensis v. Szarhegy

Szaszfenes (Fenesch; Floresti, RO) 27

Szaszfsld 38, 27 v. Erdély

Szaszviros (Saxopolis, Broos; Oristie, RO) 57

Szeben (Hermannstadt; Sibiu, RO) 11, 86

Szeged (H) 37, 41, 43-46, 51, 52

Szék (Sic, RO) 24

Székelyfold (Zekelseg) 11, 16, 18, 19, 22, 23, 27,29, 31, 44

Székelyudvarhely (Udvarhely, Udvarhelyensis, Udvar-
hellyensis; Odorheiu-Secuiesc, RO) 24, 26, 27, 28,
29, 33,52,69-71, 93,98, 126

Szendr8 (Smederevo, SRB) 28

Szent Damokos v. Csikszentdomokos

Szentfold — Haromszék katolikus vidéke 19

Szent Imreiensis v. Csiksentimre

Szent Kiralyi feszegi v. Szentkirély-Felszeg

Szentegyhdzasoldhfalu (Olifalu; Vlihita, RO) 66, 136

Szentkiraly-Felszeg (Szent Kiralyi feszegi) — azonositat-
lan erdélyi helynév (Csikszentkiralyi Felszeg?) 79

Szent Lazlo v. Tordaszentl4dszl

Szent Martony v. Csikszentmarton

Szent Szymon v. Csikszentsimon

Szent Tamas v. Csikszenttamas

Szepes megye 11

Szikszé (ZikfBovia, H) 31

Szildgysomlyé (Somlyd, Simleu Silvaniei, RO) 17

Szlavénia 20

Tiieturav. Vigés

Tamasfalva (Spisske Tom4sovce, SK) 11

Taplocza v. Csiktaploca

Temeskoz 20, 21

Teoreok Birodalom v. T6rdk Birodalom

Tiocul de Sus v. Felsétok

Tirnavia v. Nagyszombat

Tiszantual, Tizantul 36 v. Magyarorszig

Targu-Mures v. Marosvasirhely

TArniveni v. Dics8szentmarton

Tomesti v. Csikszenttamds

Tordaszentldszlé (Szent Lazlo; Sividisla, RO) 12

Torino (I) 26

Torja (Althorya; Turia, RO) 16, 18, 31, 6

To6rok Birodalom (Teoreok Birodalom) 49, 50

Trento (Tridentinum; I) 26, 93A

Tridentinum v. Trento

Trnava v. Nagyszombat

Turia v. Torja

Turéc megye (Turocz) 22, 50

Turocz v. Turéc megye

Tyrnau, Tyrnavia v. Nagyszombat

Tigmandru v. Cikméntor
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Udvarhely v. Székelyudvarhely

Udpvarhelyensis, Udvarhellyensis v. Székelyudvarhely

Udvarhelyszék 22, 86, 136

Ungaria v. Magyarorszig

Urbs Alma Venetiarum v. Velence

Uskopje (Donji Vakuf, BH) 20

Vic (Vacz, H) 130, 131

Vade Falva v. Madéfalva

Viégis (Vagasiensis; Tiietura, RO) 136

Vigasiensis v. Vigis

Valahia v. Havasalfold

Valea Crisului (Sepsikérospatak, RO) 22

Viérad (Nagyvirad, Varad, Varadinum; Oradea, RO) 11,
13, 26, 27, 30, 34,19, 79A, 80 v. nyomdamutaté

Varadinum v. Varad

Varaliensis 8 — azonositatlan helynév

Viralja (Varalya) 122 — azonositatlan helynév Vargensis
— azonositatlan helynév 6

Varsé (Warszawa, PL) 42, 49

Vegla — sziget Horvétorszdgban 53

Velence (Venetia, Urbs Alma Venetiarum; Venezia, I)
11, 14-17, 20, 24, 30, 31, 33, 37, 38, 147, 148, 150,
6-10, 14, 41, 93A, 110 v. nyomdamutatd

Velika (HR) 21

Venetia, Venezia v. Velence

Veszprém 38

Vienna, Vienna Austriae v. Bécs

Vilna (Vilnius; LT) 26, 42 v. nyomdamutaté

Vilnius v. Vilna

Visol v. Vizsoly

Vizsoly (Visol, HU) 44A v. nyomdamutaté

Vlihita v. Szentegyhdzasoldhfalu

Vratislaviensis v. Boroszlé

Warszawa v. Varsé

Weissenburg v. Gyulafehérvir

Wien v. Bécs

Wiener Neustadt v. Némettjhely

Witeberga, Witebergensis V. Wittenberg

Wittenberg (Witeberga, Witebergensis; D) 14, 32, 47,
117 v. nyomdamutaté

Wroctaw v. Boroszlé

Zagrabia v. Zagrab

Zagrab (Zagrabia, Zagreb, HR) 41

Zagreb v. Zigrib

Zeiden v. Feketehalom

Zikfovia v. Szikszé

Zuckmanttel v. Cikméntor
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Abrabamo Bartolo... gratulantur amici 47, coll. 19

Ad... principem... Sigismundum Marchionem... de morte Fri-
derici fratris epicedion. Ecloga 47, coll. 47

Agenda, azaz az anyaszentegyhdzbeli szolgdlat szerint valo
cselekedet 89

Agendarius 39

Album Michaelis Lukacs 20, 36, 103

Anagrammata... 47, coll. 23, 24

Anagrammatismos in... Christophori Quarti... honorem
conscriptus 47

Annotationes in regulam divi Augustini episcopi 14, 37,
147, 148, 14

Antiphonarium Romanum de tempore et de sanctis 20, 93A

Antiqua Hungarorum religio vere christiana et catholica 139

Antiquitas et perpetua duratio fidei catholicae 17, 18, 38, 45,46

Apologia fratrum unitariorum 127

Apor-kédex 31

Arithmeticus practicus 25, 121, 122

Articuli diaetalis Posoniensis anni 1715 118

Articuli diaetalis Posoniensis anni 1723 118

Articuli ex verbo Dei et lege naturae compositi 20

Atheismi Lutheri, Melanchtonis, Calvini 26, 42

Aureum Sacrae Theologiae rosarium 16, 41

Beatis manibus Elisabethae Schonbergiae 47, coll. 52

Bécsi-kédex 31

Biblia v. Szent Biblia

Bibliotheca selecta 26

Biographia P. Clementis Warga 25

Bocskor-kédex 17, 18

Brevis genuini disputandi processus observationes 117

Breviarium Strigoniense 11, 14, 16, 30, 150, 7

Brevis norma vitam sapienter instituendi 145

Canones ecclesiastici 123

Cantica 76

Cantionale catholicum 23, 147

Cantiones spirituales ac morales 146

Carmen 47, coll. 5

Carmen Graeco-Latinum de angelis 47, coll. 2

Carmina 47, coll. 12

Carmina... Friderico Mollero 47, coll. 15

Carmina... in honorem nuptiarum... Tobiae Fischeri... cum...
Ludmilla... Jacobi Heinzii filia 47, coll. 32

Carmina... pro felici auspicio nuptiarum... Tobiae Fische-
ti... cum... Ludmilla... Jacobi Heinzii filia 47, coll. 33

Catecheses doctrinae christianae 134-137

Catechismus minor 28

Catekizmus avagy lelki tej 119,120

Catholicae ac christianae religionis praecipua 22, 17

Catholicarum postillarum et homiliarum in totius anni tam
de tempore, quam de sanctis evangelia, epitome 48

Centuria contrarietatum et dubietatum ex Decreto triparti-
to desumptarum et resolutarum 128

Christophoro Pelargo... gratulantur sympatriotae 47, coll. 16

Chronica e vildgnak jeles dolgairél 16

Chronologia Historiae Herodoti et Thucydidis 21

Compendium declarationum a summis pontificibus Nicolao
IIL. et Clemente V. editarum super regulam fratrum
minorum 4, 124

Compendium methaphysicum 117

Compendium pneumaticum 117

Compilatae constitutionum regni Transylvaniae et partium
Hungariae eidem annexarum 85

Conciones funebres et nuptiales 19

Confessio et expeditio fidei christianae, azaz a keresztyéni
igaz hitrdl vals valldstétel 88

Continuatio dissertationis paralipomenonicae rerum me-
morabilium Hungariae 129

Corpus juris Hungarici seu decretum generale inclyti regni
Hungariae partiumque annexarum 118

Cronologia topographico-chorographica 24

Csepregi iskola 17,53

A csiksomlyoéi ferences templom régi orgondjdnak felirata 24

Csiksomlyoi téredék 15

Cynosura juristarum loca decretalia et articulos novissima-
rum constitutionum regni Hungariae usque ad annum
1659 84

De agone et morte salutifera Christi 47, coll. 1

De conflagratione molae 47, coll. 6

De cultu imaginum. Az iidvisségre inté képeknek tiszteleté-
r6l valé igaz tudomdny 38, 44

De imitatione Christi 81

De subtilitate libri XXI. 29, 40

Decalogus de beato Paulo primo heremita 15, 19, 13

Deces anagrammatum 47, coll. 29

Declarationes constitutinum ordinis fratrum heremitarum
Sancti Pauli primi eremite 15, 32, 11

Decreta, constitutiones et articulos regum Hungariae v. Corpus
juris Hungarici seu decretum generale 118



Cimmutaté

179

Decretum juris consuetudinarii inclyti regni Hungariae et
Transylvaniae 51

Decretum opus tripartitum juris consuetudinarii Regni Hn-
gariae 19, 38, 26, 27

A dicséséges orok mindenhaté Szent Haromsdg 19

Dictionarium Hungarico-Latinum 140, 141

Dictionarium Latino-Hungaricum 140, 141

Dictionarium Ungarico-Latinum 56, 57

Directio methodica processus judiciarii juris consuetudina-
rii Regni Hungariae 118

Directorium 37

Directorium ecclesiasticum 20, 86

Dispensatorium medicum 21

Dispositio in partes orationis rhetoricae et brevis textus
enarratio evangeliorum 33

Dissertatio paralipomenonica rerum memorabilium Hun-
gariae 125,126

Dissertatio philologica de vera eruditione 17, 138

Divina vitae morumque hominum fidelium institutio et doc-
trina sapientissima 147

Dominorum theologorum incorruptam evangelii doctrinam
Vratislaviae sonantium symbola 47, coll. 28

Az egész Szentirdsbél vals igaz tudomdny 24

Az egy igaz Istenrdl és a Jézus Krisztusnak orok istenségérdl
és fidsdgdrol valé prédikdciok 23

Az egri keresztyén anyaszentegyhdznak és azzal egyetem-
ben a tobbinek is tandsdgdra irattatott rovid catechis-
mus 28

Elegia gratulatoria in honorem nuptiarum... Pancratii Bryck-
neri... et... Mariae... Alberti Sebizii... filiae 47, coll. 40

Epistola 47, coll. 34

Epistolarum libri tres 14, 33, 37

Epithalamia duo in honorem Michaelis Coelii 47, coll. 30

Epithalamion in honorem nuptiarum... Daniele Schepsii...
et Catharinae... Petri Henrici filiae 47, coll. 35

Epithalamion in honorem nuptiarum... Eliae Alvini et...
Ursulae Mencelianae 47, coll. 31

Esztendé dltal az anyaszentegyhdztol rendeltetett vasdrnapok-
ra és innepnapokra epistoldk és azok summdja 35, 55

Evangéliumok és epistoldk 15, 17, 32, 15,105

Examen reformationis Lutheri et sociorum ejus 116

Exemplum seu speculum vitae christianae, hoc est vita sanc-
torum. P. 1. 20, 111, 112

Exercitationes oratoriae... 25, 117

Expositio super eandem regulam Beati Augustini 32, 11

Expositio super regulam beati Augustini episcopi 32, 11

Exsequiis solemnibus... Joannis Georgii marchionis Brande-
burgensis 47, coll. 51

Az [ezerdtszdzhetvenhetedik] 1577. szikszéi csata kré-
nikdja 31

EY®HMA carmina nuptiis... Bartholomaei Stirii... et Lud-
millae Langen 47, coll. 41

EYOHMIAI 47, coll. 8

Fasciculus miscellaneus 148, 149

Fekete Kényv 17, 19, 22, 23, 45

Fons vitae. Az életnek kitfeje 29

Forma processus judicii criminalis 118

TAMEAIA in honori nuptiarum... Jobannis a Nostiz... et...
Annae Mariae a Scuppen... 47, coll. 38

TAMEAIA nuptiis... Martini Gniseri... sponsi et Hevae...
Petri Wentzky... filiae 47, coll. 46

Gismunda és Gisquardus histéridja 38

Grammatica 33, 21

A haldlrdl, feltdmaddsrdl és az 6rok életrdl hasznos és sziik-
séges knyvecske 30

Hecatombe sacra sive centuria concionum 29, 97,98

Historia chronologico-topographica 25

Historia de bello Judaico... et Hierosolomytano excidio 33

Historia Romana 33

Historia Susannae elegiaco carmine concinnata 14, 47, coll. 4

Hodoegus. Igazsdgra vezérld kalauz 19, 78

Honori nuptiarum quas... Melchior Schmid... cum... Barbara
Steinberg... solenni ritu celebr. 47, coll. 36

Igazsdgra vezérls kalauz 58

Imago vitae et mortis. Az életnek és haldlnak képe, avagy
halotti prédikdcidk 44A

In exequiis solennibus... Johannis Georgii... 47, coll. 50

In honorem honestorum et eruditorum XIII. virorum...
amici scribebant 47, coll. 21

In honorem... undecim juvenum virorum... in... Academia
Pragensi... amici scribebant 47, coll. 22

In honorem... Victorini Wrbensky... sponsi et... Catharinae
Pachaeae... sponsae... amici scribebant 47, coll. 45

In insignia philosophica ab alma Academia Pragensi 47,
coll. 20

In nuptias... Melchioris Horstii... et... Annae... Casparis
Redleri... filiae... carmina gratulatoria 47, coll. 30

In obitum... Rosinae... Petri Heinisch... uxoris 47, coll. 49

In obitus virorum quorundam praestantissimorum praema-
tura morte patriae ereptorum 47, coll. 48

In omnes Divi Pauli epistolas atque etiam in epistolam ad
Hebraeos commentaria 33

In solennem festivitatem Michaelis Archangelis carmen he-
roicum 47, coll. 3

In ultimum sui amoris... 47, coll. 9

Index corporis juris Hungarici seu cynosura jurisperito-
rum 118

Index seu enchiridion omnium decretorum et constitutionum
Regni Hungariae ad annum 1579... 51

Institutio iuventutis in paedagogiis illustribus Inferioris Pa-
latinatus 56, 57

Institutiones ac meditationes in Graecam lingvam 27, 28, 34, 18

Institutionum grammaticarum liber tertius 87

Isteni igazsdgra vezérls kalauz 52

Istennek kincses tdrbdza 25

Janua linguae Latinae reserata aurea 80
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Justa exequialia super funus Hevae Pelargianae 47, coll. 53

Kdjoni Kédex 23

Kalenddrium az 1580. esztendére 34

Kalenddrium és prognosztikon az 1590. esztendére 14, 17,
32,33,43

Kalendarium festorum sanctorum ordinis minorum 22

A keresztyéni igaz hitnek részeirdl valé tanitds 33, 35

A keresztyéni josdgos cselekedeteknek és tokéletességnek
gyakorlatossdga 95

Keresztyéni josdgos cselekedeteknek és tokéletességnek gya-
korlatossdga 133

A keresztyéni tokéletes életre intd tiz hétre rendeltetett
nyolcvan elmélkedések 15,77

Keresztyéni tudomdnynak rovid summdija 54

Lavacrum conscientiae 22

Lanyi-kédex 31

Legenda aurea sanctorum 14, 16, 8,9, 43

Legende sanctorum regni Hungarie in lombardica historia
non contente 16, 31, 8,9

Lexicon Latino-Graeco-Ungaricum 56, 57

Libellus de thematis verborum et participiorum investigandi
ratione 18

Liber de triplici regione claustralium et spirituali exercitio
monachorum 32

Magyar decretum 25

Magyar prédikdciok, kit postillinak neveznek 18

Magyarok chrénicdja 104

Manipulus curatorum 22

Mathiae Wolfiae... epicediis 47

Medulla manualis logici Scharfiani 117

Megrovidittetett ige, azaz prédikdciés konyv. P. 3. 19, 99

Megrovidittetett ige, azaz vasdrnapi prédikdcidknak kony-
ve.P. 1-2. 115

Ad Michaelem Archangelum lucis coryphaeum... Fabiano
a Czehma... 47

Missae in festis propriis sanctorum patronorum regni Hun-
gariae 37,110

Missale Romanum 110

Missale secundum chorum alme ecclesie Strigoniensis 24, 38, 10

Missale Strigoniense 24

A mostan tdmadt 4j tudomdnyok hamissdgdnak tiz nyilvin-
valé bizonysdga, és révid intés a Térok Birodalomrol és
valldsrol 19, 49, 50

Miincheni-kédex 31

Musae missae ad nuptias... Lucae Pollionis... sponsi, nec
non... Mariae... Achatii a Forchtnau... filiae 47, coll. 37

Nova quaedam officia cum propriis sanctorum patronorum
regni Hungariae 22,130, 131

Nova quaedam officia cum propriis sanctorum regni Hunga-
riae et sanctorum ordinis S, P. Francisci 15, 36,92

Novae quaedam missae cum propriis sanctorum regni Hun-
gariae et sanctorum ordinis S. P. Francisci 15, 20, 35,

37,93,93A

Novellae seu articuli universorum statuum et ordinum incly-
ti regni Hungariae ac partium eidem annexarum 118
v. Corpus juris Hungarici seu decretum generale

Novus succursus, azaz 4j segitség 96

Obsequiale Strigoniense 11, 148, 149

Observationes orthographico-grammaticae de recta Hunga-
rice scribendi et loquendi 140, 141

Ode... Johanni Rudolpho 47, coll. 14

Omnia quae quidem extant opera 21

Opera 21, 32

Opus erudissimum 21

Opus tripartitum juris consuetudinarii ejusdem regni 118

Ordinarium officii divini secundum consuetudinem metro-
politanae ecclesiae Strigoniensis 15, 17, 27, 32, 36

Ordinarius seu ordo divinus secundum ritum et consuetudi-
nem alme Strigoniensis ecclesie 14, 16, 30, 6

Organo-Missale 23

Origines et occasus Transsylvanorum 83

Origines Hungaricae 29, 109

Ot rovid prédikdcié hisz szines okokrdl 79

Pax corporis 114

Postilla super epistolas et evangelia 14, 43

Practicae philosophiae 117

IIPAXEQC logicae specimen 117

Prédikdciok egész esztendd dltal minden vasdrnapra rendel-
tetett evangéliumbol 29, 40

Tporeuntixa in discessum... Bartholomaei Stirii 47, coll. 13

IIPOIIEMIITIKA in discessum Tobiae Aleutneri 47, coll. 7

IIPOIIEMIITIKA... Jobanni Egrano 47, coll. 10

IIPOIIEMIITIK A, pietate, doctrina et virtutibus... Leon-
harto Stockelio 14, 32

Rationale divinorum officiorum 30

Regestrum Ecclesiae S. Nicolai in Girgio 18

Sacri concentus 23, 24, 38, 10

Schediasma... Academiae Francofurtanae... 47, coll 17

Scripta quae extant 21

Seraphinus divini amoris 36, 81, 82

Sermones dominicales Biga salutis intitulati 15, 22, 29, 1

Sermones exhortatorii ad viros sacrae religionis decore or-
natos 15, 19, 29, 30, 12

Sermones Pomerii de sanctis 15, 3-5

Sermones Pomerii de tempore 15, 2

Sertum sanctorum. P, 1-2. 143, 144

Stephano primo Poloniae regi invictissimo, Magno Litua-
niae duci etc. principi Transylvaniae, Stephanus Bodo-
nius 42

XYI'XAPMA... Christophori Neandri 47, coll. 18

Syllecta scholastica clarorum virorum 56, 57

SYLLOGE anagrammatum... 47, coll. 25

Synopsis anhtropologiae physicae 117

Synopsis physicae 117

Szent Biblia (transl. Kéldi Gysrgy) 19, 34, 60-67

Szent Biblia (transl. Kdrolyi Gaspir) 44A, 91
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Szent Dévid kirdlynak és profétanak szdzitven zsoltdra 94

A Szent Job kényvének... forditdsa 13, 34,19

A Szent Zsoltdrok resoluciéja 90

A Szentirdsrél és az anyaszentegyhdzrol két rovid kony-
vecske 59

A Szentlélek egyenls Isten, Ur és Jehova 22

Szerzetesi tokéletességnek és josdgos cselekedeteknek gyakor-
latossdga. P. 3. 142

Thalanis... Johannis Agathoni... et... Judithae Wodiczkovae
47, coll. 44

Theatrum orbis christiani HungaricoTtransylvanicum 24

Terentius christianus seu comediae sacrae 79A

Transilvania 26

Az iinnepekre valé prédikdcidknak elsd része 29, 34, 72-75

A vasdrnapokra valé prédikdciéknak elsé része 29, 34, 68-71

Verbéczi Istvdn torvénykonyvének compendiuma 132

Verbum abbreviatum, id est liber concionum 20, 25, 100-
103 (P. 3.), 106-108 (P. 1-2.)

Verbum abbreviatum, id est liber concionum dominicalium
113 (P. 1-2)

Vitéz Franciské kistéridja 15, 48

Votum nuptiale in honorem nuptiarum... Nicolai Weidenhofe-
ti... et... Susannae... Galli Mesmeri... filiae 47, coll. 42

Votum... Wolffgango Wotky... et... Annae Tumckiae 47,
coll. 43
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meg nem hatdrozott téredékek mutatdjit. Egyurtal jelzi a kotéstoredékeket is.

Antiphonale —valdésziniileg erdélyi pergamenkddex leve-
le, 15. sz. eleje 44

Arva Pécsi Erzsébet Taploczai Istvan csiki gvirdidnhoz
kiildéct két magyar nyelvii levelének toredéke. Ma-
gyard, 1669. mércius 4. és 1670. junius 2. (T 170a-
b.) 93

A bakéi puspékségrél levéltoredék. Latin nyelven, 17. sz.
mdsodik fele (T 163.) 93

Bérkodtés kiilonbsz8 toredékei. Magyarorszigi (Felvidé-
ki) miihely, 17. sz. (T 58., 60-63.) 60, 62, 63, 65

Breviarium —magyarorszgi papirkédex toredéke, 14.
sz. 7

Buzgé imddsdgok —nyomtatvinytdredék, 18. sz. 113

Csiksomlyéi toredék — magyar és latin nyelvii protestdns
jellegli papirkézirat toredéke, 16. sz. 15

A csoddkrdl irt latin nyelvd értekezés toredéke, 18. sz.
(T 168.) 93

Deliberitum-téredék. Damokos Kazmer erdélyi viki-
rius a csiki székgy(ilésen ismertette, hogyan kell
megdrizni az egyhdz kézvagyonhoz tartozé részét.
Magyar nyelven, 1674. februdr 28. (T 160.) 93

Ebeczky P4l plébanos valészintileg Taploczai Istvinhoz
irt levelének magyar nyelvii tdredéke, 17. sz. méso-
dik fele (T 164.) 93

Egyhdzi rendelkezés latin nyelvi toredéke a plébdnosok ha-
taskodrérdl, 17. sz. misodik fele (T 159.) 93

Graduale — pergamenkédex toredéke, Erdély (Szdszfol-
di) 14.sz. 27

Hymnarium — ferences pergamenkédex toredéke. Er-
dély, 16. sz. eleje 10

Hymnarium — pergamenkédex toredéke. Magyarorszdg,
15.sz. 45

In festo Sancti Petri de Alcantara ad 1. vesperas. Liturgi-
kus papirkézirat toredéke, 18. sz. (Ltsz. 3741) 93A

Kalendarium-toredék — 1579 vagy 1584-re szl kéz-
iratos kalenddrium toredéke, latin nyelven (T
138) 18

Kalenddrium-toredék — kiilonallé papirlapon, kézirat,
magyar nyelven, 18. sz. 39

Kilnoki Zsuzsanna, Mikes Kelemen feleségének Tap-
loczai Istvanhoz irt levele. Magyar nyelven, 17. sz.
mdsodik fele (T 154.) 93

Kihallgatasi jegyz8kényv toredéke Szegedi Gagyi mes-
ter, a székelyudvarhelyi jezsuita piterek szakdcsi-
nak botrdnyos esetér8l. Magyar nyelven, 1675 k. (T
162.) 93

Kotéstoredék. Nagyszombati mithely (CH-monogra-
mos csoport), 1590. (T 8/a.) 43

Levéltoredék, magyar nyelven, Brassé, 17. sz. mdsodik
fele (T 158.) 93

Martonfh Joakim somlyéi hizfénokhoz irt levélesredék.
Magyar nyelven, 18. sz. eleje (T 167.) 93

Mikes Kelemen levelének toredéke (rajta az aldirds a be-
fejezd formuldval). Magyar nyelven, 17. sz. misodik
fele (T 165.) 93

Nicolaus Bellaia jegyz& nyilatkozata. Latin és olasz nyel-
vii toredék, 1656 (T 166.) 93

Nova quaedam officia-toredék. Nagyszombat, 1665-1671
130,131

Pécsi Erzsébet (?) Taploczai Istvan csiki gvardidnhoz irt
levéltdredéke. Magyar nyelven, 17. sz. misodik fele
(T 169.) 93

Quaestiones rhetoricarum. Latin nyelvli kéziratos reto-
rikai tankdnyv, a végén tételek a teoldgia kdrébsl,
1611. oke. 7. (T 148.) 40

Szaplonczay Laszl6 levelének toredéke. Latin nyelven,
Szaplonca, 1675. februdr 20. (T 157.) 93

Tanukihallgatas toredéke csiki papok botranyos viselke-
désérsl. Magyar nyelven, Csik, 17. sz. misodik fele
(T 161a-b.) 93

Taploczai Istvan csiki gvardidnhoz irt levéltdredék. Ma-
gyar nyelven, Brass¢, 1675. julius 6. (T 152.) 93

Taploczai Istvan ferences atydhoz irt levél palliuma. 17.
sz. masodik fele (T 153.) 93

Taploczai Istvdn levele a kolostori épitkezésekrsl. Ma-
gyar nyelvii toredék, Csiksomlyd, 17. sz. masodik
fele (T 155.) 93

Taploczai Istvdn somlyéi gvardidnhoz irt levéltoredék.
Latin nyelven, Kolozsvar, 17. sz. masodik fele (T
151.) 93

Ujfalvi Albert erdélyi ferences 6r Taploczai Istvin csi-
ki gvardidnhoz irt két levelének toredéke, az egyik
Mikhézén keletkezett. Magyar nyelven, 17. sz. mi-
sodik fele (T 156.) 93

Azonositatlan toredékek

A Harmadik Rend szdmdra nyomtatott, még kibontatlan
egyleveles nyomtatvany. Csiksomlyd, 18. sz. 107

Kézitattoredék a kdtésben. Latin nyelven, 17. sz. 44A

Kézitattoredék a kotésben. Magyar nyelven, 17. sz. 44A
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Nyomtatvinyok toredéke a kotéstiblin belill. Latin
nyelven, 15-16. sz. 46

Nyomtatvinyok téredéke a kotésben. Latin nyelven (15-
16.5z.) 76

Nyomtatvinytdredék Latin nyelven, 16. sz. 44A, 69

Nyomtatvinyok toredéke a kdtésben. Német nyelven
(17.sz.) 76

Nyomtatvanytdredék a kotésben. Latin nyelven, 17.
sz. 88

Nyomtatvinytdredék. Hirom apré latin nyelvii toredék,
17.sz. (?) (T 149.) 40

Nyomtatvinytdredék a kotésben (gerinc). Magyar nyel-
ven, 18.sz. 112

Nyomtatvinytdredék a kotésben. Magyar nyelven, 18.
sz. (?) 87

Nyomtatvinytdredék titkorképe a kotésben. Magyar
nyelven, 18. sz. 132

Nyomtatvinytdredékek a kdtésben. Német és latin nyel-
ven, 17 -18. sz. 117

Papirkézirat toredéke a hdctablin beliil. Latin nyelven,
14.sz. 11

Pergamenkédex levele. Latin nyelven 15. sz. 46, 49, 50

Postilla-tdredék a kdtésben. Latin nyelven, 16. sz. 79A

Zenei pergamenkddex levele. Latin nyelven, 15-16.
sz. 76

Zenei pergamenkddex toredékei a bérkétésen 15

1711-ig kiadott RMK-édk toredéke
Lisd a cimmutatét.

4,5, 18-20, 22-24, 28-31, 33-35, 38, 40, 43, 44A, 48,
67,934,103, 112
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CsSzM RMK-Kat

12

15

11

Stilus, tipus

gétikus

gétikus

gétikus

gotikus

gétikus

gétikus

magyar reneszansz
magyar reneszansz

szignalt, német
tipust erdélyi
reneszansz

szigndlt, német
tipust erdélyi
reneszansz

Kozelebbi meghatirozds, megjegyzések

Niirnberg, Anton Koberger-féle kiadéi kotés
(Kyriss 120, Tafel 241/6.: Madonna; Schunke-Rabenau 198-
200.: Bohmischer-Meister) (30)

Sériilt, azonosithatatlan, a két lithaté bélyegzé (csipkedisz,
apré rozetta) hasonlé a bécsi tipustiakhoz (29)

A bécsi tipust kdtések stilusdban diszitett kotés (29)

Masodlagosan felhaszndlt kotés; az eredeti bélyegzdkre tjabb
gotikus diszek keriiltek

Magyarorszag

El8zékek: magyarorszagi 14. sz.-i Breviarium c. papirkédex
toredéke

(Muckenhaupt 1999. 74.; Czagany—Muckenhaupt—Papp
174-176., Cz. Fr. 2.) (30)

Magyarorszig (?)

A tiblak hiromnegyed része hianyzik
Augsburgi tipust gorgetd

Atmener a gétikus és reneszansz kozott (30, 31)

Magyarorszig (Buda), Lanyi-kddex csoportja, 16. sz. eleje (31)
Magyarorszig, 16. sz. eleje (31)

Kolozsvar, 1557

MP-GH-monogramos kétéscsoport

Szignalt megszemélyesitett erények gorgetdje (M. P)
Lemezdisz (Jézus keresztelése?), negativ vésetil
Szuperexlibrisz: G-CHY//1557

(Muckenhaupt 1993. 17, 1. gbrgetd és L. lemez) (32)

Kolozsvér, 16. sz. kozepe koriil

MP-GH-monogramos kdtéscsoport

Szignilt megszemélyesitett erények gorgetSje (M. P.); datale
Salvator—gdrgets (1542)

(Muckenhaupt 1993. 17., 4-5. gorgetd) (32)
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CsSzM RMK-Kat  Stilus, tipus

36 szignlt,
német tipust
magyarorszagi
reneszansz

43 szignalt,
német tipust
magyarorszagi
reneszansz

21 német tipus
erdélyi reneszansz

18 magyarorszagi
reneszansz
lemezdiszes

42 lengyel/litvin
reneszansz

84 késd reneszansz

62 magyarorszagi
dtmeneti

Kozelebbi meghatirozds, megjegyzések

Nagyszombat, 1583

CH-monogramos kétéscsoport

Szignalt megszemélyesitett erények gdrgetdje (C. H.)
Szuperexlibrisz: D. B.//1583

(Muckenhaupt 1993. 8-9., 4. gorgetd; Rozsondai—
Muckenhaupt 293-294., 5. sz., 1. dbra: 3. gérgetd, 2. dbra: b,
d, g egyesbélyegzd) (33)

Nagyszombat, 1590

CH-monogramos kétéscsoport

Szignalt megszemélyesitett erények gorgetdje (C. H.); német
tipust palmetta

Szuperexlibrisz: F. 1. V.//1590

A t4bldbdl kiemelt tdredék: T 8/b (CsSzM RMK-Kat 43.)
(Muckenhaupt 1999. II. 57.; Rozsondai—Muckenhaupt 295-
296., 11. sz., 1. dbra: 3. és 6. gdrgetd) (33)

Erdély, 16. sz. vége
Német tipust palmettds gorgetd, keskeny tulipinos gérgetd

(33,34)

Magyarorszag, valészintileg Debrecen, 16. sz. vége
Maureszkesz lemezdisz

Tablikbol kiemelt 16. sz.-i magyarorszagi
nyomtatvinytoredékek (T 124-147), CsSzM RMK-Kat 18-
20.,22-24.,28-31.,33-35,, 38., 40. sz. (RMNy 194, 213, 226,
277,279, 346, 358, 430, 454, 541; koziiliik 6t unikum: 22,
29,31, 34,38 = Banf1 200/1. 421-439.)

(Banf1 200/1. 417-442; Muckenhaupt 2007. 215-220.) (34)

Litvin vagy lengyel miihely, 1586 k.

17. sz. masodik fele
Kandel4ber-gorgetd

Magyarorszig (Felvidék), 17. sz. misodik negyede

Német tipust palmettds gorgetd; lombdiszes-medalionos

reneszdnsz-barokk gdrgetd; kozépen a keresztre feszitett Krisztus és IHS-

monogram ovilis, sugaras mez8ben

(Muckenhaupt II. 98.) (34, 35)
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CsSzM RMK-Kat  Stilus, tipus Kozelebbi meghatirozas, megjegyzések

63 magyarorszagi Magyarorszig (Felvidék), 17. sz. misodik negyede
itmeneti Német tipust palmettds gorgetd; lombdiszes-medalionos
reneszansz-barokk gorgetd; kozépen: a keresztre feszitett Krisztus és IHS-
monogram, valamint Mdria a gyermek Jézussal ovilis, sugaras

mez8ben
Szignalt csatlap (W)
(Muckenhaupt I1. 99.) (34, 35)
65 magyarorszagi Magyarorszig (Felvidék), 17. sz. misodik negyede
dtmeneti Sériile

reneszansz-barokk Német tipust palmettis gorgetd; lombdiszes-medalionos
gdrgetd; kozépen: a keresztre feszitett Krisztus és IHS-
monogram, valamint Mdria a gyermek Jézussal ovilis, sugaras
mezd8ben

(Muckenhaupt II. 101.) (34, 35)

68 magyarorszagi Magyarorszig (Felvidék), 17. sz. misodik negyede
itmeneti Német tipust palmettds gorgetd; virdgos-indds gorgetd;
reneszansz-barokk kézépen: IHS-monogram, valamint Miria a gyermek Jézussal
ovilis, sugaras mezdben (34, 35)

69 magyarorszagi Magyarorszig (Felvidék), 17. sz. misodik negyede
atmeneti Német tipust palmettés gorgetd; Virégos—leveles gorgetd; egy-
reneszdnsz-barokk misba kapcsoldds liliomok; kozépen: IHS-monogram, valamint
Miria a gyermek Jézussal ovlis, sugaras mezSben (34, 35)

71 magyarorszagi Magyarorszig (Felvidék), 17. sz. misodik negyede
atmeneti Német tipust palmettés gorgetd; rozettas-indas gorgetd;
reneszdnsz-barokk egymdsba kapcsolddé leveles-palmettis gorgetd; kdzépen:

IHS-monogram, valamint Mdria a gyermek Jézussal ovalis,
sugaras mez3ben

Mesterjegy az akasztokapocs toredékén (34, 35)

55 dtmeneti Magyarorszig (?), 17. sz.
reneszdnsz-barokk Kandeldber-gdrgetd
Nagyméret(i lemezdiszek: IHS-monogram és Mdria a
gyermek Jézussal ovilis, sugaras mez8ben (35)

48 szignalt, erdélyi Kolozsvér, 17. sz. harmadik negyede
dtmeneti Német tipusti palmettds gorgetd
reneszdnsz-barokk Szignalt virdgvizds bélyegzs (M. A.)
A tiblakban magyarorszdgi nyomtatviny (CsSzM RMK-Kat
48 = RMNy 879.)
(Muckenhaupt 1999. 85.) (35)
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CsSzM RMK-Kat  Stilus, tipus Kozelebbi meghatirozds, megjegyzések

85 erdélyi demeneti  Kolozsvir
reneszansz-barokk Datalt: 1669
Német tipust palmettis gorgetd; keskeny fonadékminta (35)

131 erdélyi dtmeneti  Kolozsvir, 17. sz. masodik fele
reneszdnsz-barokk Virdgindis gorgetd; kdzépen palmettdk (35)

92 erdélyi dtmeneti  Csiksomlyd, 1685. k.
reneszansz-barokk Magyar tipust palmettas g8rgetd; kdzépen virdgos bélyegzdk
(az egyik bécsi tipust gotikus palmetta)
(Katalégus 2007. II-7.) (35, 36)

81 erdélyi Csiksomlyd, 17. sz. vége (35)
lemezdiszes
26 erdélyi demeneti  Erdély, 17. sz. masodik fele

reneszdnsz-barokk Német tipust palmettis gorgetd; virdgindis gorgetd

79A erdélyi d&tmeneti  Erdély, 17. sz. harmadik negyede
reneszdnsz-barokk Német tipust palmettis gorgetd; kdzépen virdgos viza

80 magyarorszagi Mayarorszdg, 17. sz. misodik fele
itmeneti Viragos bélyegzdk sokasdga disziti
reneszansz-barokk

70 magyarorszagi Magyarorszag, 17-18. sz.
Atmeneti GorgetSk: német tipust palmettds, stilizalt kandeldber;
reneszansz-barokk kozépen ovilis mez8ben virdgos viza

78 magyarorszagi Magyarorszag, 17-18. sz.
dtmeneti GorgetSk: német tipust palmettds és lombdiszes-medalionos;
reneszansz-barokk kozépen ovélis mez8ben viza virdggal, valamint babérkoszortiba
foglalt viragtd
103 szignalt, erdélyi Csiksomlyo, 1726 k.
idtmeneti Két kiilonb6z8 német tipust palmettis gorgetd, az egyik
reneszdnsz-barokk szignalt (RVDO.// L.// PIS.); kézépen IHS- és Maria-
monogram

A tabldkbdl kiemelt téredékek: T 139-140. (CsSzM RMK-
Kar 103., 112. sz. = RMK I11 3724 &s 3864.) (35, 36)

110 szignalt, erdélyi Csiksomlyd, 18. sz. eleje
dtmeneti Harom kiilonboz8 gorgetd: szigndlt német tipust palmettas
reneszansz-barokk (RVDO.// L.// PIS.), kérés-lombdiszes racsozat, ékkoves;
kozépen virdgos-leveles kompozicié (35-37)
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CsSzM RMK-Kat  Stilus, tipus Kozelebbi meghatirozas, megjegyzések
98 erdélyi dtmeneti  Csiksomlyd, 18. sz. eleje
reneszansz-barokk Allé virdgtdves gorgetd; kdzépen virdgos ovalis medalion (35)
93A erdélyi Csiksomlyd, 18. sz. eleje
legyez8mintds Harom gdrgetd: magyar tipusti palmettds, harompontos és
4ll6 virdgtdves; kozépen legyezdminta; apré virdgok
Maisodlagosan felhaszndlt gétikus sarokveretek
A t4blabol kiemelt toredék: T 150. (CsSzM RMK-Kat 93A
= Glész 1884. 2. sz.)
(Katalégus 2007. V-10.) (35, 37)
101 magyarorszagi Nagyszombat, 18. sz. eleje
barokk Német tipusti palmettds gorgetd
Stilizalt magyar tipust gérgetd
81 cstksomlyéi Csiksomlyd, 17. sz. vége (35, 36)
lemezdiszes
14 csiksomlyéi an.  Csiksomlyé, 19. sz.
direktérium Kézépen aranyozott talpas kereszt
tipust (Muckenhaupt 1983. 36.) (35, 37)

77,79,82,97,105,
118,133,135, 136,
143144

137,140

91,115,118

17,44A, 58, 66, 87,
93, 95, 96, 101, 123,
127,132,139

83,107

23,41, 53,57,59, 86,
88,90,99, 109, 111,
113,117,122, 126,
130,134,141

egészbdr kotés

egészbdr kotés
vaknyomdsos
diszitésti gerinccel

egészbdr kotés
aranyozott
diszitésti gerinccel

félbSr kotés

félbor kotés
vaknyomadsos
diszitésti gerinccel

pergamenkotés
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CsSzM RMK-Kat  Stilus, tipus Kozelebbi meghatirozds, megjegyzések
116,125 félpergamen kotés

10, 27, 44-46, 49, pergamenkddex- 10 (Czagidny—Muckenhaupt—Papp 215., Cz. Fr. 30.),
50,76 toredék lapba 27 (Czaginy—Muckenhaupt—Papp 191-192,, Cz. Fr. 13.),
kotdtt konyvek 44 (Czagdny—Muckenhaupt—Papp 186-187., Cz Fr. 9.),
45 (Czaginy—Muckenhaupt—Papp 194-195.,, Cz. Fr. 16.) (38)

121,138, 145 papirkotés

16 félvaszon kotés

2,60, 61, 64 megsemmisiilt (29)
kotés

47,51,54,56, T 76, akotés hidnyzik
104, 114,119,120

Szignalt, datdlt bélyegzdk, konyvkotsk

A.R. - szignilt erények gorgetdje, kolozsviri miihely 33

B. C. vagy B. G. — szignalt névényi diszitésii gérgetd, erdélyi miihely 37

CH - monogramos nagyszombati kotéscsoport 32, 33, 36, 43

C. H. - szignilt megszemélyesitett erények gorgetdje (CH — monogramos nagyszombati kétéscsoport)
36,43

C. W. — szignilt és datdle (1545) erények gorgetdje, kolozsvari mithely 33

G. H. - szigndlt és datélt (1546) evangélistak szimbélumait dbrdzolé gérgetd (MP-GH-monogramos
kolozsvéri kétéscsoport) 33

Koberger, Anton — niirnbergi nyomdasz, kiadé, konyvkereskedd, a niirnbergi kiadéi kétések megrende-
18je 30, 1

Lucas Coronensis — erdélyi szdrmazdst budai kényvkots, 16. sz. eleje 31

M. A. - szignalt egyesbélyegzd (virdgvaza), kolozsvari mithely 48

M. G. - szignélt novényi diszitést gorgetd, erdélyi mihely 37

MP-GH - monogramos kolozsvari kotéscsoport 11, 15

M. P. — szignilt megszemélyesitett erények gorgetdje (MP—GH-monogramos kolozsviri kotéscsoport)
32,11,15

Salvator-gorgetd — datilt (1542) (MP-GH — monogramos kolozsvéri kétéscsoport) 32, 11

RVDO.//L.//PIS. - szignalt német tipusti palmettds gorgetd, csiksomlydi ferences mithely 36, 103, 110

WISLOCKI - szignélt legyez8mintis egyesbélyegzd, csiksomlyéi ferences miihely, 18. sz. 37
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1059 52 BCB Cat CsSzM RMK-Kat
1116 53 395 13

1128 54 704 12

1152 55
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1293 58 BANFI 2000/1.

1351 59
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1509 68-71 pp. 421-424 2

1510 72-75 pp- 425-427 29

1574 77 pp. 430-433 31

1697 78 pp. 433-436 34

1849 79

pp. 436-439 38



REZUMAT

Colectia Biblioteca Maghiari Veche a Muzeului Secuiesc al Ciucului. I. 1498-1710

Colectia Biblioteca Maghiara Veche (Régi Magyar Kényvtdr=RMK)' a Muzeului Secuiesc al
Ciucului constd din 152 tipirituri. Cuprinde cirtile tipirite pAni la 1711, oriunde in lume, in lim-
ba maghiari, in orice limbi pe teritoriul Ungariei, precum si acele tiparituri apirute in striinitate
intr-o limba striini, care sunt in intregime sau in parte lucriri ale unor autori din Ungaria.

Cinci sunt incunabule, 43 tipirituri din secolul al 16-lea, 86 din veacul al 17-lea, iar 18 au
fost editate in anii 1701-1710. Cea mai mare parte a cirtilor vechi maghiare provine din bibliote-
cile a trei vechi institutii catolice ale Scaunului Secuiesc Ciuc: biblioteca manistirii franciscane,
a gimnaziului si a Congregatiei ,Sfinta Maria” din Sumuleu-Ciuc (Csiksomlyd). Saptesprezece
cirti au intrat in colectia muzeului prin achizitie, iar doud sunt donatii.

In fondul franciscan pot fi cercetate 108 cirti din categoria RMK. Biblioteca franciscanilor
de la Sumuleu-Ciuc este cea mai veche si mai caracteristicd biblioteci a culturii cirtii, a istoriei
cartii din Secuime, mai precis din Scaunul Ciuc. Istoria ei isi are inceputul in secolul al 15-
lea. Dupi desfiintarea ordinului (1951), biblioteca a rimas un timp in clidirea nationalizati a
ministirii, apoi, in vara anului 1961, a fost transportati la Muzeul din Miercurea Ciuc (Csik-
szereda).” Inventarele ministiresti din secolul al 18-lea ne oferd o privire de ansamblu asupra
vechiului ei fond. Astfel, cele mai vechi inventare pistrate, cele din 1727 si 1734, la rubrica
Libri Hungarici communes, mentioneazi 25 de cirti maghiare.’ Cercetarea sistematici a cirtilor
maghiare ale ministirii a inceput cu ocazia editirii de citre Kiroly Szabé* si Arpad Hellebrant
a marii bibliografii retrospective maghiare Régi Magyar Konyvtdr (RMK).® Dupa publicarea
bibliografiei RMK, mai multe biblioteci si-au organizat fondul de carte veche maghiari in co-
lectii separate. Lista lor a fost publicati sub formi de catalog, chiar si de colectiile mai mici.®
La Sumuleu-Ciug, la cererea provincialului franciscan al Transilvaniei Polykarp Lidszl6,” Miksa

! In continuare, pentru aceste valori vom folosi denumirea de cirti din categoria RMK.
2MUCKENHAUPT 1999. 11-14.

3 Textul celor doui inventare (Muzeul Secuiesc al Ciucului, inv. 4168 si 4174) le-am publicat in 2008, in seria Adat-
tar19/3. (v. Ferences kdnyvtirak [Biblioteci franciscane] 1681-1750. 72-92.)

* UJVARI 41-54.

> Biblioteca franciscanilor de la Sumuleu figureaza in volumul I-IIT al catalogului RMK cu sapte lucriri: RMK I
204=RMKII 178 (=RMNy 528), RMK IT 1376, 1419, RMK III 101, 165, 174, 320 (= RMNy 20).
In arhiva franciscanilor de la Budapesta (MFKL) am descoperit scrisoarea trimisi in 1886 de Karoly Szabé gvar-
dianului ministirii din Sumuleu, in care il informeazi detailat despre rezultatul cercetirii de la Sumuleu, despre
cirtile din categoria RMK gisite in biblioteca ministirii (MFKL, F. VIIL Csiksomlyd, 1. doboz). in colectia de
documente a Muzeului Secuiesc al Ciucului se pistreazi doui scrisori cu continut aproape identic ale lui Arpad
Hellebrant, trimise gvardianului de la Sumuleu, prin care, in numele Academiei de Stiinte Maghiare, cere trimi-
terea spre studiu a lucrdrii Obsequiale, tipiriti la Venetia in 1501, pe cheltuiala editorului din Buda, Johann Paep
(RMK IIT 101=RMK III. Pétlisok 5. Fiiggelék 14). Intr-o altd scrisoare, trimisi in 1905, ii cere, tot cu titlu de
imprumut, trimiterea cirtii Breviarium Strigoniense, apiruti tot la Venetia in 1511. (Muzeul Secuiesc al Ciucului,
Colectia de documente, nr. 447 5i 912.) Vezi in anexi (Fiiggelék) textul integral al scrisorilor.

¢ RMNYy I. Térténeti bevezetés [Introducere] 9-12.
7 GYORGY 541, nr. 680.
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Gl6sz,® eruditul profesor si bibliotecar al gimnaziului romano-catolic, a alcituit figele de cata-
log ale bibliotecii franciscane, care pot fi cercetate si astizi. In paralel cu munca de bibliograf,
in 1884, a realizat i publicat lista cartilor editate de tipografia franciscanilor de la Sumuleu-
Ciuc,’ iar in 1885, pe cea a vechilor cirti maghiare. Cea din urmi cuprinde 48 de tipirituri
dintre anii 1537-1710, la fiecare pozitie mentionind numirul de catalog al bibliografiei Régi
Magyar Kényvtdr a lui Kéroly Szabd."

Tot in a doua jumitate a secolului al 19-lea, Jend Abel a realizat primul raport de cercetare
despre biblioteca de la Sumuleu-Ciuc, care cuprinde si descrierea cirtilor din categoria RMK.
in raport, alituri de prezentarea a 64 de manuscrise, 53 incunabule §i 120 tiparituri din secolele
16-18, face si o descriere prescurtati a titlului, datelor de tipirire si a insemndrilor a 12 cirti vechi
maghiare."! Apoi, in 1908, L4szl6 Fejérpataky a cercetat mai detailat tipariturile $i manuscrisele
pistrate de franciscanii de la Sumuleu. Intr-o perioadi relativ scurti de timp, intre 14-18 iulie, a
descris 209 de manuscrise si tiparituri, din care 93 sunt incunabule, iar 17 carti vechi maghiare."

In ultimul sfert al secolului al 19-lea si la inceputul secolului al 20-lea, au mai publicat
cite un exemplar al bibliotecii franciscane Aladdr Ballagi®, Lajos Dézsi'* si Imre Lukinich."
Canonicul Béla Barath, directorul Bibliotecii ,Batthyaneum” din Alba Iulia (Gyulafehérvar),
la cererea Redactiei Gesamtkatalog der Wiegendrucke (GW) de la Berlin, la inceputul anilor
1940 a descris incunabulele pastrate in biblioteci din Transilvania. A fost primul cercetitor,
care, la Sumuleu-Ciuc, a separat aceste valori de celelalte carti ale bibliotecii franciscane, con-
stituind astfel colectia de incunabule si de cirti vechi maghiare din categoria RMK. In acelasi
timp, pe cotorul fiecirui volum a trecut cota de incunabul (Inc.) si de Hungarica (Hung.), iar
pe filele de gardi sau de titlu numirul de catalog HC §i de RMK."

Dupi 1961, profesorul Zsigmond Jaké a acordat asistenti de specialitate Muzeului Raional
din Miercurea Ciuc in reorganizarea fondului de carte franciscan. Descrierea cirtilor vechi
maghiare descoperite a transmis-o Redactiei noii bibliografii retrospective maghiare, Régi Ma-

gyarorszdgi Nyomtatvanyok (RMNy)."”

8 Scriitorul, profesorul si bibliograful Miksa Glész (1845-1907) s-a niscut in Ungaria la Spisske Tom4Sovce (Tamds-
falva), in regiunea Spis (Szepesség, Zips). Cursurile scolii medii le-a terminat la Levoca (L8cse, Leutschau), Oradea
(Nagyvirad) si Bansk4 Bystrica (Besztercebinya, Neusohl), apoi a studiat filologia la Universitatea din Budapesta. In
1874 este profesor la Sibiu (Nagyszeben, Hermannstadt), iar din 1875, la cererea episcopului Transilvaniei Mihaly
Fogarasi, acceptd postul de profesor de limba latini si greaci al gimnaziului de la Sumuleu. A modernizat biblioteca
gimnaziului, a publicat articole, nuvele in diferite periodice din Transilvania si in ziarul Csiki Lapok din Miercurea
Ciuc (sub pseudonimul Hernadvslgyi). In studiile apirute in anuarul gimnaziului a publicat istoria bibliotecii profeso-
rale din Sumuleu-Ciuc (1886, 1888), a omagiat activitatea pedagogici a profesorului si directorului gimnaziului Jiké
Fiilop Imets (1887), precum si colectia acestuia de monede maghiare si transilvinene (1893). A redactat si o gramatici

a limbii slovace (1888). (SZINNYEI III. k. 1240.; BANDI 448.; ANTAL 117.)
¥ GLOSZ 1884.
10 GLOSZ 1885.
W ABEL 1, 19, 22, 28, 43, 63, 65, 117,152, 168, 171 és £. 7.
12 EEJERPATAKY 3,9, 15, 35, 37, 38, 49, 56, 57, 91, 92, 95.
13 BALLAGI 267.
Y DEZSI 1900; DEZSI: Suppl. 1.
15 LUKINICH 1912. 154.
16 BARATH.

7 RMNy 1. Torténeti bevezetés 14. Primul volum al catalogului RMNy indici prezenta a patru titluri in colectia
Muzeului din Miercurea Ciuc (RMNy 291, 307, 317, 488).
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Adam Dankanits, in cursul cercetirii bibliotecilor istorice transilvinene si a posesorilor de
carte, a descoperit mai multe tipirituri transilvinene necunoscute din secolele 16-18. In artico-
lul publicat in 1963, figureazi si doua titluri inedite din colectia muzeului.'

Treisprezece tipirituri provin din Biblioteca Profesorald a Gimnaziului Romano-Catolic. Pri-
mul catalog al bibliotecii infiintate in a doua jumitate a secolului al 19-lea a fost realizat in anii
1868-1869 de profesorul Janos Incze. Tncepﬁnd cu anul 1884, devine bibliotecar eruditul pro-
fesor Miksa Gl6sz, care a modernizat biblioteca, i-a alcituit catalogul, pe baza ciruia astiziise
poate reconstrui fondul, respectiv ii cunoastem colectia de cirti din categoria RMK."

Conform insemnirilor de pe filele cirtilor si a vechilor cote, 9 tipirituri au apartinut Bi-
bliotecii Congregatiei ,Sfintei Maria” sau, temporar, i-au fost cedate spre studiu de manistirea
franciscand. Congregatia infiintatd in 1730, pe lingi cultivarea veneririi Maicii Domnului si
a tendintei moralei si eticii religioase, a avut un rol important in organizarea teatrului drama-
tic scolar, in cultivarea si apirarea limbii maghiare, in dezvoltarea aptitudinilor retorice ale
tineretului. Istoricul bibliotecii isi are inceputurile in secolul al 18-lea, fondul ei s-a format din
donatii ale elevilor si bineficitorilor. In 1873, cuprindea 660 de volume. In 1961, impreuni cu
biblioteca manaistirii franciscane, a fost transferati la Muzeul din Miercurea Ciuc.?°

Dupi 1980, cu ocazia prelucririi colectiei muzeale, am identificat si descris cirtile vechi
maghiare, le-am stabilit atelierele de legitorie de epoci si posesorii, am realizat lista cirtilor in
a caror copertd am observat existenta unor fragmente de tipdrituri maghiare si manuscrise, iar
apoi, acestea, in functie de importanta lor, au fost date spre restaurare si desfacere. In cursul
cercetirii lor, am descoperit tipirituri din Ungaria considerate pierdute sau exemplare necu-
noscute pini atunci istoriei cirtii §i tiparului.”® Totodati, am constatat ci, legiturile de epoci
sunt lucriri artistice deosebite ale unor ateliere cunoscute i necunoscute din Ungaria si Tran-
silvania.”? Restaurarea tipariturilor si legiturilor ne-a oferit posibilitatea descoperirii mai mul-
tor fragmente ale unor cirti din categoria RMK. Intre descoperirile mai importante amintim
volumul de gramatici a limbii grecesti al lui Nicolaus Clenardus,” din a ciruilegituri realizatd
in secolul al 16-lea, probabil la Debrecen, au fost scoase fragmentele a 14 tipirituri diferite i
ale unui manuscris.** Identificarea lor a fost realizatd din partea Redactiei Régi Magyarorszdgi
Nyomtatvdinyok (RMNy) a Bibliotecii Nationale ,Széchényi” din Budapesta de citre Szilvia
Banfi. Cunoscuta cercetitoare a stabilit cd, in afari de lucrarea lui Péter Juhdsz Melius Szent Job

konyvének... igazan valo forditasa,® apiruti la Oradea (Virad, Grofiwardein) in 1565, celelalte
au fost editate la Debrecen, fiind tiparite de Mihdly Torok, Andrds Komlés si Rudolf Hoffhal-

¥ DANKANITS 1963. 106-107.

19 GLOSZ 1886. 3-37.; GLOSZ 1888. 3-33.

20 IMETS-LAKATOS 3-8.; GYORGY 182-183.; BANDI 6-29.

2L RMNy 20 (v. CsSzM-Kat 14.; MUCKENHAUPT 1983.; Annotationes.); RMNy 528 (v. CsSzM-Kat 39.)

22 MUCKENHAUPT 1993. 8-9, 17, MUCKENHAUPT 1999. 74, 82-83, 85, II. 57., II. 96.-100.; ROZSON-
DAI-MUCKENHAUPT 301-303. si nr. 2., 4-5.

2 CLENARDUS, Nicolaus: Institvtiones ac meditationes in Graecam lingvam... Cvm Scholiis et Praxi P. Antesignani
Rapistagnensis. — PETRUS ANTESIGNANUS: Libellus de thematis verborum et participiorum inuestigandi ra-
tione. — Lvgdvni, apud Ioannem Mareschalum, 1566. (In fine:) Parisiis, excvdebat Andreas Wechelvs. Muzeul
Secuiesc al Ciucului, nr. inv. 2057. (ADAMS C 2147; MUCKENHAUPT 2007.)

2* MUCKENHAUPT 2007.

> RMNy 213. Contine traducerea cirii lui Iov din Vechiul Testament.
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ter. Dintre ele, noud sunt exemplare deja cunoscute,*® iar din cele cinci necunoscute si unicate,
doui au fost tipirite de Mihaly T6rok, iar trei in atelierul lui Rudolf Hoffhalter.?” Fragmentele
de tiparituri contin predici cu caracter reformat, polemici, traduceri partiale ale Bibliei, legi bi-
sericesti, meditatii, rugiciuni, catehism, calendar, cintece cu temi istorici si o istorie de dragos-
te. Numirul mare de fragmente decoperit este o raritate in domeniu. Literatura de specialitate
privind istoria tipografiei aminteste citeva tipografii din Ungaria secolului al 16-lea ale ciror
produse au fost scoase din coperta cirtilor,”® insi niciunul din cazuri nu este atit de deosebit,
nu poate fi comparat cu numirul mare al celor gisite la Miercurea Ciuc.

Din punct de vedere al istoriei cirtii §i tiparului, considerim important i fragmentul de
calendar descris in catalog sub numirul 43. In colectia muzeului, coligatul pistrat sub numirul
de inventar 6170-6171 contine doud incunabule, Legenda aurea a dominicanului Jacobus de
Voragine, tipiriti la Strassburg in 1489, si volumul de postile al lui Guillelmus Parisiensis,
editat la Bazel in 1488. Volumul I-am descoperit in 1985, alituri de alte 122 de cirti, in zidul
ministirii franciscane de la Sumuleu-Ciuc.”® Cu prilejul restauririi, din legitura realizata in
1590 la Trnava (Nagyszombat, Tyrnau), ornamentati in stilul renagterii germane, au fost scoa-
se fragmentele unui calendar in limba maghiari, redactat de Valentinus Fontanus si tradus de
Lukdcs Pécsi, tipirit in 1589 pentru anul urmitor, 1590. Mentionim ci, gromovnicul si calen-
darul figureazi in catalogul RMNy sub numirul 631 ca tipiriturd, care, pe baza analogiei cu
celelalte exemplare ale seriei de calendare, probabil, s-ar fi editat in 1589, insi fragmentul gisit
la Miercurea Ciuc este singurul exemplar cunoscut, deci este unicat.*

Intre volumele din categoria RMK figureazi inci doud noutiti bibliografice. Cirtile nu sunt
mentionate nici de volumul al ITI-lea al bibliografiei maghiare RMK, nici de marele catalog german
VD 16, deci sunt rarititi. Una din ele contine versuri dedicate de prieteni lui Leonhard Stockel,
rector al scolii din Bardejov (Bértfa, Bartfeld), tipirite la Wittenberg in 1578 de Matthaeus We-
lack (v. nr. 32). Intre dedicatori figureazi si doi aurori originari din Bardejov. A doua carte este tot
un volum de versuri, editat la Frankfurt an der Oder in 1598, in atelierul lui Nicolaus Woltzius.
Versurile au fost dedicate de Carolus Abrahamus din RozZiiava (Rozsnyd, Rosenau) bineficitorilor
sdi, invititorului Martin Sturm, preotului Antonius Platner, ambii din Levoéa (L8cse, Leutschau),
unchiului siu, Carolus Valentinus din RozZiiava, si profesorului siu, Joannes Egranus (v. nr. 47).

Colectia de cirti din categoria RMK contine 11 unicate. In afara fragmentelor de la De-
brecen,’ de cel de calendar din Trnava din 1589° si de pozitiile noi mai sus mentionate,” ne
mindrim cu inci trei unicate: regula ordinului paulin, tradusi in limba maghiari de priorul
Gregorius Coelius Pannonius, apiruti in 1537 la Venetia,** scrisorile lui Cicero, editate in 1581
la Cluj (Kolozsvar, Klausenburg), respectiv o tipiriturd din 1699 a atelierului franciscan de la

26 RMNy 194, 213, 226, 277, 279, 346, 358, 430, 454.; BANFI 2000/1. 417-418.; BANFI 2007. 47-48.
27 BANFI 1999; BANFI 2000/1; BANFI 2000/2; BANFI 2007.

28 BORSA 1996. 271-274.; BORSA1972. 165-203.

2 MUCKENHAUPT 1999. II. 53., IL. 57.

30 ROZSONDAI-MUCKENHAUPT 301-303., 5. 4bra.

31 CsSzM-Kat 22., 29, 31., 34., 38.

32 RMNy 631; CsSzM-Kat 43.

33 CsSzM-Kat 32. si 47.

>* RMNy 20; CsSzM-Kat 14.
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Sumuleu-Ciuc, care cuprinde explicarea regulii ordinului franciscan, respectiv declaratiile pa-
pilor Nicolae al ITI-lea si Clemens al V-lea privind regula Sfintului Francisc.”> Zece tipirituri
sunt considerate mai rare, astfel, lucririle Ordinarius Strigoniensis (1505)*® si Breviarium Stri-
goniense (1511), editate la Venetia cu cheltuiala negustorilor de carte si a librarilor din Buda,
operele cilugirilor paulini Gyongydsi Gergely®® si Pesti Gdspar,® tiparite la Roma si Cracovia,
cartea de pericope apiruti in jurul anilor 1550-1552 la Cluj, in tipografia Heltai-Hoffgreff,*
Ordinariumul tipirit in 1580 la Trnava, in atelierul infiintat de arhiepiscopul Miklés Telegdi,*
care contine rinduiala sfintei liturghii in arhidieceza de Esztergom, exemplarul tiparit la Cluj
in 1601 al istoriei in versuri a comitelui de Négrid, Gaspir Réskai,* si meditatiile cu caracter
catolic ale canonicului de Esztergom, franciscanul Marton Kopcsdnyi (1579-1638).

In anii 1676-1700 tipografia franciscanilor de la Sumuleu-Ciuc a functionat aproape conti-
nuu, din aceasti perioadi i se cunosc 15 tipirituri. Acestea, in general, datoriti cererii mari de
carte religioasi catolicd din timpul principatului preponderent reformat, s-au pastrat in exem-
plare putine, deci sunt rarititi. In ultimul sfert al secolului al 17-lea si la inceputul celui urmi-
tot, pind in 1726, la Sumuleu-Ciuc a functionat singura tipografie catolici din Transilvania.**
Astfel, si cartile religioase ce cuprind liturghia sfintilor maghiari §i franciscani din 1685, din
care existd cite un titlu §iin colectia nostrd, figureazi mai rar in fondurile bibliotecilor.*

Componenta fondului oglindeste faptul ci tipiriturile provin din biblioteci catolice, care au
colectionat in primul rind literatura de specialitate necesari in activitatea pastorald, misiona-
rd, dar si in cea de invitimant si educatie din gcoli (manuale scolare, dictionare). Cea mai mare
parte a lucririlor cu caracter protestant sunt fragmente scoase din copertile cirtilor cu ocazia
restauririi sau au ajuns in colectia muzeului prin achizitii si donatii.

In secolul al 15-lea, dupi incetarea activititii celor doui tipografii din Ungaria, timp de o jumi-
tate de secol, pe teritoriul tirii au activat numai case de edituri. Lucririle autorilor din Ungaria au
fost publicate in cea mai mare parte la Venetia, apoi la Strassburg si Hagenau. Aceste centre tipogra-
fice sunt urmate apoi de Niirnberg, Leuven si Koln. In primul deceniu al secolului al 16-lea, riméne
inci drept loc de tipirire a acestor cirti Hagenau, in cel de-al doilea, Venetia. Incepind cu cel de al
treilea, Cracovia, centru al Renasterii si Umanismului din Europa Centrali, devine cel mai ciutat
loc de editare de citre autorii maghiari. De exemplu, cele cinci incunabule sunt toate lucriri ale unor
autori franciscani, editate la Hagenau. Nicio altd operi a unui autor care a triit in Ungaria nu a cu-
noscut in secolele 15-16 atitea editiri, ca cele ale celor doi membri remarcanti ai ordinului franciscan
observant, Osvat Laskai si Pelbart Temesvari. In fondul nostru se pastreazi lucrarea lui Laskai, Biga

3> DANKANITS 1963. 107.; CsSzM-Kat 124,

36 RMK III 134; CsSzM-Kat 6.

37 RMK 111 174; CsSzM-Kat 7.

38 RMK III 237; CsSzM-Kat 11 si RMK III 299; CsSzM-Kat 13.
39 BCB Cat. 704; CsSzM-Kat 12,

40 RMNy 91; CsSzM-Kat 15.

* RMNy 473; CsSzM-Kat 36.

* RMNy 879; CsSzM-Kat 48.

B RMNy 1574; CsSzM-Kat 77.

" ECSEDY 139.

# CsSzM-Kat 92 (GLOSZ 1884. nr. 132.); CsSzM-Kat 93, 93A (GLOSZ 1884. nr. 2.). Cel de la nr. 93A este doar

fragment.
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salutis, care contine predicile pentru duminici, si cea a lui Temesvéri, Pomerium, ce cuprinde predi-
cile pentru zilele de sirbitori (De tempore) si ale sfintilor (De sanctis). Tipirirea lor este rezultatul
colaborarii fructuoase a editorului din Augsburg, Johann Rynmann, si a tipografului din Hagenau,
Heinrich Gran. Rynmann a lucrat cu mai multi tipografi pentru editarea lucririlor finantate de el,
insi toate operele lui Temesvéri si Laskai le-a tipirit la atelierul lui Gran.* Intre lucririle din secolul
al 16-lea, in colectia noastri, se pistreazi si lucrarea cu caracter dogmatic a lui Temesviri, Rosarium,
finalizatd de Laskai, respectiv volumul doi al editiei venetiene din 1586. Prima editare italiand a aces-
tei lucriri a renumitului franciscan a avut un succes deosebit. Tipograful lucrarii in patru volume,
Francesco Ziletti, a activat la Venetia, ca negustor de carte si editor, in anii 1568-1587.%

Si cirtile publicate in anii 1501-1710 din colectia muzeului au fost editate in ateliere ale unor
renumiti tipografi din Ungaria, Transilvania si din striinitate. Cele mai multe cirti provin din
tipografii din Viena, Debrecen, Cluj, Cracovia, Trnava si Bratislava. Indexurile de la sfirsitul
catalogului prezinta pe larg fiecare centru tipografic, librar, tipograf si autor cu lucririle sale.

Tipiriturile colectiei atrag atentia cercetitorilor nu numai prin vechime, continut, raritate,
tipograful renumit sau aspectul grafic deosebit, dar sunt valoroase si pentru particularititile fi-
ecarui exemplar: legiturile artistice de epoci, insemnairile proprietarilor, care ilustreaza variat
climatul social si cultural al epocii, oglindesc drumul cirtii de la cititor la cititor. Insemnirile de
proprietate si ale cititorilor acordi cercetitorului posibilitatea de a deslusi locul de perindare a
cirtii si de a-i stabili detinitorii. Legiturile indeplinesc rolul de protejare a corpului cartii, dar,
in acelasi timp, contribuie la intensificarea caracterului festiv, decorativ al volumului. Totodats,
in afard de insemnari, oferi cercetitorului date, uneori inedite, despre istoria cirtii, proprietarii,
cititorii ei, fiind §i purtitoare de informatii deosebite privind locul i epoca in care volumele au
fost folosite, citite. La sfirsitul catalogului, existi si un index al posesorilor, de aceea, in studiul
din prefati am prezentat celor interesati, in primul rind istoricilor de carte, doar colectionarii mai
importanti. Pe baza insemnirilor si a superexlibrisurilor, am identificat 155 de posesori. Acestia
provin din medii sociale diferite, astfel, sunt: persoane laice (nobili, invititori), ministiri, parohii,
preoti si cilugiri (franciscani, iezuiti), congregatie religioasi, scoli si biblioteci ale altor institutii.

Cel mai vechi posesor cunoscut nominal este preotul Istvin Szdrmany, care, in perioada
1511-1518, a glosat in limba latina lucrarea Ordinarius Strigoniensis, publicati in 1505 la Vene-
tia, la vestita casd de editurd Giunta, pe cheltuiala librarului din Buda, Johann Paep (v. nr. 6).
La scurt timp, in 1525, aceeasi carte liturgici ajunge in Secuime, in proprietata presbiterului de
Turia (Altorja), Blasius, fiul lui Marton Bartus.

O parte a cartilor provine din biblioteca unor nobili din secolele 17-18 din Scaunul Ciuc,
care in zond au ficut parte din cercul de protectori ai bisericii catolice §i ai mandstirii francis-
cane de la Sumuleu-Ciuc: judele regal Mihély Cserei de Madéfalva, Ferenc Bialis de Ilyefalva,
cipitan suprem de Simleu (Somlyd) si comite de Crasna (Kraszna), Jinos Bocskor din Leliceni
(Csikszentlélek), autorul culegerii de cAntece Bocskor-kédex (1716-1739; ,,Codexul Bocskor”).

Cirtile preotimii din Secuime, in primul rind ale preotilor catolici rimasi in timpul Reformei
fard autoritate supremd, oglindesc interesul pentru literatura teologica. Ei au colectionat lucririle
necesare in activitatea pastorali, misionara zilnici: cirti liturgice, culegeri de predici, biblii, opere
cu caracter cazuistic sau vieti ale sfintilor, dar si lucriri istorice si juridice. In colectia noastri
figureazi cirti din colectii ale unor preoti vestiti din scaunele Ciuc si Trei Scaune: Gyorgy Feren-

46 BORSA 2005. 13-14.
47 Idem 21.
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czi, preot din Gheorgheni (1614-1633; Gyergy6szentmiklds), vicar general al Transilvaniei (1634-
1641), Janos Benkes, preot si arhidiacon de Ciuc §i Trei Scaune (sec. al 17-lea), P4l Ebeczki (sec. al
17-lea), pater Beleni (sec. al 17-lea), M6zes Nagy (-1709), fondator al scolilor din Estelnic (Esztel-
nek) si Kanta, Mihaly Lukdcs (1678-1730), arhidiacon i notar apostolic suprem de Ciuc, fondator
al seminarului de la Sumuleu-Ciuc, Joannes Baptista Berkuce (1635/1636-?), preot ceangiu din
Cotnari (Kutnar), administrator apostolic al Moldovei, care un timp a activat i in Scaunul Ciuc.

Posesorii franciscani mai renumiti ai colectiei sunt: provincialul Imre Gydngy®dsi (secolul al
16-lea), Ferenc Mihdly Palfalvi (1651-1682), Andras Zagrabi (>-1646), gvardian al ministirii
din Sumuleu, Marcus Bandinus (?-1650), arhiepiscop de Marcianopolis, administrator apos-
tolic al Moldovei, eruditul cilugir Joannes Kdjoni (1629/1630-1687), fondator al tipografiei
franciscane din Sumuleu, organist si constructor de orgi, autor al mai multor lucriri cu ca-
racter muzical, istoric i botanist, istoricul Leondrd Losteiner (1744-1826) si Kelemen Warga
(1798-1868), profesor al gimnaziului din Sumuleu, fondat de franciscani. Cinci volume provin
din biblioteca unor ministiri franciscane din Secuime, infiintate in secolul al 17-lea, cea de la
Estelnic, Cilugireni (Mikhdza) si Lizarea (Szarhegy).

Este cunoscut cd, alituri de franciscani, ordinul iezuit a reprezentat un factor hotiritor si
formator al catolicismului din Transilvania. Mai multe cirti din categoria RMK provin din bi-
blioteci iezuite din Ungaria si Transilvania sau au fost in proprietatea unor membri ai ordinului.
Intre cei mai cunoscuti, 1i amintim pe: italianul Antonio Possevino (1533-1633), diplomat si
istoric, profesor al Colegiului Iezuit de la Cluj, Bélint Ladd, originar din Secuime, misionar in
Transilvania, Partium, Moldova, apoi in Ungaria Superioari (intre 1579-1613), Gheorghe Buj-
tul (1589-1635), conducitor al misunii iezuite de la Caransebes (Kardnsebes), profesor al scolii
iezuite de la Alba Iulia (Gyulafehérvir), si care, prin traducerea catehismului in limba romin3,
este considerat un reprezentant de seam3 al literaturii romane transilvinene a secolului al 17-lea.
Cincilucriri au ajuns in Secuime, la ministirea franciscani si gimnaziul romano-catolic din Su-
muleu, din biblioteca iezuitilor de la Odorheiu-Secuiesc (Székelyudvarhely; v. nr. 69, 71, 73, 75,
98), iar doud, din citadela catolicismului din Ungaria, de la iezuitii din Trnava (v. nr. 40 si 109).

Cele 152 de cirti din categoria RMK (130 titluri) sunt cuprinse in 116 volume. Noui le-
gituri de carte lipsesc, patru, care apartin fondului descoperit in 1985, in zidul ministirii de
la Sumuleu, s-au distrus datoritd microclimatului necorespunzitor, iar sase sunt purtitoare de
fragmente de RMK, scoase din coperti in cursul restauririi. Detinem 39 legituri de epoci. Alte
noud volume sunt legate in file de pergament ale unor codexuri medievale.

Siin cazul legiturilor, am realizat un indice detailat, venind astfel in intAmpinarea cercetito-
rilor interesati de istoria artei si mestesugului legitoriei de carte. De aceea, in studiul introductiv,
am prezentat doar legiturile gotice, renascentiste sau baroce ale unor ateliere mai renumite sau
necunoscute pini atunci cercetirii. Una din cele sase in stil gotic este o legituri de editurd Anton
Koberger, deci a fost realizati la Niirnberg, la cererea celui mai productiv tipograf si editor ger-
man al secolului al 15-lea (v. nrt. 1). Zece legituri din secolul al 16-lea sunt renascentiste, i sunt, in
parte, produse ale unor ateliere din Buda (v. nr. 9), Clyj (v. nr. 11, 15), Trnava (v. nr. 36, 43), pro-
babil Debrecen (v. nr. 18), Polonia sau Lituania (v. nr. 42). Doui dintre ele sunt decorate in stilul
legiturilor renascentiste de la inceputul secolului al 16-lea din Ungaria (v. nr. 8, 9). Ornamentatia
lor este caracteristici acelui tip de legituri renascentiste in tehnica presajului la rece, identificate
ca fiind realizate la Buda, care prezinti analogii strinse sau sunt identice cu legiturile mai multor
manuscrise, monumente ale limbii maghiare. Acestora, pe lingi asezarea centrali a ornamentelor,
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le este caracteristici decorarea chenarelor cu motivul vrejului de palmete si frunze de acant, care,
in Ungaria, s-a rispAndit mai ales in timpul domniei regelui Vladislav al IT-lea (1490-1516). Acest
stil a influentat simtitor si decoratia legiturilor si cirtilor din tirile invecinate.

Dupi ocuparea Budei de citre turci si impirtirea Ungariei in trei pirti, sub influenta noilor cu-
rente spirituale si legituri politico-culturale, se schimbi si stilul legiturilor de carte, Tipul de legituri
dezvoltat sub influenti italiana, cunoscut in general sub denumirea de legituri renascentisti de tip
Buda, dispare. In a doua jumitate a secolului al 16-lea, in spatiul cultural al limbii maghiare, au fost
realizate legituri din piele, ornamentate mai ales in tehnica presajului la rece, si care copiazi modelul
celor germane. Acestor legituri de tip german le este specifici reprezentarea figurativi, la decorare se
folosesc mai ales rulete pentru chenare, i mai rar plicile pentru cAmpul central, fie in tehnica auri-
rii, fie in cea a presajului la rece. Decoratia ruletelor este figurativi sau fitomorfi. Tematica placilor
este variati: scene biblice, portrete ale reformatorilor, blazoane, figuri alegorice ale virtutilor sau alte
figuri alegorice feminine. Ruletele si plicile au fost procurate din striinitate, mai ales din Germania,
sau, dupd modelul acestora, au fost comandate la gravori autohtoni. Unul din motivele ornamentale
favorite ale acestor legituri este si ruleta cu asa-zisa palmetd de tip german, care, de fapt, este varianta
foarte stilizatd a vrejului de palmete si frunze de acant al legaturilor renascentiste maghiare din tim-
pullui Vladislav al II-lea. De altfel, acest element decorativ, de la inceputul secolului al 17-lea, mai ales
pe legiturile transilvinene in stilul renasterii tirzii sau al perioadei de trecere de la stilul renasterii la
cel baroc, incadreazi cAmpul central, alituri de ruleta cu palmeta de tip maghiar. Acestorali se alitu-
ri incd un element decorativ de tip german, alcituit din motive fitomorfe stilizate, aga-zisa ruleti can-
delabru. De multe ori, ruletele si plicile sunt signate, monogramele i initialele reprezentind forma
prescurtati a numelui legitorului sau gravorului. In colectia muzeului sunt ornamentate in acest stil
legiturile din grupul celor signate cu monogramele MP-GH ale unui atelier din Clyj (v. nr. 11, 15) si
cele din grupul semnat cu monograma CH ale unui atelier din Trnava (v. nr. 36 51 43).

Incepand cu secolul al 16-lea, in ornamentarea legiturilor europene de la nord de Muntii
Alpi, sub influenti italiani si puternic orientald, isi face simtitd prezenta asa-numita mod3i ma-
uresque. In general, le caracterizeazi prezenta in cimpul central a unei plici ovale, patrulatere,
romboidale sau sub formi de mandor3, decorate cu elemente vegetale, dispuse sub forma unor
impletituri. Acelasi motiv orneazi si plicile colturilor cAimpului central. In acest stil este re-
alizatd legitura din piele a gramaticii grecesti a lui Nicolaus Clenardus, (1495-1545), teolog,
filolog si profesor din Tirile de Jos, Institutiones ac meditationes in Graecam linguam, realizatd
probabil la Debrecen, la sfarsitul secolului al 16-lea (v. nr. 18).

La inceputul secolului al 17-lea, in intreaga Europ3, se observi inceputul unei schimbiri in
stilul legiturilor. Multe din ele sunt ornamentate in cel al perioadei de trecere de la renagtere la
baroc. Cimpul central este deja baroc, insd chenarele sunt inci renascentiste. Sase legituri de
acest tip, apartinind unui atelier din Ungaria Superioard, probabil din Bratislava (Pozsony, Press-
burg), oferd protectie cirtilor din categoria RMK. Acestea cuprind trei exemplare ale primei editii
integrale a Bibliei catolice, tradusi in limba maghiari de iezuitul Gyérgy Kaldi, tipirite la Viena
in 1626 (v. nr. 62, 63, 65), precum si predicile pentru duminici si sirbitori ale lui K4ldi, editate in
1631 la Bratislava (v. nr. 68, 69, 71). Atelierul nu este inci integral cercetat. Chenarele copertilor
sunt ornamentate cu rulete cu palmete de tip german, cu rulete cu motive vegetale si portrete in
medalion sau numai cu motive fitomorfe, dispuse sub forma de vrej si ghirlanda. in cimpul cen-
tral, intr-un cartus decorativ, apare monograma lui Isus (IHS) sau, intr-un cAmp de forma unei
mandore inconjurate de raze, Maica Domnului cu Pruncul Isus.
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In colectia Biblioteca Maghiari Veche (RMK) am identificat 12 legituri transilvinene din seco-
lele 17-19. Trei sunt produse ale unor ateliere laice din Cluj (v. nr. 48, 85, 131), iar noud sunt realizate
de compactori franciscani de la ministirea din Sumuleu (v. nr. 14, 81, 92, 93, 93A, 98, 103, 107,
110). Dous, desi simple, au o valoare cultural-istorici deosebiti (v. nr. 93, 107). Astfel, din copertile
legiturii pe jumaitate din piele a cirtii Novae quaedam missae, tipiritd in 1685 la Sumuleu (v. nr.
93), in cursul restauririi au fost descoperite fragmentele a doudzeci de scrisori si documente inedite
din secolele 17-18, redactate in limba maghiari si latind, legate prin continut in special de persoa-
na cilugirului franciscan Istvan Taploczai (1631-1678), gvardian al ministirii de la Sumuleu, vicar
apostolic al Moldovei (v. nr. 93, T 151-170). Bindurile cotorului unei alte legituri a atelierului de la
Sumuleu, realizatd pe jumitate din piele, sunt incadrate de filete decorate cu ,motivul dintilor de
lup.” Legitura protejeazi predicile episcopului Transilvaniei Andris Illyés, editate la Viena in 1693.
In copertile ei sunt vizibile fragmentele unei foi volante a tipografiei de la Sumuleu, editati in secolul
al 18-lea pentru tertiarii franciscani, exemplar necunoscut inci istoriei tiparului i cirtii (v. nr. 107).

Atelierul de legitorie de la Sumuleu si-a inceput activitatea in prima jumitate a secolului al
17-lea, probabil in timpul primului gvardianat al cilugirului Miklés Somlyai (c. 1600-1661). Cea
mai veche legituri cunoscuti este cea realizati in anii 1644-1650 pentru Marcus Bandinus, arhi-
episcop de Marcianopolis, administrator apostolic al Moldovei. Legiturile de Sumuleu sunt orna-
mentate in stiluri diferite, cu tehnica presajului la rece si a auririi. In secolul al 17-lea, legiturile de
piele au fost decorate mai ales in stilul renasterii tirzii, de tip german. Din 1676, pini la sfarsitul
secolului al 19-lea, atelierul a functionat in paralel cu tipografia. Tot in 1676, incepe o noud peri-
oadi in istoria atelierului, cind avem de a face cu exemplare deosebite ale istoriei legitoriei de car-
te transilvinene, cu legituri de editurd de Sumuleu. Aici au fost legate cirtile editate de tipografie,
unele volume ale vestitei biblioteci, dar au onorat si comenzi externe. In aceasti a doua etapi, pini
la sfarsitul secolului, a fost extins inventarul ustensilelor si materialelor necesare procesului de
legare, iar ornamentatia legiturilor este caracteristici stilului renasterii tirzii, perioadei de trecere
spre baroc, precum si motivului evantaiului. In secolul al 18-lea, legitorii continui si foloseasci
inca stilul etapei anterioare, iar apoi, de la mijlocul veacului, intervine o schimbare de stil, cind
franciscanii isi imbogitesc stocul de instrumente cu motive rococo. Epoca de inflorire a atelierului
a fost in secolele 17-18. Dupi aceea, in viata legitoriei §i tipografiei urmeaza o perioadi de regres,
cind compactorii au realizat mai ales legituri simple si mai ieftine, din piele si hirtie.

Douai din legiturile atelierului, ornamentate in stilul perioadei de trecere de la renagtere la
baroc, sunt signate (v. nr. 103 i 110). Din legitura , Albumului” lui Mihaly Lukdcs au fost scoase
fragmentele a doui cirti din categoria RMK (v. nr. 103, 112). Chenarele copertilor sunt orna-
mentate cu rulete cu doud variante ale palmetei de tip german, iar in cAmpul central, se observi
monograma lui Isus si a Mariei, cuprinse in cite o inim3 inconjurati de raze. Este interesant de
remarcat ci, una din rulete, cea pistratd in colectia muzeului sub numirul de inventar 110, este
signati cu numele prescurtat RVDO.//L.//PIS. Mentionim c3, intre ruletele si plicile legiturilor
renascentiste germane sunt signate mai ales cele figurative, iar intre cele de acest tip ale legitoriilor
transilvinene sunt marcate deseori si cele cu decoratia fitomorfi. Deocamdati, nu putem descifra
inscriptia signaturii, doar presupunem ci, literele se referi la numele legitorului sau al gravorului.

O parte a legiturilor de Sumuleu este ornamentata cu motivul evantaiului, specific ince-
pind cu secolul al 17-lea mai multor ateliere din Transilvania. De acest tip este in colectia Mu-
zeului Secuiesc al Ciucului legitura conservati sub numirul de inventar 3741, din care au fost
scoase fragmentele tipiriturii de Sumuleu din 1685, Novae quaedam missae (v. nr. 93A; T 150).
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Compactorii de la Sumuleu au folosit in secolele 17-18 cel putin trei stampile cu acest motiv, din
care, doud, din fericire, s-au pistrat pAnd astizi.

Legitura din piele neagri, aurita, a regulii ordinului paulin, tradusi in limba maghiari de priorul
ministirii San Stefano Rotondo din Roma, Gregorius Coelius Pannonius, tipiriti la Venetia in
1537, este ornamentati in stilul aga-ziselor legituri de tip directorium ale atelierului (v. nr. 14). Legi-
tura eleganti a regulii pauline este incadrati de un chenar simplu, aurit, in timp ce cimpul central
este dominat de o cruce. Numele grupului de legituri este dat de calendarele liturgice tipirite in
secolul al 19-lea la Sumuleu, Directorium. in general, acestea sunt simple, din hirtie marmorati sau
coloratd, mai rar din piele, cele din urmi fiind si ornamentate. Stilul lor nu este uniform, uneori, pe
aceeasi legiturid sunt prezente stampile renascentiste, baroce si rococo. Aceste legituri sunt intot-
deauna aurite, motivele specifice ale cimpului central fiind variante ale monogramei numelui lui Isus
si al Mariei, potirul, crucea, Isus pe cruce, Maica Domnului cu Pruncul i simbolul franciscanilor.

La inceputul secolului al 17-lea, cirtile medievale, devenite intre timp din diverse motive
lipsite de interes (rispindirea tiparului, schimbarea ritului si a religiei, distrugerea cirtilor in
timpul dominatiei turcesti si a Reformei, indiferenta), au servit legitoriilor materialul de lucru
cel maiieftin. Cercetitorul Liszl6 Mezei mentioneazi ci, ,fird fragmente cunostiintele noastre
privind perioada manuscriselor nu pot fi depline. De aceea, cercetarea lor este de la sine inteles o
sarcind stiintifica, indiferent de numirul codexurilor pastrate integral sau relativ complete.™®

De-a lungul timpului, in colectia muzeului am realizat si evidenta cirtilor legate in fragmente
ale codexurilor medievale din hirtie sau pergament. Cu ocazia descoperirii, restauririi si prelucra-
rii stiintifice a fondului de carte descoperit in 1985 la Sumuleu, am infiintat Colectia Fragmenta.
O parte din ele, cirtile legate in filele codexurilor liturgice medievale din pergament, au fost deja
prelucrate si publicate in 2006, in studiul realizat in comun cu Zsuzsa Czaginy si Agnes Papp.*®

Patru cirti din categoria RMK sunt legate in filele de pergament ale unor codexuri, toate
figureazi in studiul amintit. Fila de gardi a lucririi muzicale a lui Kajoni cu titlul Sacri Concen-
tus provine din lucrarea Missale Strigoniense, tipiritd in 1518 la Venetia (v. nr. 10). Legitura de
pergament a manuscrisului este un fragment dintr-un Hymnarium, probabil franciscan, copiat
in Transilvania la inceputul secolului al 16-lea, pe care se observi imnul Nardi Maria pisci, ce
poate fi incadrat in sirul rugiciunilor dedicate Mariei Magdalena. Legitura lucririi Decretum a
juristului Istvin Werb8czi (1456/1460-1541/1542), apiruti la Cluj in 1572, este un fragment
al unei file de pergament dintr-un Graduale, copiat in Transilvania, in Tinutul Sisesc, in a doua
jumitate a secolului al 14-lea. Pe ea se pot citi pirti din repertoriul cintecelor pentru dumini-
cile de dupa Rusalii (v. nr. 27). Legitura de pergament a polemicii cu caracter catolic De cultu
imaginum a profesorului si episcopului de Veszprém, Andrids Monoszldy (1552-1601), tipiritd
la Trnava in 1589, este un fragment al unei file dintr-un Antiphonale, scris in Transilvania la
inceputul secolului al 15-lea, cuprinde pirti din antifoanele sirbitorii Ridicirii in Ceruri a
lui Isus (v. nr. 44). De asemenea, legitura in pergament a lucririi polemice a lui Jinos Szilvési,
Antiquitas et perpetua duratio fidei catholicae, editatd in 1597 la Cluj, in atelierul Heltai, este un
fragment al unui Hymnarium, realizat, probabil, in Ungaria in secolul al 15-lea (v. nr. 46).

* MEZEY Liszl6: Fragmenta codicum. Egy dj forrasterilet feltdrdsa (1974. janudr-1975. julius). MTA Nyely- és Iro-
dalomtudoményi Osztalydnak Kézleményei [Fragmenta codicum. Descoperirea unui nou domeniu de izvoare (ia-
nuarie 1974-iulie 1975. In: Analele Sectiei de Stiinte a Limbii si Literaturii ale Academiei Maghiare de Stiinte] 30
(1978). 65.

* CZAGANY-MUCKENHAUPT-PAPP. 149-232. (Studiu introductiv i catalog in limba latin, 30 de pozitii.)
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Indrumairi privind folosirea catalogului

Fiecare pozitie numerotati a catalogului este alcituitd din doui pirti: descrierea biliografici
cu datele exemplarului complet si descrierea exemplarului din colectia muzeului, prezentarea lui
detailatd. Cirtile sunt ingiruite in ordine cronologici. Operele apirute in acelasi an sunt rinduite in
ordinea alfabetici a centrelor tipografice, conform monumentalei bibliografii a lui Karoly Szabé.

I. Descrierea bibliografici

Cuprinde descrierea titlului exemplarului. Titlurile au fost prescurtate, marcind cu puncte
partile omise. Textul este transcris ad literam, iar literele mari si mici, conform normelor or-
tografiei actuale, prescurtirile au fost intregite. Datele de tiparire sunt mentionate in rindul
urmitor, iar anul de aparitie cu cifre arabe. Informatiile luate din colofon au fost trecute in
paranteze rotunde ( ). Formatul si paginatia apar intr-un rind nou. Ultimul rind contine bibli-
ografia de specialitate.

II. Descrierea exemplarului

Cuprinde descrierea particularititilor exemplarului din categoria RMK al colectiei muzeale:

A Lipsurile, starea de conservare.

B Materialul, ornamentatia, culoarea, stilul, tehnica de ornamentare, starea de conservare,
data sau perioada de confectionare, atelierul, bibliografia legiturii.

C Datele privind provenienta volumului: insemnirile de proprietate, transcrise ad literam,
cursiv, in ordine cronologici, stampile, etichete, cotele vechi (mentionind, pe cit posibil, pose-
sorul), locul unde figureazi. Prescurtirile au fost intregite in paranteze drepte [ ].

D Alte insemniri, comentariile la text, specificind limba si data, eventual secolul. Orna-
mentele manuale, rubricarea.

E In cazul coligatelor, facem trimitere la pozitia de catalog a primului coligat, unde ini-
ruim numerele celorlalte, in ordinea in care figureazi in volum. Daci tiparitura a fost editatd
dupi 1711 sau prima pozitie a coligatului nu face parte din categoria de cirti RMK, sau, daca
figureazi (si) astfel de lucriri legate in acelasi volum, le descriem pe scurt si pe acestea.

F Bibliografia exemplarului colectiei.

La sfarsit sunt mentionate: cota actuali, numirul de inventar sau cel de fragmenta. In cazul
fragmentelor descoperite cu ocazia restauririi in copertile legiturilor, am descris i aga-zisele volume
purtitoare, considerind necesard prezentarea cit mai multor informatii despre soarta cirtilor.

In indexuri, trimiterile la pozitiile de catalog ale coligatelor, ale volumelor purtitoare de
fragmente, ale cartilor maghiare editate dupd 1711 si ale celor care nu fac parte din categoria
de RMK nu au fost mentionate cu cifre ingrosate. Totodat3, numirul paginilor din studiul
introductiv apare cu cifre cursive.

Erzsébet Muckenhaupt



ABSTRACT

Old Hungarian Library Collection of the Szekler Museum of Ciuc. 1. 1498-1710

The Old Hungarian Library Collection (Régi Magyar Kényvtir=RMK) of the Szekler
Museum of Ciuc comprises a number of 152 prints. It contains prints in Hungarian published
anywhere in the world and prints in any language published in Hungary before 1711 and for-
eign language prints published abroad being completely or partially the work of Hungarian
authors. Five of these are incunables, forty three date back to the 16™ century, eighty six to
the 17 century, another 18 were published in the period 1701-1710. The majority of old
Hungarian books used to belong to the libraries of three prestigious Catholic institutions
of the Ciuc (Csik) region — the Franciscan Monastery in Sumuleu-Ciuc (Csiksomlyd), the
Gymnasium and the Mary Society. Twelve publications were bought by the museum while
two are donations.

The Franciscan collection contains 108 RMK available for research. The Franciscan stock
is among the oldest and most characteristic library monuments of the Szekler and Ciuc re-
gion cultural history. The collection dates back to the 15" century. After the dissolution of
the order (1951) the stock remained in the Sumuleu Ciuc monastery, being transferred to the
Miercurea Ciuc (Csikszereda) museum ten years later, during the summer of 1961.! We can
approximate its old holdings from 18" century monastery inventories. In the oldest surviv-
ing inventories from the years 1727 and 1734, 25 Hungarian books appear under the head-
ing Libri Hungarici communes.> The systematic research of the Hungarian book stock of the
monastery began with the publishing of the Régi Magyar Kényvtdr [=RMK; Old Hungarian
Library] national bibliography elaborated by Kiroly Szabé > and Arpid Hellebrant.* After
the RMK was published, several libraries have organized their old Hungarian books into a
separate collection. Even the libraries with smaller collections have elaborated and pub-
lished catalogues containing the inventories of these books.’ In Sumuleu-Ciuc, Miksa

IMUCKENHAUPT 1999. 11-14.

% The two inventories (CsSzM, Ltsz. [Archive numbers] 4168 and 4174.) were published in 2008, Adattir [Database]
19/3. (v. Ferences kényvtdrak [Franciscan book collections] 1681-1750.)

> UJVARI 41-54,

*7 books of the Sumuleu-Ciuc Franciscan collection appear in the volumes of RMK I-III: RMK I 204=RMK II 178
(=RMNy 528), RMK I 1376, 1419, RMK III 101, 165, 174, 320 (= RMNy 20).
In the Budapest Hungarian Franciscan Library and Archive [MFKL] we came across a letter written by Kéroly Szabé
in 1886, to the warden of the Sumuleu-Ciuc convent, in which he discusses the RMK books discovered at Sumuleu-
Ciuc in detail, and speaks about his research conducted in the monastery (F. VIIL. Csiksomlyd, box no. 1.)
In the museum archive collection there are two, almost identical letters from Arpad Hellebrant written to those in
Sumuleu-Ciuc in 1891 and 1894, requesting for research the work Obsequiale (RMK III 101=RMK III. Pétldsok
[Completions] 5. Fiiggelék [Addendum] 14.) to be found in the convent library, published in Venice, financed by
Johann Paep, Buda book merchant, in 1501. In a later letter, dated 1905, Hellebrant addresses the warden wishing
to borrow the book Breviarium Strigoniense, printed in Venice in the year 1511. (CsSzM archive collection, Nos.
447 and 912). See the complete text of referred letter in the Fiiggelék [Appendix] at the end of this catalogue.

> RMNy L. Térténeti bevezetés [Historical background] 9-12.
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Gl6sz © teacher, the learned librarian of the gymnasium, instructed by provincial Polykdrp
L4sz16,” assembled the card-catalogue of the Franciscan library, available to the present. In
parallel he assembled and printed, in 1884, a list of publications published by the Sumuleu-
Ciuc typography,® then, in 1885 he published a list of the old Hungarian books available in the
library of the Franciscans. The latter contains forty-eight publications originating from the
period 1537-1710, and it brings reference, in case of each item, to the catalogue numbers in Régi
Magyar Kényvtdr by Karoly Szabs.?

During the second part of the 19" century, Jené Abel elaborated the first research report
concerning Sumuleu-Ciuc which contains a description of the RMK collection. His notes con-
tain 64 manuscripts, 53 incunables and hundred and twenty prints from the 16*-18 centu-
ries. His report offers the short titles and imprint data of 12 Hungarian books and contains a
detailed presentation of notes."” The closest next research concerning the Sumuleu-Ciuc prints
and manuscripts is that performed by Lészl6 Fejérpataky in 1908. During his short stay in the
settlement, between the 14® and 18 of July he surveyed 209 manuscripts and prints. Only 93
of these were incunables and 17 old Hungarian books."

During the last third of the 19" century and the first half of the 20™ century Aladir

B and Imre Lukinich' provided wider presentations or short notes

Ballagi'?, Lajos Dézsi
concerning a few Hungarian books in the library. At an invitation from the Berlin edi-
tors of Gesamtkatalog der Wiegendrucke (GW), at the beginning of the 1940s, canon Béla
Barith, director of the Alba Iulia Batthyaneum, compiled a list of the incunables available in
Transylvanian libraries. For the first time in Sumuleu-Ciuc, he arranged these library values
and the RMK collection in a separate collection, marking their saddle with the signs incu-
nabula (Inc.) and Hungarica (Hung.). He also marked the RMK number on their front page
— a mark visible even today.”

After 1961, Zsigmond Jaké provided the city museum competent help in rearranging the

Franciscan holdings transferred form the convent, and sent the description of old Hungarian

® Miksa Glész (1845-1907) writer, teacher and librarian was born in Spisske ToméSovce (Tamésfalva), region Spis
(Szepesség, Zips), Hungary. He went to school in L8cse (Ldcse, Leutschau), Oradea (Virad) and Banska Bys-
trica (Besztercebdnya, Neusohl), then studied law and literature in Budapest. He professed as a teacher in Sibiu
(Hermannstadt) in 1874, while beginning with 1875, at a request from Transylvanian bishop Mih4ly Fogarasi, he
applied for a teacher’s position in Sumuleu-Ciuc. Here he taught Latin and Greek, modernized the gymnasium
library, published short pieces, short stories, tales in various Transylvanian magazines and in the Csiki Lapok [Ciuc
Papers] (under the pseudonime Hernddvslgyi). In his studies published in the gymnasium almanac he wrote the
history of the Miercurea Ciuc Teahcer’s Library (1886, 1888), presented the work of the exquisite teacher and
headmaster Jaké Imets Fiilop (1887), presented the Hungarian and Transylvanian medals of the school (1893). He
also edited a Practical Slovak Grammar (1888). (SZINNYEI volume III. 1240.; BANDI 448.; ANTAL 117.)

7 GYORGY 541, No. 680.

8 GLOSZ 1884.

9 GLOSZ 1885.

10 ABEL 1, 19, 22, 28, 43, 63, 65, 117, 152, 168, 171 and f. 7.
EEJERPATAKY 3,9, 15, 35, 37, 38, 49, 56, 57, 91, 92, 95.
1ZBALLAGI 267.

13 DEZSI 1900; DEZSI: SUPPL. 1.

4 LUKINICH 1912. 154.

1>BARATH.
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books discovered during his research to the editors of the national bibliography in progress Régi
Magyarorszagi Nyomtatvinyok [=RMNy; Old Hungarian Prints].'®

During a survey of Transylvanian collections and possessors, Adim Dankanits? came
across several unknown 16*-18" century Transylvanian prints and included his research re-
sults in a study published in 1963. He signaled two publications belonging to the Franciscan
holdings of the museum.'®

Thirteen prints belong to the Teachers’ Library of the Sumuleu-Ciuc Roman Catholic
Gymnasium [Csiksomly6i Rémai Katolikus Gimndzium Tanari Konyvtdra). The first catalogue
of the library founded during the second half of the 19 century was elaborated by teacher Jinos
Incze during 1868-1869. This was taken over by teacher Miksa Gl6sz in 1884. He modernized
the library, wrote its short history, compiled and published its special catalogue on basis of
which it is possible today to reconstruct the past holdings of the library, and we have insight into
the RMK stock of its collection.”

According to inscriptions and library marks 9 publications used to belong to the library of
the Sumuleu-Ciuc Mary Society [SzeplSteleniil fogantatott Sarlés Boldogasszony Térsasag] or
they were temporarily lent by the convent to the congregation for study. Beside an adoration
for Holy Mary and the cultivation of the ethicoreligious direction, the Mary Society founded
in 1730 had high merits in organizing school drama, cultivating Hungarian language and sup-
porting the development of the rhetorical skills of the young. The Society library was founded
on donations from pupils and benefactors, its history dating back to the 18" century. Its hold-
ings, comprising 660 volumes in 1873, were transferred to the Miercurea Ciuc Museum in
1961, together with the stock of the Franciscan library.*

After 1980, during processing the museum collection we have identified and described the
old Hungarian books, we have determined historical covers and possessors, we have made lists
of the volumes in the hard covers of which we discovered fragments of prints and manuscripts,
then we have suggested a deconstruction of these covers in a certain order of their importance.
In the course of this work we came across prints from Hungary that had been considered lost
or we found copies never marked before,?! and we have also established that the artistic book
covers were fine items manufactured in known and less famous Hungarian and Transylvanian
workshops, never marked before.?” The restoration of publications and covers led to the dis-
covery of several 16®*-18" century RMK fragments. Important discoveries were made in this
respect. We need to refer here to the Clenardus-volume® of the museum collection from the

16 RMNy I. Térténeti bevezetés [Historical background]14. The first volume of RMNy signals four titles in the
Miercurea Ciuc Museum (RMNy 291, 307, 317, 488).

7 DANKANITS 1963.; DANKANITS 1974.

I8 DANKANITS 1963. 106-107.

19 GLOSZ 1886. 3-37.; GLOSZ 1888. 3-33.

2 IMETS-LAKATOS 3-8.; GYORGY 182-183.; BANDI 6-29.

21 RMNy 20 (CsSzM-Kat 14.; MUCKENHAUPT 1983.; Annotationes.); RMNy 528 (CsSzM-Kat 39.)

22 MUCKENHAUPT 1993. 8-9, 17.; MUCKENHAUPT 1999. 74, 82-83, 85, I1. 57., I1. 96.-100.; ROZSONDAI-
MUCKENHAUPT 301-303. and 2., no. 4-5.

23 CLENARDUS, Nicolaus: Institvtiones ac meditationes in Graecam lingvam... Cvm Scholiis et Praxi P. Antesignani
Rapistagnensis. — PETRUS ANTESIGNANUS: Libellus de thematis verborum et participiorum inuestigandi ratio-
ne. — Lvgdvni, apud Ioannem Mareschalum, 1566. (In fine:) Parisiis, excvdebat Andreas Wechelvs. CsSzM. Ltsz.
[Archive No.] 2057. (ADAMS C 2147, MUCKENHAUPT 2007.)
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16™ century cover of which, probably manufactured in Debrecen, fourteen various prints
and the fragment of one manuscript came to light.** At our request, the precise identification
and determination of these finds have been performed by Szilvia Banfi on behalf of the Old
Hungarian Prints Redaction of the National Széchényi Library [OSzK]. Based on competent
content and typographic research, Binfi established that except for the Szent Job kinyvének ...
igazan valo forditasa [True Translation of Saint Jove’s Book] by Melius, published in 1565 in
Oradea (Virad)® all items were published by typographers Mihaly Torok, Andras Komlés and
Rudolf Hoffhalter in Debrecen. Nine prints are known works.?® Out of the five unknown ones
two were printed in the workshop of Andrds Komlds, the rest in that of Rudolf Hoffhalter.*”
The print-fragments contain Calvinist sermons, pamphlets, partial Bible translations, church
laws, essays, prayers, catechisms, calendars, chronicle songs and love stories. The great number
of discovered fragments pass for rarities. The literature of typographic history mentions a few
16" century typographies in Hungary that had fragments of prints manufactured by them dis-
covered in various processes of book bind deconstruction,? nevertheless none of these finds are
comparable in volume to the number of fragments discovered in Miercurea Ciuc.

From a historical viewpoint (books and typography), I consider the calendar fragment de-
scribed under number 43 significant. In the collection it contains the two incunables of the
composite volume under inventory number 6170-71, Legenda aurea by Jacobus de Voragine
published in 1489 in Strassburg and the 1488 Basel edition of Guillelmus Parisiensis’ postilla-
volume. We found the volume in 1985 with other 122 books in the walls of the Sumuleu-Ciuc
Franciscan convent.”” During restoration, from its Trnava (Nagyszombat) German type re-
naissance cover a fragment of a Hungarian calendar for the year 1590 was extracted. The calen-
dar had been edited by Valentinus Fontanus and translated by Lukacs Pécsi. It was printed in
1589 in Trnava, in the Telegdi and in the chapter typography. On basis of the other members
of the calendar series, the calendar and prognostic for the year 1590 was listed under number
631 of RMNYy as a presumable print. Thus our fragment is also the first known copy of RMNy
631, a unique copy.’’

There are two, bibliographically unknown novelties among the RMK volumes. Neither of
the publications is included in RMK III, nor in the great German VD 16-catalogue, thus they
are rare books. One of them contains poems written by friends to Leonhard Stockel, the head-
master of the Bardejov school, published in Wittenberg by Matthaeus Welack in 1578 (No.
32.). Among the authors there are two citizens of Bardejov (Bartfa, Bartfeld). The second print
was published in Frankfurt, by Nicolaus Woltzius in 1598. It also contains a poetic work writ-
ten by Carolus Abrahamus from RozZnava (Rozsnyd, Rosenau) in honour of his benefactors
— Martin Sturm Levocéa teacher in Levoca (L8cse, Leutschau), Antonius Platner Levoca priest,
Carolus Valentinus, his uncle in RoZiava and Joannes Egranus, his teacher (No. 47.).

2 MUCKENHAUPT 2007.

> RMNy 213.

26 RMNy 194, 213, 226, 277, 279, 346, 358, 430, 454.; BANFI 2000/1. 417-418.; BANFI 2007. 47-48.
27 BANFI 1999; BANFI 2000/1; BANFI 2000/2; BANFI 2007.

28 BORSA 1996. 271-274.; BORSA1972. 165-203.

Y MUCKENHAUPT 1999. 1I. 53., I1. 57.

Y ROZSONDAI-MUCKENHAUPT 301-303., figure 5.
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We have a total of 11 unique copies. Except for the above mentioned Debrecen fragments,’!
the Trnava calendar fragment from 1589°* and the two new items> we boast three more unique
copies, as follows: the Regulation of the Pauline Order published in 1537 in Venice and trans-
lated by prior Gregorius Coelius Pannonius,** the 1581 Cluj copy of Cicero’s family letters,*
and the Sumuleu-Ciuc 1699 print containing explanations of the regulation of the Franciscan
order and statements by popes Nicholas IIT and Clement V.’ Another ten prints qualify as rare
RMK, such as Ordinarius Strigoniensis (1505)*” and Breviarium Strigoniense (1511)*® published
in Venice with the participation of book merchants from Buda, the works of Pauline monks
Gergely Gyongyosi * and Gaspdr Pesti *° published in Rome and Krakow, the pericopa book™
printed by Heltai and Hoffgreff around 1550-1552 in Cluj (Kolozsvir, Klausenburg), the
Ordinarium™® presenting the order of holy sermons at the Esztergom archdiocese and published
in 1580 by the house of Miklds Telegdi, the 1601 Cluj copy of the lyrical novel by Négrid shet-
iff Gaspar Réskai® and the 1634 contemplations of Marton Kopcsanyi (1579-1638) Esztergom
Franciscan canon.* In the period 1676-1700, with small pauses, the Sumuleu typography had a
continuous activity, 15 publications from this period being known. These have usually survived
in a small number of copies, being also rare books — especially as during the last quarter of this
century and the beginning of the 18" century, before 1726, the only Catholic typography in
Transylvania was the one in Sumuleu-Ciuc.*” The products of the Sumuleu typography from
the year 1685, namely prints containing sermons of Hungarian and Franciscan saints are also
rare in collections worldwide.*

The books in the holding are witnesses to the fact that they come from Catholic libraries,
from collections aimed at aiding the activity of priests and the educational process (textbooks,
dictionaries). The protestant works are mainly fragments extracted from book covers, or ended
up in the museum as gifts or having been purchased.

In the 15™ century, after the two early Hungarian typographies ceased to function, for
half a century in Hungary there were no typographies, only publishing houses. The majority
of works by Hungarian authors were published in Venice, Strassburg and Hagenau. These
printing-houses were followed in significance by Nuremberg, Leuven and Cologne. During the

31 CsSzM-Kat 22., 29, 31., 34., 38.

32 RMNy 631; CsSzM-Kat 43.

3 CsSzM-Kat 32 and 47.

>* RMNy 20; CsSzM-Kat 14.

3> RMNy 488; CsSzM-Kat 37.

3 DANKANITS 1963. 107.; CsSzM-Kat 124,

37 RMK III 134; CsSzM-Kat 6.

38 RMK III 174; CsSzM-Kat 7.

39 RMK I1I 237; CsSzM-Kat 11. and RMK III 299; CsSzM-Kat 13.
40 BCB Cat. 704; CsSzM-Kat 12.

* RMNy 91; CsSzM-Kat 15.

42 RMNy 473; CsSzM-Kat 36.

 RMNy 879; CsSzM-Kat 48.

** RMNy 1574; CsSzM-Kat 77.

5 ECSEDY 139.

6 CsSzM-Kat 92 (GLOSZ 1884. No. 132.); CsSzM-Kat 93, 93A (GLOSZ 1884. No. 2.)
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first decade of the 16™ century Hagenau, during the second Venice, and in the third decade,
Krakéw, the most important Central-European Renaissance and humanist centre acted as
most popular publishing places for Hungarian authors.

Thus, all the five incunables are works by Franciscan monks published in Hagenau. No oth-
er author living in Hungary had so many works published during the 15® and 16" century as
two members of the Observant Franciscans, Osvit Laskai and Pelbdrt Temesviri. Our holding
contains a collection of Sunday preaches by Laskai, Biga salutis and two parts of Temesvari's
Pomerium, containing speeches for abiding holy days (De tempore) and for the days of saints
(De sanctis). The printing of these works is a result of the good cooperation between the most
significant publishers of the works by the two Franciscan monks, namely the Augsburg pub-
lisher Johann Rynmann and the Hagenau typographer Heinrich Gran. Rynmann worked with
several typographers in preparing his books for publication, nevertheless both for the publishing
of Temesvéri and Laskai he used in exclusivity the services of the Gran workshop.*” Among the
16™ century prints we find the second volume of the 1586 Venice edition of the Rosarium a dog-
matic work signed by Pelbirt Temesvéri and finalized by Laskai. The first Italian edition of this
work by Temesviri was a success. The typographer of the four volumes handbook for priests was
Francesco Ziletti, typographer, book merchant and publisher active in Venice in 1568-1587.*

The books printed in the period 1501-1710 were also published by famous Hungarian and
foreign typographers. Most of the prints came out from printing houses in Vienna, Debrecen,
Cluj, Krakéw, Trnava or Bratislava (Pozsony, Pressburg). Information on these is given in the
detailed indexes annexed to this volume.

The discussed prints deserve the attention of researchers not merely owing to their ancient-
ness, contents, rarity, famous typographer or rich ornaments, but also due to their unique charac-
ter: they were bound with artistic taste, the inscriptions of past owners offer a colorful panorama
of the social and spiritual atmosphere of the age, and they faithfully reflect the winding path of
books from reader to reader. The names inscribed by owners and readers make it possible for
researchers to trace the exact route and the circle or readers of each surveyed item. Covers were
meant to protect the integrity of prints but also to lend beauty and respectability to a book. Beside
inscriptions, they also contain historical information on the provenience of the book, important
data referring to the history of the book, to its owners, users, the place and time of its use.

The catalogue ends with a detailed index of possessors — addressed to researchers — this
is why we have only mentioned the more famous book collectors in the volume. On bases of
inscriptions and super book plates (superexlibris) we have identified 155 possessors. These are
laymen (aristocrats, teachers), priests, convents and monks (Franciscans, Jesuits), parishes, re-
ligious societies, schools and other institutional libraries.

The earliest Hungarian owner whose name is known is the priest Istvin Szarmany, who in
the period 1511-1518 added glosses to Ordinarius Strigoniensist (No. 6.) published in 1505 in
Venice by the famous Giunta typographer family at the expenses of Jinos Paep Buda book met-
chant. In a short period of time, in 1525, the same liturgical book appeared in the possession of
the son of Mérton Bartus, deacon Blasius in Turia (Altotja), the Szekler region.

One part of the RMK used to belong to members of the 17 and 18 century Ciuc nobility
— Mihaly Madéfalvi Cserei judge royal, Ferenc Ilyefalvi Bialis, $imleu (Somlyd) captain and

47 BORSA 2005. 13-14.
48 Idem 21.
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Crasna (Kraszna) sheriff, Jinos Bocskor from Leliceni (csikszentlélek), author of the Bocskor-
kédex (1716-1739) song collection — who, in the Ciuc region, were members, with their entire
family, of the Catholic church and supporters of the Franciscan convent.

The books owned by the community of priests in the Szekler region, especially those owned
by Catholic priests left without their higher authorities during the age of the Reformation, show
adeep interest in theology. Priests were collecting books to aid them in the exercise of their daily
priestly tasks: liturgical books, collections of speeches, Bibles, works on casuistry or presenting the
lives of saints, but books on law and history as well. Our collection contains 17* and 18" century
famous personalities in the Ciuc lay and religious society: the Gheorgheni (Gyergydszentmiklés)
parson, Gyorgy Ferenczi (1614-1633) later vicar general (1634-1641), Ciuc parson and dean Janos
Benkes (17" ¢.), parson P4l Ebeczki (17 c.), pater Beleni (17 c.), Mézes Nagy (?-1709), founder
of the schools in Estelnic (Esztelnek) and Kanta, Lukdcs Mihdly (1678-1730) Ciuc archdeacon,
apostolic judge, founder of the Sumuleu-Ciuc seminar, Joannes Baptista Berkuce (1635/1636-2)
Csang6 priest born in Cotnari (Kutnar), who was active in Ciuc for a while.

The significant Franciscan possessors of the collection: provincial Imre Gydngyosi (No. 16.),
Ferenc Mihély Pélfalvi (1651-1682), Ciuc guardian Andris Zigrabi (>-1646), Marcianopolis arch-
bishop Marcus Bandinus (?-1650), the apostolic administrator of Moldova, Jinos K4joni (1629-
1630) learned father, founder of the Sumuleu-Ciuc Franciscan typography, Leondrd Losteiner
(1744-1826) historian and Kelemen Warga (1798-1868) gymnasium teacher. Before joining the
collection of the Sumuleu-Ciuc convent, five volumes used to belong to libraries of Franciscan
convents founded in the 17* century in Estelnic, Cilugireni (Mikhdza) and Lazirea (Szérhegy).

It is a known fact: beside the Franciscan order, the Jesuits have also had a decisive influence
upon the evolution of Catholicism in Transylvania. Several RMK used to belong to Jesuit libraries
in Transylvania and Hungary or to members of the order. The more famous of these are: Antonio
Possevino (1533-1633) Italian Jesuit, diplomat and historian, teacher at the Cluj Jesuit College,
Bélint Ladd, born in the Szekler region, member of the Transylvania, Partium, Moldova and
Hungarian missions between 1579-1613, Gyérgy Bujtul (1589-1635), head of the Caransebes
(Kardnsebes) mission, teacher at the Alba Iulia (Gyulafehérvar) Jesuit school, listed as an impor-
tant representative of 17 century Transylvanian literature for his Romanian translation of the cat-
echism. Five works were originally in the collection of the Odorheiu-Secuiesc (Székleyudvarhely)
Jesuits (Nos. 69., 71., 73., 75. and 98.), two belonged to the Trnava Jesuit order before enriching
the collection of the Sumuleu-Ciuc Franciscan convent and gymnasium (Nos. 40. and 109.).

The 152 RMK (130 titles) are bound in 116 volumes. Nine bindings are missing, four have
been destroyed, six are carriers of RMK fragments extracted from the cover. The prints are pro-
tected by 39 historical bindings. Another eight are books bound in parchment codex binding.
Here, too, the detailed index of bindings provides further information for researchers on the
history of bindings, of art or of applied arts, consequently we offer a short selection of the more
famous gothic, baroque and renaissance compactor workshops in the following, Six bindings are
of a gothic style, one was manufactured in Nuremberg at a request from Anton Koberger, the
most prolific 15™ century German typographer (No. 1.). There are ten 16™ century renaissance
bindings, partly of the Buda type (Nos. 8. and 9.), or from the workshops in Cluj (Nos. 11. and
15.), Trnava (Nos. 36. and 43.), Debrecen (No. 18.), Polish/Lithuanian (No. 42.). Two bind-
ings are ornamented in the style of early 16™ century Hungarian renaissance bindings (Nos. 8.
and 9.). Their ornaments belong to the group of Buda type blind-stamp renaissance bindings
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that are in close kinship or are actually similar to the original bindings of several monuments of
Hungarian language. Beside their central organization, the most characteristic features of these
bindings are the acanthus-palmetto-ornamental foliage frames, popular in Hungary especially
among bindings dating back to the Vladislav (Uldszl6) era. This binding style had a considerable
influence upon the cover ornament styles of the neighboring territories as well.

After the occupation of Buda and the division of the country into three, under the influence
of new spiritual trends and new political-cultural relations, the style of artistic book bindings had
changed. The Buda renaissance binding, born under Italian influence, disappears. In the second
part of the 16™ century, on the Hungarian language territory books were bound in blind stamp
leather covers following the German design. These German bindings were mostly figurative,
while the ornaments were carried out with the use of rolls or, rarely, plates. The frames of the cover
were elaborated by using the former, while the cover center, especially the front cover, was blind
stamped or gilded with the use of plates. The rolls contain small images and botanical elements.
The plates vary in theme: scenes inspired from the Bible, portraits of reformers, blazons, personi-
fied virtues, allegorical female figures. Rolls and plates were brought from abroad, mostly from
Germany, or partially manufactured, following their design, by Transylvanian and Hungarian
artisans. One of the most popular renaissance binding designs is the German type palmetto, a
stylized version, in fact, of the Vladislav (Uldszl6) era Hungarian acanthus-palmetto-ornamen-
tal foliage frames. Otherwise, beginning with the 17 century, this ornamental element appears
on late renaissance Transylvanian covers, many times along with the Hungarian type acanthus-
palmetto-ornamental foliage frames. They are often completed by the so-called chandelier rolls,
comprising German-type and stylized botanical elements. The rolls and plates of German type
bindings are often signed, monograms might reveal the name of bookbinders or print-shops.
Covers with such marks are the ones with MP-GH-monograms manufactured in Cluj (Nos.11.
and 15.) and those with CH-monogram manufactured in Trnava (Nos. 36. and 43.).

Beginning with the 16® century, under Italian influence, north from the Alps, the orna-
ments of European covers adopted the so-called Moresque fashion. Covers fashioned this way
imitated strong oriental patterns. Their general characteristic that the front gets an oval, qua-
dratic or rhombic plate, with a weaving pattern that is repeated on the corner-plate. Such a
cover is found on the Greek grammar of Dutch theologian, philologist and teacher Nicolaus
Clenardus (1495-1542), entitled Institutiones ac meditationes in Graecam linguam (No. 18.) man-
ufactured most probably in Debrecen, during the 16™ century.

By the beginning of the 17" century, we experience a change in style, all over Europe. Many cov-
ers show a transition from renaissance to baroque tastes. The middle field could belong to a baroque
cover, while the frame is still a renaissance one. Among the RMK, there are six covers of such type,
probably manufactured in Bratislava. These are those of the Complete Catholic Bible translated by
the Jesuit Gydrgy Kéldi and published in 1626 in Vienna (Nos. 62., 63. and 65.) as well as of the
1631 Bratislava copies of Kéldi’s Sunday and holyday sermons (Nos. 68., 69. and 71.). The workshop
still needs to be processed. The central field is baroque while the frames are still renaissance. Plates
have German palmetto ornaments, leafage medallions and several botanical ornaments, while the
center displays the richly ornamented Jesus monogram (IHS), and Mary with the child.

We have identified twelve 17*-19% century Transylvanian bindings. Three of them are
products of Cluj lay workshops (Nos. 48., 85., 131.), seven were made by 17"-18" century
Franciscan compactors in Sumuleu-Ciuc (Nos. 14., 81., 92., 93A., 98., 103., 110.). Another
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two bindings from Sumuleu-Ciuc (Nos. 93. and 107.) were intended for everyday use, yet they
are of outstanding cultural value. Out of the half-leather covers of the 1685 Novae quaedam
missae Ciuc print twenty 17*-18" century Hungarian and Latin letters and manuscripts were
extracted, all of them mostly unknown to this day and related to the person of guardian Istvin
Taploczai (1631-1678). (No. 93., T 151-170). The ribs on the spine of the 18® century half-
leather Sumuleu-Ciuc binding of the sermons by bishop Andris Illyés printed in 1693 in
Vienna are decorated with picot-edge patterns. The bind visibly contains a fragment of an 18"
century unknown Ciuc one-page print, addressed to the Franciscan Third Order (No. 107.).

As far as we know, the Sumuleu-Ciuc bookbinding workshop began its activity in the first half
of the 17" century, probably under the first guardianship of Miklés Somlyai (app. 1600-1661). Its
oldest product was manufactured in the period 1644-1650 for Marcus Bandinus (-1650), apos-
tolic administrator in Moldova. This first phase of the workshop lasted until 1661, when during
their punishing raids in Transylvania the Turks and Tartars raided the Ciuc region, set fire to
villages, to the Sumuleu-Ciuc church and convent, and ravaged the entire region. The bindings of
the first phase belong to the 17 century Transylvanian blind-stamp cover type, still bearing the
style marks of Hungarian and Transylvanian German-type renaissance bindings. From 1676 un-
til the end of the 19* century, the workshop functioned in parallel with the typography. It used
to bind books published by the typography, valuable copies from the collection of the famous
library but they also took outside orders. In this period the number of ornamental tools rose
and the manufactured bindings were in the transitional late renaissance or fan-patterned style.
In the 18" century, the workshop partially continues the style of the previous period, while from
mid-century on a change in style is evident, which shows the presence of new, baroque and rococo
stamps among their tools. The workshop flourished in the 17* and 18" centuries. Later the ty-
pography and bookbinding workshop started to decline, the compactors of the convent binding
books mainly in simple and cheaper leather or half-leather and paper covers.

Two transitional renaissance-baroque Sumuleu-Ciuc bindings are signed )No. 103, 110).
The cover of Lukdcs Mihily’s Album carries RMK fragments (Nos. 103. and 112.). The covers
are ornamented with two different German-type palmetto rolls, while in the middle there are
smaller-size IHS and Mary monograms inside a radiating heart-shaped field. The roll with
archive number 110 is signed with the name RVDO.//L.//PIS., extremely interesting as such,
because on authentic German renaissance bindings figurative rolls and plates are used. We do
not know who stands behind the letters, we can only presume that the inscription hints at the
name of either the bookbinder or the print-shop.

Part of the Sumuleu-Ciuc bindings are ornamented with fan-pattern plates, used by several
Transylvanian workshops beginning with the 17 century. This is the type of the binding with
the archive number 3741 of the Ciuc Szekler Museum, out of which a fragment of the 1685
Novae quaedam missae Sumuleu-Ciuc print (T 150.; No. 93A.) was extracted. In the 17" and
18* centuries, the Sumuleu-Ciuc Franciscan compactors employed at least three fan-patterned
stamps, two of them have survived the tumult of centuries. The gilded black leather bind-
ing of the regulations for the Pauline Order, translated and explained by Gregorius Coelius
Pannonius, prior of the San Stefano Rotondo monastery in Rome, and printed and published
in Venice in 1537 shows the marks of the so called directorium type Sumuleu-Ciuc bindings. The
name of the group comes from the series of Directorium - that is, liturgical calendars — printed
in Sumuleu during the 19th century. These are bind in usually simple, marble-pattern, uniform
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paper, or more rarely in ornamented leather. Their style is not entirely uniform, on certain cov-
ers one may discover both renaissance, baroque and rococo stamps. These covers were usually
gilded, while the characteristic elements of the central field are variants of the IHS or Mary
monograms, the chalice, the cross, Jesus on the cross, Mary and the child and the symbol of the
Franciscans. The covers of the simple and elegant binding on Annotationes have a gilded line for
a frame while the central field is dominated by a standing cross. (No. 14.)

The medieval book material which, by the beginning of the 17* century, owing to various
reasons (the spread of typographies, changes in religion or rites, the destruction produced in
book stocks by the Turkish or the Reformation, indifference) became of no interest, was the
cheapest material for bookbinders to use. According to Liszlé Mezey “without the fragments,
our knowledge on the age of manuscripts cannot be accurate. Consequently studying them is
an axiomatic task for science, indifferent from the number of codices that have survived the
tempest of times in a more or less complete form.™

During the past years the museum has also produced a list of books bound within paper
or codex parchment covers. By processing the 1985 book find, we have created a collection of
fragments (fragmenta). In 2006, with co-authors Zsuzsa Czaginy and Agnes Papp, we have
published a study on the liturgical and music books bound in medieval parchment paper.”

Four RMK have parchment paper bindings — all four are discussed in the above mentioned
study. The book that carries the 1518 Venice Missale Strigoniense is Sacri Concentus by Janos
Kijoni (No. 10.). Its binding is a fragment of the early 16® century, probably Transylvanian
Franciscan Hymnarium, on which we find the Nardi Maria pisci hymn, the one that fits into
the Mary of Magdala nocturn. The binding of the 1572 Cluj Decretum of Istvin Werb8czi
(1458/1460-1541/1542) is a Transylvanian (Saxon region) Graduale-fragment from the second
part of the 14™ century. Parts taken from the after-Pentecost Sunday halleluiah repertoire can
be read on it (No. 27.). The parchment binding of the Catholic pamphlet De cultu imaginum
published by teacher and Veszprém bishop Andrds Monoszldy (1552-1601) in 1589 in Trnava
is a page from the eatly 15" century Transylvanian Antiphonale (No. 44.). The fragment con-
tains antiphonies of the celebration of the Ascension of Christ. Similarly, the binding of Jinos
Szilvasi’s pamphlet, Antiquitas et perpetua duratio fidei catholicae, published in the Cluj Heltai
typography in 1597 is probably a fragment of a 15 century Hungarian Hymnarium (No. 45.)

Uset’s guide to the catalogue

Each numbered item of the catalogue consists of two parts: of bibliographic description
giving the data on the complete collection of copies, and the copy description, giving a detailed
description of the copy in the museum collection. Books are published in chronological order.
Works published in the same year appear in the alphabetical order of the place of publication,
following the procedure adopted by Kéiroly Szabé.

¥ MEZEY Lészl6: Fragmenta codicum. Egy dj forrdsteriilet feltdrdsa (1974. janudr-1975. jilius) [Research of novel
resources. January 1974/July 1974]. MTA Nyelv- és Irodalomtudomdnyi Osztalydnak Kézleményei [Publications
of the Language and Literature Department of the Hungarian Academy of Science].30 (1978). 65 [Publications of
the Language and Literature Department of the Hungarian Academy of Science].

0 CZAGANY-MUCKENHAUPT-PAPP. 149-232. (Introductory study and Latin catalogue, 30 items.)
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L. Bibliographic description

It contains the title description of the copy. Titles are abbreviated, omitted parts being
signaled with dots. Texts are given with a letter-to-letter authenticity, capitals and non-capitals
displayed according to present orthography, abbreviations are explained. Imprint data are in a
separate line, the year is always displayed in Arabic numbers. Data taken from the colophon
are marked by (). Format is rendered in a new line, followed by length. The last line contains
bibliographic references.

II. Copy description

Presents a detailed description of the copy in the museum collection, with its special char-
acteristics:

A Lacks in case of incomplete copies.

B The material, ornaments, color, style, state, age and literature of the binding,

C Data on provenience: possessor inscriptions in a letter-by-letter transcription, possibly
in chronological order, possession stamps, old marks (possibly owner-related) with the place of
occurrence attached. Abbreviations are explained in between [ ] brackets.

D Further inscriptions in the volume, age and language of marginalia. Handmade orna-
ments, rubrication.

E In the case of composites we included a reference to the item number of the first member,
and under the first member we list the item numbers of all the Hungarian prints present in
our list and bound together with the first. If the first member is a print published after 1711
or publication that does not belong to the RMK category, or if the composite contains such
publications (as well), we provide a short description of these, too.

F The bibliography on the copy.

The last data on the item is its present notation or archive number.

In the case of fragments, we collected data on their carrier book. Here we deemed it neces-
sary to reveal as much as possible on the book, the related materials and the fate of the frag-
ments in question.

Erzsébet Muckenhaupt
(Translated by Noémi L4sz16)
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